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Batalla de Tetuan.

Del campamento enemigo, a 4 de febrero de 1860.

T, infanda Libia, en cuya seca arena
cayo vencido el reino lusitano

y se acabo su generosa historia,

no estés alegre y de ufania llena

porque tu temerosa y flaca mano
alcanz¢ tal victoria, indina de memoria;
que si el justo dolor mueve a venganza
alguna vez el espafiol coraje,
despedazada con aguda lanza
compensaras muriendo el hecho ultraje,
y Luco, amedrentado, al mar inmenso pagara
de africana sangre el censo.
(HERRERA.)



iVictoria! jVictoria! {Dios ha combatido con nosotros! jTetuan sera
nuestro dentro de algunas horas!

iEchad las campanas a vuelo!, jvestios de gala!, jcorred a los

templos y alzad himnos de gratitud al Dios de las misericordias!
iRegocijaos, espafoles! jPasead en triunfo, por ciudades y aldeas, por
campos y montafias, el pabellon morado de Castilla! jEmpavesad los barcos!
iPrended de los balcones vistosas colgaduras; recorred las calles con
musicas y danzas; visitad los sepulcros de nuestros mayores; despertad de
su sueflo eterno a los once Alfonsos, a los Sanchos y Fernandos, a Isabel
la Catolica y a Cisneros, al Cid y a D. Juan de Austria; encomendad al
padre Tajo que lleve la fausta nueva a nuestro hermano el Portugal,
repique gozosamente la campana de la Vela, cubrid de negros pafios el
alcazar de Sevilla y la Alhambra; sembrad de flores las llanuras del
Salado, de las Navas y Clavijo; resuenen desde Irtin a Trafalgar y desde
Reus a Finisterre salvas y aplausos, vitores y serenatas; canten los

poetas; entonen un Tedéum los sacerdotes; enjuguen su llanto las madres,
las huérfanas y las viudas que han perdido en esta guerra las mas queridas
prendas de su alma, y sea la tierra leve, y gloriosa la resurreccion a los
inclitos héroes que han muerto a nuestro lado!

Pero dejemos ya la poesia de las palabras y vengamos a la poesia de

los hechos. La mera fecha de este capitulo lo dice todo... jHemos vencido
una vez mas! jHemos vencido una vez para siempre! jHemos coronado nuestra
larga obra! Estamos a las puertas de Tetuan: los campamentos enemigos han
caido en nuestro poder; los ejércitos marroquies huyen deshechos y
atribulados por esas montafias. jSus cafiones, sus tiendas, sus equipajes,

sus viveres todo lo han dejado en nuestras manos! Escribo en la tienda del
Principe y general Muley-Ahmed. Nuestros mas humildes soldados dormiran
esta noche sobre las alfombras y bajo las tiendas de los vencidos jefes

del imperio. jEl pabellon de Espafia ondea sobre la Torre de Jeleli, sobre

la tienda de Muley-Abbas, sobre cien quintas y caserios! Los himnos que
tocan en este instante nuestras musicas son repetidos por los ecos de las
murallas de Tetuan. Nuestros cafiones, puestos ya en bateria, amenazan a la
ciudad infiel, y solo la inclemencia y el respeto a la desgracia nos

impiden reducirla a escombros... jQué triunfo tan rapido, tan completo,

tan maravilloso! Anoche a estas horas (bien lo recordaréis) nos

halldbamos a dos leguas de aqui, en la arenosa playa, agitados por mil
ocultos temores. Hoy... ya esta todo terminado. La misma guerra acaso ha
concluido. El sitio de la plaza sera de todo punto innecesario. ;Qué puede
hacer sino rendirse? ;Se acabo, pues, la sangre! jTermino el largo

martirio de nuestras tropas! jOh, qué dichosa sera Espaiia dentro de

algunos momentos! jPatria del corazon! {Como nos gozamos desde ahora en tu
alegria!

Pero demos tregua por un instante a tan noble entusiasmo. Recordemos

el dia de hoy; retrocedamos a nuestro antiguo campamento; describamos la
portentosa batalla, antes de que nuevas impresiones borren o empalidezcan
sus vivisimas imagenes; hagamos, en fin, que vuelva a aparecer en oriente
el fausto sol que acaba de ocultarse, y alumbre otra vez su bendecida

llama este venturoso 4 de FEBRERO, que vivira eternamente en las paginas

de Ia historia.
* % %

Toda la noche de ayer soplo un helado viento del norte, que por vez
primera nos hizo probar este afio el riguroso frio del invierno. Antes del
dia nevd un poco, después de lo cual mudose el viento en manso levante,
que dulcifico la temperatura y convirtio la nieve en ligera llovizna. Por
ultimo, al amanecer de hoy observamos que todos los buques surtos en la



rada se hallaban ya en franquia, dispuestos a abandonarnos si arreciaba el
viento; en cuya virtud, y visto el cariz que presentaba la atmoésfera,
revocose la orden de decampar, y se mandé a todo el ejército esperar
armado y con los equipajes corrientes hasta recibir nuevo aviso. jFiguraos
nuestra desesperacion!...

Pero, dichosamente, a eso de las ocho y media quiso Dios que se
cambiara de pronto el levante en poniente seco y apacible: despejose
inmediatamente el cielo; salio el sol, y los vapores apagaron en el acto
sus calderas.

Diose, pues, resueltamente la orden de marcha, y la mas dulce alegria
volvid a todos los corazones.

Un momento después no habia otras tiendas a las orillas del Martin

que las del CUERPO DE RESERVA, el cual debia permanecer alli defendiendo
los fuertes Gltimamente construidos y protegiendo nuestra retaguardia. Las
demas tiendas desaparecieron como por encanto, y una larga hilera de

acémilas empezo a desfilar rio arriba con direccion a Tetudn. Es decir,

que jugabamos el todo por el todo.

Entretanto, la tropa habia tomado un ligero rancho y se formaba ya

por batallones en el lugar que antes ocupaban sus tiendas. El general en
jefe y su cuartel general recorrian la llanura en observacion del enemigo,
y los oficiales de estado mayor iban de un lado a otro, a todo escape,
transmitiendo 6rdenes y organizando la expedicion.

En el campamento moro notabase también alguna novedad. El nlimero de
sus tiendas se habia aumentado, y muchas habian cambiado de lugar durante
la noche, ocupando ahora las crestas de las montafias, cual si se hubiesen
puesto también en franquia... Indudablemente, los moros sabian que les
atacabamos hoy.

Dada la sefial de partir, las tropas atravesaron el rio Alcantara por

cuatro puentes que el cuerpo de ingenieros habia echado anoche al amparo
de las tinieblas, y a los pocos minutos de marcha aparecian formadas a la
vista del enemigo, en el mismo orden que debian conservar durante toda la
refriega.

Este orden era el siguiente:

El SEGUNDO CUERPO, al mando del general Prim, marchaba por la
derecha, con dos brigadas escalonadas por batallones, y las otras dos, a
retaguardia, en columnas cerradas. Entre unas y otras iban dos baterias de
montafia y dos del segundo regimiento montado.

El TERCER CUERPO, mandado por el general Ros, caminaba a la izquierda
en la misma forma, llevando en su centro tres escuadrones del regimiento
de artilleria de a caballo.

Entre ambos cuerpos de ejército iba el regimiento de Artilleria de
Reserva, precedido de los Ingenieros.

Y detras de estos extendiase toda nuestra CABALLERIA en dos lineas,
como cerrando la marcha y escoltando a las masas de batallones.

En cuanto al CUERPO DE RESERVA, a las 6rdenes del general D. Diego de
los Rios, ya dejo indicado que debia avanzar independientemente por

nuestro flanco derecho, hasta la altura del Reducto de la Estrella, en

donde permaneceria amenazando de continuo la extrema izquierda del



campamento moro; pero sin empefiar accion, a menos que el enemigo cayese
sobre él o intentase atacar nuestra retaguardia.

Quedaban con este cuarto cuerpo dos baterias, una de ellas de
montafia, y la otra del quinto regimiento montado (10).

Cerca de una hora pasaria atn sin escucharse ni un solo tiro. El

SEGUNDO y el TERCER CUERPO adelantaban lentamente por el llano, con el
arma al hombro y en la mas correcta formacion. Un silencio imponente y
majestuoso reinaba en las filas, interrumpido tan solo por el acompasado

andar de las masas sobre la hierba y por el aspero crujir de las ruedas de

los cafiones.

A eso de las diez se saludaron al fin los dos ejércitos. Una de las

lanchas cafioneras que subian por el Martin protegiendo nuestro flanco
izquierdo contra el dafio que a mansalva hubiera podido hacérsenos desde el
lado alla del rio, avist6 algunos moros que venian por aquel lado y les

hizo fuego. Este primer caflonazo bast6 para alejarlos; pero, como si

aquella hubiese sido una sefial aguardada con impaciencia, a nuestro
disparo respondieron inmediatamente los cafiones de las trincheras moras, y
diose por principiada la batalla.

Los gruesos proyectiles que nos lanzaba el enemigo alcanzaban a
nuestros batallones, si bien no les causaban gran dafio. Los artilleros
marroquies tiraban por elevacion, y las balas caian en los claros de
nuestras filas. Seguimos, pues, caminando, sin atender a aquel mal
dirigido fuego ni contestarles por entonces.

Asi llegamos a situarnos a unos mil setecientos metros de las

baterias contrarias. Su cafioneo era cada vez mas vivo; la Torre de Jeleli
habia unido sus disparos a los de la llanura; los globos de plomo pasaban
zumbando sobre nuestra frente, como aerolitos atraidos por la tierra; las
columnas de aire que conmovian azotaban a veces nuestro rostro, y el golpe
brusco y ahogado que daban al sepultarse en el suelo se parecia al ultimo
resoplido del toro cuando fenece o de la locomotora cuando se para.

Los moros entretanto, viendo que nuestro movimiento era siempre de

frente y con direccion al extremo sur de sus trincheras, comprendieron en
parte nuestro plan; y, dejando a sus cafiones y a sus infantes el cuidado

de defender los amenazados campamentos, avanzaron por nuestro flanco
derecho en nimero de cuatro cinco mil jinetes, con el visible propoésito de
interponerse entre nosotros y el terreno que acabdbamos de abandonar, y
atacarnos por retaguardia cuando mas empefiados estuviésemos por el frente.

Pero al general O'Donnell no le inquietd aquella maniobra. Lo

admirable de su plan era haber adivinado y prevenido todo lo que los
mahometanos habian de intentar hoy. El CUARTO CUERPO, que permanecia
inmovil y sobre las armas en el Reducto de la Estrella, tenia precisamente

otro encargo que evitar: el que los moros nos envolviesen de la manera que

ya procuraban hacerlo. Dejo, pues, el conde de Lucena al general Rios el
cuidado de entenderse con la caballeria marroqui, y continu6é marchando

hacia el campamento de Muley-el-Abbas.

Llegamos, en fin, a encontrarnos a un kilometro de las baterias

enemigas, y solo entonces se mando hacer alto a nuestras masas y avanzar a
la Artilleria de Reserva. Diez y seis caflones ocuparon instantaneamente la
vanguardia, y rompieron vivisimo fuego contra la posicion enemiga. Densa
cortina de humo nos robé un instante la vista del campamento moro, largo
trueno ensordecio el espacio, y la salvaje soledad de los montes
circunvecinos se estremecié hondamente con el fragor de la descomunal



batalla... jMagnifica, soberbia sinfonia; digno prélogo de la espantosa
tragedia que se preparaba!

Ya en adelante, la ruidosa tempestad fue aumentado en rapido

crescendo. A la Artilleria de Reserva, que empezo a ganar terreno,
marchando por baterias, uni6 pronto sus barbaros estampidos la Artilleria
Rayada de a cuatro, de la que un regimiento entero sali6 al galope por
nuestra izquierda, principiando a batir el flanco derecho de los
atrincherados marroquies.

Aflojo, en su consecuencia, un poco el fuego de las piezas enemigas.

El nuestro, en cambio, se duplico en breves instantes. Dos nuevos
regimientos de artilleria entraron juntos en fuego, vomitando granadas
encendidas, mientras que dos baterias mas, del segundo regimiento montado,
cafioneaban el extremo norte del campamento moro y rechazaban las fuerzas
de infanteria y caballeria que bajaban a apoyar a los seis mil jinetes
agrupados en torno de las posiciones del general Rios.

Por lo que alli pudiera acontecer, mand6 entonces el conde de Lucena

al brigadier Villate que se corriese por aquel lado con sus escuadrones de
Lanceros, y obrase en combinacion con el CUERPO DE RESERVA si los moros
insistian en atacar nuestra retaguardia; dispuesto lo cual, nosotros

continuamos marchando por nuestra parte en el seno de una verdadera

tormenta.

Aun no se habia disparado un tiro de fusil o de espingarda. Sélo el

cafion tronaba reciamente en la llanura. Asi llegamos a unos seiscientos
metros de las fortificaciones enemigas. En este momento se presentaron por
nuestra izquierda, siguiendo el curso del Guad-el-Jell1, algunos moros de a
pie y de a caballo; pero el general Mackenna se adelantd a su encuentro

con dos batallones, y el fuego de nuestras guerrillas bastd para rechazar

a los agarenos hacia la plaza. Sin embargo, el bravo general (ya protegido
por la Brigada de Lanceros, que mandaba en persona el general Galiano)
permanecio6 hasta el fin del combate en aquella comprometida posicion,
interpuesto entre la ciudad y el campo de batalla. En el interin, el

TERCER CUERPO se adelantaba al SEGUNDO, que habia vuelto a hacer alto;
seguia un recodo del Martin; rebasaba denodadamente el angulo de la
trinchera enemiga; hacia un cambio de frente sobre la derecha, y amenazaba
el flanco izquierdo de los moros, a cuatrocientos metros de distancia de

sus caflones...

A igual altura se puso por el frente el SEGUNDO CUERPO. Es decir, que
el campamento de Muley-Ahmed estaba medio envuelto. jAcercébase, por
tanto, el momento de la suprema embestida!... Nuestras columnas se pararon
por tercera vez.

Tratabase de apagar los fuegos de la artilleria enemiga antes de
emprender la lucha de unos infantes contra otros. Pero las trincheras de
los musulmanes, construidas con tierra, y arregladas a los adelantos del
arte, no permitian a nuestras piezas desmontar las suyas. Causaban, si,
grandes destrozos en las fortificaciones; introducian la muerte y el
espanto en los que las custodiaban; hacian callar a veces a todas sus
bocas de fuego..., mas al poco rato volvian estas a bramar sedientas de
matanza, mientras que desde la Torre de Jeleli, desde la alcazaba de
Tetudn y desde las artilladas puertas de la misma plaza nos enviaban una
incesante lluvia de solidos proyectiles...

Nuestros bizarros artilleros no desisten, sin embargo, de su
proposito; y adelantados a todo el ejército, a pecho descubierto (y no
detras de espesas murallas, como los marroquies), colocan en bateria



cuarenta piezas, y rompen un cafioneo horroroso, cerrado, incesante, contra
los fuertes enemigos. jNunca faltan del aire diez o doce granadas! jNunca
se interrumpe el prolongado trueno de los bronces!

En esto principian a alzarse nubes de polvo revueltas con el humo de

las baterias contrarias. {Es la trinchera que se derrumba! Ademas, muchas
granadas entran en el campo contrario y revientan a nuestra vista,
incendiando las tiendas y destrozando a los hombres, cuyos cuerpos vemos
volar en pedazos... jTodo inutil, sin embargo! jNada quebranta hoy el
desesperado valor de los agarenos!

De pronto, elévase una anchisima, densa y aplomada columna de humo,
que, arrancando de entre las tiendas islamitas, sube a nublar el infinito
cielo; y un estruendo nunca oido, superior al estampido de mil truenos,
resuena al mismo tiempo en aquel lugar, haciendo estremecerse hasta el
htmedo suelo que pisamos... jOh, ventura! jEs que una granada nuestra ha
caido en un repuesto de polvora, y lo ha volado! jQué regocijo en nuestras
filas! {Como se adivinan los estragos que habra producido esta catastrofe
en el ejército enemigo!

Y nuestra artilleria avanza siempre, corriendo y disparando,

estrechando cada vez mas en un circulo de bronce el codiciado
campamento... Las Baterias de a caballo se baten en guerrilla... Hay una,
la del capitan Alcala, que gallardea vistosamente delante de los cafiones
marroquies... En pos de ellas avanzan las restantes con pasmosa serenidad.
Y por los claros de las piezas adelantanse también los batallones, paso a
paso, porque asi lo mandan los jefes; pero agitados, impacientes, fogosos,
enardecidos hasta el frenesi, por el olor de la pdlvora, por el estallido

de los cafones, por la proximidad de la presa...

-¢Cuando?;Cuando? -parece que dicen nuestros soldados, nuestros
bizarrisimos infantes, requiriendo sus bayonetas...

-¢Cuando? ;Cuando? -parece que preguntan Ros de Olano y Prim,
refrenando sus impacientes bridones, a la cabeza de las ordenadas
tropas...

-¢Cuéando? ;Cuando? -exclama todo el mundo, viendo caer deshechos a
algunos de nuestros soldados bajo las poderosas balas de los cafiones
enemigos...

-jAhora! jYa! {Viva la Reina! jA la bayoneta! jA ellos! -grita de

pronto el general O'Donnell, cuando calcula que nuestra infanteria puede
llegar de un solo aliento, de una sola carrera, a las trincheras moras, y
saltarlas, y penetrar en los campamentos.

-iA la bayoneta! jA ellos! -contestan veinte mil voces. Y todas las

musicas, todas las cornetas, todos los tambores, repiten la sefial de

ataque; y los treinta y dos batallones, y la caballeria, y el cuartel

general, y la artilleria, y los ingenieros, jtodos, en fin!, acometen
furiosamente a las posiciones enemigas, como impulsados por un solo y
unico resorte, como un pantano que rompe su dique, como la mar, cuando la
vuelca sobre la playa un terremoto. ;Oh momento! ;Yo no sé describirlo! Su
mero recuerdo inflama mis sentidos y agolpa a mis ojos lagrimas de
entusiasmo... jQué embriaguez!, jqué vértigo!, jqué locura aquella! jLa
alegria, el furor, la soberbia espafola, el miedo de que los moros

tuvieran tiempo de rehacerse, y nuestros soldados para cansarse; la subita
aparicion de la patria, regocijada por tan hermoso triunfo; la admiracion

y la gratitud que los unos sentiamos hacia los otros; la curiosidad de
conocer el campamento arabe: todo nos enardecia, todo nos arrebataba a tal



punto, que jovenes y viejos, proceres y reclutas, nos saluddbamos y
hablabamos sin conocernos, como para transmitirnos tanta felicidad!

i'Y, sin embargo, aquel momento era horrible, mortal, desastroso!
Corriendo como ibamos, entre musicas y aclamaciones, entre vivas y
jubilosa fiesta, mil y mil tiros nos recibian a boca de jarro. jTreinta

mil enemigos guarnecian las dilatadas trincheras! jTreinta mil espingardas
nos apuntaban al corazén!

Y jcomo caian nuestros jefes, nuestros oficiales, nuestros soldados!
jCuantos, cuantos, Dios mio! Fueron treinta minutos de lucha, treinta
minutos solamente..., jy mas de mil espafioles se bafiaban ya en su sangre
generosa!

Pero ;qué importaba? Y ;quién repard en ello? ;Qué importaba, si

nuestras tropas habian acometido de frente y de flanco, escalado el muro

de tierra con manos y pies, derribado a las numerosas huestes que lo
guardaban, tomado los caflones a la bayoneta (después de recibir sus
ultimos y mortiferos disparos a quemarropa), invadido el campamento como
una inundacion, luchado cuerpo a cuerpo fuera y dentro de las tiendas,
sembrado de muertos su triunfal camino, y puesto en vergonzosa fuga a todo
el ejército mahometano?

.Y he de decir yo quién mereci6é mas, quién penetro6 el primero, quién
derram6 mas sangre enemiga? jTodos fueron iguales! jTodos eran uno solo!
iTodos acometieron con igual brio! jNadie penso en si propio, sino en el
resto del ejército! {Nadie dese6 triunfar por si mismo, sino que triunfase
Espaiia! jNadie trat6 de llegar al término de aquella carrera, sino de que
llegase el estandarte nacional!

Y, con todo, ;codmo pasar en silencio los mas culminantes episodios de
la jornada? ;Como callar los hechos inmortales que he tenido la felicidad
de ver?

Diré, pues, en primer lugar, el arrojo y bravura del general en jefe,

de D. Leopoldo O'Donnell, del héroe de la batalla... Desde el dia de los
Castillejos, nadie le habia vuelto a ver convertido de ordenador de la lid
en instrumento de ella, de jefe supremo en batallador, de caudillo en
soldado... {Hoy si! Hoy volvi6 el entusiasmo a su alma, el fuego bélico a
sus venas, la ardiente poesia del combate a su corazon. {Hoy, como nunca,
inflamado, vehemente, impetuoso, dominaba con su talla marcial y arrogante
las masas de infanteria y caballeria; hoy, como en sus heroicos tiempos de
coronel, de brigadier y de mariscal de campo, lanzabase a las balas con el
acero desnudo; buscando al enemigo, arengando a las tropas, lleno de
actividad y fuerza, resplandeciente el rostro de jubilo y ternura, con el
llanto de amor patrio en los ojos!

-En avant! En avant! (jAdelante! jAdelante!) {Viva la Reina!
-gritaba, saltando la trinchera, metiendo su caballo en lo mas recio de la
lid, y penetrando de los primeros en el campamento enemigo.

-iSoldados! jViva Espaiia! -exclamaba otras veces, dirigiéndose a los
que luchaban y a los que morian.

-iViva la Infanteria espafiola! -afiadia, por ultimo, volviéndose hacia
el cuartel general, también entusiasmado al ver la violencia irresistible

de nuestros batallones.

Y la voz, el gesto, la actitud del noble capitan nos arrebataban a



todos; nos subyugaban materialmente; nos hubieran hecho despreciar mil
vidas que tuviéramos.

-iViva O'Donnell! -gritaban generales y soldados.
-iViva la Reina! -gritaba el general en jefe.

-iVIVA EL DUQUE DE TETUAN! -se oy6 por primera vez en las filas de no
sé qué regimiento.

-iVIVA EL DUQUE DE TETUAN! -repitieron mil y mil voces, saludando
espontanea y carifiosamente al antiguo vencedor de Lucena, al actual
vencedor del moro.

Y los acordes de la Marcha Real, confundidos con el toque de ataque
que resonaba en una extension de legua y media, solemnizaban aquella
augusta aclamacion, la mas verdadera, la mas legitima y soberana de
cuantas he presenciado en toda mi vida.

Diré también de los Voluntarios Catalanes la singular hazafia con que
en un solo dia han levantado su nombre a la altura del merecimiento de que
ya gozaban los mas afortunados héroes de toda esta guerra.

Segun solicitaron ayer, los nobles hijos del Principado iban de
vanguardia, capitaneados por el general Prim; pero en el instante critico
de la carrera y del ataque, cuando ya les faltaban veinte pasos para
llegar a la artillada trinchera, viéronse cortados por una zanja
pantanosa, que altas hierbas acuaticas disimulaban completamente.

Caen, pues, dentro las primeras filas de Voluntarios Catalanes, y no

bien lo notan los moros (que contaban con semejante accidente), ponense de
pie sobre sus parapetos, y fusilan sin piedad a nuestros hermanos. jPero
estos no retroceden! jSobre los primeros que se han hundido pasan otros, y
los muertos y heridos sirven como de puente a sus camaradas!...

i Vano empeiio! jInutil heroismo! Los moros siguen cazandolos a
mansalva, y ya no apuntan sino a aquellos que penosamente logran salvar el
pantano y pasar a la otra orilla... jAsi van cayendo, uno detras de otro,
aquellos bravos!...

Y, a pesar de esto, no desisten... Aunque la zanja esta llena de

muertos y heridos, han logrado juntarse al otro lado unos cien

Catalanes... Intentan, pues, avanzar hacia la proxima trinchera; pero los
moros, que han crecido en nimero por aquella parte, los aniquilan con
descargas cerradas... {Qué partido tomar? Los Voluntarios se paran, como
preguntandose si deben morir todos inutilmente en lucha tan desigual y
barbara, o si les sera licito retroceder...

El general Prim, que estaba a retaguardia de los Catalanes,

alentandolos para que ninguno dejase de pasar el tremendo foso, ve aquella
perplejidad y oscilacion de los que ya han saltado a la otra orilla, y

corre a ellos, a todo escape de su caballo moro; ponese a su frente, sin
cuidarse de las balas, y, con voz magica, tremenda, irresistible:

-jAdelante, Catalanes! -gritales en su lengua-. jNo hay tiempo que
perder!... jAcordaos de lo que me habéis prometido!

iNo fue menester mas! Los Voluntarios bajan la cabeza y acometen como
ciegos toros a la formidable trinchera.



Prim va delante, como el dia de los Castillejos... Llega, ve un
portillo en el muro, y mete por él su caballo, cayendo como una exhalacion
en el campo enemigo.

Espantanse los moros ante aquella aparicion... Algunos retroceden...
Uno, mas osado, llega blandiendo su gumia a dar muerte a nuestro bizarro
general...

Este se convierte en soldado: blande su corvo acero, y derriba a sus
pies al insolente moro.

iSimultaneamente, los Voluntarios se encaramaban como gatos por la
muralla de tierra; penetraban por las troneras de los cafiones;
ensangrentaban bayonetas hasta el cubo; vengaban, en fin, a sus
compafieros, asesinados poco antes a mansalva.

jBrava gente! La tierra que los ha criado puede envanecerse de ellos.

La primera vez que han entrado en fuego han perdido la cuarta parte de su
fuerza. jSu jefe, el comandante Sugraifiés, ha muerto como bueno a las
veinte horas de desembarcar en Africa, cumpliendo al general Prim la
palabra empefiada de dar su vida por el honor de Catalufia! {Honor a él y a
sus valientes soldados! jGloria a la tierra de Roger de Flor! jVitores sin
cuento a la madre Espaiia!

Mientras asi se portaban los Catalanes, los batallones de Leon y
Saboya hacian iguales prodigios por su lado.

Saboya acometi6 de frente a un cafion..., al ultimo que pudieron

cargar los moros... Ya le tocaba con la mano, cuando el formidable
monstruo vomitd un torrente de metralla sobre la compafiia de granaderos;
y, jay!, jla mitad de ella fue barrida, deshecha, barbaramente mutilada!
Un teniente (D. Miguel Castelo), todos los sargentos y treinta y cinco
soldados, cayeron muertos o espantosamente heridos. El teniente murié en
el acto.

Mandaba la compaiiia el capitan D. José Bernad y Tabuenca. Mi General
(habia dicho este a Prim pocos momentos antes), jquiteme usted de delante
esa guerrilla! Y, una vez despejado su frente, entré en columna por la
tronera, perdiendo la mitad de su tropa del modo que he dicho. jPero la
primera persona que Bernad encontrd en el campamento moro fue al mismo
general Prim, quien le tendid la mano, felicitindole ardorosamente!

Proezas semejantes realizaban en otros puntos del parapeto el

regimiento de Leon, los cazadores de Alba de Tormes, el primer batallon de
la Princesa y los dos de Cérdoba. {Todos iban penetrando en los reales
enemigos bajo el mas espantoso fuego, ora disparando sus carabinas, ora
empleandolas como mazas, ora acometiendo a la bayoneta! jPrim, estaba
henchido de gratitud y de entusiasmo al verse a la cabeza de tales

hombres!

Al mismo tiempo que se tomaba de este modo el frente de la trinchera,

el cuerpo de ejército del general Ros de Olano, con el cual iba el general
O'Donnell, penetraba como un torbellino por el flanco izquierdo...
iTambién alli encontramos fosos, acequias y parapetos; también alli el
aire estaba cuajado de balas, y la muerte se cernia sobre todas las
cabezas; también alli cada paso costaba una preciosa vida, y cada grito de
iEspafia! jEspafia! celebraba prodigios de valor, arranques de heroismo!



El regimiento de Albuera, mandado por el intrépido Alaminos;
Ciudad-Rodrigo, mi ilustre batallon; el de Zamora, y uno de Asturias,
entran los primeros en aquel teatro de gloria y de matanza... Cada tienda
mora, cada arbol en flor, cada cafaveral, cada seto, presencia un desafio,
un lance personal, una lucha cuerpo a cuerpo. Los jefes ensangrientan sus
espadas; los oficiales responden a pistoletazos a las espingardas
marroquies. El fuego es a quema ropa... El arma blanca y la de fuego se
emplean a igual distancia. Los gritos de triunfo y los de agonia resuenan
en discordante confusion. La Muerte, ciega va y fatigada, no escoge sus
victimas, sino que blande su segur a diestro y siniestro, y asi derriba a
moros como a cristianos, y acaso muchas veces una misma bala hiere al
adversario y al amigo, o un moro mata a otro, o un espafiol derrama sin
querer la sangre de su hermano...

ijHorror! {Horror! Una escena semejante no podia durar mucho tiempo
sin acabar con una y otra hueste... {No durd! Fue, segin he dicho, una
tempestad de treinta minutos... { Treinta minutos en que mas de tres mil
hombres quedaron fuera de combate!

Llego al cabo un momento en que los moros se vieron envueltos
materialmente. El temerario general Garcia, con algunos guardias civiles,
llegaba por retaguardia... El general Mackenna los estrechaba mas

arriba... Ros de Olano, Turdon y Quesada arremetian por toda la extension

de sus posiciones... Prim y Orozco avanzaban de tienda en tienda, siempre
de frente y cada vez con mayor brio... Don Enrique O'Donnell subia ya por
la derecha, con su division, apoderandose del campamento de Muley-el-Abbas
y encaminandose a la Torre de Jeleli. Nuestros cafiones, en fin, volvian a
tronar, lanzando una lluvia de granadas sobre los barrancos en que podian
estar escondidos los musulmanes tratando de rehacerse... jUn minuto mas de
resistencia, y aquel anillo se cerraba y todo su ejército era nuestro
prisionero!... jCeder o morir! jAbandonar su campo o entregarse con €l!...

A tal alternativa habiamos reducido al enemigo.

Decidiose, pues, por la fuga... Pero jde qué modo! jNadie la vio

nunca mas resuelta, mas declarada, mas lastimosa! Alguien debid de dar la
voz de «jSalvese el que pueda! jEstamos envueltos! jEstamos cortados!...»
Ello es que, repentinamente, aquellos indomitos luchadores, que sabian
pelear como acosados jabalies y que parecian hoy decididos a perder la
ultima gota de su sangre antes que abandonar sus campamentos, depusieron
las armas, prorrumpieron en gritos de terror, saltaron de entre los setos

y la loma, y huyeron por todos lados, levantando las manos al cielo, y
volviendo la cabeza para maldecirnos o para saludar sus amadas tiendas, en
que dejaban todo su haber, y ademas su honra y su esperanza...

Este panico cundio por todas partes. La caballeria mora, tendida por

la llanura (y que no habia osado rebasar el Reducto de la Estrella,
temerosa de verse envuelta por los batallones del general Rios), salid
también a todo el escape de sus corceles, dispersa, desordenada,
despavorida, y se ampar6 de las montaiias colindantes, por cuyas crestas
desaparecio bien pronto. jTodos..., todos huyeron! Y nadie les seguia, y
ellos continuaban su cobarde fuga...

Dijérase que los habian abandonado a un mismo tiempo la fe, el valor,

la dignidad, el patriotismo, jtodo!... jEsta escrito!, habrian exclamado
probablemente; y corrian, corrian a ocultar su desventura, a reconciliarse
con su Dios, a hacer penitencia, a llorar a solas, o tal vez a matarse los

unos a los otros, en fratricida contienda, para no ver su mutuo dolor, o

para demostrarse reciprocamente que atin quedaba en sus almas abatidas un



resto de ferocidad africana.

iY cuan numeroso era el miserable enjambre de los fugitivos! Y cuanto
nuestro orgullo al verlos desaparecer atropelladamente! jYa no podrian
negarse a si mismos, ni ocultar a su emperador, ni disfrazar a los ojos de
sus compatriotas el desastroso sentimiento que habia castigado su
soberbia! ;Ya no podrian menos de confesar que siempre los habiamos
derrotado; que todas las fuerzas del imperio eran nada contra nosotros,
que su Dios temblaba ante nuestro Dios; que Marruecos debia rendir
homenaje a Espaia!

-« Qué ha sido de vuestras tiendas, de vuestros cafiones, de vuestra
pélvora, de vuestras vituallas? -les preguntaran mafiana las ciudades en
que iran a guarecerse-. ;Por qué tenéis hambre? ;Por qué pedis pan? ;Por
qué llorais? ;Qué habéis hecho de nuestros hermanos y de nuestros hijos?»

Y ellos tendran que responder:

-«jTodo, todo ha caido en poder de los espafioles! jDios no quiere que

podamos resistir a los cristianos!»
k k%

Pero olvidemos a los moros por un momento... jVolved, amigos mios,
volved las miradas a nuestras vencedoras tropas, que recorren los cuatro
campamentos enemigos al son de la Marcha Real!

jAh! jQué glorioso botin! {El ejército marroqui ha dejado de merecer
este nombre! Ochocientas tiendas de campafia de gran tamafio, muchas con
adornos de colores, y entre ellas las de los dos principes y las de todos
los jefes, estan en nuestro poder. En las de los muleyes habia ricas
alfombras, blandos divanes, lujosos muebles y vajillas de mucho precio.
Algunas se hallaban atestadas de viveres: las habia llenas completamente
de naranjas, de harina, de cebada, de galleta, de datiles y de maiz; en
otras encontramos grandes provisiones de polvora, de balas y de metralla;
en todas habia mantas, esteras, jaiques, arneses, espingardas, gumias,
pistolas, pufiales, jarros, morteros de piedra, mil y mil objetos de que se
ha incautado al paso nuestra regocijada tropa, como sefiora y duefia, por
derecho de conquista, de lo que ha ganado en buena lid.

Yo me he contentado con una guzla estrecha y larga (una especie de
bandurria de dos cuerdas), sumamente melddica, construida con madera de
olivo y piel de cordero, y en cuyo mastil torneado se ven misteriosas
inscripciones. Pienso conservarla toda mi vida, formando trofeo con mi
vieja espada toledana. jSera una reliquia que legaré a mis hijos, si Dios

me los concede en su gracia! Y cruzados en humilde panoplia, ambos
instrumentos encerraran toda mi pobre historia de poeta y de soldado,
admirador y enemigo de los moros...

En la trinchera y en la Torre de Jeleli hemos tomado nueve cafiones. A

la puerta de varias tiendas pacian mansamente algunos jumentos enanos y
hasta veintiséis camellos, que nos serviran de acémilas. Infinidad de
granadas y bombas han sido encontradas en el campamento del oeste; y, por
ultimo, Nuestra Sefiora de Atocha ha enriquecido su museo heroico con dos
hermosisimas banderas, azul la una y la otra amarilla, cogidas en el real

del principe Muley-el-Abbas.

Pero nada de esto es lo que yo queria deciros. Lo que yo quisiera que

os imaginarais es la impresion que nos produjo esta tarde el aspecto
general de los campamentos. Desearia, si, haceros ver el pintoresco cuadro
que presentaban las tiendas entre los floridos arboles; los cafaverales



donde estaban atados los asnos y los camellos; las vistosas ropas y raros
muebles esparcidos por tierra; las pilas de naranjas y los cajones

ingleses llenos de polvora; la regia hermosura de la tarde, y las flores
silvestres que ya decoran algunos parajes de estas antiguas huertas; y
desearia ademas que comprendieseis el encanto que nos causaba el pensar
que todo aquello habia pertenecido a los moros hasta pocos minutos antes;
que cada objeto acreditaba nuestra victoria, la documentaba, la
materializaba, por decirlo asi; que podriamos mandar a Espafia aquellos
trofeos como testimonio de nuestro completo triunfo; que lo habiamos
ganado, en fin, al glorioso juego de las armas, y que nada semejante
habian conseguido de nosotros los africanos cuando atacaban nuestros
campamentos del Serrallo, de la Concepcion, del Rio Azmir y de
Guad-el-Jelu.

Pero, jay!, aun nos estaba reservada hoy una impresion de tristeza,
digna de mencion por sus especialisimas circunstancias.

Hallabase parado O'Donnell con su cuartel general en medio del

campamento de Muley-Ahmed, dictando medidas para guarnecer las posiciones
que rodean estas huertas y las muchas casas de labor que se ven por todos
lados.

Ya no se oia ni un solo tiro... Todos los individuos y agregados del
cuartel general estabamos en torno del conde de Lucena, llenos de jubilo y
entusiasmo, dandonos el parabién como espafioles antes que como militares.

Alli se encontraban también los periodistas extranjeros, que hablan

llegado a cumplimentar a O'Donnell; los corresponsales de La Epoca y de La
Iberia, Sres. D. Carlos Navarro y Rodrigo y D. Gaspar Nufiez de Arce, que
nos habian acompafiado todo el dia y asaltado la trinchera, como todo el
mundo; el Sr. D. Jorge Diez Martinez, distinguidisimo caballero, que no se
ha separado un instante del general en jefe durante toda la campaiia; el
conde d'Eu; los oficiales extranjeros; todo el cuartel general, en fin,
verdadera tertulia amistosa, en que el continuo trato y la comunidad de
penas y alegrias han unido con inextinguibles afectos todos los corazones.

De pronto dyese un tiro proximo, y percibese el silbido de una bala,

que pasa por entre nuestras apifiadas cabezas, y al mismo tiempo siéntese
un golpe seco, como el de una aldaba, seguido de un jay! entrecortado por
la muerte...

Miramos y vemos a un respetable anciano, correo de gabinete, que ha
hecho toda la campaiia, doblarse pausadamente sobre la silla... De su
cerebro cae un caflo de sangre sobre la grupa del caballo, y la barba
blanca de la infortunada victima levantase lentamente, a medida que su
cabeza, atravesada de parte a parte, va inclinandose hacia atras...

-Muerto... Esta muerto... -murmura, el general O'Donnell- Quitémonos
de aqui.

Y, mientras pronuncia estas palabras, pasa otra bala por en medio de
nosotros; pero sin tocar a nadie... Indudablemente, un marroqui se habia
quedado escondido en alguna tienda, decidido a asesinar al general
O'Donnell.

En tanto que se le buscaba (y por cierto que no se le encontrd), nos

alejamos de aquel sitio, tristemente afectados por una desgracia tan

estéril y por la consideracion de que aquellas balas habian podido matar,
después de su gran victoria, al que ya denomindbamos todos EL DUQUE DE



TETUAN; bajamos a la trinchera mora, prudentes y egoistas por la primera
vez, como si el triunfo hubiese despertado en nuestro corazdn cierta
codicia de vivir.

En aquel lugar nos aguardaba otro espectaculo mucho mas espantoso,
pero que no por eso nos conmovid en manera alguna. Veiase alli el efecto
producido por nuestra artilleria en el campamento de Muley-Ahmed. Tiendas
incendiadas, armas rotas, centenares de cadaveres destrozados; aqui una
mano, alld una cabeza; en este lado un cuerpo hecho carbon, en el otro
charcos de sangre; huellas de polvora inflamada, jirones de ropas
berberiscas, caballos muertos, vituallas y municiones esparcidas al
acaso... jOh! Era una cosa horrible; pero era también una patente de
gloria y de fortuna para nuestra artilleria. Sobre los parapetos y las
trincheras veianse también los muertos por la bayoneta o la carabina de
nuestros infantes, y muchos heridos que se quejaban lastimosamente. A
estos se les curd; pero ninguno tenia remedio.

En cuanto a nuestros muertos y heridos, habian sido ya retirados a

las casas de campo inmediatas. No nos amargd, pues, las alegres horas de
esta tarde el cuadro de nuestras lamentables pérdidas, que (segiin acaban
de decirme) han consistido en mil ciento quince hombres.

Voy a concluir.
En este momento son las nueve de la noche.

Nuestras tiendas han sido levantadas entre las de los moros; pero
muchos dormiremos en las de ellos..., mas por ufania que por comodidad.

Nuestros caballos estan atados con los mismos cordeles y en las
mismas estacas que les servian a los agarenos para amarrar los suyos, y se
comen el pienso que tenian preparado para esta noche.

En fin, las reses recién muertas (vacas y ovejas) con que pensaban
refocilarse los marroquies después de la batalla, han sido condimentadas y
consumidas por nuestros soldados...

jAh! ;Qué sera entretanto de nuestros desgraciados enemigos? ;Coémo
pasaran la noche? ;Qué comeran? ;Doénde encontraran amparo?

Infelices! jAll4 se fueron, por lo mas dspero de esas montaias,
desprovistos de todo, solamente cargados de vergiienza y de infortunio!
iQué frio pasaran, qué hambre, qué desesperacion!

Pero a todo esto no os he dicho lo mas importante que esta ocurriendo
mientras dejo correr la pluma sobre el papel. jAdmiraos de nuestro valor,
y ved si somos o no somos ya soldados aguerridos!... {Es el caso que los
cafiones de la Alcazaba de Tetuan no dejan de lanzar balas rasas a este
campamento! jCuatro horas hace que termino la lid, y desde entonces, de
minuto en minuto, caen entre nuestras tiendas pesados proyectiles, que
afortunadamente no nos han causado todavia dafio alguno, pero que bien
pudieran mas tarde convertir nuestro reposo temporal en suefio eterno!...

Creemos, sin embargo, que estos disparos cesaran muy pronto... Los
habitantes de la ciudad se habran reunido en consejo al vernos acampados a
sus puertas, y no podran menos de resolver la rendicion de la plaza, con

lo cual dejara de hostilizarnos la vigilante fortaleza.



Son las diez de la noche y los cafiones de Tetuan siguen haciendo
fuego...

Que yo sepa, hasta ahora no nos lla causado ninguna baja; pero,

moralmente, esos cafionazos nos incomodan mucho, pues nos revelan que los
marroquies son tan tercos que van a obligarnos a reducir a cenizas, en

cuanto amanezca, la ciudad que idolatran tanto...

Yo, sin embargo, espero todavia en su prudencia... jAh! jFuera
horrible que entrasemos en Tetuan a sangre y fuego!

Y seré franco... No es solo la piedad o miedo lo que me mueve a

pensar asi. Es curiosidad artistica. Yo tiemblo a la idea de que todos

sus habitantes tomen el camino de la montafia! Yo quiero ver la poblacion,
las costumbres, los trajes, los ritos, las fisonomias de los moros. Quiero
hablarles; ser amigo de ellos; penetrar el fondo de su alma; sorprender el
misterio de su extrafia vida.

iLas diez y media, y todo sigue lo mismo!

Voy a apagar la luz, no sea que el lienzo de la tienda deje paso a la
claridad, y esta sirva de blanco a los cafiones moros...

jAdios..., amigos mios; y adios, cuatro de febrero! jOh! jQué dia tan

largo! jQué dia tan grande! jEl sera eterno en nuestra historia!

A estas horas sabra ya toda Espaia el triunfo que han alcanzado hoy sus
hijos. jQuién estuviera ahi! jDe placer y entusiasmo se me eriza el

cabello cuando me imagino la alegria que va a experimentar nuestra bendita
patrial...

iAh, noble madre; viuda de inclitos reyes y capitanes! jArroja tus
crespones de luto; rejuvenécete, y haz alarde de la antigua fiereza!

i Tenias hijos..., y estos han mirado por tu honra y alegrado su triste
ancianidad! jTenias hijos, y ellos te vuelven a hacer soberana! jGloria a
ti, que no a ellos! jGloria a ti, que fuiste el modelo de sus virtudes y

de su gloria!

Vuelvo a encender la luz. El cafién ha dejado de sonar! Son las once,
y hace ya mas de un cuarto de hora que no dispara.

Es cosa hecha: el titan ha muerto... Tetudn se rinde... La guerra ha
concluido. Mafiana lucira la paz en oriente, traida de la mano por la dulce
y sonrosada Aurora.

S10-
Primeros parlamentarios moros. -Intimacion a la plaza, Tetuan
capitula.-Los renegados.

Dia 5 de febrero, antes de amanecer.

jQué grato ha sido esta noche el suefio de los que algo hemos dormido!
Diriase que nuestra alma, libre ya de todo recelo acerca de los enemigos
que acababamos de aniquilar, ha aprovechado las horas del reposo para
volver a Espafa y tomar parte en su alegria. Hemos dormido, en fin, como
patriarcas, debajo de estas tiendas imperiales, y aun dormiriamos si no
nos hubiese despertado el ya extemporaneo toque de diana.



Al escuchar los primeros sones hemos abierto los ojos con cierta

pena, creyendo que la total victoria de ayer habia sido muy un suefio, y
que los clarines matutinos nos avisaban, como otras veces, la hora del
combate; pero pronto, el mismo jubilo que respira hoy la conocidisima
tocata nos ha recordado a todos la brillante realidad de nuestra fortuna,

y de aqui el largo aplauso y gozoso vocerio con que saludan en este
momento las tropas (ni mas ni menos que al principio de la campaiia) los
madrugadores acentos de tambores, musicas y cornetas.

Por lo demas, atn no lucen en el oriente sefiales del amanecer. Son

las cinco, y la mas densa obscuridad reina en el campamento. Solo se ve
alguna leve claridad al través del lienzo de tal o cual tienda, cuyos
moradores acaban de encender luz, mientras que muchos soldados soplan a
los mal apagados tizones de las hogueras en que anoche guisaron, a fin de
reanimarlos y hacer el café. Cesa, por ultimo, la diana: pasa un cuarto de
hora, y principia a clarear el dia sobre las olas del remoto mar...

Suena entonces una nueva diana, que no habiamos oido hasta ahora en

los inhospitalarios parajes que hemos habitado. Hablo del canto de los
pajaros. Ni los montes bravios ni los estériles arenales son sitios a
proposito para que los ruisefiores y las alondras entonen su matutina
musica; pero en este alegre campamento, poblado de tantos arboles como
tiendas; en este jardin de Marte; en este verdadero oasis, lleno de flores

y de verdura, los cantores del aire saludan el primer albor de la mafana,
sin sospechar que los guerreros aqui acampados que oyen hoy sus gorjeos no
son ya africanos, sino espafioles; como a nosotros nos parece oir los
mismos suaves conciertos que escuchabamos algun dia en las alamedas del
pais nativo.

Amanece al fin. El cielo esta azul y transparente. Ni una nube,

empaiia su lucidez. Torna, por ultimo, a nuestro horizonte el padre Sol,
gloria y alegria de los mundos, y con él renace en todos los pechos el
ansia de nuevas emociones.

Ni los cafiones de la alcazaba ni los de las puertas de Tetuan han
vuelto a hacer disparo alguno en toda la noche ni en lo que va de mafiana.
Es, pues, seguro que la ciudad se rinde.

Sin embargo, nuestros artilleros lo disponen todo para un bombardeo
inmediato, mientras que en la tienda del general en jefe se determina
alguna cosa de gran importancia que yo necesito averiguar inmediatamente.

iYalo sé todo! ;Se trata de enviar a Tetuan un mensaje intimando la
rendicion!

Los comisionados elegidos son el preceptor de Anibal Rinaldy, o sea,

el cosmopolita Mustafda Abderraman (que, como sabéis, habita en la misma
tienda que yo), y un moro de cierta categoria, hecho prisionero en la

batalla de ayer, y llamado Sidi Mahommad. Mustafd Abderraman va vestido a
la europea, y usa hoy su primitivo nombre, que es Pedro Dejean; lo cual
indica que este hombre, hoy universal, fue francés en sus primeros afios.

La intimacion a la plaza esta redactada de una manera sencilla y
solemne, propia del capitdn que la suscribe, de las circunstancias que la
ocasionan y del misero pueblo que ha de leerla.

Dice asi:

«Al Gobernador de la plaza de Tetuan.



»Habéis visto a vuestro ejército (mandado por los hermanos del
Emperador) batido, y su campamento, con la artilleria, municiones, tiendas
y cuanto contenia, ocupado por el ejercito espaiiol, que esta a vuestras
puertas con todos los medios para destruir esa ciudad en cortas horas.

»No obstante, un sentimiento de humanidad me hace dirigirme a vos.

»Entregad la plaza, para la que obtendréis condiciones razonables,
entre las que estaran el respeto a las personas, a vuestras mujeres, a las
propiedades y a vuestras leyes y costumbres.

»Debéis conocer los horrores de una plaza bombardeada y tomada por
asalto: evitadlos a Tetuan, o, de otro modo, cargad con la responsabilidad
de verla convertida en ruinas y desaparecer la poblacion rica y laboriosa
que la ocupa.

»Os doy veinticuatro horas para resolver: después de ellas, no
esperéis otras condiciones que las que imponen la fuerza y la victoria.

»El capitan general y en jefe del ejército espaiiol,
»LEOPOLDO O'DONNELL.

»Campamento junto a la plaza, 5 de febrero de 1860.»

Al mismo tiempo se ha leido a nuestras tropas la siguiente orden del
dia, documento no menos notable que el anterior:

«Soldados: En el dia de ayer habéis conseguido una completa victoria,
tomando al enemigo sus reductos y atrincheramientos, su artilleria y sus
cuatro campamentos con todas sus tiendas y bagajes. Habéis correspondido
dignamente a lo que la Reina y la Patria esperaban de vosotros, y habéis
elevado a una grande altura la gloria y el nombre del Ejército Esparfiol.

»Soldados: Continuad con la misma constancia con que habéis luchado
durante tres meses contra los elementos de un clima duro y en un pais
inhospitalario, hasta que obliguemos al enemigo a pedir gracia, dando a
Espaiia satisfaccion cumplida de sus agravios e indemnizacion de los
sacrificios que ha hecho.

»Vuestro general en jefe,
»O'DONNELL.»

Volviendo a la intimacion, habéis de saber que Iriarte y yo hemos

resuelto seguir extraoficialmente a nuestros mensajeros, saliendo antes
que ellos por una senda que nos han indicado. Una vez fuera de las
avanzadas de nuestro ejército, nos uniremos a la embajada, y mi amigo
Pedro Dejean nos hara penetrar con él y con el moro en la Ciudad Santa de
los marroquies... jFiguraos, pues, nuestra alegria! {En este momento no
nos cambiariamos por ningiin monarca de la tierra!

-iQue lleves tu album de dibujo! -le digo yo a Iriarte.
-iQue lleves tu libro de memorias! -me dice él a mi.

Y apenas nos acordamos de almorzar, ni de que esta expedicion nos
puede costar la vida. jPara el uno como para el otro, lo primero de todo
es el arte; es ver a Tetuan, es verlo habitado; es contemplar sus
seculares misterios..., antes de que los profanen nuestros cafiones!



Son las nueve de la mafiana, y Mustafd Abderraman, y Sidi Mahommad
estan ya listos...

Van a pie... jTanto mejor! Nosotros dejamos también nuestros

caballos, y penetramos en unos cafiaverales muy intrincados, que no
recorreriamos con tanta calma a no respirarse paz y amistad en el ambiente
de esta mafiana inolvidable. Sin embargo, vamos armados de revolvers, por
lo que pueda acontecer.

Sidi Mahommad nos ha dicho que los aguardemos donde terminan estos
cafiaverales. El general O'Donnell ignora nuestra determinacion, para la
cual no le hemos pedido permiso, adivinando que nos lo hubiera negado,
como a todos, pues dicho se esta que el ejército entero querria formar
parte de la embajada.

Acompaiian a nuestros parlamentarios cuatro guardias civiles, mas bien

con objeto de evitar que les siga nadie, que como escolta de seguridad
contra el enemigo. Asi es que, no bien se encuentran ambos comisionados
fuera de nuestras avanzadas y en la estrecha senda empedrada que conduce a
la ciudad, los guardias hacen alto para contener a los curiosos, mientras

que Mustafd y Mahommad siguen, ya solos, por el camino.

Nosotros damos entonces un gran rodeo hacia la izquierda, y nos
unimos a ellos.

El moro lleva un paiiuelo blanco izado en una baqueta, como sefial de
parlamento...

De nuestro campo a la plaza habra poco mas de un cuarto de legua.
Todo este espacio es un laberinto de arboles, acequias, puentecillos,
casas de campo, setos y bardales, vestidos ya de gala por una primavera
precoz.

Descubrirnos, al fin, completamente a Tetuan. Sobre sus murallas
aparecen algunas cabezas adornadas de blancos turbantes, las cuales se
ocultan a medida que nos ven avanzar. Ya percibimos distintamente los
caflones, la bandera verde del Profeta levantada en la alcazaba, los arcos
de herradura de dos puertas de la ciudad, los alicatados de colores que
revisten los alminares, las agujas que los coronan, las blancas azoteas, a
que dan acceso estrechos y bajos postigos; mil y mil accidentes de
arquitectura, impregnados del mas genuino orientalismo, del mas
caracteristico gusto arabe... jAh! {Nos parece un suefio!

i'Y qué silencio! jQué calma en derredor! jQué mafana tan apacible!

Solo las flores de los arboles frutales y los pajaros que saludan la

vuelta de la estacion amorosa parecen habitar en estas comarcas. Respirase
un ambiente cargado de balsamicos aromas. El sol hermosea con sus
caricias, piedras, aguas, troncos, praderas, edificios, montafias, cuanto

su luz carifiosa alumbra... ;'Y el corazén, con su fiel instinto late
alborozado dentro del pecho, como adivinando largos dias de felicidad y
reposo, de gloria y bienandanzal...

-iEscribe! -me dice Iriarte.
-iDibuja! -le digo yo a él.

Y, al par que andamos, vamos tomando apuntes de cuanto vemos...



Mas (qué gente es aquella que viene hacia aca por entre unos
cafiaverales? jForzosamente, ha salido de Tetuan al mismo tiempo que
nosotros de nuestro campo!... jAh! jTraen también bandera blanca!
jBendigamos a Dios! jLa ciudad capitula, anticipandose a nuestra
intimacion...! ;Qué otra cosa pudiera significar ese mensaje?

Nuestros enviados se paran y dejan avanzar a los del enemigo.

Estos son cinco. De ellos, cuatro vienen a pie, y el otro encaramado,
que no montado, en una mula, enjaeczada vistosamente.

Tan raro caballero constituye la retaguardia. A vanguardia camina el
de la bandera, que es un tosco morazo, vestido con jaique blanquecino.

De los otros tres, uno viste con lujo, y mas bien al estilo de Argel
que al de Marruecos. Los dos restantes parecen moros de rey, o sea
soldados regulares.

Sin embargo, los cinco vienen sin armas.

No bien divisa esta comitiva a la nuestra, los cuatro de a pie
empiezan a agitar sus arremangados jaiques y a tremolar la bandera
blanca...

- Qué significa eso? -preguntamos a Mahommad.

-Significa paz y buena intencion -responde el moro.

-Pues guardemos nuestra carta, y recibamos la que indudablemente
traeran ellos -responde el sabio cosmopolita Pedro Dejean.

Y se mete en el pecho el mensaje de O'Donnell.

Mahommad responde entretanto a las sefias de los marroquies con otras
semejantes; hecho lo cual, nos adelantamos los unos hacia los otros y se
entabla en arabe el siguiente didlogo entre Pedro Dejean y el moro de la
mula.

-jAla te guarde! -dice este ultimo.

-iEl te conserve! -responde nuestro enviado-. ;Qué mensaje es el
tuyo?

-De paz.

-Bien venido seas.

-Busco al Gran Cristiano...

(Asi designan los moros al general O'Donnell.)
-¢De parte de quién?

-De parte de los vecinos de Tetuan. ;Quieres llevarme a la tienda de
tu emir?

(Emir significa General en Jefe.)

-Vamos andando -responde Dejean.



Y todos nos dirigimos hacia el cuartel general de O'Donnell.

Los moros vienen tristes, palidos, con el sello de un profundo terror

en el semblante. Durante el camino, trabase naturalmente conversacion
entre ambas embajadas, y de todo ello, y de mis indagatorias y
observaciones, resulta lo que sigue:

El parlamentario principal de los moros (el de la mula) es un anciano

de severa y trabajada fisonomia, alto, flaco y duro como una palma
combatida muchos afios por los vientos. Viste ancho calzén azul, media
blanca europea, babucha amarilla, jubon de merino negro bordado de seda,
largo caftan de pafio de color de café y gran turbante blanco, como la faja
redoblada que envuelve su cintura. Llamase el Hach-Ben-Amet.

Este ilustre moro desempefa en el imperio el cargo de consul de

Austria. Ha viajado mucho, y habla algo el espaiiol. Acompaiiale un nifio de
poca edad, que parece ser su hijo, el cual se quedo6 atras cuando nos
descubrieron, y no ha tardado en agregarsenos al ver que también nosotros
veniamos de buenas.

De los otros cuatro personajes, el unico digno de mencion es el que

viste a la argelina. (El traje argelino recuerda, mas que ningtn otro, al
moro tradicional de Espafia, o sea al que sale todavia en nuestras
mascaradas y teatros. Las prendas que lo componen son: calzon anchuroso de
color muy vivo, albornoz ondulante, vistoso chaleco, lujosa faja y muchos
alamares y bordados en toda la ropa.) Este enviado, viejo también, habla
el espaiol a las mil maravillas, segiin nos dice con expresivas sefias el de
la bandera blanca, y aun paréceme entender que es tan espaiiol como yo, o,
por mejor decir, que lo ha sido... Sin duda se trata de alglin ex

presidiario andaluz, renegado o sin renegar. Entretanto, Dejean habla con
el consul de Austria, el cual le cuenta las grandes cosas que ocurren en
Tetuan.He aqui la traduccidn libre de su relato:

«La ciudad se halla en la mayor tribulacion. Muley-el-Abbas y
Muley-Ahmed entraron en ella ayer tarde, después de la pérdida de los
campamentos, a todo el escape de sus corceles y seguidos de algunos jefes
principales.

»-;El cristiano esta a las puertas! -dijo Muley-Abbas-. |El que me

quiera, el que sea fiel al Emperador, que me siga! Nosotros no podemos
defender a Tetuan. jDios ha abandonado nuestras huestes! Dejemos a Tetuan
como una isla (11). jQue el cristiano no encuentre nada en ella!... Pero

el que quiera quedarse, que se quede. jDios Todopoderoso lo juzgara en su
dia!

»Después de pronunciar estas palabras en medio de la plaza, el Emir

entr6 en casa del gobernador. Cargaronse de dinero y alhajas hasta treinta
mulas; sac6 de la carcel, para que no quedasen impunes, algunos presos
politicos, casi todos alcaides que habian sido; proveyose de una tienda y

de algunos viveres, y partio por la puerta que da al camino de Tanger.
iSegun su cuenta, anoche mismo debiais dormir dentro de nuestros muros!...

»Muchas familias de Tetuan han seguido hoy en su fuga a los principes
y jefes militares del imperio, sobre todo las mujeres y la gente rica. El
camino de Téanger esta cubierto por una larga caravana de camellos,
caballos, mulas y asnos, cargados de muebles, ropas y viveres. La
emigracion es espantosa...

»Los principes y los pocos servidores que aun les permanecen fieles,
acamparon anoche en otra llanura que hay del lado alla de Tetuan. Con



ellos van los susodichos presos. En cuanto al ejército derrotado, vivaqued
anoche en la Sierra; pero a las dos de la madrugada el hambre y el frio
les hicieron acercarse a Tetuan.

»Vieron entonces las feroces, y desesperadas cabilas que los
cristianos no ocupaban todavia la ciudad, y acordaron aprovechar la noche
saqueando el barrio de los judios...

»-Todo lo hemos perdido esta tarde -dijeron-; pero la Juderia nos
ofrece abundante desquite. jA la Juderia! jA la Juderia!

»Asaltaron, pues, las murallas del norte, hacia donde cae el barrio

de los judios..., jy yo no podria explicaros lo que ha pasado alli esta

noche! Sélo sé que hemos oido tristes lamentos, confundidos con el golpe
del hacha sobre las puertas... Por las azoteas de las casas vagaban
doloridas sombras, que elevaban los brazos al cielo... El incendio
alumbraba a veces aquel cuadro... jLa sangre ha debido correr como un
desatado torrente! jEl saqueo y la violencia habran sido espantosos!
Nosotros, los pacificos habitantes de Tetuan, que no podemos abandonarla
porque la amamos demasiado y tenemos en ella grandes intereses, estabamos
entretanto reunidos en consejo... jAh..., ninguno ha dormido! ;Qué hacer
en tamafia tribulacion? jSi estuviéramos solos, os entregariamos la plaza;
pero las cabilas nos observan; Muley-el-Abbas acecha nuestros movimientos
desde la otra llanura, y no bien comprendan que nos rendimos, antes que
vosotros hayais penetrado por una puerta, nuestros cadaveres habran salido
arrastrando por otra! Al fin, esta mafiana nos hemos resuelto los que aqui
ves a demandaros consejo y proteccion... Tetudn quiere entregarse, pero no
puede. Nosotros hemos venido sin que nos vea la gente de guerra; pero la
gente de paz lo sabe, y nos bendice. Si vosotros nos hicierais el favor de
acometer hoy nuevamente a Muley-el-Abbas y a las cabilas, todos se irian
mucho mas lejos, y la ciudad os abriria sus puertas, porque nosotros
sabemos que los cristianos no queman, ni roban, ni matan al moro
desarmado, ni hacen llorar a las mujeres... Pero a lo que no nos

atrevemos, en el actual estado de cosas, es a seguir entre dos fuegos.»

Por aqui va en su discurso el Hach-Ben-Amet cuando llegamos a
nuestras avanzadas.

Por consiguiente, ya no nos es posible entendernos con ellos, ni
pensar mas que en la propia conservacion...

Innumerable multitud de soldados nuestros se apifa al paso de los
marroquies...

-iTetuan se rinde! -gritan mil y mil gozosas voces, al ver la bandera
blanca de los enviados de la ciudad.

Y la alegria, la curiosidad, la sorpresa, mil afectos que podéis
figuraros, agitan nuestros campamentos, haciendo salir de sus tiendas a
generales y soldados.

Los parlamentarios moros miran con terror y admiracion esta

muchedumbre vencedora, tantos y tantos pabellones de fusiles, tantas

largas hileras de artilleria, todo este camulo de poder y de fuerza
amontonado a las puertas de su ciudad amada... Cruzan, pues, tristes y
pensativos uno y otro campamento. jLas tiendas moras se levantan atn entre
las nuestras! jQué espectaculo para los miseros islamitas!...

«Este... (diran), este ha sido el teatro de la batalla que ayer



ensordecia los vientos... Estos son los vencedores de nuestros

principes... Estos son los indomables guerreros de que hemos oido contar
tantas hazafas... Estos son los que nuestros Santones y Derviches nos
dieron tantas veces por derrotados... {Estos son los que luchaban alla
abajo con las tormentas, con la epidemia, con el Levante y con las
privaciones! Y aqui, aqui mismo, han aniquilado hace pocas horas a
nuestro soberbio ejército! Este suelo, estd hiimedo todavia de sangre de
nuestros hermanos... jNuestro ha sido cuanto nos rodea! jLa marea
creciente que se desbordd de Ceuta hace dos meses y medio ha subido hasta
el Boquete de Anghera, ha devorado después seis leguas de costa, ha
invadido una llanura de dos leguas, penetrado en las huertas de Tetuan,
inundado los campamentos musulmanes, y hoy amenaza tragarse a nuestra
ciudad santa, a nuestra ciudad querida!...»

Y solo ahora comprenderan los tetuanies toda la extension del

infortunio que ha militado bajo el estandarte del Profeta, y las derrotas
sucesivas que ha experimentado Muley-el-Abbas desde el principio de la
guerra.

Pero henos junto a la tienda de O'Donnell.

El general en jefe no se encuentra en ella. Dicese que monto a
caballo hace una hora, y que recorre todas las posiciones ganadas ayer al
enemigo desde la orilla del Guad-el-Jelt a la Torre de Jeleli.

Buscasele, pues, por todas partes, a fin de que reciba a los enviados
de la plaza; pero no se le encuentra en ningtn lado...

Esta circunstancia da tiempo a que se ordene y solemnice en cierto

modo la entrevista de nuestro caudillo y de los embajadores africanos. La
gran calle que, como en todos nuestros anteriores campamentos, trazan las
tiendas del cuartel general del general en jefe ha sido despejada, y esta
cubierta por dos filas de carabineros. A la puerta de la tienda del

general O'Donnell hallanse alineados los cinco parlamentarios, en actitud
humilde, pero digna. Cerca de ellos forman un grupo todos nuestros
generales. La habitual comitiva de O'Donnell y una infinidad de jefes y
oficiales de todas armas componen otro grupo mas a la derecha; y, a los
dos lados de esta explanada, vense oscilar millares de cabezas, agitadas
por vivisima curiosidad... {Son los soldados..., los beneméritos soldados,
a quienes interesa tanto o mas que a nadie el resultado de la entrevista
que se prepara!

Asi pasan algunos minutos de inmovilidad y silencio. Solo se escucha
de vez en cuando alguna orden para que se busque al general en jefe por
este o por aquel camino.

Al fin resuenan de pronto las majestuosas armonias de la marcha real;
los centuplicados centinelas presentan las armas, y el general O'Donnell
aparece a caballo por un lado de la extensa via, seguido de un solo
ayudante.

Apéase el victorioso caudillo delante de su tienda; saluda con grave

y cortés ademan a los enviados, y penetra en ella el primero, indicando al
paso a los embajadores, con otra accion llena de exquisita superioridad,
que pueden penetrar en pos de él.

Hécenlo asi los moros, no sin clavar antes a la puerta de la tienda

la bandera blanca, y un nuevo silencio, que deja adivinar la preocupacion
de todos, reina en nuestros dilatados campamentos durante los breves
minutos, a que se reduce aquella conferencia tan solemne.



Los que estamos mas cerca de la tienda percibimos algunas palabras de
O'Donnell y de los parlamentarios. Todos hablan en espafiol. El general en
jefe se produce con sentido enojo, con severa fortaleza, con cierta mezcla
de rigor y lastima. Las palabras crueldad, inhumanidad, barbarie, salen de
sus labios. (Alude sin duda a la sana feroz con que los moros han tratado

a nuestros prisioneros, degollandolos despiadadamente.) Luego habla de
generosidad, de perdon, de tolerancia con los vencidos, de Tetuan reducido
a escombros, de bombardeo, de plazo improrrogable...

Los marroquies tartamudean excusas; hablan en voz baja, se quejan,
repiten mucho las palabras Cristiano..., piedad..., proteccion..., y
protestan de su buena fe, de la verdad de sus palabras, de la lealtad de
su mensaje.

Al fin el general en jefe llama a un ayudante, y le pide el pliego
que Dejean y Mahommad se habian encargado de llevar a la plaza.

Vuelve el pliego a poder de O'Donnell, y al cabo de un momento los
marroquies salen, trayéndolo en la mano.

Es decir, que ellos mismos haran en nuestro nombre la intimacion a
Tetudn.

-Maiana a las diez tiraré el primer cafionazo -dice O'Donnell al
consul de Austria cuando este le saluda para marcharse.

-Antes de las diez tendras la contestacion... -responde el moro-;
pero desde el amanecer debes mirar a la alcazaba. {Si no ves en ella
nuestra bandera, es sefial de que Tetuan se rinde!

-Pues hasta mafana -concluye el general en jefe.

Parten, finalmente, los marroquies escoltados por algunos caballos
nuestros, mientras que mil y mil voces preguntan en nuestro campo:

- Qué hay? ;Qué dicen? ;Qué se ha resuelto?

Entonces corre de boca en boca el siguiente resumen auténtico de la
conferencia:

-La ciudad quiere entregarse, pero no se atreve a hacerlo por miedo a

las cabilas. Los tetuanies nos ruegan que vayamos a ayudarles contra su
mismo ejército. Nosotros hemos contestado que si mafiana a las diez no ha
abierto la ciudad sus puertas, a las once serd un montén de escombros.
jAlla arreglen los marroquies sus desavenencias domésticas! jEl ejército y
el vecindario de Tetudn veran, pues, lo que mas les conviene! Por nuestra
parte, no estamos dispuestos a fiar la vida de un solo soldado a la

lealtad de cuatro moros oficiosos...

Reproducense, pues, las cavilaciones y las conjeturas. La rendicion

de Tetuan (pensamos todos), atin dado caso de que se verifique, no traera
forzosamente consigo, como creiamos antes, la terminacion de la guerra,
puesto que el ejército marroqui, o, por decir mejor, Muley-el-Abbas,
representante del imperio, protesta contra la entrega de la plaza, lejos

de capitular con ella... Es decir, que quien demanda paz no es el enemigo
que combatiamos; no es el Emperador, no son sus tropas, sino los
habitantes inermes de una ciudad desguarnecida. {Es decir, que tantas
derrotas no han quebrantado aun el fiero orgullo de nuestros adversarios;
los cuales, o esperan todavia en su valor, o estan resueltos a perecer



desde el primero hasta el Gltimo, sin confesarse vencidos!...

Ciertamente, nada peor podia sucedernos... Las guerras de

desesperacion, o, por mejor decir, las guerras a la desesperada (como la

de la Independencia, que sostuvimos nosotros contra los franceses hace
cincuenta afios), no tienen término ni limite, y si llegan a concluir es

por consuncion de los ejércitos que comienzan triunfando. Cuando un pueblo
se resuelve a no capitular con el invasor, las victorias son vanas

quimeras, maxime si se trata de una nacion desorganizada, sobria, que

carece de industria y de grandes intereses colectivos, como el imperio de
Marruecos.

Aqui, donde casi no existe unidad social; donde cada individuo se

rige y sostiene por su propia cuenta; donde apenas se reconocen otras
necesidades que el comer, y el comer se limita a tragar un poco de maiz
triturado; aqui, digo, casi no tendria trascendencia nacional la pérdida
de una plaza, de una provincia o de la mitad del imperio. La poblacion,
arrojada de sus hogares, se replegaria al sur, y, provista de pélvora y de
balas, volveria todos los dias sobre nosotros, y lucharia afios y afios sin
debilitarse, mientras que nosotros empobreceriamos lentamente nuestra
hacienda y aniquilariamos nuestro ejército.

Aqui no hay ejército ni hacienda: todos son soldados voluntarios, y
todos viven de recursos propios...

Para herir, pues, de muerte al Estado tendriamos que extirpar toda la

raza; que hacerla desaparecer; que matar diez millones de hombres, y
ocupar veinte mil leguas cuadradas de territorio... { Yo me estremezco, por
consiguiente, a la idea de que el enemigo no se dé ya por dominado; de que
no se alarme por la pérdida de Tetudn; de que se resuelva, en fin, a hacer

la guerra indefinidamente!

Pero jadonde vamos a parar? Volvamos a nuestra relacion, y esperemos

los sucesos. jQuién sabe si todas estas reflexiones seran anticipadas y
prematuras! {Muley-el-Abbas y su hermano el Emperador podrian muy bien
abrir los oidos a los consejos de la prudencial...

Decia que acaban de marcharse los parlamentarios de Tetuan. Nosotros,
aunque poco satisfechos de su mensaje, no estamos, sin embargo, tan serios
y preocupados como pudierais deducir de las precedentes reflexiones; pues
lo cierto es que, a lo menos por ahora, se acabo la sangre; que el

ejéreito enemigo esta deshecho; que hemos coronado felizmente la campaiia;
que nos hallamos vivos en el momento dichoso de la victoria; que el colera
ha desaparecido casi completamente; que Tetudn nos abrira sus puertas de
un modo o de otro dentro de veinticuatro horas, y que alli nos aguardan
curiosisimos espectaculos... Si mas adelante es menester volver a pelear,
ipelearemos!

Por otra parte, el regocijo que ahora mismo conmovera a toda Espaiia
parece que vibra ya en el ambiente que respiramos... jFuera pues,
melancoélicos pensamientos! jAbandonémonos al placer de nuestra fortuna;
bendigamos a Dios, que nos ha sacado salvos y con honra de tan
multiplicados peligros, y creamos y esperemos en mayores felicidades!

A cosa de las doce vienen a visitarnos otros cuatro vecinos de

Tetuan. Este segundo parlamento no tiene ningtin caracter oficial ni
oficioso, guerrero ni municipal. La curiosidad solamente trae a nuestras
tiendas a los cuatro africanos.



Dos de ellos son argelinos, y todos parecen gente pacifica y de

mediana posicion. Nos agasajan mucho, y ponderan el deseo que tenian de
que ganasemos la ciudad. Describen los malos tratos que han recibido de
las autoridades imperiales; nos ponderan la oposicion de los tetuanies a

la continuacion de la guerra, y nos hablan de futuras concordias, de
alianzas entre moros y espafioles, del odio que sienten hacia los ingleses

y de otra porcion de falsedades...

«jLos ingleses nos han engafiado! {Nos han vendido! (dicen). Primero

nos aseguraron que erais muy pocos y muy cobardes; que no teniais cafiones
ni comida, y que al cabo de ocho dias de penas, os veriais obligados a
volver a Espaiia, o quedariais todos aqui muertos y prisioneros, como el
antiguo ejército del rey D. Sebastian. jDespués nos prometieron ayuda y
proteccion contra vosotros, y ya veis que nos han abandonado! Espaiiol...,
bueno y valiente... (concluye uno, que medio habla castellano). Moro...,
también valiente y bueno. Inglés..., falso, y ti y yo cortar cabeza de

inglés.»

En esta segunda diputacion viene también un renegado, el cual ha

tenido la franqueza de confesarnos que lo es. Llamase Robles; fue relojero
en Cadiz, y vive en el imperio hace mas de veinte afios. Cualquiera le
hubiera tomado, por un arabe puro y neto... jTan mora es su fisonomia!

En lo demas, la aparicion de cada uno de estos desenterrados o

resucitados que van surgiendo a nuestra vista a medida que turbamos el
largo silencio en que ha yacido el imperio de Marruecos, quiero decir, la
contemplacion de cada renegado que encontramos en estas tierras no
pertenecientes al mundo conocido, nos produce una emocion extraordinaria
muy digna de analisis.

En efecto, experiméntase no sé qué asombro parecido al que os

causaria hallar vivo al tiempo de derribar una casa a un hombre que
hubiese sido emparedado muchos afios atras, o a la impresion que os
produciria descubrir repentinamente una ciudad subterranea, ignorada de
los gedgrafos y arquedlogos, y habitada por gentes incomunicadas siglos y
siglos con el resto de los humanos.

Digo mas, al encontrar en esta inexplorada region semejantes

personas, olvidadas del mundo en que se agitaron algun dia, muertas
civilmente, muertas también para sus parientes y amigos, perdidas en el
tiempo como fantasmas disipados en el espacio, y al encontrarlas vivas,
con memoria de lo que fueron, hablando la lengua patria con cierto rubor,
cual si creyesen ofender el venerable idioma de sus padres (aquel idioma
que abandonaron, que procuraron olvidar, que no ha resonado en sus oidos
durante tanto tiempo, pero que dormia en su alma, vivido, inalterable,
incorruptible, como un remordimiento en la conciencia); al oir a estos
miserables decir: «Yo soy, o (mas bien) YO ERA Fulanoy; al oirlos citar su
nombre, que ya no es su nombre; hablar de su pueblo, que ya no es su
pueblo; referirse a una esposa, que han reemplazado con varias; aludir a
sus hijos o a sus padres, de los que ignoran (jviles, inicuos, desalmados
como fieras!) jhasta si existen todavia!...; al oir todo esto, digo,

acuden a mi mente mil maravillosas escenas ideadas por la fantasia de los
yates...

Y ya recuerdo la bajada de Eneas a las regiones plutonicas, y sus

encuentros con los pasados griegos y los futuros romanos; ya el paseo de
Dante por los tres Reinos de la Muerte; ya el prodigioso descubrimiento de
Pompeya y Herculano; ya la exhumacion de las seculares momias egipcias; o
bien presiento las supremas entrevistas del Valle de Josaphat, el dia de



la gran cita de los pecadores, y los didlogos que luego tendran lugar, en
la gloria, en el infierno o en el purgatorio, entre los hijos de todas las
edades...

Pero veo que estoy por demas hablador. Reservemos para mafiana tan
felices disposiciones; pues mafiana no han de faltarme interesantisimos
asuntos en que emplearlas si, como creo, se verifica nuestra entrada en
Tetuan.

- 101 -
Entrada del ejército espaiiol en Tetuan.
TETUAN, 6 de febrero.

jAl fin llegamos! jAl fin puedo fechar estas cartas en Tetuan,

después de haberlas fechado en tantos puntos del aspero camino! Ceuta, el
Serrallo, la Concepcion, Castillejos, Rio Azmir, Cabo Negro, Guad-el-Jelu,
las tiendas enemigas..., todos estos nombres, tefiidos de sangre, con que

he encabezado tantas veces mi DIARIO, me parecen ya ensuefios de la
imaginacion. Aquellas moéviles ciudades de lona han desaparecido como vanas
quimeras. Nuestros campamentos solo viven ya en la historia. Tantas noches
pasadas bajo la tienda o al amor de la lumbre, en la cima de las agrias
montafias, en ignorados bosques, en solitarias 1lanuras, a la margen de
olvidados rios; el triste invierno en que hemos vivido, a la intemperie,

como las fieras, en parajes despoblados y melancoélicos; esos dos meses de
peregrinacion, de lucha con los elementos, de incomodidades y privaciones.
jtodo ha concluido! Mi dura penitencia ha terminado. Mi alejamiento de la
sociedad y del mundo entero; mi vida sin hogar; aquella soledad y
desamparo en que pasé la Nochebuena, el Afio Nuevo, el dia de Reyes, el de
San Anton, el de la Candelaria, todo queda relegado a la region de los
recuerdos inmortales; todo huyo para no volver... jYa me cobija un techo;
ya me alberga una ciudad; ya estoy otra vez en el mundo!

Pero jen qué mundo! {En un mundo no civilizado! {En el mundo
islamita! {En el inundo de los misterios! jEn una ciudad musulmana!

iTetuan! {Estoy en Tetuan! La poética aspiracion de toda mi juventud

se ha convertido en un hecho, y mi ardiente deseo de toda la campaiia, en
viva y palpable realidad... Pero ;qué importo yo? Ni ;qué es mi jubilo en
comparacion del de la madre Patria?

«jTetudn por Espafia!» He aqui lo que debemos exclamar todos. Siglos
hace que no han resonado en oidos espafioles palabras semejantes. jLa
bandera amarilla y roja ondea sobre una ciudad extranjera! jFeliz la
generacion que asiste a esta vuelta de nuestras antiguas glorias! El dia

de hoy, para sumarse o hallar consonancia, busca otros dias analogos en
apartados tiempos, y a su vivo fulgor se divisan los muros de Napoles, de
Oran, de Bruselas, de Pavia, de San Quintin, de Mé&jico, de Roma, de Breda
y de otras mil y mil ciudades tomadas por nuestros ilustres antepasados.

i Venturosos los que presenciamos esta magnifica resurreccion!... Las horas
de hoy seran eternamente las mas grandes y luminosas de nuestra vida.
iNada tan digno y noble tendremos que recordar en los dias de nuestra
vejez, por larga y gloriosa que Dios haga nuestra existencia! Siempre,
siempre diremos, llenos de orgullo y de entusiasmo, y como una prueba de
que nuestro destino no se ha deslizado inutil y obscuramente: «;Yo fui uno
de los que entraron en Tetuan!»

Y ahora séame licito volver a hablar de mis emociones personales.
iQué dia el de hoy! Aun prescindiendo de lo que he gozado en ¢l como



espaiiol y como cristiano, todavia es el mas sublime de mi existencia si lo
considero por el lado artistico y poético, y atiendo a los maravillosos
cuadros que he visto, y a las sorprendentes escenas que han herido mi
imaginacion. jHoy si que desconfio de tener fuerzas para describir los
multiples y solemnes espectaculos a que he asistido! jHoy si que desearia
la pluma de Jenofonte, el arpa de Virgilio o el pincel de Rubens, a fin de
poder fijar ciertas impresiones y eternizar ciertos instantes!... Pero,

aunque no sea mas que resefiados en mi humilde prosa, paso a referir todos
los pormenores y accidentes de nuestra feliz entrada en Tetuan y de
cuantos objetos extraordinarios llevo vistos en este inolvidable dia.

Cuando al amanecer resono el toque de diana, casi todo el ejército
estaba ya de pie.

Dos razones justificaban tanta diligencia: primeramente, todos
ansidbamos ver si ondeaba la bandera marroqui sobre las almenas de la
alcazaba; y en segundo lugar, queriamos tener dispuesto nuestro equipaje
para el momento en que el general en jefe diese la orden de marchar a
Tetuan.

La mafiana se present6 al principio fria y nublada; pero a eso de las
siete salio el sol, y sus primeros rayos disiparon la bruma que empaifiaba
la atmosfera...

Todos fijamos los ojos en la alcazaba de Tetuan...

jOh, dicha!... jLa bandera mora no estaba izada! Con anteojos y sin
ellos, percibiase claramente el asta, desnuda, lisa, escueta, trazando una
delgada linea sobre el azul del cielo...

i Tetuan se rendia, por consiguiente!... {Los emisarios de la plaza no
podian tardar!...

Almorz0, pues, rapidamente todo el mundo, y diose prisa a liar su

equipaje, mientras que los que ya estabamos libres de estos quehaceres
montabamos a caballo y nos dirigiamos a escape a nuestras avanzadas, a fin
de ver llegar a la indefectible diputacion mora.

Una vez alli, preguntamos a diferentes oficiales, que habian pasado
la noche en la trinchera, si habia ocurrido algo de particular mientras
nosotros dormiamos...

-Creo -dijome uno-, y lo mismo cree toda mi compaiiia, haber escuchado
algunos tiros dentro de Tetuan y al otro lado de sus muros. También nos ha
parecido oir (pero esto puede ser una preocupacion, nacida de lo que nos
contd ayer mafiana el Hach) lejanos lamentos y lagubres ruidos que turbaban
el silencio de la alta noche. No sé qué habia en la atmésfera o en mi
corazon..., pero yo he respirado con dificultad en medio de las tinieblas;

he sentido vago terror y secreta angustia, y cuando esta mafiana rayo6 el

dia vi a Tetuan en su sitio, tan blanco y tan inmévil como cuando anoche

lo perdi de vista, me sorprendié extraordinariamente, pues me habria
parecido mucho mas natural no encontrar piedra sobre piedra o hallarme con
que la ciudad se habia desvanecido como por arte de magia...

-iLo de los tipos es seguro, mi capitan! -exclamo un soldado-. Yo

estaba de escucha alla, bien lejos, y he oido mas de veinte en toda la
noche. ;Y debian de ser en las calles de Tetuan, pues retumbaban mucho, y
los tiros en campo abierto retumban poco!



En esto ya eran las ocho menos cuarto, y empezamos a notar cierta
agitacion en nuestro campamento, como si desde alguna altura y con ayuda
de anteojos hubiese visto alguien salir por las puertas de Tetudn a la
ansiada comitiva.

Entonces nosotros (una docena de curiosos que teniamos libertad para
ello) metimos espuelas a los caballos y avanzamos hacia la ciudad...

Pocos pasos habiamos andado, cuando, al revolver de unos cafaverales
muy espesos, distinguimos como a medio cuarto de legua un jinete con traje
blanco, que avanzaba al trote hacia nuestro campamento.

-iTrae bandera blanca! -exclam6 uno de mis compaiieros de descubierta.

-No viene a caballo... Viene en mula... -afiadi6 otro al cabo de un
momento.

-iNo viene solo, le acompafia otro moro a pie! -dijo un tercero,
cuando hubieron pasado algunos instantes.

-iEs Robles! jEs el renegado de ayer! -repuso al fin el que primero
habia divisado al tetuani de la mula.

Entretanto, el tal jinete habia llegado ya a pocos pasos de nosotros.
En efecto, era Robles.

Respondimos con los pafiuelos a las sefiales que €l nos hizo con su
bandera blanca, y entonces se acercé sonriendo.

-Buenos dias, caballeros -nos dijo en intachable espafiol.
-Buenos dias, paisano... -le respondimos-. ;Qué hay de nuevo?

La pregunta era excusada. El semblante de Robles, palido y demudado;
su jaique manchado de sangre, y su mirada torva y afligida, nos revelaron
los horrores que habian ocurrido en Tetudn la noche ultima.

-iMucho malo para los moros! {Mucho bueno para Espafia! -respondio
Robles con indefinible expresion.

A todo esto ibamos marchando hacia el cuartel general de O'Donnell, y
rodeaba ya al enviado copiosisima muchedumbre.

-Pero jbien! ;Se entrega la plaza o no se entrega? -le preguntamos en
confianza.

-iSe entrega! -contesto el renegado en voz baja, llevandose una mano
al pecho, como indicando que entre sus ropas traia un importantisimo
documento.

jFiguraos nuestro regocijo!

-Hace bien Tetudn en entregarse -observo un soldado de artilleria-,
pues nuestro general tiene puestos ya en bateria, doce morteros como doce
rosas, con abundante dotaciéon de municiones...

-iNo quiera Dios que hagais uso de vuestra fuerza contra la

infortunada ciudad! -replicd Robles-. Tetuan es a estas horas un mar de
sangre y llanto. jQué noche! Si la de anteayer fue horrible, la de ayer ha
sido desastrosa... Y aun en el momento que os hablo, ahora mismo..., {Dios



sabe lo que estara sucediendo dentro de aquellos muros!... Cuando yo salia
por una puerta, las cabilas volvian a la carga por otra... El robo y la
matanza de dos noches no les han bastado... Buscan nuevo botin y nuevas
victimas... jEstan locos de furor!... {Ya no son hombres!... {Son perros
rabiosos! jDespués de haberse ensafiado con los hebreos, ahora atacan
también las casas de los moros pacificos! jAh! jPor humanidad solamente,
no debéis tardar ni un momento en ocupar a Tetuan!

Al llegar a este punto, hizo alto la cabalgata.

Estabamos en el cuartel general de O'Donnell.

El general en jefe, que se paseaba en aquel sitio, entrd en su tienda
seguido de Robles, quien ya habia sacado una carta de su jubon...

La conferencia duro6 breves instantes.

El conde de Lucena volvid a aparecer, visiblemente afectado por el
espantoso relato que acababa de oir.

-iA caballo! -dijo-. {Que formen todas las fuerzas para marchar!

No habia acabado de pronunciar estas palabras, cuando todas las
tiendas habian desaparecido... Y jqué jubilo, qué entusiasmo demostraba el
ejército!... «jA Tetuan!» «jA Tetuan!», decian treinta mil soldados.

O'Donnell daba, entretanto, varias o6rdenes... Prim, que estaba
acampado en las alturas de Sierra Bermeja, faldearia la montafia con sus
batallones, y ocuparia la alcazaba, situada al norte de la ciudad, en una
altura. Rios marcharia por el camino que habia traido Robles, y entraria
en la plaza por una puerta que encontraria abierta, al decir del pobre
mensajero. En pos de €l iria el mismo general en jefe, con el TERCER
CUERPO, mandado este por Ros de Olano.

Emprendiose, pues, el movimiento en tal forma.
Eran las nueve de la mafiana.

- Qué dice el pliego que ha traido Robles? -nos preguntabamos unos a
otros.

-Lo que ya saben ustedes -respondi6 uno que se habia enterado de
todo-: que Tetuan gime bajo la violencia y el saqueo, y que la escasa
poblacion pacifica que alli ha quedado nos pide auxilio con la mayor
angustia. Nosotros, pues, vamos a entrar en la plaza de grado o por
fuerza, es decir, a todo riesgo. {Un deber de humanidad nos impone
semejante conducta, por imprudente que pueda parecer!

Hablando asi, avanzamos lentamente hasta la ciudad.

Yo tenia formado propdsito de no separarme del cuartel general de
O'Donnell en tan solemnes momentos. El conde de Lucena era la
representacion del ejército y la personificacion de Espaiia, y solo

aquellos que entrasen a su lado en la ciudad marroqui presenciarian la
verdadera toma de posesion y verian los episodios mas importantes de tan
supremo acto. Renuncié, pues, al gusto, muy peligroso por otra parte, de
ser de los primeros que penetrasen en la plaza, y caminé siempre lo mas
cerca posible de nuestro afortunado caudillo.



Delante de nosotros iba un batallon de la infanteria mandada por el

general Rios; y, como las sendas eran muy estrechas, nos veiamos obligados
a llevar nuestros caballos muy lentamente y a pararlos a cada instante,
detenidos por aquella gente de a pie.

La mafiana, aunque fresca, estaba deliciosa. El sol brillaba mas
alegremente que nunca, y parecia sentirse la palpitacion de la tierra,
ansiosa de desarrollar los tesoros de flores, de hojas y de frutos, que ya
germinaban en su seno...

En cuanto a nosotros..., jimaginaos el alborozo que sentiriamos, el

placer que inundaria nuestra alma! La misma inquietud, el mismo sobresalto
que aun nos agitaban respecto de la sinceridad de los emisarios moros o
renegados, eran parte a conmover y exaltar todos los corazones, y la

febril impaciencia que experimentamos hacia locuaces a los mas taciturnos,
y convertia en alegres y decidores a los mas graves y circunspectos.

(Cémo olvidar nunca este paseo matinal tan interesante? ;Yo creo
firmemente que serd uno de los recuerdos que conservaremos todos en la
memoria durante el resto de nuestra vida!

El general O'Donnell, excitado como el que mas por tan varios y
poderosos afectos, abandonabase a una expansion franca y cordial, y nos
referia episodios de la Guerra Civil de los Siete Afios, en que también
mando en jefe. La mariana de hoy le recordaba otras semejantes... El lo
decia del modo mas sencillo, fijandose solamente en la lentitud de nuestra
marcha y en la circunstancia de ir detenido el cuartel general por una
columna de infanteria; pero todos los que lo escuchabamos comprendiamos
que el general O'Donnell, sin darse cuenta de ello, se veia a si mismo

esta mafiana a la fulgente claridad de su propia gloria, y coordinaba
instintivamente los mas célebres dias de su vida de soldado, uniendo por
primera vez a sus pasados hechos de armas las grandiosas jornadas de esta
guerra, ya coronadas por una brillante y definitiva victoria.

Entretanto, veiamos como iban ganando las alturas de la proxima

sierra las tropas del general Prim, con direccion a la Alcazaba. Los
voluntarios catalanes se distinguian por sus gorros encarnados... jIban en
la vanguardia como anteayer, y trepaban y corrian por las escarpadas pefias
con la agilidad propia de todos los hijos de montafia!...

En cuanto a los batallones que nosotros seguiamos, su cabeza debia de
encontrarse ya muy cerca de Tetuan, y cada vez que se paraba la columna,
obligandonos a detener nuestros caballos, experimentabamos cierta emocion
de placer, como si aquello nos indicase que habiamos llegado ya al pie de
los muros de la ciudad...

Pronto, empero, volvia a moverse dicha columna, y nosotros seguiamos
en pos de ella, devorados de curiosidad acerca de lo que sucederia alla
delante y de lo que ya verian los que marchaban en la vanguardia...

Por lo demas, el camino que recorriamos no podia ser mas pintoresco.

A veces pasabamos bajo bovedas de naranjos; otras teniamos que ir a la
deshilada a lo largo de estrechos y sombrios callejones formados por altos
y verdes setos o espesos y sonantes cafiaverales, y en todas partes
veiamos, ya recientes fosas, de las que salia un pie, una mano o la cabeza
de un cadaver mal enterrado por los moros durante la batalla del 4; ya
caballos o camellos muertos; ya instrumentos de labor, ya casas de campo
abandonadas; aqui pozos, alla acequias; en un lado prados de flores, en
otro crecidos sembrados; ora puentecillos risticos, ora chozas y cuevas de



tan gracioso como miserable aspecto...: jmil sefales, en fin, de la
antigua paz y de la reciente guerra!

Era aquel un espectaculo tan alegre como melancélico, que predispuso
nuestro animo a la piedad para con los vencidos musulmanes, por lo mismo
que a todos nos recordaba los alrededores de nuestro pueblo natal... En
cuanto a mi, declaro que hallaba maravilloso parecido entre aquellos
lugares y los callejones de Gracia, por donde se entra en Granada yendo
del Norte; o bien creia recorrer, como en tiempos inolvidables, las

afueras de aquella otra ciudad morisca en que rod6 mi cuna y florecieron
todas mis esperanzas...

Eran las nueve y media cuando salimos al fin de tales laberintos y

volvimos a descubrir a Tetuan. Ya solo distaba de nosotros unos
cuatrocientos metros... jSu blancura nos deslumbraba enteramente! En aquel
momento habiamos hecho alto para dejar avanzar a los que nos cortaban el
paso, y todos mirdbamos a los altos de las mezquitas y a los muros de la
Alcazaba, esperando a cada instante ver ondear encima de ellos la
nobilisima bandera espafiola...

iQué momentos tan largos y tan solemnes! ;Qué emocion la nuestra!
iQué hora para Espaia!... jPara Espafia, que nada sabia de lo que estaba
sucediéndonos!

Reinaba un silencio religioso. jEra el instante critico!... ;{Habian
encontrado nuestras tropas algun obstaculo? ;Las aguardaba una traicion?
JIbamos a ver volar la ciudad?... Nada se ofa tampoco en nuestra remota
vanguardia... S6lo algun tiro (o a veces dos o tres) se escuchaba a
grandes intervalos. Todos aquellos tiros eran de espingardas, segun lo
ronco de la detonacion... Sin embargo, no podian significar resistencia,
sino protestas aisladas o emboscadas individuales, como las que siempre
abundan en los alrededores de Melilla... Aquellos disparos nos arrullaban,
pues, como lamentos de un enemigo moribundo.

-iVeo gente en la Alcazaba! -exclamo en esto uno de nuestra comitiva.
-iSon los Catalanes! -dijo otro.

-iTratan de izar una bandera!... -afadi6 un tercero.

-iSil... ;Sil... jLa Alcazaba esta en nuestro poder!...

-También se ve gente en las murallas de Tetuan... {Y otra bandera!...
Ved... jEs la espaiola!...

-¢Doénde?

-iSobre la puerta de la ciudad! jYa estamos dentro! jTetuan por
Espaiia!

Era cierto, lejanos vivas y los ecos de la Marcha Real, que alla

tocaban musicas, tambores y cornetas, no nos dejaron lugar a duda... ;Y,
para colmo de dicha, un momento después ondeaba ya la misma ensefia
vencedora sobre el asta bandera de la Alcazaba, sobre los muros, sobre las
azoteas, sobre las torres de la ciudad!...

Entonces hubo una gran explosion de jubilo en los batallones que nos



precedian, y aun en el cuartel general...

-iViva Espaifia! ;Viva, O'Donnell! -se oy gritar por todas partes.
Eran las diez.

En tal instante sono a lo lejos un cafionazo...

Todos nos miramos sorprendidos...

Un sombrio recelo anubld el rostro de O'Donnell...

Cesaron las musicas, y un nuevo cafionazo, y luego otro, y hasta cinco
o seis, resonaron dentro de la ciudad...

(Qué era aquello? Mil confusos temores nos asaltaron en tropel... Sin
embargo, nadie hablaba.

-jAdelante! -gritd, por ultimo, el conde de Lucena.

Y, poniendo su caballo al galope, se dirigié a Tetuan, pasando por
medio de la columna de infanteria.

Todos echamos detras de él.

El trozo de camino que recorrimos a escape era una carretera

empedrada, que pasaba luego por una calzada o puente y terminaba bajo los
propios muros de la ciudad. Los caballos producian un estrépito formidable
sobre las gruesas y desnudas piedras, y este marcial ruido inflamé de

nuevo en el corazén de todos el espiritu bélico, amortiguado hacia ya dos
dias...

-iSi se resisten, tanto peor para ellos! -nos dijimos unos a otros-.
jTendremos drama, y venceremos como siempre!

Llegamos, por ultimo, a la puerta.

Era esta un arco de herradura, con dos ajimeces encima, por los que
asomaban dos cafiones.

El arco formaba el principio de una calle embovedada y retorcida, que
nada nos permitia ver del interior de la ciudad.

En el dintel habia centinelas espafioles y un oficial de estado mayor.
- Qué cafnonazos son esos? -le pregunt6 a este el general O'Donnell.

-Son los voluntarios catalanes, que disparan los cafiones de la
Alcazaba contra fuerzas rezagadas del fugitivo ejército marroqui...

-Pues ;donde esta ese ejéreito?

-Estaba en un nuevo llano que hay al otro lado de Tetuan, y amenazaba

entrar de nuevo a saco en la ciudad por la puerta de Tanger. Pero ya han
salido a rechazarlo y perseguirlo algunos batallones nuestros con piezas

de montafia...

-¢Donde esta el general Rios?



-En el Zoco o plaza principal.
-, Y el conde de Reus?

-En la Alcazaba. Tengo orden de decir a V. E. que nuestras tropas van
recorriendo toda la ciudad sin encontrar resistencia alguna.

Y entonces el oficial le refirié a O'Donnell, con mas pormenores,
todo cuanto habia sucedido en aquellos minutos, que era lo siguiente:

Los generales Rios y Mackenna llegaron los primeros al pie de las
murallas, seguidos de algunos batallones y acompaiiados de Robles, el
parlamentario de la ciudad.

Contra lo prometido, la puerta estaba cerrada y no se veia a nadie
por ningun lado.

- Qué significa esto? -preguntd Rios al mensajero, que se hallaba
palido como la muerte.

-Sefior..., jno sé! Quiza habran vuelto los moros...

-iTanto mejor! -replicd Rios-. jA ver! {Que avancen dos cafiones y
derriben esa puerta!

En esto se vio aparecer la cabeza de un moro sobre un cafioén de los
que guarnecian los altos ajimeces...

Mackenna y Rios se miraron con asombro. Aquello tenia todos los aires
de la mas negra traicion.

-Descuida, sefior... -dijo Robles-. Ese moro no va a hacer fuego... Es
un amigo mio.

-iDile que abra la puerta, o teme por tu vida! -exclamaron nuestros
generales.

El moro, montado en el cafién, daba entretanto, en arabe, unas voces
que nadie entendjia...

-Dice ese moro -balbuced Robles- que el gobernador acaba de huir,
llevandose todas las llaves de la ciudad.

-iQue abra la puerta..., o ponemos fuego a Tetuan! -respondio el
general Rios.

Nuestros artilleros llegaban ya con dos cafiones y los cargaban con
bala rasa.

Al mismo tiempo se asomaron algunos judios por lo alto de las
almenas, gritando desaforadamente:

-iEntrad pronto! jEntrad pronto!... {Los moros estan penetrando por
la otra puerta! jVienen a matarnos!... {Viva la reina de Espafia!

Mientras tenian lugar estas conversaciones, algunos soldados del
Regimiento de Zaragoza pugnaban por forzar con sus bayonetas y a pedradas
la cerradura de la puerta, a lo cual conocieron que les ayudaban por la

parte de adentro...



-¢Quién anda ahi? -preguntaban nuestros soldados.

-iSomos judios! {Somos amigos! -respondian algunas voces en espaiiol,
a través de las ferradas tablas.

Y los golpes de adentro y los de fuera se respondian como ecos.

Saltaron, al fin, las cerraduras, y la puerta se abrid de par en
par...

Al otro lado de ella no habia nadie. Los judios habian desaparecido
llenos de miedo.

Pero los de la muralla, mas audaces porque tenian asegurada la fuga
caso de que nuestras tropas se hubiesen manifestado hostiles, exclamaron
con grandes voces:

-iTocad la musica! jTocad los tambores! jTocad las trompetas, para
que huyan los Morios!

(Asi nombran los hebreos a los moros.)
-jAdelante! -grit6 Rios a sus tropas.

Y las musicas entonaron la Marcha Real; y, acompaiado de Mackenna,
avanzo6 resueltamente por las tortuosas calles de la ciudad, seguido del
Regimiento de Zaragoza, que fue el primero a quien cupo la gloria de pisar
las calles de la ciudad musulmana.

Diez minutos habrian transcurrido después de todo esto, cuando
nosotros llegamos a la misma puerta.

O'Donnell hizo alli alto.
-Nadie me siga -dijo.

Y, acompaiiado de un solo ayudante, pas6 bajo el profundo arco o
torcida boveda de la puerta. Y entré en Tetuan, sin que nadie pudiera
seguirle con la vista, por la cautelosa configuracion de tal entrada.

Veinte minutos después estaba de vuelta.

Aquello habla sido una mera férmula oficial de toma de posesion; y,
una vez realizada, torno el caudillo a colocarse a nuestro frente,
pronunciando estas palabras:

-iEs un espectaculo horrible! Vamos ahora por aqui...

Y, apeandose del caballo, empez6 a subir una empinada cuesta en que
se apoya la muralla por aquella parte. Cauto y previsor como siempre,
queria, antes de penetrar en la ciudad con nuevas tropas, estudiar la
estructura de esta y las posiciones que la rodeaban.

La cuesta susodicha halldbase cubierta de escombros, de menudos
cimientos y de algunas diminutas construcciones. Todo esto nos hizo creer,
a primera vista, que alli habia habido un barrio extramuros; pero,
considerando aquel paraje mas de cerca y con mas detenida atencion,
conocimos que era un antiguo Cementerio.



Y en verdad que nadie habra visto campo santo tan primoroso y alegre
como aquel. Su posicion en anfiteatro, y vasta extension sobre la montafia,
me recordaron el Enterramiento del Padre La Chaisse, de Paris, aunque la
forma oriental de las sepulturas, sus arcos arabes, sus filigranados
doseletes y todo el ornamento de recintos y panteones, semejantes en
cierta manera a grandes muebles goticos, le dan un caracter monumental,
religioso, exquisitamente artistico, que no se nota en ningiin cementerio
de nuestra Europa. Entre los sepulcros, de una blancura deslumbrante,
crecen el jazmin y la hiedra, festoneandolos con gracia. Flores

silvestres, higueras, pitas, algarrobos y otros arboles sombrean los
panteones mas lujosos. En cambio, no vimos sobre ninguno de ellos ni un
nombre, ni una fecha, ni una inscripcion... La muerte es alli tan muda y
elocuente como en la imaginacion del hombre...

Por lugar tan sagrado subiamos nosotros, indiferentes y sacrilegos,

saltando de tumba en tumba, escalandolas materialmente, y haciendo resonar
sobre sus losas el regaton nuestras espadas. A este rumor de armas
extranjeras, de aceros cristianos, debieron de estremecerse en su eterno
lecho las pasadas generaciones tetuanies, los nobles moros que nacieron en
Granada y vinieron a morir en esta tierra, los antiguos guerreros, los
fanaticos santones, los difuntos alcaides de esta ciudad hoy conquistada,

que nunca imaginaron llegase un dia de tanta mengua y tribulacion para los
descendientes y adoradores del Profeta...

-jOh! ;Si despertaran!... -pensaba yo con cierta mezcla de cruel

orgullo y de respeto religioso-. jSi levantaran la cabeza y nos viesen,
con la cruz al pecho y ociosa al cinto la vencedora espada, cansada ya de
triunfos sobre ejércitos marroquies!... ;Si supiesen hasta donde ha
llegado el infortunio de sus hijos!...

Trepamos, al fin, a la cumbre del cementerio, a lo alto de la

montafia... El vasto panorama que desde alli se descubria nos dejo
completamente absortos. Todo Tetuan se desarrollaba a nuestros pies. A un
lado veiamos entera la llanura del Guad-el-Jelu, teatro de los Gltimos
combates, y, como término de ella, el mar. Al opuesto lado de la ciudad se
nos presentaba una nueva planicie, no tan ancha pero mas larga que la
anterior, y muy mas verde, graciosa y pintoresca. Es decir, que la ciudad,
engarzada entre las dos montafias que forman el lecho del Martin, es la
divisoria de dos llanos; los domina; se ensefiorea sobre ellos, y presenta

a los que vienen de Tanger o de Fez una perspectiva semejante (siquier
invertida) a la que nos habia ofrecido a nosotros hasta entonces por la
parte del Mediterraneo.

Tetuan, contemplado asi, a vista de pajaro, era todavia

interesantisimo. Su planta tiene la forma de una estrella. Las calles son

tan angostas, y el caserio tan apifiado, que toda la poblacion parece
componerse de un solo edificio. Una vastisima azotea, dividida en pequefios
cuadros, mas altos o mas bajos, la cubre por completo. El piso de esta
azotea, o de estas mil azoteas yuxtapuestas, hallase escrupulosamente
bafiado de cal, y su blancura es tan deslumbradora, que dafia a los ojos y
hace que Tetuan parezca revestido de una chapa de plata acabada de
cincelar por primoroso artifice. Nada mds monoétono que semejante aspecto
de ciudad; pero nada tampoco mas misterioso y caracteristico. Solo
interrumpen de aca o allé la uniformidad de aquella enorme colmena de
marfil (donde no hay balcones ni casi ventanas) los altos alminares de las
mezquitas, cubiertos por lo regular de alicatados de vivisimos colores. El
de la Mezquita Mayor es elegante a sumo grado, y recuerda la Giralda de
Sevilla. Todos los demas Iucen por su esbeltez y artisticas proporciones.



De buena gana me hubiera pasado horas y horas contemplando a Tetuan
desde aquella altura. Ciertamente, nada habria visto que no hubiese
observado a la primera ojeada... Pero ;era acaso la materialidad de un
conjunto de edificios lo que yo consideraba con tal avidez, con tal
emocion, con tal recogimiento. jOh..., no! jLa ciudad que yo miraba no era
aquella que se extendia bajo mis pies, sino la ciudad de mis recuerdos, la
de mi sofiadora fantasia, la de mis amores de poeta! jEra la ciudad

oriental, la ciudad arabe, cualquiera que ella fuese, llamarase de este o

de aquel modo; era el secreto albergue de una raza apartada del mundo; era
el misterio de una olvidada historia; era la Granada del siglo XIV; era
Damasco; era Medina; era Ispahan...; era la discola civilizacion
mahometana, que no va ya nunca a visitarnos a Europa, que quiere pasar por
muerta, que vive escondida y solitaria!... Suelen los vates llamar la
desposada del conquistador a cualquiera ciudad que abre sus puertas al
extranjero... {Imagen exactisima! jElla traduce perfectamente lo que he
sentido hoy al tocar con la mano la verdad, la presencia, el ser del
orientalismo!

En tanto que mi imaginacion viajaba de este modo mis ojos se
entretenian en seguir un bando de palomas blancas que revolaba sobre la
ciudad. Estrepitosas musicas, vivas y otras voces resonaban alla abajo en
las invisibles calles; las timidas aves vagaban en el espacio, no sabiendo
en donde guarecerse. Al fin hicieron lo que suelen hacer los humanos en
sus grandes tribulaciones: se refugiaron en un templo. El alto alminar de
la Mezquita Mayor las alberg6 a todas, y alli, sin recelo de ningiin
peligro, y ajenas al gran tumulto que las habia asustado, descansaron de
sus temores y de su vuelo.

Al mismo tiempo (y hasta quiza por idéntico motivo) aparecieron en

varias azoteas algunas personas, que asi podian ser hombres como mujeres;
pues como unos y otras llevan aqui faldas, no era facil determinar desde
tan lejos el sexo de cada figura... Solo puedo decir que todas aquellas
personas vestian jaiques blancos.

Ni una rafaga de humo empafiaba la transparencia del aire azul, donde
se destacaba la limpia silueta de los muros que cifien a Tetuan con
estrechisimo abrazo. Del lado afuera de ellos veianse huertas y jardines,
cubiertos ya de verdor y de flores. El Martin corria a poca distancia de
la ciudad por la parte del sur, poniendo en comunicacion los dos llanos
que he dicho. Pasado el rio, empezaban a escalonarse, hasta perderse en
las altas quiebras de arbusta montaiia, mil caserios medio ocultos en la
arboleda, graciosos aduares y algunos sembrados. En fin, la mafiana era
hermosa; el aire sano y ligero, el sol estaba alegre como nosotros; los
campos esperaban vestidos de gala la llegada de la primavera; los montes
proyectaban largas sombras que convidaban a la siesta y al placer...
iTodo, todo sonreia en la comarca, menos sus antiguos moradores!

La mayor parte de estos huian en tropel por el llano de poniente, o
sea hacia el Camino de Tanger, cuya descripcion he reservado para lo
ultimo, por lo mismo que sospecho que es la que esperais con mas
curiosidad.

(Como no? Tetuan, la llanura del Guad-el-Jelu, el Serrallo, el

Boquete de Anghera, los Castillejos; todo el terreno que habiamos
recorrido hasta hoy se descubre a lo lejos desde los mares; lo ve todo el
que pasa por este litoral; estda mirando a Europa; es, por decirlo asi, la
fachada publica del Africa, y todo el mundo sabe que de nada se cuidan
menos los moros que de las fachadas. El alifio de todos sus goces es el
misterio; la mejor habitacion de sus casas, la mas oculta; su mujer mas
preciada, la que nadie haya visto; su mas profunda conviccion o puro



sentimiento, el que nunca manifestaron a nadie. Yo sabia esto de antemano,
y de aqui deducia que la verdadera patria de los moros debia de empezar
alli donde nunca hubieren penetrado Miradas infieles, o sea en la llanura
que principia detras de Tetuan; llanura que no se descubre desde el
Mediterraneo, y donde, por consiguiente, puede ya gozar el africano de su
querida soledad, considerarse libre y vivir mas en contacto con su alma,
mas cerca de su Dios...

Y, en efecto, aquella comarca aparecia mas poblada y mejor cultivada
que el llano de Guad-el-Jelt. Muchas casas de campo (algunas de ellas
vistosisimas), aduares, morabitos y aldeas, veianse esparcidos en los
pliegues de las montafas. El Martin, serpeaba en medio de huertas y
campifias hasta desaparecer por el sur en busca de su origen. Una faja
amarilla sefialaba, en fin, sobre los verdes prados, el ancho camino del
Fondak, camino que se perdia de vista al noroeste por entre dos elevados
montes...

Marchando en esta direccion, y en confusa y numerosa caravana,
alcanzamos a ver, con ayuda de los anteojos, la emigracion tetuani; los
restos del ejército de Muley-el-Abbas; las feroces, cabilas enriquecidas
por el saqueo; jtodo aquel mundo que huia espantado ante nosotros!...

Las fuerzas que el general Rios habia enviado en seguimiento de los
fugitivos acababan de recibir orden de volver, dejando en paz a aquella
infortunada gente, en la cual figuraban casi todos los ancianos, mujeres y
nifios de la poblacion mora de Tetuan...; y especifico lo de mora, porque
la poblacién judia ha considerado mas prudente quedarse con nosotros, los
vencedores, que marcharse con los vencidos...

jAh! jPobres moros! jCuén interesante y conmovedor era el lejano
aspecto de aquel pueblo, reducido de nuevo a la vida némada, que fue su
origen! Las mujeres, con sus pequefiuelos en los brazos; los viejos,
llevando de la mano los nifios; los heridos, atados sobre camellos o mulas;
los guerreros, confundidos con los paisanos desarmados; los caballos de
batalla, cargados de muebles, ropas y dinero, y los principes y los
generales, cabalgando en medio de sus mas humildes subditos, traian a mi
imaginacién mil recuerdos de escenas semejantes, consagradas por la
historia o por la poesia, siendo de todas ellas la que mas vivamente
representada veia alli, el desamparo de moriscos y judios cuando fueron
expulsados de Espaiia.

No se niegue que hay dignidad y grandeza en este modo de abrazarse a

su infortunio. Los moros han sido vencidos, y saben que somos generosos en
la victoria: en nuestra intimacion a la plaza les prometiamos respetar su
religion, sus costumbres, sus mujeres, sus propiedades..., y, sin embargo,
prefieren todo género de trabajos, privaciones y miserias, a la

humillacién de aceptar su derrota y declararse dominados. Esto es heroico,
antiguo, clasico, propio de la vieja Roma y de la inmortal Esparta. Hacer
ilusorios los triunfos de la fuerza denota gran virtud, de que ya se ven
raros ejemplos. Para ello es preciso poseer el temple de alma, que aiin
conservan los africanos: es necesaria su profunda y sincera fe religiosa y
su sencillez de costumbres. Solo el pueblo ruso, retirandose hacia el

norte, segiin avanzaba Napoleon el Grande por aquel dilatado imperio, y
quemando sus ciudades para que el conquistador no dominase sino sobre
cenizas, ha dado modernamente en Europa pruebas de un patriotismo tan
exaltado como Sagunto y Numancia las dieron en la antigiiedad.

En tanto que yo me entregaba a estas fantasmagorias, el general en
jefe habia terminado sus observaciones militares cerca de Tetuan. Bajamos,
pues, atravesando de nuevo el cementerio, hasta donde nos esperaban los



caballos; montamos con el apresuramiento y el gusto que podéis suponer, y
nos dirigimos, por tltimo, a la ciudad, esperando que aiin encontrariamos
en ella algunos moros con quienes trabar amistad y adquirir confianza.

IV -
Dentro de Tetuan.

Desde que penetramos por la almenada y artillada puerta de Tetuan,
ofreciéronse a nuestra vista lagubres sefiales de los pasados horrores y
claros indicios del tremendo espectaculo que nos aguardaba en el Zoco o
plaza principal. La primera calle en que entramos era larga, desigual y
sombria. Cubrianla espesos emparrados y zarzos de cafias, que impedian que
el sol bajase a ella, y estaba muda y solitaria, como uno de aquellos

barrios malditos de nuestras ciudades del siglo XIV, en que no habitaba
nadie por miedo a duendes o a los demonios.

Era evidente que aquella calle habia sido asiento del comercio, a

juzgar por los miles de armarios, escaparates y cajones destrozados que se
veian por el suelo, entre destruidos restos de mercancias. Vajilla rota,
cristales quebrados, raices de hierbas, semillas, muebles deshechos, ropas
desgarradas, cofres descerrajados, pedazos de alfombra, de estera y de
pintadas pieles; herramientas de varios oficios; multitud, en fin, de
objetos inutilizados, como se ven en el Rastro de Madrid, formaban altos
montones, 0, por mejor decir, obstruian la calle, haciendo, sumamente
dificil la marcha de nuestros caballos, que cada vez que sentaban un pie
rompian o trillaban con melancolico estrépito aquellos despojos del
saqueo, aquellos desperdicios del completo botin que se habian llevado las
cabilas...

Por lo demas, la estructura de la tal calle y de cada uno de sus
edificios, respondia exactamente a la idea que yo me habia forjado de los
pueblos arabes.

Las casas no tenian ventanas ni balcones, sino, cuando mas, algunas
estrechas hendeduras, como aspilleras, cubiertas de seculares telarafias. A
cada paso, la via publica se convertia en amigable cobertizo que ponia por
arriba en comunicacion las casas de una acera con las de la otra. Todas

las puertas se hallaban cerradas, y no se veia alma viviente por ninguna
parte. Las destrozadas tiendas no pertenecian al cuerpo de los edificios
adyacentes, sino que eran adherencias exteriores por el estilo de nuestros
puestos callejeros de libros, y habian sido como arrancadas de cuajo.

Al penetrar en la segunda calle, también llena de tiendas destruidas,
encontramos al fin un ser humano. Erase un moro viejisimo, de luenga
barba, blanca como la nieve, adornado con recio turbante y vestido con
ancho jaique de lana. Estaba sentado a la puerta de una tiendecita, que
indudablemente habia sido suya, y cuya puerta y armarios veianse también
por el suelo...

Aquel anciano, de rostro patriarcal, tenia cruzadas las manos sobre

las rodillas, y los ojos clavados en tierra, como sumido en la

consideracion de tantos desastres. Nuestra ruidosa marcha no le hizo
levantar la cabeza para mirarnos, ni moverse a fin de evitar que los

caballos lo pisasen. Todos lo compadecimos al pasar; todos lo contemplamos
en silencio, mostrandonoslo unos a otros con la mano, y ¢l sigui6é inmovil,
indiferente, yerto como una estatua, aguardando yo no sé qué..., jtal vez

una muerte que apetecia, y que por lo mismo no llegabal...



Mas adelante empezaron a aparecérsenos flacas y palidas mujeres o
endebles y afeminados mancebos, vestidos con raros trajes de vivisimos
colores. Eran judios, apostados en los huecos de las puertas y en las
esquinas de las calles para saludarnos al paso...

-iBien venidos! jViva la Reina de Espana! jVivan los sefiores!
-gritaban en castellano aquellas gentes; pero con un acento especial,
enteramente distinto del de todas nuestras provincias.

Y, diciendo asi, las mujeres agitaban sus delantales, y los mancebos
echaban al aire unos gorrillos negros como solideos, que apenas les
tapaban la coronilla, y unas y otros se metian entre los pies de los
caballos para besarnos las manos o las piernas, todo ello con falsa y
aduladora sonrisa, jcuando sus ojos estaban marchitos de tanto llorar!...

Lo mismo sus figuras que su actitud, y que aquel estudiado alarde de

hablar el espafiol, me repugnaron desde luego profundamente... Yo les
comparé con el anciano moro que mas atras habiamos encontrado, y conoci en
seguida la profunda diferencia que hay entre raza y raza. jCuanta dignidad

en el agareno! jQué miserable abyeccion en el israelita!

Al principio crei que aquellas palabras espafiolas las habian

aprendido ayer para lisonjearnos; pero luego recordé que el castellano es

el idioma habitual de todos los judios establecidos en Africa, Italia,
Alemania y otros paises. De cualquier modo, la alegria que siempre causa
oir la lengua patria en suelo extranjero, se eclipsaba hoy al reparar en

la vileza de las personas extrafias que asi se producian... | Y, con todo,
aquello halagaba nuestro orgullo de espafioles y de cristianos, ya que no

nos ufanase por el momento! ;Sin duda recordabamos glorias de nuestra raza
y supremacias sobre la hebrea mayores que la toma de Tetuan!

-iViva! jViva! -seguian gritando con desentonadas voces aquellas
pobres gentes sin patria.

Su niimero crecia por momentos, y la variedad de sus trajes (que ya
describiré) era cada vez maés rara y sorprendente...

Las hembras llamaban, sobre todo, nuestra atencion... jYa veiamos
mujeres! Habialas muy bellas..., y chocabanos en particular la precoz
pubertad de algunas muchachas, asi como el que, tanto estas como otras
mozas mas formales, y hasta las mujeres hechas y derechas, estuviesen casi
desnudas, especialmente de la cintura para arriba...

Segtin he sabido luego, tamafia desvergiienza es vicio inveterado de las
hebreas, llevado hoy a la exageracion por las de Tetudn, para afectar suma
pobreza, en virtud de un miedo ruin a que las creyéramos ricas y
acabasemos de robarles lo poco que, seglin aseguran, les han dejado los
Morios... Como quiera, todas aquellas singularidades eran parte a aumentar
el interés artistico y la ardiente curiosidad con que yo habia entrado en

la ciudad musulmana..., jy, de consiguiente, mi entusiasmo politico no
tenia limites!...

Por de pronto, la raza judia resultaba tal como yo me la habia

figurado..., jtal como me la habian o negros, cruzaban a veces de una casa
a otra; lo cual queria decir que la ciudad no estaba completamente vacia
de musulmanes. jTodo, pues, me ofrecia una larga temporada de
observaciones, estudios y aventuras!

Entretanto, seguiamos marchando hacia el Zoco o plaza principal, cuya
distante rumor me hacia comprender que alli nos esperaba el verdadero



cuadro de la Toma de Tetuan, del que no eran sino episodios las cosas que
iba viendo al paso. Y, sin embargo, jqué multitud de escenas
interesantisimas, de espectaculos extraordinarios dejabamos atras!... En
cualquiera otra ocasion, ellos hubieran bastado a detenerme horas y horas.

Porque todavia no os he dicho que, sobre los escombros, hallabamos a
veces el cadaver de un moro o de un judio, victima de la tremenda pasada
noche; todavia no os he hablado de los charcos de sangre que veiamos en
las puertas de algunas casas; de las huellas de manos ensangrentadas que
descubriamos en las paredes, ni del rescoldo de recientes incendios que
habia por doquier. Tampoco he hecho mencion de las fuentes publicas que
murmuraban bajo los emparrados, como en los dias de paz y bienandanza; de
las fachadas, elegantisimas por cierto, de algunas mezquitas, en que
apenas teniamos tiempo de fijar los ojos, y de algunos preciosos patios
que distinguiamos al través de las rotas puertas... Pero ya lo describiré
todo en mejor ocasion.

Cerca de la plaza hizome reir y diome que pensar el siguiente
diadlogo, que acabd de revelarme la historia entera y el caracter de los
judios.

-iViva la Reina... inglesa! -exclam6 un hebreo de diez o doce afios,
fingiendo un entusiasmo loco al vernos pasar.

-iNo digas eso! -le advirtié una muchacha, o, por mejor decir, una
mujer de su misma edad.

-iViva la Reina... francesa! -rectificé entonces el chico con
redoblada energia.

-iHombre, no!... -repuso la joven, llena de miedo.

-iViva la Reina... espafiola! -exclamo, por ultimo, el israelita,
temblando, como un azogado.

Pero en esto llegabamos ya a la plaza.

Un ayudante se habia adelantado a anunciar la llegada del general en

jefe, y una corneta habia lanzado dentro del Zoco (12) el agudo toque de
atencion. Al tumulto y vocerio que poco antes escuchabamos, empezaba a
suceder una tregua de silencio... Solo las sonoras pisadas de nuestros
caballos se oian ya bajo los arcos de la Calle de la Meca.

Mi corazon latia aceleradamente... En aquel momento no pensaba ya

tanto en lo que iba a ver, como en lo que verian los moros y judios
reunidos en el Zoco. Mi imaginacion se transportd de nuevo a los antiguos
tiempos, y, convirtiéndome de actor en espectador, creia encontrarme en
Roma, el dia que entraron en ella las tropas de Carlos V; en Granada,
cuando la tomaron los Reyes Catdlicos, o mas bien en Jerusalén, cuando
lleg6 Tito a cumplir la profecia...

Penetramos, por ultimo, dentro del Zoco.

El general O'Donnell iba delante. A su aparicion, prorrumpen las
musicas en solemnes armonias, y mil y mil vivas se unen a los acordes de
la Marcha Real.

Algunos batallones del general Rios estan formados en medio de la
extensa plaza. Todas las azoteas que la circuyen se ven coronadas de
israclitas. Las aclamaciones de las mujeres resaltan sobre el universal



estruendo. Las quejas, los lloros, las stplicas, los discursos de nifios y
viejos, de ancianos miserables y de jovenes doncellas, forman en torno
nuestro una infernal algarabia que nos aturde y vuelve locos... jQué
espectaculo! jQué momento! jQué confusion! jQué desorden! ;Por donde
principiar a pintarlo?

Declaro desde luego que yo no he visto ni espero ver en toda mi vida
cuadro tan grande, tan imponente, tan lleno de animacion y poesia, como el
que pretendo copiar en este instante. El género artistico y literario a

que pertenece, no es ya el clasico que entrevi en la carga de caballeria

del 31 de enero; tampoco es el moderno con que Horacio Vernet ha pintado
la epopeya napolednica; menos aliin recuerda el estilo romantico, el
fantastico o el realista..., jno!... El espectaculo que tenemos enfrente
pertenece a aquella gran pintura mural en que solemos ver representados
asuntos como la Degollacion de los Inocentes, el Paso del mar Rojo o el
Escandalo de Babilonia; a la pintura de los tapices célebres; a la familia

de los frescos mas famosos.

Empezad por imaginaros las masas del pueblo, no a la manera que hasta
ahora las conocéis, sino como fueron en la antigiiedad, como se reunian en
Jerusalén o en la plaza de Atenas. Fingios a los hombres, no con nuestros
trajes, refractarios a la estatuaria, sino todos con la ropa talar que

tanto ennoblece a las figuras; no con sombreros de esta o de aquella
forma, sino con la frente descubierta, como los Pericles, Alcibiades y
Escipiones; no con la vulgar patilla o el prosaico bigote de nuestros
tiempos, sino con toda la barba, al modo, monumental y mitologico; no, en
fin, vestidos de negro o de gris, como estamos acostumbrados a ver a
nuestras muchedumbres, sino ostentando los colores mas vistosos: el
amarillo, el verde, el rojo, el azul, el blanco y el violado. Figuraos
venerables cabezas de ancianos israelitas verdaderas cabezas de
patriarcas, llenas de una majestad en que no se descubre la vileza de los
pensamientos; rostros de mujeres, envueltos en candidas tocas, como nos
pintan a las Dalilas, Rebecas y Saras; decrépitas abuelas, mostrando su
desnudez entre los harapos; mancebos esbeltos, cifiendo luengas tinicas;
impudicas doncellas, cuyos ligeros y escasos vestidos marcan todas las
formas del cuerpo, el seno, los hombros, los brazos, las caderas y las
piernas, como vemos en las antiguas estatuas... Imaginaos todo esto, digo;
y, cuando os lo hayais imaginado, aunad todos esos personajes, inflamad
todas esas cabezas, agitad todos esos rostros, dadles la expresion del
terror, de la alegria, de la admiracion, del sobresalto; las lagrimas

falsas o la sonrisa mentida, el gesto hipdcrita, la actitud del ruego, el
ademan de la oracion o la compostura del verdadero sentimiento... Aqui la
virgen ultrajada, palida atn y llorosa; alli la madre que estrecha a un

hijo contra su corazon, mientras que otros dos o tres pequefiuelos se asen
a sus faldas; aca el adolescente acobardado, alla la esposa de rostro

dulce y enamorados ojos, herida en la frente por el barbaro montaiiés; en
este lado el viejo rabino que reza los salmos del Antiguo Testamento
meciéndose como una cafia batida por el aire; en aquel otro algun
mahometano sombrio y taciturno, que pasa sin mirar a nadie por entre las
oleadas de la multitud... {Formad un grupo inmenso con todas estas
figuras, y decidme si puede darse cuadro de mas vida, de mayor interés, de
tan maravillosa grandilocuencia!

Pero donde la perspectiva se presenta con caracteres verdaderamente
indescriptibles, es desde el arco que da entrada a la Juderia... Por alli

se descubre una larga calle cuajada de cabezas, que se asoman unas sobre
otras... Miles de ojos avidos se fijan en la plaza... Hace siglos que los
hebreos viven encerrados en aquel barrio, de donde les estaba vedado salir
en gran nimero y sin formal licencia... Todavia dudan muchos de ellos si
los cristianos seran mas tolerantes... Todavia no se atreven a invadir el



Zoco, lugar de honor en que jamas se les permitié esparcirse... jQué
espectaculo aquél! jQué griteria en arabe, en espaiiol y en hebreo! jQué
rio de gente! jQué variedad de colores en los trajes! jQué movimiento!
iQué drama! jQué gestos! jQué delirio!

Poco a poco va desembocando en la plaza aquella detenida corriente, y
las primeras escenas habidas con las tropas de Rios se reproducen con el
cuartel general...

-iTodo, sefior! jTodo nos lo ha robado el Morio!... -exclaman
lastimosamente los hijos de Israel.

-!Mire, sefior! {Nos han dejado en cueros!...
-¢Por qué no vinisteis ayer mafiana?

-iNos han saqueado los batles!...

-iNos han matado los padres!...

-iNos han maltratado las mujeres!...

-iNos han quemado las casas!...

-iSaul ha muerto, sefior!... jEl virtuoso Satl, que no hizo dafio a
nadie!...

Y hablando asi, hombres y mujeres, viejos y nifios, nos mostraban sus
heridas, o sus cuerpos desnudos, o sus trajes rotos, mientras que algunas
madres levantaban a sus hijos sobre la cabeza, diciendo con desgarradores
gemidos:

-iMire, sefior, al hijo de mis entrafias! jTiene hambre!... {No ha
comido en tres dias!

Vierais entonces a nuestros oficiales vaciar sus bolsillos en las

manos de los judios; vierais a los judios pelearse como furias del
infierno por arrebatarse las monedas; vierais a los soldados entregar sus
fusiles a las mujeres para abrir el morral y repartir todo su pan, toda su
galleta, jsu rancho de dos o tres dias!..., entre los quejumbrosos
hebreos...; vierais aquella santa y bendita escena, en que los angeles del
cielo debieron de llorar de gozo; en que la caridad cristiana baiié de una
alegria divina el semblante de los vencedores; en que los afanados y
adustos moros, que en escasisimo nimero por alli pasaban en virtud de
urgentes asuntos, y que atin no se habian dignado mirarnos, levantaron la
frente por primera vez y fijaron la vista en nuestras tropas, asombradas
de tan noble comportamiento; y en que los judios, comparando nuestra
benignidad, con la inhumana fiereza de los musulmanes, nos abrazaban y
besaban, gritando medio sincera, medio interesadamente:

-iDios os ha traido! jYa era tiempo! jVivan los espafioles! |Viva la
Reina del mundo! jViva el general O'Donnell!...

Vierais luego a nuestros noblejones soldados, crédulos y llorosos,
consolando a los judios y a las judias, ofreciendo no hacerles dafio

alguno, y cobrando tales ofrecimientos con alguna mirada codiciosa
dirigida a la desnudez de las doncellas... Vierais a los jefes contemplar
extasiados la generosidad de las tropas, que se indemnizaban de tantas
privaciones y sufrimientos socorriendo las necesidades del projimo...
Vierais tremolar pafiuelos y tocas sobre las azoteas, hervir la muchedumbre



en la plaza, combinarse artisticamente millares de grupos episodicos,
dignos de los mas sabios pinceles; grupos en que formaban primoroso
contraste los conquistadores y los conquistados; aquéllos, relucientes,
pardos, armados, caballeros en briosos trotones, cifiendo el duro casco,
embrazando la robusta lanza, llenos de galones, cruces y otras insignias y
adornos que entonaban fuertemente sus figuras, y éstos, humildes,
descubierta la cabeza, inermes, a pie, con sus pacificos trajes talares...
Vierais, en fin, este lienzo inconmensurable, de contornos biblicos,
palpitante de realidad, alumbrado incesantemente por el sol, y animado por
la griteria y por las musicas, y confesariais, como yo confieso, que no

hay palabras, que no hay imagenes, que no hay elocuencia suficiente en
genio, humano para poder dar ni remota idea de tan multiple accion, de tan
variada tragedia, de epopeya tan descomunal y grandiosa.

Pues atin habia de punto el interés de esta escena; aun podia rayar
mas alto una situacion tan culminante... Faltaba la catastrofe final.

Fue el caso que mientras algunos nos halldbamos en la puerta de la
juderia, en medio de aquellas masas, que no nos cansabamos de mirar,
rodeados nuestros caballos por una multitud de desarrapados hebreos que
nos referian tremendos episodios de la pasada noche, el conde de Lucena y
su cuartel general habian penetrado en la casa del gobernador, situada al
otro extremo de la plaza...

Este edificio es a la vez palacio y castillo, y sobre su plataforma

habia cafiones y pertrechos de guerra. De pronto, y cuando mas ajenos
estdbamos ya a ciertos temores de que varias veces os he hablado, dyese
alli una espantosa detonacion que estremece a todo Tetuan... Veinte mil
alaridos de espanto resuenan al misma tiempo... Una dilatada y espesa
humareda tapa la casa del gobernador... La muchedumbre se repliega,
huyendo hacia la Juderia... Los batallones se precipitan también sobre
ella... Los caballos atropellan a los infantes... Los lamentos ensordecen
el espacio...

-iPolvora! jPolvora! -exclama todo el mundo.

Una segunda detonacion y una segunda humareda aumentan la
consternacion general...

Yo me acuerdo de mi fatidico suefio... -jTetuan va a volar hecho
cenizas! {Nuestras victorias terminaran al fin por un desastre!...

Ni es este el tinico peligro que nos amenaza. Hay otro mas

inmediato... jEl atropello; la confusion; el tumulto; los caballos que se
meten espantados entre las olas de la muchedumbre; el peligro, en fin, de
ser aplastados o ahogados en aquel infierno!...

Yo creo perecer... Pero jah! jBien sabe Dios que no pienso en mi!

iSolo pienso en que el general en jefe se halla dentro del pavoroso
edificio en que suenan aquellas horribles explosiones!... ;Qué vale mi
vida, qué valen mil vidas, comparadas con la de nuestro caudillo, con la
del vencedor de Africa?

En esto, por un claro del humo que rodea la casa del gobernador, veo

al general O'Donnell atravesar corriendo la plataforma, como quien huye de
incontrastable riesgo... Otros generales y jefes del cuartel general

corren también en varias direcciones por las azoteas inmediatas...

El terror obscurece mi vista... Y ya creo ver vacilar la casa... ya



creo ver hundirse sus paredes, sepultando a nuestro general y a su
comitiva... jMorir! jMorir tantos héroes en el momento del triunfo! jAh,
barbaros marroquies! jDesventurada Espafia!...

-iNo es nada! jNo es nada! jNo correr! -gritan en este momento muchas
voces desde el lugar de la catastrofe.

Y vemos aparecer en la puerta de la casa del gobernador al general
O'Donnell seguido de su cuartel general.

La explicacion de aquel panico cunde entonces rapidisimamente. Ha

ardido una cantidad insignificante de polvora. El conflicto ha sido

casual. Los moros no han tenido parte alguna en ¢él. En la casa del
gobernador habia habido durante la guerra un almacén de municiones. Ayer,
al escapar Muley-el-Abbas, se las llevd consigo; pero la operacion se hizo
tan de prisa, que el suelo quedd regado de pdlvora. Un soldado nuestro

tir6 sobre ella inadvertidamente un cigarro encendido, y he aqui el origen
de tan alarmante acontecimiento.

De ¢l han resultado gravemente quemadas dos o tres personas, y muchas
otras heridas y contusas, a causa del tropel que se movi6 en la plaza.
Pero ;qué es esto en comparacion de lo que hemos temido?

Pasado aquel momento de angustia, procediose al alojamiento de la
guarnicion de Tetuan, y nosotros, los poetas de oficio, nos desparramamos
por las calles, en busca de nuevas emociones y extraordinarias aventuras.

V-
Primer paseo por Tetuan. -Cristianos, moros y judios. -El negro de mi
suefio. -Hospitalidad hebrea.

Antes de entrar a referir los mil curiosos datos que he recogido y

las peregrinas escenas que he presenciado durante mi primer paseo por esta
rarisima ciudad, juzgo conveniente y hasta necesario dar una ligera idea

de su conjunto, empezando por advertir que mi opinién acerca de Tetuan no
es la de la mayoria de mis compafieros de armas. La generalidad de los
individuos del ejército, incluso jefes y oficiales, estan desencantados

desde que han visto de cerca a la odalisca que tanto habian adorado desde
lejos... { Yo, en cambio, estoy mas enamorado de ella que nunca!

A todos nos sobra la razon, y la diferencia de nuestras opiniones en
que consideramos la ciudad por diferente prisma.

Sus detractores, comparandola con los pueblos europeos, echan de

menos en ella una porcion de cosas que real y verdaderamente no tiene.
«Tetuan (dicen) es peor que la Gltima ciudad de Espafia. Sus calles son
sucias, irregulares, tortuosas y estrechas; estan completamente
desempedradas, y no tienen aceras, alcantarillas, nombre ni numeracion. El
aspecto de sus casas, totalmente desprovistas de balcones, es pobrisimo y
miserable. Apenas se ve entre ellas un edificio que merezca llamarse tal.
Aqui no hay monumentos, ni paseos publicos, ni teatros, ni fondas, ni
cafés, ni casinos, ni mercados. La policia urbana no se ha imaginado
siquiera. De noche no hay alumbrado ni serenos. jEsto es horrible! jEsto

es detestable! jAqui no se puede vivir! jUn pueblo de la Mancha ofrece mas
comodidades y recursos!...»

Todo esto es verdad; y, por lo mismo que lo es, encuentro yo a Tetuan
delicioso, curiosisimo, inmejorable... {Si poseyera todos los encantos



europeos que le faltan, seria para mi una de tantas ciudades como he visto
en este mundo y como habria podido ver, sin necesidad de venir a Africa!
jPara calles tiradas a cordel, soberbios edificios, suntuosos teatros,

lindos paseos, buenas fondas y excelente policia, ahi estan Paris y

Londres, Marsella y Burdeos, Cadiz y Sevilla, Malaga, Bilbao y Barcelona,
y mil y mil otras capitales! El mérito de Tetuan consiste precisamente en
no parecerse a ninguna de ellas. jDesgraciado de mi si me las recordase en
cualquier modo! jAdios, entonces, mis ensuefios africanos! jAdios arte!
1Adios poesia! jAdids originalidad! jAdios orientalismo! jAdids todo lo
que he venido a buscar en esta tierra!

Comprenderéis, por lo ya dicho, que yo no considero a Tetuan
utilitariamente, sino con ojos de poeta o de artista. Tetuan, es lo que

debia ser, lo que yo deseaba que fuera: una ciudad completamente arabe; un
pueblo diferente en todo de los de Europa; un nido de moros; una
resurreccion de la antigua Granada. La forma de sus calles, la disposicion
de sus casas, todo lo que encierra y aquello mismo de que carece, revelan
la indole, la historia y las costumbres de sus moradores. Solamente los
islamitas pudieran hallarse bien avenidos en una ciudad semejante: las
preocupaciones de su espiritu y los afectos de su corazén se ven

retratados en los menores accidentes de cada barrio, de cada vivienda, de
cada aposento, asi como en el aspecto general de la poblacion en conjunto.

El moro desconoce o desprecia todos los goces sociales; es

individualista; ama la soledad del campo y la del hogar, y pasa su vida
entregado a sus propios pensamientos, sin cuidarse para nada de los del
vecino. Por eso no decora con balcones buenos ni malos la fachada de su
querido albergue; por eso hace pequeia la puerta y la sitia en el lugar
mas escondido; por eso no repara en el estado de las calles ni se afana en
construir puntos de reunion, tales como teatros y paseos, ni tan siquiera
boulevards en que perder el tiempo conversando con sus amigos. Para ¢l la
calle es el camino de su casa, y nunca sale a ella sino para trasladarse

de un lugar a otro. Procura que esta calle sea estrecha y retorcida, a fin

de que esté fresca y llena de sombra durante los perdurables dias de
verano, y con este mismo objeto prodiga en ellas las bovedas y los
cobertizos. Las autoridades, por su parte, no piensan tampoco en el
interés comun, ni se les ha ocurrido que exista tal comunidad.
Preoctipanse, si, de los actos de este o de aquel individuo; mézclanse en
sus negocios (acaso mas de lo justo); fiscalizan sus operaciones, y hasta
intervienen su particular hacienda; pero jamas les pasa por la imaginacion
la idea de adoptar ninguna medida de utilidad publica, ya higiénica, ya de
ornato, ya de vigilancia general. De aqui el que no haya alumbrado ni
otras muchas cosas. El que necesita luz de noche, la lleva, y el que no la
tiene, marcha a obscuras: ni mas ni menos que hace veinte afios acontecia
en muchas ilustres ciudades espafolas. En cuanto a seguridad personal,
cada uno cuida de la suya, y Dios de la de todos. Resumiendo: la calle no
tiene existencia oficial; el vivir unos cerca de otros no causa estado; la
vecindad no imprime caracter; la poblacion no es una sociedad, es una
muchedumbre, y todo ello, mas que una ciudad, es un Campamento donde los
acampados viven mutuamente de incognito.

Los unicos sitios publicos de Tetuan, son las mezquitas, y

consecuencia de esto es que sus fachadas sean ostentosas y que sus grandes
y labradas puertas estén en lugar visible y despejado. Pero, en cuanto a

las casas, fuera imposible discernir donde concluye una ni principia otra.
El exterior de cada manzana forma una pared desigual y tortuosa, que se
prolonga como una muralla. De trecho en trecho, y siempre a bastante
altura, vense unas rendijas muy parecidas a las aspilleras de un fuerte.

Son las unicas ventanas que miran a la calle. Apenas cabe una mano por
ellas, y, mas que para dar aire o luz a las habitaciones, sirven de



acechadero, a los recelosos marroquies. Cuanto mas lujosa y bella es una
casa por dentro, tanto mas pobre es su entrada y mas deforme e
insignificante su frente. Asi, pues, nunca sabe uno si el edificio que

tiene delante es un miserable tugurio, o un magnifico palacio, cuyas
labradas estancias, frescos patios y sombrios cenadores constituyan
verdaderas maravillas del arte.

De todo esto se deduce que los moros hacen amable inicamente la
remota perspectiva de su ciudad y el interior de sus hogares, lo cual
explica también su caracter y sus inclinaciones. Amantes de los placeres
domésticos, de las felicidades solitarias y silenciosas, sitian sus

pueblos en distintos parajes y los blanquean cuidadosamente, a fin de que
les sonrian desde lejos, de que los atraigan, de que les recuerden las
dulzuras de su harén o de su bafio; y una vez dentro de la ciudad, no
encuentran en ella nada que les halague, que los entretenga, que les
ofrezca comodidad ni reposo, sino el interior de su albergue, su mansion
oculta, su blanco y amoroso nido.

Hay, sin embargo, dentro de Tetudn una excepcion que hacer en todo lo
enunciado. Aludo al Fondak, pequeiiisima plazoleta cubierta por una gran
parra, y en la que ciertos Argelinos han establecido la moda de los cafés
tan renombrados de su tierra... Ya iré yo por alli a hacerles compaiiia, y
describiré minuciosamente ciertas escenas (interrumpidas hoy), cuyos
pormenores me ha hecho entrever el judio que me sirve a la vez de cicerone
y de intérprete, y de quien también hablaremos a su debido tiempo.

En toda la ciudad (que es bastante grande y muy apifiada, y que, segin
me dicen, ha llegado a contener hasta cincuenta mil habitantes) solo hay
dos plazas: la Mayor o el Zoco, de que ya hemos hablado, la cual es un
extenso y no muy perfecto cuadrilongo, y la plaza Vieja, de forma
irregular, que da entrada a la Alcaiceria.

La Alcaiceria (bien lo dice su nombre) es un barrio cerrado en que

esta, o, por mejor decir, estaba el comercio principal de la poblacion.
Cubrela un espeso toldo de zarzos de cafias, y comprende mas de trescientas
tiendas, destrozadas y saqueadas todas, primero por las cabilas, y después
por los judios. Estas tiendas, como todas las de Tetudn, son una especie

de alacenas embutidas en la pared, dentro de las cuales se sentaba el
mercader sobre las piernas cruzadas, teniendo al alcance de la mano todas
sus mercancias... {Y yo no los he visto asi!... Pero el judio me asegura

que llegaré a verlos.

En muchos parajes de la ciudad hay fuentes publicas, nada

monumentales, que consisten en cafios de agua cayendo en pilones de piedra.
Con todo, fin blando y mondtono murmullo presta un encanto particular a
las silenciosas y entoldadas calles...

En resumen, Tetuan tiene sobre otras muchas capitales que le exceden

en lujo y en belleza, el privilegio de hablar al alma del viajero, de

contarle su historia, de hacerle comprender a primera vista el genio y
naturaleza de sus moradores. Cierto es que carece de grandiosos monumentos
por el estilo del Acueducto de Segovia o del Coliseo de Roma, que inspiren
al alma la grave melancolia de lo pasado, haciéndole ver la huella del
hombre antiguo sobreviviendo a imperios, razas y civilizaciones... Pero,

en cambio, muestra la obra del tiempo: no lo que el tiempo destruyd, sino
lo que ha creado; no edades desvanecidas, sino edades condensadas,
superpuestas, fosiles, como vemos; en los cortes geologicos que se hacen
en las montafias...

Y es que en estos pueblos islamitas, tan indiferentes al progreso,



tan enemigos de toda variacion, nada cambia de forma, nada se altera ni
modifica. Un siglo no corrige a otro; jamas se derriba lo construido:

nunca se atreve la mano del hombre a la fatalidad consumada de las cosas.
Amontdnanse, pues, hechos sobre hechos, vidas sobre vidas, pavesas sobre
pavesas, polvo sobre polvo. Es decir, que lo muerto no se entierra; que la
mugre no se barre; que lo que nace vive adherido a lo que ya perecio; que,
levantando una y otra capa de ceniza, se encontrarian aun las raices del
primitivo Tetuan; que la humanidad aqui no debe ser representada por
aquella vivida y simbdlica serpiente que muda su piel de tiempo en tiempo,
sino una especie de banco de moluscos, cuyas particulas estan todas
animadas, pero cuya suma es un polipo sin vida.

Ahi tenéis la ciudad de Tetuan considerada en globo y por fuera. Si
ahora fijamos rapidamente la vista en lo interior de sus casas,
encontraréis algunas comprobaciones de todo lo que llevo asentado.

Las casas de Tetuan recuerdan en su mayor parte las de Andalucia. Su
planta y disposicion son completamente idénticas. El centro del edificio
lo ocupa el patio, dando luz a casi todas las habitaciones. En medio de ¢l
hay una fuente, y en torno de esta cuatro cenadores, formados por arcos o
por columnas. Largas cortinas aislan aveces uno o dos de estos cenadores,
convirtiéndolos en dormitorios de verano. En el piso superior hay cuatro
corredores, también descubiertos, y con barandas que dan al mismo patio.
El lujo de las casas principales consiste, sobre todo, en las puertas, en

las ventanas interiores y en los techos, labrados exquisitamente con
madera de varios colores, asi como en los alicatados y mosaicos de que
estan revestidos los suelos, el tercio bajo de las paredes y los peldafios

de las escaleras. Es muy frecuente que las grandes estancias, sobre todo
las destinadas a las mujeres, reciban la luz por el techo y se dividan en
dos partes, mediante una arcada o rompimiento de graciosos arcos de
herradura. La parte anterior, o mas proxima a la entrada, tiene pocos
muebles. Desde los arcos para alla el piso forma un estrado, al que se
sube por un escalon o dos, y alli esta el divan, compuesto de mil lujosos
colchoncillos, cojines, mantas y almohadones, que constituyen un vastisimo
lecho. Desde la mitad de la pared hasta el suelo pende, alrededor de la
habitacion, una cortina de seda de colores, mientras que finisimas esteras
de junco o ricos tapices de lana cubren el reluciente pavimento.

La mayor parte de las casas (aqui como en todo el universo) son

pobres; quiero decir, que la gente acomodada esta en minoria. Ya haremos
detenidamente visitas especiales, y entraremos en pormenores mas prolijos.
Ahora, para concluir con las interioridades de Tetudn que he podido ver en
mi primer paseo, diré que sus viviendas tampoco han defraudado mis
esperanzas. Los muebles, las cortinas, las alfombras, las alacenas, la
vajilla, todo lo que he examinado, es auténtico y artistico; tiene un
caracter oriental sumamente marcado; esta lleno de inscripciones y
alegoricas figuras geométricas, y corresponde perfectamente a todos los
objetos moriscos que se conservan en nuestra Espaiia, como restos de la
prolongada dominacion agarena. El arte, pues, los oficios, las costumbres,
todo lo que se refiere a la vida de los moros, sigue en aquel statu quo

que constituye la esencia de su civilizacion. {Nada ha variado! j{Nada ha
progresado! jNada ha cambiado, ni en la materia ni en la forma! Visitar a
Tetudn equivale a ver a Cérdoba en el siglo XIII.

Paso ahora a hablaros de algunas observaciones episodicas que he
hecho hoy en la ciudad, ademas de las generales que acabais de leer.

Empiezo consolandoos hasta cierto punto acerca de la suerte que ha
cabido a los judios con motivo del saqueo de Tetuan. Digolo, porque al ver



esta tarde entrar en la Juderia un cordon interminable de hebreos, todos
cargados de ropas, muebles, maderos, sacos de harina, vidriado, puertas,
verjas de hierro y otras mil cosas, mientras que salia del mismo barrio

otro cordon de hebreos con las manos vacias y al oir a unos y a otros

gritar con mondtono acento, como quien repite maquinalmente un estribillo:
«jTodo, todo nos lo han robado los Morios! Sefior, déjeme pasar... {Todo
nos lo han robado!», no hemos podido menos de preguntarnos: «;De donde
procederan todos estos efectos que entran en la Juderia? ;Poseian algo los
hebreos fuera de su barrio?» Y hemos caido en la cuenta de que los judios
estan robando desde anoche a los moros ausentes de Tetuan, y completando
el destrozo de las tiendas de la Alcaiceria y de la calle de la Meca, como
desquite de lo que las cabilas robaron ayer en la Juderia.

Por lo demas, a poco que se medite en la actitud respectiva de las

tres familias historicas que acaban de reunirse en esta ciudad, resultara
que los cristianos tienen por qué enorgullecerse y dar gracias a Dios, que
tan grandes los ha hecho en comparacion de los musulmanes e israelitas.
Aqui se ha verificado hoy una solemne entrevista de los tres pueblos
biblicos, cual si se hubiesen citado a través de los tiempos para darse
cuenta de la eficacia de sus principios religiosos y de la dignidad que
cada uno ha alcanzado sobre la tierra. Aqui se ve hoy a la Religion madre
y a sus dos descendientes; al pueblo testador y a sus dos herederos; al
viejo Abraham y a sus hijos Isaac e Ismael..., y el resultado de la
comparacion es el siguiente:

El decrépito hebraismo arrastra una vida nula, parasita, miserable;
adherido, por decirlo asi, al mas réprobo, vicioso de sus hijos, al que
mas se ha apartado del espiritu y la letra del Antiguo Testamento, al
mahometismo, en fin, que parte con €l la inhabilitacion social, y que,
como ¢l, esta proscrito de la historia, en cuya marcha ni el uno ni el
otro tendran ya influencia alguna.

Esto lo sabe el musulman, y en la rabia de su impotencia, en su
misantropico aburrimiento, vuelve su ira y su desprecio contra el judio,
mas abyecto ain que €1, mas inttil y menguado. No de otro modo, el hijo
pervertido por una mala educacion hace responsables a sus indignos padres
de todas las desgracias que sufre, e iniquidades que comete.

Abhora bien, al hallarse de nuevo los israelitas enfrente de su otro

hijo, del bueno, del noble, del amigo de Dios, del José, que tanto ha
trabajado por la verdad y la virtud, no pueden menos de ufanarse de haber
engendrado tan ilustre vastago; cuéntanle las amarguras que han padecido
bajo la tutela de aquel monstruo parricida que en mal hora concibieron las
entrafias de Agar, y demandan al justo proteccion y amparo, invocando
sordida y cinicamente el lazo de consanguinidad que unia a los apostoles
con los deicidas.

El cristiano, por su parte, avergiiénzase al ver el grado de vileza a

que ha descendido el que le dio vida y cuna; respétalo, a pesar de todo;
cumple sus deberes filiales, bien que sin entusiasmo; castiga severamente
al pérfido hermanastro, al barbaro agareno; y, por resultas de tanta
desdicha como halla en uno y en otro pueblo, siente fortificarse dentro de
su corazon la fe de Cristo.

iOh, si! El espectaculo que ofrecen mahometanos y hebreos es la

prueba mas evidente que pudiera alegarse de las excelencias de nuestra
religion, de los grandes bienes que ha reportado a la humanidad, de la

obra de redencion que cumple hace diecinueve siglos. La dignidad humana,
ya se considere en el individuo, ya en la sociedad, solo puede alcanzarse
bajo los auspicios del Evangelio. Por desconocer sus doctrinas, vive el



moro sometido a la tirania de la fuerza bruta, entregado al capricho de
poderes arbitrarios, sin nocion de sus derechos, en el solitario abandono
de un individualismo salvaje. Por haber cerrado sus ojos a la misma Luz,
vive el judio proscrito y desheredado, sin patria ni bandera, en grupos
accidentales que nunca constituiran un pueblo, en aquella perpetua menor
edad que relegan nuestras leyes al decrépito incapacitado, al criminal
infame, al prodigo y al demente.

Conque vamos a otra observacion episddica.

Al pasar esta tarde por una calle proxima al Zoco, me llamo la
atencion un agitado grupo de soldados y judios que habia cerca de una
puerta, y lleguéme a averiguar qué sucedia...

El centro de todas las miradas era un negro enorme (casi un gigante),

de unos treinta afios de edad, obscuro, recio y fornido como una encina
carbonizada, vestido de blanco, no sin cierto lujo, y ornada la cabeza con
una corona de conchas amarillas, de la cual le caia por cada lado de la
cara una sarta de la misma materia.

Hallabase sentado en el tranco de la puerta, inmoévil y callado,

mirando fijamente al concurso con unos ojos de leon, en que no sé yo
todavia qué era mas horrible, si las pupilas, bafiadas de siniestra y
rutilante luz, o lo blanco del globo, inyectado de un tinte sanguinolento.

Aquella puerta daba entrada a cierta casilla de una sola estancia,
obscura como la cueva de un demonio.

El negro tenia apoyada la cara en ambas manos, y sus brazos,
adornados con pulseras de oro, descansaban indolentemente sobre sus
robustas rodillas.

Nuestros soldados le lanzaban miradas amenazadoras; le ensefiaban el
pufio, y le dirigian enérgicos apdstrofes.

El permanecia indiferente, mirandolos de hito en hito, con la boca
cerrada de la manera que la cierran los negros, esto es, como si sus
gruesos y salientes labios estuviesen pegados o cosidos el uno al otro.

Finalmente, dos centinelas nuestros custodiaban al corpulento
africano, cuya tranquilidad desdefiosa imponia no sé qué terror o
supersticion.

-, Qué casta de animal es este? -le pregunté a un soldado.

-jCémo! ;No sabe usted? -me respondid aquel compaifiero-. jEste bribon
pensaba pegarle fuego a Tetuan y hacernos saltar a todos por el aire!

Ahora poco ibamos con el general Rios reconociendo todos los sitios en que
los judios nos indicaban que podia haber polvora, cuando, al llegar a esta
cama (que ahi, donde usted la ve, es un polvorin), encontramos la puerta
cerrada por dentro... Llamamos, y ni respondia nadie, ni nos abrian.
Entonces forzamos la puerta a culatazos, e ibamos a entrar, cuando se nos
pone delante este Lucifer, armado de una gran pistola y de una gumia, y
decidido a estorbarnos el paso. La pistola le dio falta; pero, antes de

que pudiéramos apoderarnos de €l, ya habia herido levemente con la gumia a
dos de mis amigos. Al fin lo atrapamos, y vimos que vivia aqui en amable
compaiiia de algunos quintales de pdlvora. Sin duda tenia encargo de
incendiarla cuando nosotros entraramos en la ciudad, y, o no se ha

atrevido a hacerlo, o no habia creido llegado el momento oportuno!...



-¢Qué dijo cuando le prendisteis?

-iNada! jSentarse como usted le ve y mirarnos a la cara con la mayor
frescura!

-, Y se sabe quién es?

-A este negro -respondid un judio- lo he visto yo muchas veces en
Tetudn, cuando venian comisiones de Fez. Era esclavo del difunto
Emperador...

Miré entonces con mayor atencion a aquel ser espantoso, cuya

existencia habia yo adivinado, seglin sabéis, cuando temia que los moros
volasen a Tetuan el dia de nuestra entrada..., y causome verdadero espanto
su fisonomia. Tenia la frente aplastada como las panteras. Dos rayas, que
yo habia tomado al principio por arrugas, atravesaban sus mejillas: eran
dos largas cicatrices, simétricamente trazadas; lo cual queria decir que
habian sido causadas adrede y por via de adorno. Su nariz deprimida, que
aquellas dos sefiales hacian aparecer mucho mas ancha, tapaba casi
completamente unos bigotes colgantes de un negro tan intenso que rayaba en
azul. Llevaba un gran anillo de plata con una inscripcion, y debajo del
jaique, que era de lana blanquecina, vestia un ropaje de seda verde con
bordados de oro y de colores. jEstaba horrible hasta rayar en la
sublimidad!

Por graduar el temple de su espiritu, mirelo mucho rato con expresion
de mofa y de furor...

El sostuvo al principio aquella mirada sin pestafiear; pero luego
volvid los ojos a otra parte con soberano desdén.

Entonces, deseando irritarlo, llevé una mano a la empufiadura de mi
espada, y con la otra hice la demostracion de cortarle la cabeza.

Sus cardenos labios palidecieron, poniéndose de color de lila; luego
los despegd lentamente, animados por una sonrisa barbara, y dejome ver
unos dientes blancos y apretados que relucieron como el marfil brufiido.

-iDile -apunté a un judio- que dentro de una hora le habremos cortado
la cabeza!

Pero el negro entendia sin duda el espafiol pues antes de que el
hebreo repitiese en arabe mis palabras, ya habia cerrado el pufio y

descargado con él un fuerte golpe sobre la pared mas inmediata.

Aquel movimiento y el gesto con que lo acompaid, solo podian
traducirse de este modo.

«-jMi corazén es tan duro como esta pared!... jConque no pretendas
asustarme!»

O bien:

«-Cuando me estéis cortando la cabeza, mis labios no revelaran
palabras ni se quejaran, sino que permaneceran tan mudos como esta pared.»

Luego se tranquilizo, torn6 a su postura, y ya no consegui que
volviera a mirarme.



Inutil creo decir que aquel hombre, mas bien que odio, me causaba
admiracion, y que, al tiempo de abandonarlo, lo adoraba como a un
verdadero héroe.

Por lo demas, su vida no corre peligro alguno; y si he tenido la
crueldad de hacerle temer otra cosa, jpeor hizo €l, apareciéndoseme en
suefios, con la mecha en la mano, cuando no tenia yo aun la honra de
conocerle!...

A estas horas esta ya en libertad.

A proposito de polvora, pasan de setenta quintales los que hasta

ahora se han encontrado en Tetuan, asi como unos dos mil proyectiles de
diferentes calibres y setenta y ocho cafiones y morteros, casi todos
antiquisimos... Cada una de estas piezas tiene una inscripcion que indica
su procedencia. Las hay regaladas a los emperadores de Marruecos por
varios soberanos de Europa, asi del mediodia como del apartado norte. Las
hay también apresadas en las famosas piraterias de los antiguos tetuanies.
Las hay, por ultimo (y estas han sido las que mas me han interesado),
tomadas a los portugueses en el llano de Alcazarkibir el dia de la rota

del heroico D. Sebastian.

Ninguna historia mas elocuente pudiera escribirse del pasado poder de
este imperio y del terror que ha infundido a todos los pueblos maritimos,
que semejante cronica de bronce, tributo rendido a los sultanes moros (ora
de grado, ora por fuerza; ya para derramar su ira, ya siendo victimas de
ella) por las primeras potencias del mundo. Entre los cafiones que hemos
cogido los hay espafioles, franceses, ingleses, austriacos, griegos,
dinamarqueses y belgas.

Son las cuatro y media de la tarde, y estoy fatigadisimo de tanto

como he andado, visto y sentido, y también de tanto borronear papel, en
este inolvidable 6 de febrero. Me voy en busca de mi alojamiento, situado
en la Juderia. Alli descansaré, si me lo permiten (que no me lo
permitiran) las muchas cosas nuevas que hallaré también en aquel barrio.

Hasta luego, pues... Pero antes de marcharme, quiero daros idea de

las calles moras en que he escrito estos ultimos apuntes, ora sentandome
en el tranco de tal o cual puerta, ora apoyando contra la pared mi libro
de memorias...

Hallome en un apartado barrio de la ciudad, al cual no llega el

estruendo militar de los conquistadores. Mi cicerone judio me ha conducido
hasta aqui, y él me sacara de este laberinto, por la cuenta que le

tiene... Este barrio es, como si dijéramos, el Faubourg Saint-German de la
poblacion mora, donde viven los tetuanies; mas acomodados. Ni un alma
transita por las calles... Todas las casas estan cerradas... Me encuentro,
pues, enteramente solo, dado que el vil judio no me serviria de nada en
caso de apuro.

A veces oigo sordos pasos detras de algunas puertas, y lamentos de

nifios, unidos al rumor del agua que fluye en ocultas fuentes, y voces
ahogadas por el terror, o por la prudencia, o por la asechanza...
Indudablemente, en casi todas estas viviendas hay moros ocultos... Quiza
me espian muchas miradas al través de las aspilleras que dan luz a sus
apartadas habitaciones! jQuiza hago mal en permanecer tanto tiempo en este
solitario paraje!



El saqueo no ha llegado hasta aqui. Los timidos judios no se hubieran
atrevido asi como quiera a penetrar en calles tan intrincadas, cuyo
sosiego parece la mascara de mil peligros...

Aunque, como he dicho, solo son las cuatro y media de la tarde, los
pasadizos embovedados empiezan a llenarse de sombra... Jacob (asi se llama
mi cicerone) esta palido y trémulo en medio de la calle, con el oido al

viento, como ciervo asustado en un monte lleno de cazadores. No se atreve

a decirme que debemos marcharnos; pero su inquietud, su angustiosa mirada,
fija en mi revolver, y el sudor que le bafia el rostro, hablan con mayor
elocuencia que pudieran hacerlo sus descoloridos labios.

Decido, pues, marcharme, prometiéndome volver por aqui mafiana mismo.
iEsos nifios que lloran detras de las puertas me han llenado de interés y
de curiosidad!

Nuestros pasos turban de nuevo el silencio de estos melancoélicos
sitios, y apenas hemos andado un poco, sentimos abrirse cautelosamente
algunas puertas a nuestra espalda...

Jacob anda cada vez mas de prisa, pegado a la pared, y arrastra sus

babuchas amarillas con tal arte, que casi no suenan... {Y lo peor de todo

es que este infame judio me ha pegado el miedo, y que yo tampoco vuelvo la
cabeza para ver quién se asoma a aquellas puertas que se abren después que
pasamos nosotros!...

Empezamos al fin a encontrar algunas comparsas de soldados nuestros,
acompaiiados de judios, que vienen a recorrer otros barrios de la ciudad...
Jacob respira, y yo me avergiienzo de mi debilidad.

Llegamos, por tltimo, al Zoco, donde aun es dia claro y hierve parte
de la muchedumbre que dejé en €l... Jacob recobra la sonrisa y la palabra.

-, Adonde va el sefior? -me pregunta, pues, resplandeciente de
felicidad, al ver que se ha ganado la propina sin detrimento de sus
espaldas...

Yo le respondo con cierto énfasis:
-A mi alojamiento; a la Juderia; a casa de Abraham.

Jacob (jqué grandes nombres para tan pequefios seres!) emprende
gustoso el camino de la Juderia, en la cual entra delante de mi, saludando
ufanamente a sus correligionarios, como si les dijera:

-iYa veis que me ha caido un gran negocio! En el bolsillo de esta

persona que acompaio hay, por lo menos, una moneda de plata que va a pasar
a mi poder dentro de un instante. { Yo os la ensefiaré esta noche, para que
envidiéis mi fortuna!...

Y, volviéndose hacia mi, exclama:

-jAqui no hay ya nada que temer!... Por la Juderia se puede andar a
todas horas sin peligro alguno... Los hebreos son una buena gente que no
se mete con nadie.

A las diez de la noche.

La Juderia se diferencia de la ciudad mora en que sus calles son
rectas y en que las casas tienen ventanas y hasta balcones. Por lo demas,



su conjunto es tan pobre y desaseado como el resto de la poblacion.

Hay, sin embargo, muchas casas perfectamente construidas... por

dentro, y adornadas con bastante lujo. El mueblaje es, generalmente, a la
antigua espafiola; pero refleja en varios accidentes los usos y costumbres
de los moros. En las viviendas mas principales se ven muebles modernos,
traidos de Gibraltar, como butacas, mesas de juego, camas doradas, sofas
de muelles, etcétera, etc. Los judios, a fuer de avaros, son prodigos
consigo mismos, y no se escatiman las ropas de gran precio, ni las joyas,
ni nada de lo que tenga valor seguro en venta. Es indudable que las
cabilas han hecho grandes estragos en las mas lujosas casas (cuyas puertas
estan destrozadas, y cuyos muebles y ropas se ven aun revueltos en patios
y portales); pero ;creéis vosotros que los judios habrian dejado en sitio
donde pudieran ser halladas, sus arcas llenas de dinero, sus alhajas y los
trajes de gala de sus mujeres, tan suntuosos, que (al decir de ellos
mismos) no habrian dado algunas sayas por 20.000 reales, ni algunas tocas
por 2.000 duros? ;Se puede concebir en los hebreos tamafia imprevision
cuando el enemigo llamaba a las puertas de Tetuan y la poblacion morisca
se amotinaba en calles y plazas? jDe ninguna manera!

Sin embargo, desde que entré en la Juderia no he dejado de oir las

quejas y lamentaciones que nos recibieron por la mafiana en el Zoco. Las
mujeres, los ancianos, hasta los nifios, me cogian de la ropa y me metian
en sus casas para que viera «los destrozos causados por los Morios...

Yo me dejaba llevar..., no porque dejase de ofenderme aquella

estratégica confianza de que me daban muestras a fin de que yo no los
robase también..., sino por estudiar la raza y la familia israelitas, por
enterarme de sus costumbres privadas, y (seré completamente franco) por
solazarme en la contemplacion de gentiles talles y de languidos ojos
negros. Es decir, que si yo no era un ladrén de la especie que temian los
judios, lo era de otra no menos grave, bien que a aquellos viles no les
doliese en tal momento el que, mientras ellos me referian sus penas, mi
hambrienta mirada piratease cinicamente en la hermosura de sus mujeres y
de sus hijas.

All4 va ahora, como muestra, la copia fiel de uno de los cuadros
domésticos que he contemplado a mi sabor esta tarde...

Erase una casa de buen porte. En la puerta habia un ancho boquete
abierto a hachazos (por las cabilas, o por el propio duefio de la casa),
hacia la parte de la cerradura. Pasado un estrecho corredor, hallabase el
patio, cubierto por arriba con fortisima reja de hierro. Sélidas pilastras
revestidas de losetas blancas y azules sostenian ocho arcos
estalactiticos, en que se apoyaba el corredor del piso alto. El suelo y la
escalera eran también de losetas de colores, brillantes a la sazén como
espejos, por estar recién lavadas. De dos grifos de bronce caian sobre
pilones de marmol recios cafios de agua, cuyo alegre rumor esparcia
deleitosos ecos por los solitarios cenadores. En el fondo del patio, una
larga cortina de seda negra y roja, recogida por una punta, dejaba ver un
arco, igual en todo a los de la sinagoga de Santa Maria la Blanca de
Toledo, el cual servia de jambas y de dintel a una enorme y bien labrada
puerta, cuyos pequeflisimos tableros estaban pintados de vivos colores. De
esta puerta s6lo habia abierto un postigo, y por €l se entraba en una sala
muy amplia, que recibia la luz a través de un roseton arabigo, calado
sobre el recio muro, alld cerca del rico techo de madera.

Acompaiiabame el amo de la casa, hombre de unos cuarenta afios, grueso,
limpio, hermoso, cuanto puede serlo un israelita, y de modales sumamente



corteses.

-iEntre usted, seflor; y vera espantos!... -me habia dicho, al verme
pasar por delante de su casa.

Y, una vez en presencia de su familia, que se encontraba reunida en
aquella sala baja, doblando ropas y metiéndolas en unos grandes baules
descerrajados, afiadi6 politicamente:

-Aqui tiene usted a mis padres, a los padres de mi mujer, a mi
esposa, a mis diez hijos, a mis dos yernos, y a mis tres nietos.

-iBien venido, sefior, bien venido! -exclamo toda aquella tribu con
plafiidero acento, fingiendo varias especies de sonrisas y mirando
fijamente al duefio de la casa, como preguntandole qué clase de visita era
yo; si tenian algo que temer por sus personas, o si, en fuerza de lo
anormal de las circunstancias, iba a costarles mi presencia algiin
dispendio, aunque no fuese mas que una onza, palabra con que designan
ellos cierta moneda de cobre mas pequefia que un ochavo.

Los ojos del interrogado (que se llamaba nada menos que Moisés)

debieron de tranquilizarles completamente... { Tal vez aquel hombre deseaba
tener algun alojado para que su vivienda fuera respetada por el resto de

los invasores!

Ello es que toda la familia volvio a decirme.:
-iBien venido! jViva la reina de Espafia!

Yo les supliqué que no se movieran; pretexté hallarme muy cansado, y
me senté en una silla que tenia por adorno una lamina del Quijote pintada
en el respaldo.

La mujer de Moisés empezo entonces a hacerme prolijas descripciones
del saqueo de la noche pasada, y yo, fingiendo que la oia y que la creia,
me entregué a mis propios estudios.

La sefiora de Moisés frisaria en los treinta y ocho afios; habria sido

bella, pero hallabase ya marchita al modo de las flores que crecen en
parajes huimedos. Sus ojos mustios y carnes deslavazadas revelaban una
existencia pasada a la sombra, en aquel patio, mojado continuamente. Como
todas las hebreas casadas, llevaba sobre el pelo una especie de peluca de
seda negra, que caia en pabellén muy alisado por los dos lados de su cara.
Larga toca celeste rodeaba su cabeza, luego su cuello, y, por altimo, su
cintura. Vestia una saya morada muy angosta y un corpifio encarnado que
dejaba descubrir sus brazos, sus hombros y casi todo su ajado seno. Estaba
descalza de pie y pierna, como sus cuatro hijas, y, como las citadas,
hallabase sentada sobre una alfombra, que habria sido de gran precio
cuando nueva.

Los hombres vestian pantalones, o, por mejor decir, calzoncillos

blancos. Tampoco llevaban medias; pero siquiera ellos calzaban babuchas
rojas o amarillas. Dos tinicas cubrian su cuerpo: la de debajo blanca, muy
bordada y cerrada por el pecho, y la de encima de merino castafio, o

pajizo, abierta por delante y recamada de labores de seda negra, como los
dormanes andaluces. Estas dos tinicas les llegarian poco mas abajo de la
rodilla, y las llevaban cefiidas a la cintura con fajas de vivos colores.

Los ancianos (los padres de los amos de la casa) se diferenciaban de los
demas en que usaban medias de hilo blanco, zapatos de cordoban negro y una
tercera tinica suelta con grandes mangas perdidas y mas larga que las de



los otros. Los nifios vestian exactamente lo mismo que sus padres...
Pero hablemos ya de las hijas de Moisés.

Como he dicho, eran cuatro. La mayor tenia veinte afios, y la menor
once. Las dos de en medio eran casadas, y, por tanto, ocultaban
cuidadosamente sus cabellos bajo una peluca de seda como la de su madre.

La mayor de las casadas dormia a un pequefiuelo, hijo suyo, cantandole
con voz dulcisima no sé qué estribillo mono6tono que se parecia a nuestra
cafia. Era alta, fuerte y bella como una Judith. Vestia saya y chal de paro
negro con bordados de seda azul, y cubria su cabeza con toca de la misma
tela, por el estilo de las que usaban nuestras damas del siglo XV.

Sus facciones eran mas perfectas que lindas, mas esculturales que
seductoras.

La otra casada, pequefia y gruesa, no llamaba la atencion sino por sus

grandes y expresivos 0jos, negros y lucientes como el azabache, y que
contrastaban con el quebrado y placido color de sus mejillas; ojos, en

fin, voluptuosisimos, llenos de recuerdos y de promesas de placer.

La mayor era la mas fea; pero, en cambio, tenia unos hombros, unos
brazos, unas caderas y unas piernas de tan clasicos y opulentos contornos,
que los griegos la hubieran tomado por modelo de Juno.

En cuanto a la menor, eclipsaba completamente a sus hermanas. Ya
habia dejado de ser nifia, aunque, segn he dicho, solo tenia once afios.
Los delgados miembros, harto a la vista, empezaban a redondearse. Su
virgineo seno brotaba ya al impulso de la pubertad, y una melancdlica
dulzura mitigaba la viva luz de sus ojos. Llamabase Lia.

Hallabase de rodillas, trasteando en el fondo de un cofre muy grande

y antiguo, claveteado con innumerables tachuelas de metal. Vestia
solamente una angostisima chilaba de color de rosa, sumamente limpia.
Conociase que la usaba hacia tiempo, pues se le habia quedado muy corta, y
el pobre jubon habia tenido que estallar por todas las costuras, cediendo

al impulso de las gracias primaverales de la joven, que ya se mostraban

por todos lados.

Doblada como un junco sobre aquel batil monumental, presentaba Lia una
silueta tan pura y tan casta, en su misma desnudez, que halagaba mas al
alma que a los sentidos. Su negra cabellera, larga y abundante, partida en
dos trenzas, caia sobre sus hombros y descansaba en el suelo cada vez que
introducia los brazos en el cofre. Sus pies desnudos y blanquisimos, que,
como los de las nayades, siempre habian estado metidos en el agua,
remataban graciosamente aquel gracioso dibujo. Su cintura, en fin, que se
hubiera podido abarcar con las manos, se cimbraba a cada movimiento,
haciendo mas correctas y artisticas las ondulaciones de su talle.

Y no era aun nada de esto lo que yo admiraba mas en Lia. Admiraba,

si, extaticamente el noble perfil de su peregrino rostro; el exquisito

pliegue de su boca, que parecia un clavel entreabierto; sus negros y
adormecidos ojos, en que la pasion y la inocencia unian sus diversos
encantos; su limpia y noble frente; sus cejas, suavemente dibujadas; su

largo cuello, adelantado sobre los hombros con cierta osadia; su redonda
cabeza, que parecia abrumada por pensamientos graves, impropios de
semejante edad; su menuda oreja, semejante a una hoja de rosa medio
plegada; su aguda barba, que prolongaba el 6valo del semblante, como vemos
en las Virgenes de Rafael; su blancura mate, en fin, esclarecida o



sombreada por indefinibles tintas (segun que transparentaba el rubor de la
sangre o el azul de las venas), con la diafanidad propia de un cutis que
nunca dord el sol ni orearon los vientos del campo...

Tal era Lia. Si me he complacido demasiado en su descripcion, tened

en cuenta mi empecatada edad y que llevaba ya mucho tiempo de no ver mas
que feroces guerreros, caddveres y heridos, enfermos y moribundos. {Mi
alma estaba, pues, sedienta de emociones dulces suaves, y nada mas suave
ni dulce que Lia, en quien se juntan todos los encantos de la debilidad,

pues que a un propio tiempo tiene mucho de mujer, de nifia, de pajaro y de
flor!

Abandonemos, sin embargo, la casa de Moisés, y vengamos a la mia, o
sea a la de Abraham, donde atropelladamente escribo estas ultimas lineas,
pues estoy rendido de tanto como he trabajado hoy.

Abraham es antiguo ainigo de aquel Santiago a quien conocimos en Rio
Martin, el cual (dicho sea de paso) encuéntrase ya en posesion de los

bienes que dejo en Tetuan y sus cercanias, menos de su casa, por haberla
saqueado e incendiado..., no se sabe si los judios o las cabilas. Ahora

bien, Santiago ha conseguido mi admision en casa de Abraham como alojado,
0 mas bien como huésped, en tanto que aquel habilita una fonda que va a
abrir en el antiguo Zoco, llamado ya hoy Plaza de Espana.

Y aqui debo decir que el CUARTO CUERPO de ejército ha quedado

guarneciendo Tetuan, a las 6rdenes del general Rios; que el general en

jefe ha preferido la vida de la tienda y establecido el

cuartel general en una huerta situada entre esta ciudad y los campamentos

tomados a los moros el dia 4, y que alli ha levantado también sus tiendas

el TERCER CUERPO con Ros de Olano, en tanto que Prim y el SEGUNDO CUERPO
han ido a situarse al otro lado de Tetuan, sobre el camino de Tanger.

Yo he optado por quedarme dentro de estos muros, arrostrando las
epidemias que se anuncian, con tal de dedicarme mas asiduamente a mis
estudios y observaciones. He hecho, no obstante, plantar también mi tienda
en el cuartel general, a fin de tener alli una especie de casa de campo y
pasar entre mis camaradas todo el tiempo que me dejen libre los trabajos
literarios.

Conque digamos cuatro palabras acerca de mi alojamiento, antes de
entregar al suefio lo que resta del dia de hoy.

Abraham vive solo con su mujer; mujer, por cierto, de edad

respetable. Su casa es una de las mejores de la Juderia, y esta adornada
medio a la oriental, medio a la inglesa. En cuanto a mi cama, necesito
entrar en pormenores, pues verdaderamente merece particular atencion.

Constitayela un altisimo tablado de nogal, empotrado en recia pared,

bajo elegante arco de herradura... Todo esto forma una especie de alcoba
en el fondo de la sala principal. Amplias y largas cortinas ocultan a la

vez el lecho y la alcoba. Gruesas alfombras dobladas sirven de colchon
(por cierto muy blando), mientras que una soberbia y extensisinia colcha
blanca de rico estambre suple a un mismo tiempo por las dos sabanas. Otras
cuantas alfombras, dobladas o extendidas, hacen, en fin, las veces de
almohadas y de abrigo. jTan peregrino lecho podria contener
holgadamente... seis personas; pero lo ocuparé yo solo, o, por mejor

decir, lo ocupo ya!

En ¢l acabo mis larguisimos apuntes de hoy, después de las doce de la



noche; a la luz de una vela morisca bajo precioso artesonado; viendo el
estrellado cielo y la blanca luna por un lindo ajimez abierto cerca del
techo; oyendo el murmullo de dos fuentes que fluyen en el patio;
respirando penetrantes esencias (entre las que a veces creo percibir el
aroma de la rosa); satisfecho y triste como nunca: satisfecho, porque veo
cumplidas mis mas doradas ilusiones; porque recuerdo a Diego Marsilla, a
Don Quijote de la Mancha, a los principes de las Mil y una noches y a
cuantos caballeros han dormido en palacios encantados; triste..., quiza

por lo nusmo que estoy satisfecho, o acaso mas bien porque, en este
continente extrafio, en esta ciudad mora, en esta casa judia, echo de menos
mi dulce sociedad cristiana, las amantes sombras que vagaron por el edén
de mi adolescencia y todas aquellas constelaciones que veia brillar en el
cielo de la vida, o sea en el techo de mi alcoba, cuando el suefio
misericordioso bajaba a besar mis parpados entornados.

jEstoy tan solo!... jAh! No... Las piadosasmanos de mi madre y otras
manos queridas colgaron de mi cuello hace tres meses dos santas medallas
con la imagen de la Madre de los afligidos... {He aqui tan sagradas
prendas! Y he aqui también que, por la primera vez después de muchos
afios... (reparen en esta confesion los jovenes que hayan renegado de toda
fe, embriagados por la soberbia de imaginarios dolores); por la primera
vez, digo, después de muchos afos de jactanciosa emancipacion y sacrilega
libertad, siento reanimarse en mi alma inefables afectos, volver a mi
memoria santas oraciones, y despertarse en mi corazon placidas
esperanzas... (13);Dios sea bendito en el momento en que acerco a

mis labios la celestial imagen de Maria, y bendita sea la madre que me
llevo en sus entrafias y me ensefi6 a pronunciar el dulce nombre de la Reina
de los Angeles!

(Significara todo esto que la guerra me ha hecho neocatélico?

iNada me importa lo que digan de mi, con tal que se crea en la
sinceridad de estas emociones!

-VI-

En que se ve por el revés la presente historia. -Planes de los moros; sus
ejércitos; sus proclamas y pregones; sus pérdidas. -Nuestros prisioneros.
-Situacion de Tetuan durante las ultimas acciones. -Muley-el-Abbas.
-Muley-Ahmed. -Las cabilas. -Con lo demas que vera el curioso lector.
Tetuén, 7 de febrero.

Una de las infinitas razones que tenia yo para desear comunicarme con
moros y judios, era la viva curiosidad que me excitaba a romper el encanto
y descifrar el misterio que han rodeado al ejército enemigo durante toda

la campaiia.

El nimero de sus legiones y de sus pérdidas; la procedencia de las

hordas que hemos batido; el nombre de sus generales y jefes; lo que decian
la vispera y al dia siguiente de cada accion; la idea que tenian de

nosotros; la explicacion de sus maniobras; lo que hacian de sus heridos;

el juicio que formaban los habitantes de Tetuan acerca del curso de la
guerra: todo esto y otras muchas cosas, que solo hemos sabido por
calculos, o conjeturas, por adivinacion o por el relato de falaces



prisioneros, eran datos muy preciosos para la inteligencia de la presente
historia, sin los cuales careceria de realidad y verosimilitud.

iPues todo esto lo he averiguado hoy!

Para ello he sometido a Abraham (mi huésped o patrén) a un prolijo
interrogatorio, y escrito al paso todas sus respuestas. Después he salido

a la calle y trabado conversacién con cuantos moros y judios he visto,
llegando a convencerme de que el primero no me habia engafiado en cosa
alguna.

Mi dialogo con Abraham acerca de la guerra, principi6 del siguiente
modo:

-iPues, sefior, me has dado un gran almuerzo! -exclamé, saboreando un
rico chocolate, como no lo habia tomado hace mucho tiempo-. En verdad te
digo, mi querido Abraham, que no esperaba encontrar tan bien provista tu
despensa...

-iGracias a Dios, los moros han respetado mi casa! -respondio el
viejo judio, paladeando una taza de café.

-Eso habra consistido en que ti serias amigo de algiin moro...

-jAmigo!... (No, sefior! ;Yo los detesto a todos!... Pero, en fin, me

han tratado regular..., por recomendacion de unos comerciantes ingleses.
iDe quien yo soy muy amigo es de usted, que tan carifiosamente se ha
portado con el pobre Santiago!...

-Pues si eres mi amigo, hazme un favor que no te costara nada.
Cuéntame todo lo que sepas de la guerra que acaba de pasar, empezando por
referirme todas las habladurias de los moros...

«-La verdad, sefior, es que esos perros no se han mordido la lengua
para hablar mal de Espafia. Odiabanla mas que a ninguna otra nacion, y
despreciabanla al mismo tiempo, creyéndola incapaz de hacerles la guerra.

»A Francia la respetaban por resultas de la toma de Mogador y del
bombardeo de Tanger en 1844, asi como por las noticias que tenian de su
creciente dominacion en Argelia. Ademas, nadie habia olvidado la gran
derrota sufrida en Isly por Sidi-Mahommed (primogénito del emperador
difunto, y emperador actual), y el recuerdo de aquel pavoroso dia les
hacia acatar y reverenciar el nombre francés de la manera que esta gente
reverencia y acata todo lo que es fuerte y afortunado.

»Con Inglaterra sucedia otra coma muy diferente. También la

aborrecian, como a todo el mundo; pero creian necesitarla y poder contar
con su ayuda para el dia que se viesen metidos en guerra con cualquiera
otra nacion. |Y ciertamente, Inglaterra se cuidaba tanto de los asuntos
marroquies como de los suyos propios! Daba instrucciones a los artilleros
musulmanes; proporcionaba cafiones a las principales plazas del Imperio;
surtia de polvora lo mismo a las cabilas que a las tropas de rey; defendia
en los consejos de Europa la integridad del territorio de Marruecos, y, en
cambio de todo esto, no habia exigido nunca a Abderraman un tributo, una
reforma civil o religiosa, ni un palmo de terreno; nada, en fin, que
pudiera excitar su desconfianza.

»Pero hay mas, si por acaso algiin receloso santon echabase a
investigar la causa de que la egoista Inglaterra fuese tan desinteresada y
gratuitamente amiga de los moros, no faltaba quien le saliera al encuentro



con esta aduladora manifestacion: "Nuestro interés es uno mismo:
musulmanes e ingleses, todos somos enemigos de Maria; todos aborrecentos
la misa, todos deseamos el exterminio del Papa"; y unido esto al

espectaculo de fuerza que los ingleses presentaban en Gibraltar, y al

poder maritimo que desplegaban frecuentemente en la bahia de Tanger, hacia
que los marroquies mas discolos y fanaticos llamasen a la Gran Bretafia su
aliada, su amiga y su protectora. Gibraltar los consolaba de Ceuta.

»jCeuta! Aqui tiene usted la explicacion del odio preferente que
profesaban a Espafia. jEspafia era la inica nacion cristiana que ocupaba el
territorio marroqui! Ceuta, Melilla y los demas presidios espafioles de

esta costa quitaban el suefo a los musulmanes hacia muchos afios. Los
Derviches, para hacerse populares, empezaban siempre por profetizar que
estaba cercano el dia en que arderia la Misa en todas las plazas espafiolas
de Marruecos. Las gentes de armas no sofiaban con mejor empresa que con
reconquistar estas ciudades, y las cabilas fronterizas eran excitadas
continuamente a hostilizar alli a los perros cristianos.

»{Como se cumplia este encargo, usted lo sabe! Asi las hordas rifefias
como las tribus de Anghera y de Benzl violaban todos los dias la ley de
los tratados, insultaban la bandera espafola, disparaban sus espingardas y
sus cafiones contra los muros de vuestras playas, y rara vez transcurria un
afio sin que alguna cabeza de soldado espaiiol fuese llevada como el mas
estimable presente a las gradas del trono de Abderraman. Vosotros
reclamabais; este se excusaba; los moros fronterizos hacian falsas
promesas; repetiase la agresion por orden del mismo Sultan; volviais a
quejaros diplomaticamente; Alcaides y generales reianse de vuestras
quejas; fingian castigar a los agresores, bien que dandoles premios
secretamente..., y vosotros no os atreviais nunca a tomaros la justicia

por vuestra mano, a salir de Ceuta o de Melilla y escarmentar a vuestros
desleales vecinos; a hacer, finalmente, lo que hubieran hecho en vuestro
caso Francia o Inglaterra, o vuestros ilustres progenitores, los

castellanos de otros tiempos.

»-iNo salen porque no pueden! -decian los moros-. Los espafioles son
cobardes como gallinas. Sus centinelas se esconden cuando nos acercamos a
las murallas, y huyen despavoridos cuando les hacemos fuego. Los espafioles
tienen guerra en su casa sobre si ha de mandarlos una mujer o un hombre;
carecen de barcos y de caballeria, y son muy pocos, muy débiles y muy
pequefios, mientras que los moros somos muchos, muy fuertes y muy
grandes... La hora se aproxima en que los echemos de nuestra tierra para
siempre. Después nos meteremos en naves inglesas, e iremos a desembarcar
en el reino de Granada, que ha sido nuestro, y conquistaremos otra vez la
Alhambra, y tomaremos a Cordoba, Sevilla y Toledo, donde duermen nuestros
padres, y acabaremos con Isabel Il y con los espafioles, como acabamos en
otro tiempo con D. Sebastian y con los portugueses.»

-iMagnifico programa! -exclamé yo con tanta risa, como vergiienza me
hubieran causado aquellas mismas palabras hace tres meses-. | Vive Dios que
esos barbaros tenian sobrada razon para juzgarnos de tal manera! jPero no
dirén ahora otro tanto!

-jAh! Ya lo creo... -replicd Abraham con su delicada sonrisa.

-Continua. Veamos como se recibié en Tetuan la primera noticia de que
los espafioles queriamos guerra.

-Me acuerdo como de lo que hice ayer... Fue de la manera siguiente:

«Hara cosa de seis meses, un dia de muchisimo calor, presentaronse en



Tetuan, como unos veinte moros, pertenecientes a la grande y belicosa
cabila de Anghera, y participaron al gobernador Ben-el-Hach (alcaide a la
sazon de esta plaza) que se preparase, pues iba a haber guerra con los
espaifioles.

»-¢Quién os ha dicho eso? -les pregunté Ben-el-Hach, lleno a la vez
de susto y alegria.

»-Nosotros, que la hemos buscado, derribando la piedra divisoria del
otero y pisoteando las armas espafiolas -respondieron los montaraces.

»-jEso es demasiado, y el Sultan os cortara la cabeza! -dijo un tal
Fragi, administrador de la aduana de Rio Martin, a quien le iba muy bien
con este destino.

»-jHemos cumplido con nuestro deber! -replicaron los montafieses-. El
cristiano se ha empefiado en edificar un cuerpo de guardia en terreno que

no es suyo, y contra lo escrito en el tratado. Nosotros hemos derribado

dos o tres veces la obra comenzada, sin lograr atraer a un campo neutral a
nuestros enemigos, a fin de que las armas decidiesen quién tenia razoén,
hasta que, cansados ya de esperarlos y de que no acudan a nuestro desafio,
hemos echado a rodar aquella piedra aborrecida, colocada en mal hora sobre
el otero por la debilidad de nuestros padres y que es un monumento de
ignominia para las ribus de Anghera y un desacato a las sagradas leyes de
Mahoma.

»-jTenéis razon... -exclamaron el gobernador y otros cuantos moros
que asistian a esta conferencia.

»-iNo tenéis razon, y el Sultan os degollara cuando lo sepa! -replico
el susodicho Fragi.

»-jPues hara mal! -respondieron los de Anghera-. ;Si el Sultan nos

mata, esos soldados menos tendra para la inevitable lucha! Ceuta arde en

este momento en furor y en indignacion... Por Gibraltar sabemos que la
noticia de nuestro insulto ha conmovido a toda Espaiia, y que los

cristianos piden a voces la guerra contra el moro... Ademas, nuestros

amigos de Sierra-Bullones, estan decididos a morir antes que ceder en la
demanda; y si el Emperador no quiere guerrear por la razon y la justicia,
nosotros guerrearemos por cuenta propia y tomaremos a Ceuta, y quemaremos
la misa el dia de la Pascua de los cristianos.

»Asi diciendo, saludaron al gobernador los veinte fronterizos, y
esparciéronse por la ciudad, que ya habia comprendido algo de lo que
sucedia, y empezaba a agitarse sordamente... Fueron, pues, de casa en
casa, arengaron a los timidos, comprometieron a los prudentes, arrebataron
en pos suyo a los audaces, atrajeron facilmente a los Santones y
Derviches, dirigiéronse a las mezquitas, hablaron largamente sobre el
particular, leyeron con tremebundo acento todos los versos del Coran que
hablan de la bienaventuranza de los que mueren en guerra con infieles, y
sobre todo con cristianos; y cuando, ya anochecido, abandonaron a Tetuén,
la fiebre patriodtica y el fanatismo religioso enloquecian a tres cuartas
partes de sus moradores. Ni los angherinos se contentaron con esto, sino
que se desparramaron por esas montafias y llegaron hasta el Rif,
comprometiendo en su empresa a todas las cabilas que encontraron y
haciéndoles jurar "que si el Emperador no hacia la guerra, la harian ellas
contra los cristianos y contra el Emperador".

»Después de estos sucesos transcurrieron algunas semanas, durante las
cuales no se supo en Tetuan nada de fijo. Por una parte oiamos hablar de



que el Sultan daba satisfacciones, y por otra veiamos hacer grandes
armamentos. La gente del Gobierno (14) hablaba mucho de paz; pero las
cabilas seguian creyendo en la guerra, y los Santos y Santones la daban
cOmo cosa segura.

»En esto se recibio la noticia de la muerte del emperador Abderraman

y de la subida al trono de su hijo primogénito, Sidi-Mahommed el de la

mala estrella. (Nadie dudé ya entonces de que la guerra se llevaria a

cabo! ;Sidi-Mahommed era el mas tremendo enemigo que tenian los cristianos
en el Imperio! Cuando perdio la batalla de Isly, su padre le prohibio

montar a caballo larguisimo tiempo, penitencia que soportd sin murmurar el
principe vencido, bien que jurando por su parte no cortarse la barba ni el
cabello hasta que recobrase su crédito de general ganando una gran batalla

a los cristianos.

»Yo lo vi casualmente el afio pasado en un viaje que hice a Mequinez.

La barba, negra como las alas de un cuervo, le llegaba ya a la cintura, y

la cabellera, crespa y erizada como la melena de un leon, le caia sobre la
espalda en broncos rizos. Su padre lo trataba todavia con desdén, y €l
hablaba a todas horas de tomar a Ceuta, y de lavar con sangre espafiola la
mancha que los franceses echaron sobre su honor quince afos antes. Calcule
usted, pues, si nos quedarian esperanzas de paz después que supimos que
aquel principe habia sido proclamado emperador de Marruecos.

»Por otra parte, aunque Sidi-Mahommed no hubiese deseado la guerra
(como la deseaba, dijera lo que quisiese su ministro
Sidi-Mohammed-el-Jetib, residente en Tanger), habriase visto precisado a
hacerla o a abandonar el trono; pues un tio suyo, un tal Soliman, que se
cree con derecho al Imperio, empezaba a crearse partidarios entre las
gentes mas belicosas, diciéndoles que su sobrino era un cobarde; que le
hicieran a ¢l emperador, y principiaria su reinado declarando la guerra a
los espafioles.

»En tal estado, vino a Tetuan un propio con una orden destituyendo a
Fragi, el administrador de la aduana de Rio Martin, quien, como le he
dicho a usted, hablaba en contra de la guerra. Este hecho no dejo ya lugar
a duda. Todo el mundo empezd a comprar armas; estas subieron a un precio
fabuloso; los jovenes se ejercitaban mafana y tarde en el manejo de la
gumia y en tirar al blanco con las espingardas; las mujeres cosian y
bordaban bolsas para la pdlvora; hacianse provisiones en grande escala;
celebrabanse juntas en casa del gobernador; iban y venian correos de aqui
a Sierra-Bullones; exhortaban los santones a los creyentes siempre que se
reunian en las mezquitas; construianse baterias de tierra y ramaje en la
playa del Rio Martin, y guarnecianse de cafiones por ingleses disfrazados
de moros...

»Sin embargo, habia 6rdenes terminantes del Emperador de no disparar

ni un solo tiro ni intentar cosa alguna contra los cristianos hasta que él
avisara oficialmente. Pero, al fin, un domingo, a mediados de octubre, y
como a cosa de las tres de la tarde, salié un moro de casa del gobernador,
acompaiado de algunas tropas de rey, y dio un pregon en medio de la plaza,
diciendo, de orden del Sultan, que habia guerra con el cristiano; que todo

el mundo se pusiese sobre las armas; que el que no tuviese espingarda la
adquiriese inmediatamente, y que a los pobres se la daria el Gobierno.

»Imposible me fuera describirle a usted el entusiasmo con que se
recibid esta noticia. Aquella tarde hubo salvas, carreras de caballos y
grandes fiestas en las mezquitas; ayunose al dia siguiente; los santones
declararon que la guerra era santa, y ya en adelante todas las mafianas, a
eso de las doce, se daba un largo pregon en medio del Zoco, contando al



pueblo los preparativos que se hacian; las érdenes y consejos del Sultan;
la manera como se debia pelear con los cristianos; lo que se sabia de
Espaiia; el punto donde se reunia vuestro ejército, y los lugares en que se
creia que ibais a desembarcar...

»Estas ultimas noticias eran siempre contrarias a las del dia

anterior... Tan pronto se hablaba de que ibais a empezar por atacar a
Tanger, como que os dirigiais contra Tetuan. ;Unas veces se os esperaba
por Ceuta; otras por la bahia de Jeremias, y hasta se dijo que pensabais
desembarcar en Mogador, para encaminaros desde alli a Mequinez en busca
del Tesoro!

»Todas estas cosas las oian los musulmanes con grandes risotadas.
Lisonjeabanse desde luego con la esperanza de exterminaros en el primer
choque; ridiculizaban vuestro modo de pelear; decian que, al veros tan
pocos, habiais pedido auxilio a los franceses, quienes os lo habian
negado; que los italianos os proporcionarian embarcaciones, y los ingleses
os prestarian galleta y latas de carne; pero que unos y otros dejarian de
socorreros cuando ya estuvieseis en Africa, a fin de que os murieseis aqui
de hambre... En fin, sefior, estaban tan orgullosos y soberbios estos
barbaros, que a mi se me quemaba la sangre de oirlos...»

-Muchas gracias. Prosigue.

«-Por entonces mandaba todas las tropas (lo mismo las de Anghera que

las de aqui y las que acudian de muchos puntos del Imperio) el gobernador
de Tetuan, quien envio a Sierra-Bullones, para que se pusiese a la cabeza
de las cabilas, a un kadeb o comandante, llamado El-Crasi, en sustitucion
del que las habia capitaneado los primeros dias, que era un tal
Ben-Yagiad, moro de rey, criado del consul de Inglaterra, sir Drumen
Hayde, de quien usted tendra noticias...

»En esto principi6 la guerra. Los judios estdbamos muy vigilados,

pues se desconfiaba de nosotros, creyéndosenos afectos a Espafia. Asi es
que hasta se nos prohibio salir de Tetuan y de nuestro barrio; pero desde
aqui sabiamos sobre poco mas o menos todo lo que pasaba...»

-iLlegaban aqui los heridos de las primeras acciones? -interrumpi yo
sobre este punto.

-No, sefior. Como casi todos eran de aquel pais, los curaban en

Anghera y en otros aduares de Sierra-Bullones... Pero de aqui les enviaban
municiones y viveres...

-, Qué clase de viveres?

-Pan, manteca, pasas, higos, galleta, datiles y naranjas.

-, Y como les llevaban todo eso?

-En camellos y mulas del pais. Después trajo consigo Muley-el-Abbas

mil quinientas caballerias para transportar heridos... Pero este principe

no habia venido todavia...

-, Y qué decian los moros acerca de los primeros encuentros?

-Que siempre ganaban; que no sabiais tirar, que no apuntabais, y que
os habiais tenido que encerrar en Ceuta.

-¢Cuantos moros nos combatirian por entonces?



-Unos quince mil..., todos voluntarios y de cabilas, mandados ya por
el baja de Tanger. Porque las primeras tropas de Rey las trajo el Santo de
Guazan...

-Hazme el favor de decirme qué clase de santo era ese.

-El Santo de Guazan era (y digo era, porque lo matasteis detrés del

Serrallo) un hermosisimo moro de Rabat, que no habria cumplido todavia los
treinta afios, y un prodigio de valor y ciencia. Llamabase Hach-el-Arbi, y

su categoria venia a ser la de Patriarca de todo el Imperio. Vestia con

mucho lujo, y mandaba mil quinientos caballos de lo mejor del ejército
imperial. Entré en Tetuan al mediodia, y permanecio en él unas dos horas,
que empled en visitar las mezquitas y conferenciar con el gobernador. Al
tiempo de irse, dijo a los moros: «Hoy es viernes... jAcordaos!... jCuando
llegue otro viernes habra ardido la misa en Ceuta, o yo habré dejado de
existir!»

-iBuen profeta, era ese santo!

-iYa ve usted si lo era! jAl viernes siguiente lo enterraron en esta

ciudad! Marchose por la puerta del cementerio, y era tanta la gente que
acudia a verlo y a besarle las rodillas y hasta el caballo, que no lo

dejaban caminar. Entonces fue cuando dijo que, a ruegos suyos, Ala habia
enviado el célera, no sin revelarle también el propio Dios que una tercera
parte del ejército cristiano moriria de la peste, otra tercera en el mar,

y la restante por fuego de las armas.

-iDemonio! ;Hacia cuando pas6 por Tetuan ese hombre?

-Le diré a usted. La primera accidn a que asistio el Santo de Guazan

(y en que quedé muerto con muchos de los jinetes que mandaba) fue una que
hubo en el camino de Casa Blanca, un jueves por mas sefias..., mucho antes
de la batalla de los Castillejos... Y recuerdo que era jueves, porque

cuando, al siguiente dia, entré en Tetuan el cadaver del Santo, los moros
estaban celebrando su Sabado, que, como usted sabe, es en viernes...

-iUn jueves!... -reflexioné y-. Esa debid de ser la accion del 15 de

diciembre; la primera en que se encontré el TERCER CUERPO. Y, en verdad,
recuerdo haber oido que aquel combate fue también el primero en que se
present6 caballeria marroqui... Nuestras granadas derribaron a la tarde
muchos jinetes, entre los cuales habia algunos con banderas verdes y
amarillas...

-jJusto! Aquel dia tuvieron tanta pérdida los moros, que se vieron
obligados a transportar a Tetuan doscientos heridos, ademas de los que se
quedaron en Anghera y de los que murieron en la travesia por esos
montes...

-Me has hablado de Muley-el-Abbas... -prosegui, después de un

intervalo de silencio-. ;Podras tu calcular hacia cuando se puso al frente
de sus tropas?

-Voy a echar la cuenta. A los pocos dias de morir el Santo de Guazan,
supimos aqui que Muley-el-Abbas se encontraba en el Fondak con muchas
fuerzas del Magreu, o sea de Magacenis...

-, Y qué es eso?

-Es lo que vosotros llamais Moros de Rey especie de ejército



vitalicio, mixto de milicia nacional y de cuerpo de policia, compuesto de
unos 25.000 hombres, ordinariamente desparramados por todo el Imperio, en
el cual estos desempefian muchos destinos y prestan grandes servicios
administrativos y de todo género, teniendo como recompensa el usufructo de
terrenos que les cede el Sultan por toda su vida. Los Magacenis o Moros de
Rey llevan espingarda, gumia y pistolas, y son casi todos de infanteria.

-Continta.

-Muley-el-Abbas hizo alto con unos 12.000 hombres de esta gente en la
encrucijada de los caminos de Tanger, Fez, Tetuan y Anghera, no
atreviéndose a echar por ninguno de ellos hasta saber la direccion que
tomaba el ejército cristiano, a fin de salirle al encuentro

inmediatamente. Asi permanecio cerca de una semana. Por ultimo, dijose de
publico que vuestro proyecto era venir sobre Tetuan, y que para ello
construiais un camino a todo lo largo de las playas del Tarajar y de los
Castillejos... Es asi?

-Efectivamente.

-iPues entonces fue cuando paso por Tetuan Muley-el-Abbas!
-¢No recuerdas el dia?

-Usted lo adivinara. ;Cuéando celebran su Pascua los cristianos?
-El 25 de diciembre.

-¢ Tuvisteis un gran combate al amanecer de ese dia?

-Si que lo tuvimos...

-¢Seria domingo?...

-Justamente.

-Pues, entonces, Muley-el-Abbas estuvo en Tetudn el 22 de diciembre.

Vera usted como saco la cuenta. Al tiempo de despedirse el Principe del
gobernador, le dijo estas o semejantes palabras: «Llevo prisa, pasado

maiana sabado celebran los espafioles la vispera de su Pascua, y velaran

toda la noche, cantando y bebiendo como tienen de costumbre; por lo cual

he pensado sorprender su campamento al amanecer del domingo, cuando estén
mas ebrios y fatigados, y no dejar un cristiano con cabeza.»

-Asi lo hizo; s6lo que no estabamos ebrios, y los degollados fueron

los moros. Pero, en fin, prosigue. Hablame de Muley-el-Abbas. Nuestro
ejéreito lo estima mucho sin conocerle y sin darse cuenta del motivo...
Quiza consiste en que sabemos que es de los principes que se baten.
Cuéntame, con algunos pormenores, su entrada en Tetuan.

«-Fue muy sencillo. Cuando se supo que llegaba, estaba ya a las
puertas de la ciudad. Las autoridades y el pueblo salieron a recibirlo. La
Alcazaba lo salud6 con veintitin cafionazos como a principe imperial, y
nosotros, los judios, fuimos encerrados en nuestro barrio para que no le
viésemos...

»Yo le vi, sin embargo, desde una azotea que da a la plaza. Delante
de €l entraron veinte musicos tocando tambores y trompetas. (Estas
trompetas son de cuerno, y no suenan tanto como las que traéis vosotros.)
Después venia el Principe, montado en un caballo alazan, ricamente



enjaezado, y seguido de tres caballos de mano, que conducian del diestro
tres esclavos negros. Dos jovenes jinetes cabalgaban cerca de €1, cada uno
a un lado, quitandole las moscas con pafiuelos de seda, mientras que las
gentes del pueblo (asi los pequefios como los grandes) le besaban las
rodillas con veneracion y respeto. Era la primera vez que el Emir entraba
en Tetuan y todo el mundo lo miraba con avidez; pues goza de mucho mas
partido que su hermano el Emperador, por sus virtudes, su arrojo y su
modestia.

»Muley-el-Abbas (0, mas bien dicho, Muley-el-Abbés) tendra treinta y
cinco afios; es alto, un poco grueso, sumamente elegante y de color palido
muy obscuro. A diferencia de su hermano Sidi-Mahommed, tiene la barba
fina, corta y suave. Vestia un jaique verde muy rico, bonete colorado,
turbante blanco y botas amarillas. No llevaba armas sobre su cuerpo.

»Acompaiiabanle, como escolta, hasta mil caballos, que llenaron toda

la plaza, mientras que el resto del nuevo ejército, consistente en diez

mil infantes y otros mil caballos, paso6 por fuera de la ciudad y estuvo
acampado cerca de Cabo Negro las pocas horas que el Principe permanecid
entre nosotros.

»Este conferencio largamente con el gobernador, reconocio las

baterias del Martin y los fuertes de la ciudad; visito las mezquitas una
por una, orando devotamente en todas ellas, y se marcho al fin entre los
aplausos y aclamaciones de los pacificos habitantes de Tetuan.

«La primera noticia que después hubo de ¢l la trajeron trescientos

heridos que llegaron a las tres noches, en medio de un espantoso temporal.
Por aquellos heridos se supo (aunque los vecinos de Tetuan trataron de
ocultarlo) que al amanecer del dia de la Pascua cristiana habia intentado,
efectivamente, Muley-el-Abbas sorprender el campamento espafiol, pero que
vosotros estabais vigilantes y lo sorprendisteis a ¢l, cortandole y

matéandole parte de sus fuerzas y rechazando las demas, después de hacer en
ellas una espantosa carniceria con vuestros cafiones de trampa... Usted

sabra si hay algo de verdad en lo que digo; pero yo lo cuento como me lo
contaron los moros...»

-Abraham... jEstos ojos lo vieron! Fue una mafiana horrible para los
mahometanos. Continua.

«-Pocos dias después pasé por Tetuan un Alcaide muy poderoso, de
tierra de Fez, llamado Ben-Auda, con otros mil quinientos hombres de
infanteria y de caballeria. Eran cabilas.

»Luego pasaron muchas gentes del Rif, tan corpulentas y feroces, que

daba miedo verlas. Estas no se detuvieron en Tetudn sino para comer, y me
contaron que habian degollado al Alcaide de Gumara, pueblo que distara de
aqui unas cuatro leguas, por no haber querido el pobre hombre reforzarlos
con su cabila, que, entre paréntesis, es la mas pacifica y trabajadora de
estas comarcas.

»Entonces emprendisteis vuestra marcha hacia Tetuan; y, al mismo
tiempo que esta noticia, llegaron aqui otros setecientos heridos moros...»

-iEso fue el dia de Afio Nuevo!...
-Si, sefior; el dia de la batalla de los Castillejos.

-jCuéntame! jCuéntame!



-, Veis como avanzan los cristianos? -preguntaban los tetuanies
pacificos a los de armas tomar-. ;Diréis todavia que vais ganando en la
guerra? ;Confesais, al cabo, que no podéis con los espafioles?

-4 Y qué contestaban a eso?

-Decian que os dejaban avanzar a fin de que, perdiendo vuestra
comunicacion con Ceuta, no pudieseis recibir socorro alguno sino por medio
de los vapores. «Entonces (afiadian) el Levante hara lo demds. Los barcos
tendran que irse, y esos perros pereceran de hambre.»

-jCerca anduvimos de que nos sucediera asi!...
-Ya nos lo dijeron.
- Qué decian?

-Que llevabais tres dias de estar incomunicados por mar y tierra; que
se os habian acabado los viveres, y que os manteniais con hierba o con
bichos de los que arrojaban las olas...

-jAlgo de verdad hay en eso! Dime... /Y prisioneros nuestros? ;No
venian a Tetudn?

-Vinieron después de la batalla de los Castillejos. Antes solo habian
llegado... sus cabezas...

-¢,Muchas?
-Diez o doce.
-.Y qué hacian con ellas?

-Las salaban y se las mandaban al Emperador... Sin embargo, los
muchachos del pueblo se apoderaron de una, y la estuvieron arrastrando
todo un dia por esas calles...

-iMonstruos! -exclamé furiosamente.

-También ellos han padecido mucho... -se apresurd a decir Abraham por
consolarme-. Sus heridos se morian casi todos, comidos de gangrena, por
falta de cuidado. En Sierra-Bullones y en Rio Azmir han pasado hambres
espantosas, y hubo un dia en que desertd una cabila entera, diciendo que
no se podia con los espafioles; que sonaba la corneta y salian los hombres
de la tierra como gusanos; que por aqui bayonetas, por alli tiros, por

este lado piedras, en aquél cafiones..., en todas partes encontraban la
muerte; que era inttil huir, puesto que las balas de trampa llegaban a
todas partes, y que Gltimamente habiais inventado unos rayos que
culebreaban por el suelo, como las exhalaciones por la atmosfera...

-iAh! Si, los cohetes a la Congréve...

-iEso seria! Cuando estabais en las lagunas le matasteis el caballo a
Muley-el-Abbas, y este se hall6 a punto de caer prisionero. En Cabo Negro
le incendiasteis la tienda con una granada, en ocasion que ¢l estaba

dentro tomando café. Habéis matado una infinidad de jefes, derviches,
alcaides y santones... {En fin, sefior, se han cobrado los espafioles con
usura del dafio que les hayan hecho los marroquies!

-Dime, ;y por qué no tienen artilleria de campaiia los moros?



-La tienen en Mequinez, compuesta de veinte piezas; pero no hay

caminos para transportarla hasta aqui. Solo dos cafioncillos de montaiia
pudieron traer al principio, con los cuales hicieron fuego en los

Castillejos; pero se inutilizaron en seguida. En lo que si son ricos es en
artilleria de posicion. Todas sus plazas terrestres y maritimas estan
defendidas por enormes cafiones; muy antiguos, que manejan los renegados,
procedentes de vuestra tierra. De unos dos mil hombres se compone este
cuerpo de artilleria, diseminado por todo el imperio, y que forma parte

del Nizam.

-, Qué es el Nizam?

-El Nizam es una fuerza de infanteria a la europea, o, mejor dicho, a
la turca, que hay en Fez, compuesta de unos dos mil hombres.

-Y (como no ha venido a esta guerra?
-Porque es lo mas flojo del ejército marroqui. jLos moros no han
nacido para pelear ordenadamente y en formacién como vosotros! ;Qué otra

cosa quiere usted saber?

-Héblame mas de nuestros prisioneros. ;Cuantos habréis visto en
Tetudn?

-Unos diez y ocho o veinte. Los primeros tratan chaquetas blancas...
-1Ah! Si... jEl dia 1.° de enero!... Esos eran husares...

-Trajeron tres... {Todos ellos heridos de gravedad! A los pocos dias
murieron, y sus chaquetas se vendieron en la juderia. Pero el que me hizo
reir fue un soldado vuestro muy joven, a quien oi tomar declaracion en la

plaza la misma tarde que le cogieron...

«-¢Cuantos sois? -le preguntd un jefe de caballeria, grande amigo de
Muley-el-Abbas.

»-Setenta mil -respondié muy formal el soldado-, y otros setenta mil
que van a llegar de un momento a otro.

»-¢Y tenéis muchos cafiones? -replicd el moro, frunciendo el cefio.
»-jQuinientos nada mas! Pero se esperan los principales.
»-¢Cuanto alcanzaran los mejores?

»-Cuatro leguas.

»Los moros se miraron llenos de asombro.

»-¢Y qué hacéis parados tanto tiempo en Rio Martin, teniendo tan
buenos cafiones? -insisti6 el jefe de caballeria, lleno de furia.

»-Estamos construyendo casas -contesto el soldado sin alterarse.

«-jTodo eso es mentira! -exclam6 un guerrero viejo-. Pero sirves bien
aturey y eres un valiente. No temas por tu vida... Yo cuidaré de ti.»

-, Y vive ese soldado? -le pregunté a Abraham con verdadero interés.



-Si, sefior; se lo llevaron a Fez con los demaés prisioneros, y sabemos
que alli no han matado a ninguno.

-, Como los trataban aqui?
-Mal..., sobre todo en comida.
-Y ellos..., {qué tal estaban de humor?

-Al principio, muy apenados; pero después reian y bromeaban con los
moros.

-Seglin eso, ;los dejaban andar por la ciudad?...

-Sélo por el Zoco, y eso con testigos de vista. A la noche, los
encerraban en los calabozos de la casa del gobernador.

-Volvamos a la historia. fbamos por la batalla de los Castillejos.
(Qué supisteis después?

«-Ya no supimos nada, sino que avanzabais siempre. Los heridos no

cabian en las casas, y la ciudad era un puro lamento. Pasaron dos o tres

dias sin que se oyera hablar de vosotros ni del ejército de

Muley-el-Abbas. Al cabo de ellos vimos llegar una infinidad de moros por
las alturas de Sierra Bermeja, los cuales descendieron a la llanura de
Guad-el-Jelt. Al principio creimos que eran nuevos refuerzos enviados del
interior; pero pronto cundio la voz de que no eran sino las tropas de
Muley-el-Abbas, rechazadas y vencidas en una infinidad de combates, que
venian a tentar el ultimo esfuerzo en Cabo Negro, por donde debiais asomar
los espafioles de un momento a otro...

»Con efecto, al dia siguiente empezamos a oir desde el amanecer un
vivisimo fuego hacia aquel lado, y vimos el humo del combate sobre todas
las cimas del promontorio.

»-jLos cristianos! jLos cristianos! -gritaron las mujeres y los
nifos, escondiéndose en los Gltimos rincones de sus casas.

»-jEstamos perdidos! -exclamaron, por ultimo, los tetuanies menos
belicosos.

»-iNos queda nuestra caballeria! -dijeron los méas arrojados.

»-Muley-Ahmed, el hermano mayor del Sultan, debe de llegar con

refuerzos dentro de pocos dias -afiadid, por ultimo, el gobernador-.

Entonces vengaremos en una hora toda la sangre marroqui derramada por los
espaiioles en dos ,meses. jAhora principia la verdadera guerral...

»Sin embargo, aquella noche entraron en Tetuan otros ochocientos
moros heridos. La poblacion estaba consternada. Nosotros, los hebreos,
locos de alegria.

»Entretanto, Muley-el-Abbas escribia al Emperador diciéndole que ya
ocupabais la aduana del Rio Martin, y que, si no le enviaba fuerzas, no
respondia de Tetudn.

»Dentro de esta plaza cundia la misma desanimacion. Todas las obras
construidas en la playa después que vuestros buques bombardearon el Fuerte
Martin, habian sido completamente inttiles. Un nuevo ejército espaiol
acababa de desembarcar a la vista de los moros, sin que estos pudiesen



impedirlo, merced a vuestro feliz pensamiento de apoderaros antes de la
llanura. La numerosa caballeria que os ataco el dia 16 fue rechazada, y
vuestros cafionazos la obligaron a refugiarse bajo los muros de Tetuan o en
las montafias vecinas... {Proyectil hubo que llego a las huertas, mientras

que otros muchos causaron incendios y destrozos en las tiendas que
circundaban la Torre de Jeleli! jTodo, todo era inutil contra vosotros!...

La numerosa y flamante caballeria en que tanto confiaba Muley-el-Abbas, no
se habia atrevido a atacar vuestros batallones. ;A qué esperaban ya los
pertinaces musulmanes para declararse vencidos?

»iPues, sin embargo, seguian obstinados en su empefo; y, en tanto que
llegaban los refuerzos que habian pedido, consagraronse en cuerpo y alma a
construir los parapetos y trincheras que tomasteis en la Gltima

batalla!... {En cambio, los pacificos vecinos de Tetuan miraban con terror

y desesperacion aquel sinnimero de tiendas que establecisteis desde el mar
hasta la aduana! jVistos desde aqui, vuestro campamento y vuestros barcos
semejaban una gran ciudad mucho mas grande y poderosa que la que veniais a
combatir! Yo me pasaba los dias en mi azotea con los ojos fijos en aquel
maravilloso espectaculo, y desde alli he divisado, con auxilio de un buen
anteojo, los tres ultimos combates; vuestros reconocimientos: los
cafionazos que os los tiraban los moros; vuestros ejercicios en dias de

paz, y, en fin, todo lo que ha pasado desde el 14 de enero hasta el dia de
ayer.»

-¢ Viste, pues, la accion del 23 de enero...

«-jCompletamente! Al amanecer empezasteis a disparar cafionazos. Los
moros no podian explicarse qué significaba aquello. Al fin, un prisionero
que os habian cogido la tarde anterior en el rio Jeli (donde estaba
lavando), dijo que celebrabais los dias del hijo de la reina de Espaiia...

»-jAyudémosles a celebrarlo! -exclamaron los moros, y se lanzaron a
la llanura de la manera que usted recordara.

»Yo, desde mi azotea, vi aquella refiida lucha... El vivo fuego de los
fusiles, las cargas de vuestros caballos, y, por ultimo, el tremendo
avance de la artilleria, todo lo divisé perfectamente!...

»Ya estabais al pie de los campamentos moros... El cafién resonaba

cada vez mas cerca... Enormes masas de bayonetas relucientes ocupaban toda
la llanura... Los mejores guerreros mahometanos corrian llenos de miedo

por las cumbres de Sierra Bermeja, y el viento nos traia el son de

vuestras musicas, unido al estruendo del combate y a los ardientes vivas a

la reina de Espana...

«jQue entran! jQue entran! jLos cristianos han vencido! -exclamaban
los habitantes de esta plaza, disponiéndose también a la fuga.

»Y o mismo crei que os apoderabais aquella tarde de Tetuan...

»Luego fue alejandose poco a poco aquel estrépito... Ya solo se oian
los ecos de las musicas y el redoblar de los tambores... El peligro habia
pasado por aquel dia...

»A la noche entraron en Tetuan doscientos cincuenta heridos, los
cuales olvidaban su propia desventura al considerar los muchos y bravos
compafieros que habian sido enterrados en el mismo campo de batalla...

«-jMuley-Ahmed! jMuley-Ahmed! -decian-. Tu sélo puedes salvarnos.
i Ven pronto, Muley-Ahmed, o encontraras a Tetuan en poder de los infieles!



»Pasaron algunos dias de abatimiento y de tristeza... Pero el valor

del arabe se rehace con facilidad, y la llegada de cinco mil Bojaris
procedentes de Mequinez, que entraron en Tetuan el dia 26 por la mafiana,
basto a reanimar el espiritu de las tropas de Muley-el-Abbas.

»Los Bojaris son los que vosotros soléis llamar la Guardia Negra. En

efecto, se compone en su mayor parte de negros, y esta encargada de la
custodia de la sagrada persona del Emperador. Compoénese de unos quince mil
hombres, casi todos de caballeria; estan dotados también con terrenos que
disfrutan vitaliciamente, y usan espingarda con bayoneta, sable-gumia,

puial y pistolas.

»Por esta nueva gente (que venia llena de furor y de entusiasmo) se

supo que el principe Ahmed estaba de camino con otros seis mil Bojaris, y
que debia de llegar de un momento a otro... Festejaron, pues, los

Magacenis y las cabilas con salvas y grandes voces a la primera division

de Guardia Negra, y se dispusieron a recibir con mayores demostraciones de
respeto y alegria al hermano de Muley-el-Abbas.

»El dia 29 anunciose al fin que Muley-Ahmed asomaba por Wad-Rés. Todo
el mundo subio a las azoteas, y muchos personajes de Tetuan salieron hasta
el puente de Buceja a recibir al ansiado principe.

»Este penetr6 en Tetuan como a las once de la mafiana. La alcazaba y

las puertas de la ciudad lo saludaron con cuarenta cafionazos. Las
mezquitas, adornadas con arcos de verduras; la muchedumbre, corriendo por
las calles, ausiosa de verlo y de besar sus rodillas; los espingardazos
disparados al aire; los gritos; las musicas; todas las sefiales del mas

frenético entusiasmo, indicaron a Muley-Ahmed la oportunidad con que
llegaba, haciéndole imaginarse que ¢l estaba llamado a salvar la honra del
ejéreito y la integridad del territorio marroqui.

»Ufano, pues, y orgulloso (lo cual es propio de su caracter

superficial y ligero) pasé por Tetulin sin detenerse un punto, y se dirigid

al campamento de su hermano Abbas, seguido de sus peones y jinetes, que,
en verdad, eran las mejores tropas del Imperio, las cuales no habian
tomado aln parte en la guerra.

»Muley-Ahmed es mulato, y de los mas obscuros. Tiene la misma edad
que Muley-el-Abbas, pues creo que solo se llevan dias; pero no se le
parece ni en el cardeter ni en el rostro. Pasa por hombre atolondrado y de
mala vida, muy dado a las zambras, al lujo, a la fantasia y a la mujer
ajena. Hace inoportunos alardes de valor, y habla y miente tanto, como sus
hermanos son formales y taciturnos.

»El dia que cruzé por aqui iba muy bien vestido, todo de blanco,

montado en una hermosisima yegua, blanca también, y seguido de tres

caballos de mano para cuando quisiese o necesitase variar de cabalgadura.
Acompaiiabanle once Alcaides muy poderosos, la mayor parte de avanzada

edad, hombres unos acreditados en el consejo, y avezados los otros a

largas luchas con las feroces cabilas del lado alla del Atlas. Entre ellos

merecen ser nombrados Ben-Almda y Mahomed-Ben-Ali, que tantas proezas han
hecho en los dos ultimos combates.

»A eso de las dos de la tarde llego esta lucida comitiva al
campamento de Jeleli, donde la recibieron nuevas salvas y aclamaciones...»

-iLas oimos desde Fuerte Martin!... -exclamé yo, que encontraba
singular placer en mirar como tomaban cuerpo y realidad aquellas remotas



apariencias que tanto me habian preocupado durante nuestra estancia en la
llanura de levante.

»-Los dos muleyes -prosiguié Abraham- se abrazaron con efusion y
cariflo, y de la conferencia que tuvieron en seguida resulté que dos dias
después atacarian juntos vuestras posiciones, con el firme proposito
(fueron sus palabras) "de morir todos en vuestras trincheras, o arrojaros
de cabeza al mar y abrasaros con vuestros mismos caiiones'.

-jAh! Si, ahora comprendo el terrible combate del dia 31...

«-Figtrese usted que eran ya treinta y ocho mil hombres entre todos;

que habian recibido gran cantidad de municiones y viveres, y que estaban
desesperados por lo ocurrido hasta entonces, cuanto envalentonados por las
jactanciosas arengas de Muley-Ahmed. Nosotros mismos, los que mas
desconfiabamos de la causa de los moros, empezamos a creer que
conseguirian aquel dia alguna ventaja... Tantos miles de caballos y peones
eran capaces de cualquiera cosa, sobre todo cuando los mandaban sus
principes; cuando jugaban el todo por el todo; cuando su amor propio
estaba excitado por la emulacién que ya mediaba entre los dos hermanos del
Sultan; cuando tenian a la espalda una ciudad que los observaba; cuando
habia, en fin, mas lejos un pretendiente al Imperio, que se prevaldria de

las derrotas de Sidi-Mahommed, el de la mala estrella, para allegar
partidarios a su causa. jPor eso aquella lucha fue tremenda, formidable,
encarnizada como pocas!

»Yo la vi también, aunque a gran distancia. Mas ;qué digo yo?...

iTodo el vecindario de Tetuan, sabiendo lo que se jugaba en la contienda,
hallabase asomado a las murallas, después de haber dispuesto sus familias
y sus equipajes para una posible fuga!...

»Al principio, cuando se vio que la caballeria 4rabe rebasaba vuestro
campamento por la izquierda y se adelantaba casi hasta el mar; cuando se
divisaron aquellas blancas nubes de infantes y jinetes que os acosaban por
todas partes; cuando se os mir6 atascados en los pantanos y lagunas, y
vimos a vuestra caballeria correr valle abajo rechazada y casi dispersa,
cundio por la ciudad la noticia de que estabais derrotados, de que la
victoria era de los principes, de que ya levantabais vuestro campo..., |y

no sé cuantas falsedades mas! Pero, jah!, de pronto pueblan el aire mil
gritos de terror... Los cafionazos retumban como un continuado trueno...
Esos cohetes que usted dice, cruzan como rayos de una parte a otra...
Vuestras cornetas se oyen tan cerca, que parece que estan debajo de estas
murallas... Los moros huyen en todas direcciones... Los heridos que van
entrando en la ciudad dan la voz de jSalvese el que pueda!... Otros llegan
después, diciendo que no hay cuidado, que no pensais venir a la plaza
todavia, pero que Muley-Ahmed y Muley-el-Abbas han sido derrotados...
iQuién anade que han muerto! Las mujeres y los nifios lloran y gimen, como
yo no habia visto nunca a la gente mora... Los vecinos de Tetuan se
dirigen a orar a las mezquitas... Las mejores tropas del Imperio pasan a
todo escape por los dos lados de Tetudn... Sus jefes las persiguen,
gritandoles: "jCobardes, a la trinchera; que van a robarnos el
campamento!" Y esta voz detiene a algunos, que vuelven al campo de
batalla, donde sucumben miserablemente, destrozados por vuestros huecos
proyectiles... {La verdad es que todos creimos que aquel dia os
apoderabais, cuando menos, de las tiendas enemigas!...»

-No era tiempo.

«-Vuestras bayonetas se veian relucir en todas las alturas de Sierra
Bermeja. La Torre de Jeleli estaba materialmente cercada. Vuestras



granadas llegaban a Tetuan..., tanto, que una de ellas mat6 a un moro en
el mismo cementerio... jQué consternacion! jQué agonia dentro de la
plazal... ;Y qué secreto jubilo en nuestro cerrado barrio!

»En fin... ;Qué mas quiere usted que le diga? jTrescientos muertos
enterraron los moros aquella tarde, y novecientos heridos entraron aquella
noche en Tetuan!...»

-Pero ;qué se ha hecho de tanto herido? -pregunté yo entonces al
hebreo.

-Los de esa accion salieron para Tanger al dia siguiente, pues aqui
no habia ya donde tenerlos ni quién los asistiera. Los de la batalla
ultima se los llevaron ayer los moros al evacuar a Tetuan...

-Si, eso lo vi yo mismo...

-Pues bien, los demas, o se han muerto (que es lo que ha pasado a la
mayoria), o estan dentro de la ciudad...

-¢Doénde?

-iEn las casas de los moros! Pues ;qué? ;Cree usted que no hay moros
en Tetuan? jLo menos hay ocho mil encerrados en sus casas..., y, uno si 'y
otro no, todos tendran sus armas escondidas!

-iMal quieres a los mahometanos!
-Medianamente.

-Pues hablemos de la batalla del 4.
-jAh! jEsal... ;Quién la podra contar?
-¢ También la viste?

-También; y desde que noté que erais vosotros los que atacabais sin
provocacion alguna, comprendi que ya no habia remedio para los moros. jPor
supuesto, que todo el mundo lo conocié aqui de la misma manera!... jLa
accion del 31 habia acabado con todas las ilusiones!

-¢Qué decia Muley-el-Abbas después de esa accion?
-¢De cual?
-De la del 31.

«-Ni €l ni su hermano volvieron a poner los pies en Tetuan: les daba
vergiienza; pero aqui supimos que Muley-Ahmed estaba desesperado, y que
entonces era ya Muley-el-Abbas quien le infundia valor, diciéndole que no
se habia perdido todo; que sus trincheras artilladas y las posiciones de

sus campamentos se podian calificar de inconquistables, y que antes de
apoderarse de ellas os estrellariais al pie de sus cafiones y de los

tiradores emboscados que defenderian el camino de Tetuan...

»Y, a la verdad, las obras construidas en aquellos parajes... (usted

las habra visto) eran imponentes. Fosos, lagunas, cafiaverales, parapetos,
la Torre de Jeleli, el rio Jela, arboles, malezas, caserios, todo

contribuia a dificultaros el paso. Vuestra artilleria seria impotente una
vez internados en tales laberintos... Habia, en fin, muchos motivos, si no



para confiar en que no penetrariais en la plaza, para suponer que el
conseguirlo os costaria aiin varios combates y muchos miles de hombres...

»jCual seria, pues, el asombro de todo el mundo al ver entrar en

Tetuan a los dos principes a las cuatro y media de aquella tremenda tarde,
palidos como la muerte, a todo el escape de sus caballos, gritando con
descompuestas voces: "jHuid..., huid!... {El que nos ame, que nos sigal!...
iTodo se ha perdido!... jTetuan es de los cristianos!"»

-¢Quién decia eso? ;Muley-el-Abbas?

-No, sefior, jMuley-Ahmed! Muley-el-Abbas, reposado y triste, se
lamentaba de la cobardia de sus tropas, que habian abandonado todas las
posiciones no bien perdieron las primeras, y daba 6rdenes de coger y
degollar a los jefes de cabila que habian huido...

-iDegollarlos!

-Asi se hizo con algunos. Entretanto, la juderia era asaltada por
aquellas enfurecidas hordas... Nosotros...

-Sé lo demas... (le dije al hebreo, interrumpiéndole). Hemos
concluido por hoy, amigo Abraham. Mafana podras contarme las desventuras
particulares de los judios.

Y me despedi de él politicamente.

- VII -

Actitud del pueblo vencido y del ejército vencedor. -El palacio de Erzini.
-La Mezquita Grande.

El mismo dia.

Estoy en el palacio de Erzini; pero antes de deciros quién es Erzini

y de describiros su palacio, voy a apuntar algunas de las cosas que mas
han llamado hoy mi atencion al venir desde la alborotada juderia a este
sosegado barrio moro.

Primeramente, cerca de la casa de Abraham encontreme una multitud de
soldados nuestros a la puerta de otra casa hebrea, donde sonaban
descompasados gritos de hombres y mujeres.

-Chicos, ;qué es eso? -pregunté a los soldados, procurando hacerme
lugar para ver lo que pasaba.

-jCalle usted, hombre! -me respondié un granadero andaluz-. ;Si es la
cosa mas particular que ha visto uno! ;Oye usted ese jaleo y esas voces?
iPues es un duelo, o funeral, por un tal Saul que anteayer mataron los
moros!

-iMucho lo sienten, segun veo!...

-iCa! No, sefior. jTodo eso es pura ceremonia! Figlirese usted que

ahora poco han entrado ahi mas de cuarenta judios, tan alegres y
satisfechos como si tal cosa; se han sentado todos en el patio, y han
empezado a gritar y a gemir de la manera que usted oye... {Mire usted!...
iMire usted como se arafian!

Hizome lado el granadero, y vi efectivamente a una porcion de hebreos



de ambos sexos, con el rostro chorreando lagrimas y sangre, y sollozando
en coro, sin darse apenas tiempo para respirar.

-Dice aqui un judio -afiadi6 el soldado-, que el luto dura tanto como
los arafiazos que se hacen en la cara, a lo que digo yo que algunas de esas
muchachas se habran cortado las ufias antes de venir al duelo...

-iSaul ha muerto, sefior! {El virtuoso Saul, que nunca hizo dafio a

nadie! -Estas palabras, que oi ayer, acudieron entonces a mi memoria, y me
marché pensando en la rara indole del ser humano, que se afecta a medida
de sus propias invenciones, y llora o se regocija, segin la moda de cada
pais. Esto es obscuro, pero yo me entiendo. ;No bailan las gitanas cuando
se les muere un hijo de pocos afios? ;No mataban los hijos a sus padres
(creo que en la antigua Lacedemonia) para librarlos de los achaques de la
vejez?

Mas adelante presencié escenas de otra naturaleza, que me distrajeron
de tales reflexiones.

Por ejemplo, era graciosisimo oir a algunos soldados nuestros,

plantados en medio de la calle, hablar con tal o cual judia, asomada a la
azotea de su casa. Las descendientes de Caifas estaban mas honestas que
ayer, ora por haber desechado el temor de que les robemos sus ropas y
alhajas, ora en obediencia de o6rdenes terminantes de nuestro general en
jefe.

Por lo demaés, en estas conversaciones amorosas al aire libre, oianse
a cada momento, como tema obligado, las palabras «mi ley» y «tu ley»...
jEra la polémica religiosa de siempre entre la cautiva y el vencedor!

-Mi ley no me lo permite...

-Hazte cristiana...

-Reconoce a mi Dios...

-Mi religion me manda aborrecerte...

Las mismas o muy semejantes palabras habia yo leido en el Gonzalo de
Cérdoba de Florian, en Matilde o Las Cruzadas, en Chateaubriand, en lord
Byron, en Calderén, en Zorrilla... jOh! jCuantos dramas y novelas, cuantos
poemas y romances he visto realizados, animados, vivos, desde que pisé¢
esta tierra de Africal... Y jqué grupos, qué cuadros tan comicos ofrece
Tetuan en este momento!...

El trio de moro, espafiol y hebreo, conversando en el hueco de una
puerta; los ajustes, ventas, compras y cambios; la relacion que hace cada
cual de sus peculiares usos y costumbres; el fiero musulman, que pregunta
mansamente si se le permitira usar armas; el otro que, con un pase escrito
en castellano por alglin sargento, anda buscando al general Rios para que
se lo firme, y que, cuando lo encuentra, le tira de la levita, y le dice
tuteandole: Oye, general. Yo, moro bueno, querer entrar y salir por
puertas de la ciudad...; el noble guerrero que vuelve a la plaza sin mirar

a nadie, penetra en su casa, coge sus ahorros, y nos indica que le dejemos
salir, pues quiere marcharse para no volver; el moro de paz que llega a
pedir justicia, trayendo a un judio cogido por el cuello; el judio que por
la primera vez de su vida, se atreve a insultar a un moro, contando con el
apoyo de nuestros soldados, que a veces se ponen de parte del que les
habla en espafiol; las explicaciones que se dan unos soldados a otros
acerca de las peregrinas cosas que encuentran en la ciudad...; todo esto,



digo, constituye otros tantos asuntos dignos del pincel, del romance o del
sainete, ¢ imposibles de describir en mi ya larguisima historia.

Fijémonos, si no, en cualquier cuadro: en el cambio de monedas, por
ejemplo.

- Qué me das aqui? -pregunta un soldado nuestro, rechazando la vuelta
de un duro, que le entrega un judio en cierto género de ochavos y de
chapitas de plata que parecen cualquier cosa menos dinero.

-iTodo eso es muy bueno! -dice el judio.

-iMira, t0, ven aca!... ;Cuanto vale esto? -replica el soldado,
cogiendo a un moro por el jaique y mostrandole aquel raro numerario.

El moro responde en arabe cualquier cosa, como si pudiese ser
entendido por el espafiol.

-¢Lo ves? -exclama el Judio-. jDice lo mismo que yo decia!...

-iNo dice eso! ;No es verdad que no dices eso? le pregunta de nuevo
el soldado al moro.

Este mira al judio con desprecio, y por sefias le dice al cristiano
que tenga mucho cuidado con aquella gente.

-iDame mi duro! -grita entonces nuestro compatriota.

-Yano lo tengo... Se lo debia a uno que paso6 por aqui, y se lo he
dado. Pero toma, si quieres, mas ochavos morunos -afiade el hebreo, sacando
del bolsillo otro puiiado de cobre.

El soldado, harto ya de aquella disputa, calcula a ojo el valor del
metal y del que llena sus manos, y dice por ultimo:

-jVaya! {Echame otros pocos, y sea lo que Dios quiera!

-Toma, jpara que veas que no te engafio!... -concluye el judio,
dandole dos ochavos mas, y se escabulle ligeramente, aprovechandose de que
el soldado tiene las manos ocupadas y no puede correr...

La verdad es que el hebreo no ha estafado al cristiano. Aquella
infinidad de medallas de plata y cobre valen acaso mas que el duro que
representan. Sin embargo, el judio ha hecho un gran negocio. Diré por qué.

Nuestras monedas se cotizan en Marruecos como el papel del Estado

entre nosotros. Los duros, v. gr., estan hoy a veinticinco reales; mafiana
estaran a dieciocho, y pasado mafiana a treinta, segin su abundancia o
escasez... Ahora bien, el judio acapara todos los duros que puede, y

cuando ha subido su precio empieza a ponerlos en circulacion, desplegando
para ello una actividad y hasta un valor que solo se conciben en su

caracter y tratandose de dinero.

Abraham, por ejemplo, cuando fue esta mafiana a verme almorzar venia
de vender duros a los pastores de la sierra de Samsa, que se los habian
pagado nada menos que a treinta y cinco reales en cobre. Para ello habia
tenido que salir de Tetuan, antes del amanecer; atravesar nuestros
campamentos, a riesgo de que lo creyésemos un traidor, llegar a terreno
vigilado por los moros, que lo tomaron por un espia; sufrir vejamenes de
unos y otros, y exponerse a morir, o, lo que es peor, a ser robado. jOh,



sil... {Nada hay tan heroico como la avaricia, maxime si se tiene en
cuenta que todos los avaros son cobardes!

Una vez en los barrios moros, he notado que los tetuanies principian

a salir de sus casas. Hasta ahora no han pasado de la puerta, donde toman
el sol acurrucados sobre el duro suelo. Pero, por mas que las calles sean
estrechisimas, y que, consiguientemente, se hallen unos muy cerca de
otros, los vencidos no se dirigen todavia la palabra...

Otra observacion he hecho. Cuando pasan nuestras vistosas cabalgatas
(generales con su estado mayor y escolta, o cualquiera de las lucientes
comitivas que cruzan a cada momento las calles de Tetuan), los taciturnos
musulmanes recogen un poco las piernas a fin de que no los pisen nuestros
caballos, y ni por casualidad siquiera alzan la cabeza para mirar a

aquellos lucidos jinetes que tanto ruido van haciendo con sus bridones y
sus armas... La unica preocupacion de los moros en tal momento parece ser
evitar que les afecte materialmente aquel accidente fatal y mecanico que
pasa cerca de ellos. Por eso encogen las piernas... jPero levantar los

ojos para mirarlo, seria reconocerlo en cierto modo; seria saberlo, darle
cabida en la memoria, aceptarlo con la curiosidad, imposibilitarse para
negarlo el dia de mafiana!...

Cuando ya ha pasado la cabalgata y se quedan solos (yo los espio con
disimulo desde lejos), ni tan siquiera se miran. Mirarse, equivaldria a
tratar de aquel asunto..., y el desprecio de los moros hacia el vencedor
llega hasta el extremo de fingirse los unos a los otros que ignoran todo
lo acontecido ultimamente.

Por lo demas, ;a qué mirarse, ni qué podrian decirse? ;Acaso no tiene
cada uno la seguridad de que todos estdn pensando en una misma cosa?
(Pudieran revelarse algo que no fuese palida y deficiente expresion del
comun sentimiento. jHablar es explicar, y la explicacion del dolor patrio,
dada por cualquier lloro, ofenderia la delicadeza de los restantes!

La elocuencia es plata, el silencio es oro, suelen decir los arabes.

iCuan justificado veo ahora este proverbio! jSilencio grande, orgullo
digno, indiferencia majestuosa, desprecio heroico! jAh! La actitud de
estos salvajes es sublime. Yo no he visto nunca llevar con tanta nobleza
la desgracia! Sufren, y no lloran. Estan indignados, y no se encolerizan.
Se hallan resueltos a morir todos antes que transigir con nuestras leyes,
nuestros ritos y nuestros habitos, y no manifiestan su decision con
estériles alardes de patriotismo. Ni nos temen, ni nos provocan...
jBastales con su propia conviccion de que jamas seran nuestros esclavos!

De todo esto se deduce que los moros son inconquistables por la

fuerza, que su libertad de espiritu en el vencimiento los hace y los hara
siempre independentes, y que ni aun a la vivida y expansiva cultura
cristiana le seria dado asimilarselos, modificando en poco ni en mucho tan
reconcentrados sentimientos patridticos y religiosos.

Entregado a tales cavilaciones, llegué por ultimo a este palacio

(famoso en Tetuan), y aqui, en los cenadores de un soberbio patio, me he
pasado hora y media escribiendo al fresco (pues hoy hace muchisimo calor).
Ahora voy a dar una vuelta por el edificio con el cancerbero moro que lo
guarda y con el hebreo que me sirve de cicerone.

Erzini, el duefio de esta morada, es un banquero moro, no tan rico
como otro hermano suyo, de quien hablaremos alguna vez. Sin embargo, el



que aqui nos ocupa lo es tanto, que, al decir del judio, mide el oro por
fanegas, y que, al marcharse ayer de Tetuan, cargd de dinero nueve mulas,
tres camellos y ocho esclavos.

El palacio da claras sefales de la creciente opulencia de su sefior;

pues, con ser tan extenso y grandioso, todavia le habia parecido pequeiio,
y construiase a espaldas de ¢l un segundo y mas suntuoso edificio, cuyas
obras paraliz6 la guerra. Los arcos ya levantados, las maderas reunidas,
los montones de azulejos, coleccionados por tamafios y colores, y el
trazado del vasto jardin que habia de constituir el tercer patio, dejan
comprender lo que hubiera sido esta mansion después de terminada.

En cuanto a la parte antigua en que nos encontramos, basta por si

propia para dar idea de la vida del potentado que aqui habitaba. Las
estancias son espaciosas, y los techos, altisimos, ostentan ricos
artesonados. Todos los pavimentos y paredes estan cubiertos de gracioso
mosaico. Las arcadas y columnatas de los cenadores bajos y corredores
altos lucen su grandiosidad y esbeltez en el mejor estilo de arquitectura
arabe, o sea en el que Alhamar emple6 para adornar la Alhambra.

Aqui, en este primer patio, que es el que mas me gusta, hay una luz,

un aire, una cosa sin nombre, tan llena de calma, soledad y deleite, que
entra uno en ganas de sentarse en el suelo (como yo me he sentado) y
callar durante muchas horas... Y es que en las amplias y lisas paredes se
provectan con gentil elegancia las sombras de los delgados fustes de las
columnas; es que el sol acaricia suavemente los arabescos, llenos de
leyendas, que cubren cada cornisa; es que el rumor del agua parece la
lengua del alto silencio que reina en estos lugares; es que los naranjos
plantados entre las losas del patio perfuman el ambiente con el rico olor
de su azahar; es que las aves gorjean al revolar bajo blanquisimos arcos
que parecen de encaje o de filigrana; es, en fin, que el gran cuadrado de
cielo que sirve de techo a este asilo de paz y de poesia, contrasta con
las blancas lineas que lo limitan, y aparece mas azul, limpio y carifioso
que los ojos de cierta rubia, al sonreir de amor después de haber llorado
de celos...

Y ved lo que son las cosas cuando se las deja llegar naturalmente...

Aun no hemos pasado de los patios de esta mansion moruna, y ya pensamos en
mujeres. {COmo no, si la arquitectura arabe es hija del amor; si esta

manera de disponer y adornar las casas ha sido inspirada por el deseo; si

este aire esta todavia impregnado de los perfumes del harén, y si, a

veinte pasos de mi, hay un gran arco tapado por amplia cortina de seda,

que oculta un cenador, donde acaban de resonar suavisimos cantos de mujer,
unidos al llanto de un pequefiuelo?...

El guardian de palacio (viejo moro, muy adicto a Erzini, segun dice
Jacob, mi guia de siempre) ponese palido al escuchar aquel canto y aquel
lamento. Sin duda recela una profanacion de nuestra parte; quiza teme que
pretendamos penetrar en el cenador habitado...

Y hablo en plural, porque Mr. Iriarte, con quien me habia citado para

este palacio a las doce de la mafana, llegd hace un momento, y, como yo,
siente invencible curiosidad por ver (nada mas que por ver) el cuadro que
se oculta detras de aquel velo de seda...

-jAqui hay mujeres, Jacob! -advierto yo en voz baja a mi judio.

-iEso se dice en Tetuan! - responde el infame.

- Qué se dice?



-Que Erzini ha dejado aqui sus esclavas, sobre todo a las que tienen
hijos, por miedo a las cabilas.

-jComo hombre de mundo, conoceria que nada tenia que temer de los
cristianos, en lo cual ha acertado de medio a medio!...

El lloro y el canto continuan... Por ultimo, cesa el lloro y no se

oye mas que el canto. Su melodia es tan sencilla y mondtona, que parece la
prolongada vibracion de una cuerda de arpa. El agua, los pajaros y algin
suspiro del viento en los altos cinamomos del segundo patio, sirven de
acompafiamiento a la cautiva...

El anciano moro (que tiene orden del general Rios de ensefar el
palacio a los que traigan ciertos pases que nos han repartido a los
artistas, bien que encargando en ellos el respeto a las habitaciones
cerradas, y, sobre todo, a las ocupadas por mujeres); el anciano moro,
repito, sacude con impaciencia un manojo de llaves, como diciéndonos:
«Aqui no hay nada raro que ver... { Vamos adelante!»

Yo no me muevo; yo me hago el sordo. La bondad de mis intenciones me
impele al desacato; la curiosidad artistica y poética me prensa el

corazon... ;Qué me importa la orden? jEl general no sabra nunca que la he
infringido; pues, aunque el moro me acuse, no podra decir como me
llamo!... Ademas, Rios me honra con su amistad, ya muy antigua... {Y la
falta es tan leve! jTan natural en un poeta!...

Iriarte, mas fuerte que yo, domina su curiosidad, y me dice:

-Vamonos arriba: dejemos eso. jEstara escrito que no veamos un harén
habitado!

-iVamos, arriba! -repito va maquinalmente.
Y empezamos a subir la escalera: yo detras de todos.

El moro va muy contento con el triunfo que su fidelidad ha obtenido
sobre nuestra irreverencia...

De pronto, me detengo; quédome atras; deslizome otra vez por la
escalera abajo, procurando no ser visto ni oido (pero observado, sin
embargo, por Iriarte, que no se atreve a seguirme, y que se apresura a
distraer al moro); llego al patio; tuerzo a la izquierda; me acerco al
cenador famoso; levanto la cortina..., y encuéntrome en medio de la
misteriosa estancia...

La primera impresion que siento es la de una atmosfera tibia y tan
cargada de perfumes, que me trastorna materialmente...

Luego percibo una mujer, medio vestida con chilaba blanca y turbante
del mismo color, sentada en grandes almohadones, al lado de una alta cuna,
en la cual duerme un nifio desnudo que parece vaciado en cobre...

jOh desencanto! jLa Odalisca es negra! jNo podia darse mayor
desgracia! Mirola, sin embargo, con atencion, y hallo que, dada la
costumbre, puede agradar aquella mujer. Sus facciones son regulares y
finas; su cuerpo, el de una Venus de azabache; su tocado, sumamente
artistico; su actitud, la de una voluptuosa... pereza.

Yo creia que, al verme, daria un grito, echaria a correr, o, a lo



menos, se llenaria de terror... Nada de eso! Mirame a la cara con la
tenacidad que miran los negros, y sonriese con dulzura, mostrando sus
blanquisimos dientes, que, sobre la sombra de su cara, parecen una doble
sarta de perlas.

Aquella sonrisa, medio salvaje, medio carifiosa, me revela estos
pensamientos de la Nubia:

«La mora es negra; el moro se ha ido; el nifio duerme; ti deseabas
mirarme; yo estaba aqui; has entrado. Yo no habia visto nunca a ningtin
espafiol: el del palacio dice que no hacéis dafio a nadie. Yo no tengo la
culpa de que hayas levantado esa cortina; también soy curiosa; jgracias

por haberte comprometido en beneficio de los dos! Tt sabras cuando has de
irte: yo sé bien que a los cristianos no les gustan las moras negras; pero

jsi supiera Erzini que estas aqui!...»

O yo no entiendo de fisonomias, y no sé leer en los ojos, ni estoy
dotado de un atomo de intuicidn, o la esclava me dice todo esto con su
larga mirada y su continuada sonrisa.

En la habitacion hay un lecho, verdaderamente regio, cubierto de
almohadones de damasco rojo y de cortinas de lana y seda. Subese a €l por
unos peldafios, alfombrados, como toda la habitacion, con riquisimos y
blandos tapices. Muchas otomanas, muchos cojines, muchas vistosas mantas
forman un divan alrededor del aposento. Un pebetero dorado, colocado en
medio de ¢él, lo perfuma incesantemente. Cerca de la negra hay dos o tres

de esas tacitas semiovales en que los moros toman el café, y a las que

sirve como de peana un a modo de huevero de metal. Sobre cierto mueble que
carece de equivalente entre nosotros; sobre una especie de tarima alta y
pequeiia (que a esto se asemeja mas que a otra cosa), arquitectonicamente
construida, y pintada luego de varios colores, vense mas tazas como las

que he descrito, una lampara de metal de forma europea, algunos pedazos de
una galleta negra que aman mucho los moros, dos o tres naranjas y un plato
de cristal lleno de azucar.

Mientras mis 0jos aprecian tales pormenores y otros mas nimios, mi
aventurera imaginacion abarca el conjunto de la estancia y forjase a su
antojo las escenas que en ella habran tenido lugar. jAl fin, al fin

entreveo el misterio de la vida agarena! Esta es la mujer de Oriente; este
el innoble cuadro de la familia musulmana. Una joven prisionera y ociosa;
su nifio, que le asegura cierto respeto en el corazén de su esposo y amo;
silencio, soledad, perfumes, suefo, placeres y tristezas confundidos;
suspiros, cantos y sollozos que nadie oye ni compadece... Asi habia yo
adivinado esta vida; asi la habia leido en poetas y viajeros; y asi la

canta lord Byron. jNada tengo ya que desear!

Salgo, pues, de tal cenador, y subo a escape la escalera en busca de
las otras gentes.

El viejo moro no me ha echado de menos. Iriarte me mira con envidia.

El judio sonrie, como diciendo: «Guardar¢ el secreto si me aumenta usted
hoy la propina...» Y yo pregunto a Iriarte qué objetos curiosos ha visto
durante mi breve ausencia...

El me responde: {Nada! Hemos pasado cerca de una puerta que el viejo
moro no ha querido abrir. A la parte de adentro se oia hablar en voz
baja... Jacob dice que alli estaran todas las mujeres y esclavas de
Erzini. jParece ser que la de abajo, la que t acabas de visitar, era la
favorita en estos Gltimos tiempos!



-iDemonio! -le contesto yo en son equivoco, para atormentarle con su
propia envidia.

Poquisimas cosas dignas de especial mencion vemos después en esta
casa. El moro no quiere ensefiarnos los bafios, y nos contentamos con ver
los estanques del jardin. Este jardin no tiene nada de particular, ni lo
tendra hasta que terminen las obras que hoy se construyen en torno de él.

En muy escondida habitacion hallamos una cama europea (esto es, una
cama de bronce dorado, con sabanas, colchones, etc.), cuyas ropas
desarregladas indican haber dormido en ella alguna persona. Cerca de la
cabecera hay una taza que ain conserva un poco de café, una lamparilla de
cobre derribada, y un reloj antiguo de sobremesa, que anda todavia...

-jAqui durmié Erzini la Gltima noche! -exclamamos a un tiempo Iriarte
y yo.

Por lo demas, en todas las habitaciones hay muebles europeos y

africanos, que fuera interminable enumerar. Apuntaré, sin embargo, como
muestra, ciertas grandes arcas labradas, altas como nuestras comodas; unas
tarimas, bajas como las de nuestros braseros, y que son las mesas de comer
de los moros elegantes; otomanas y cojines hasta la profusion; alacenas
henchidas de todo género de comestibles, muchos de ellos reprobados por el
Coran; cajas llenas de botellas de vino; vajilla oriental e inglesa;

grandes espejos modernos; ni una silla; ricas alfombras; esteras de junco

y de palma; cortinajes de gran mérito; arafias de cristal; otras dos
magnificas camas de bronce, dispuestas a nuestra usanza, e infinidad de
objetos argelinos, franceses, marroquies, ingleses y espafioles, que

revelan la despreocupacion y el cosmopolitismo del diplomatico moro, que,
al decir de Jacob, ha viajado mucho y pasa por uno de los hombres mas
civilizados de este imperio (15).

Conque marchémonos a otra parte. Tiempo es ya de que visitemos una
mezquita antes de que los moros logren, como pretenden, del general Rios
que no las visite ningan cristiano (ni tan siquiera los cronistas).

Vamos a la Mezquita Grande, o sea la Djama-el-Kebir, que dicen los
creyentes.

Para ir al templo mahometano atravesamos algunas calles solitarias,
embovedadas todas, y llenas de sombra y de silencio.

Desde que Abraham me dijo que aiun habia miles de heridos dentro de
Tetuan, saludo con el mas profundo respeto a las cerradas casas de los
barrios moros... Sin embargo, cuando encuentro una puerta entornada, miro,
y a través de ella veo ondear algin jaique blanco que cruza por el

estrecho pasillo que sirve de antepatio...

En otras ocasiones, asdmase a la calle tal o cual nifio; pero pronto
se ve salir un brazo blanco o negro; coger de la chilaba al imprudente,
tirar de ¢él, y cerrar la puerta...

Unense entonces al ruido de la llave las palabras de reprension que
murmura en arabe una voz femenil. Los gritos del nifio se alejan poco a
poco por el interior de la casa, y yo siento hondo pesar al considerarme
tan enemistado por las circunstancias con una gente que admiro y
compadezco de todas veras, y a la que me liga desde mis primeros afios la
mas ardiente devocion... literaria.



Pero hemos llegado a la Gran Mezquita.
Un centinela nuestro guarda la puerta.
Mostramos el pase, y se nos deja entrar.

La puerta es un bello arco de herradura, abierto en una amplia pared,
toda bordada o labrada de hermosas inscripciones. Aun decoran este arco
algunos secos festones del ramaje con que fue adornado el dia que
Muley-Ahmed llego a Tetuan.

Penétrase luego en un gran patio lleno de luz, rumor de agua y cantos

de pajaros. En €1, a mano izquierda, hay una extensa pila de marmol, donde
los mahometanos se lavan los pies siempre que vienen a orar, y, no lejos,
forma el suelo un pequefio estrado, en que dejan las babuchas para entrar
descalzos en la casa de Dios. En fin, en medio del patio hay otra gran
fuente, que es la que llena de blandos murmullos estos lugares.

A cada lado del patio vese un rompimiento de arcos elegantisimos que
dan a dos anchos cenadores, a los cuales se sube por un doble escalon
revestido de mosaico, como todo el pavimento; y en el fondo, o sea de
frente a la calle, encuéntrase el verdadero templo.

Penétrase alli por una gran puerta primorosamente labrada, y desde
luego impresionan el animo la gran capacidad de la nave, la altura del
techo, las cien ldmparas que penden de ¢él, los atrevidos arcos y fragiles
columnas que los sostienen, y la ausencia de todo idolo, de toda figura,
de todo simbolo material de la fe en Ald y su Profeta.

De vuelta en el patio, nos sentamos Iriarte y yo en uno de los
cenadores, y €l saca sus carteras y sus lapices, y yo mi recado de
escribir...

El trata de fijar sobre la vitela los angulos de luz y sombra que

proyecta el sol del mediodia en las paredes y en el suelo; la perspectiva
aérea de arcos y columnas, la silueta del alto cornisamento sobre el azul
del espacio; el armonioso contorno de las arcadas, y su combinacién con
los planos obscuros o luminosos en que se destacan elegantisimamente...

Yo me esfuerzo en reflejar en el papel estos fugitivos instantes; por

pasar el tiempo; por condensar la vaga meditacion en que aqui se solaza el
alma; por darme cuenta de mis indeterminadas emociones; por haceros sentir
y comprender la extrafieza, el orgullo, la rara lastima, el cruel sarcasmo,

la pueril complacencia y la involuntaria melancolia que experimenta el
cristiano en el templo del Dios de Mahoma.

Es la vez primera que un pie calzado huella estas losas de colores;

la primera vez que los ecos del techo repiten el rumor de armas y de
espuelas... ;Donde esta ese Ala (me pregunto), que no hunde sobre mi su
profanada casa?

iAy! jAla s6lo vive en el corazon de los mahometanos; y, cuando ellos
salen de este templo, aqui no queda nadie!

Pero jsilencio! Un moro acaba de penetrar en la mezquita, y nos mira

a Iriarte y a mi de tal manera, que nos conturba profundamente... La
colera del Dios de Mahoma puede no ser temible..., pero la religiosidad de
un mahometano es muy digna de consideracion y respeto...



El moro recién llegado tendra unos cuarenta afios. Su pulido y austero
semblante luce una hermosa barba negra. Viste jaique blanco, y cubre su
cabeza un enorme turbinte liado en un casquete rojo.

Primero se para y nos mira. Viendo luego que no nos marchamos,
coldcase cerca de la fuente; mide con la vista la sombra que su cuerpo
traza sobre el suelo, y, volviéndose hacia nosotros, nos muestra,
extendidos, dos dedos de su mano derecha, como diciendo:

-Son las dos... la hora de la segunda oracion de los islamitas...

Al mismo tiempo oimos alla, sobre el altisimo minarete, la voz de
otro moro que canta una salmodia lenta, vibrante y melodiosa como las
notas interminables de nuestras canciones andaluzas...

-jAlah!... jAlah!... -repite muchas veces el almuédano, entre otras
palabras que no comprendemos, pero que significan, segin Jacob, algo
parecido a lo siguiente:

-Bendigamos a Dios: es la hora de la oracion; acudid, creyentes, a
bendecir a Dios.

-Vamos nosotros -le digo a Iriarte, que recogia ya sus dibujos-.
Desde que esos hombres han penetrado aqui tan llenos de fe y de
indignacion, este lugar debe de ser sagrado para todo corazon generoso.

Cuando ponemos el pie en la calle, son ya muchos los moros que salen
de sus casas o asoman por las esquinas con direccion al templo...

-iPaz! -les decimos nosotros con el ademan que ya sabéis.
-iPaz! -responden ellos del mismo modo.

Y el almuédano, desde lo alto de la torre, sigue llenando el espacio
con el nombre de Dios, mil veces bendito...

Entretanto, ya habran comenzado a tocar visperas los esquilones de
todas las catedrales del mundo catdlico.

- VIII -
Mercaderes argelinos. -Moras tapadas. -El Job mahometano.
Dia 8 de febrero.

Hoy se ha practicado un largo reconocimiento por el camino de Téanger.
Segun hemos visto, Muley-el-Abbas y los exiguos restos de su ejército
(seis u ocho mil hombres) estan acampados a dos leguas de aqui, o sea a la
mitad del camino del Fondak. Casi todos los moradores de los aduares que
hemos hallado al paso han huido al vernos... Pero después, observando que
no ibamos en ademan de guerra, algunos se nos han acercado a vendernos
huevos y gallinas.

El general Rios ha sido nombrado capitan general de Tetuan y
gobernador de la plaza.

Por ahora solo se piensa en habilitar hospitales; rotular las calles,
a fin de que sea facil entenderse en su anonimo laberinto; sacar



escombros; garantir las propiedades de los moros ausentes, y arbitrar
medios de hacer menos incomoda a la guarnicion de estancia en la ciudad.

Yo he visitado esta tarde las tiendas de comercio de los argelinos,
que, por estar situadas en habitaciones interiores, se han librado del
saqueo.

El Moro argelino se diferencia del marroqui en que conoce mas la vida
europea, siquier no acepte sus goces ni sus habitos. Explotala, sin
embargo, para sus negocios, y es mas trabajador y comerciante que su
correligionario de Occidente. Todos los que hoy he visto hablaban francés,
y no podian ocultar su jubilo al ver avasallados a los marroquies, que

tanto y tanto se habian engreido ante ellos, diciéndose inconquistables...
Mas penetremos en sus bazares o casas de comercio.

En el piso principal hay grandes mostradores, sobre los cuales se ven
extendidas las mas ricas telas de Oriente, desde el damasco hasta el tisq,
desde la lana tan suave como la seda, hasta el brocado y el terciopelo
cubiertos de piedras preciosas. Riquisimos velos, exquisitas esencias,
rosarios de ambar, cucharas de concha y oro, babuchas guarnecidas de
perlas, olorosas pastillas, primorosas fajas bordadas de colores, y otros
mil objetos tan lujosos como raros, han pasado ante mi asombrada vista y
dadome idea del fausto de los musulmanes, asi como de lo preciosas que
estaran las blancas hijas de los caballeros arabes cuando luzcan tan
suntuosos atavios.

Con los moros no se puede regatear. Venden severisimamente, y su
formalidad contrasta en alto grado con la charla gitana del codicioso y
artero judio.

-¢Cuanto vale esto? -se le pregunta a un moro.
-Veinte duros. Llevar o dejar.

-¢Quieres quince?

-No: déjalo... Otro me dara veinte.

-¢Quieres diecinueve?

-iMira, no! Compra cosas que valgan diecinueve. Pero esta vale
veinte.

Y no hay quien los apee de aqui.

A fuerza de dar vueltas por los barrios arabes he conseguido ver tres
moras, 0, por mejor decir, tres fantasmas, que, segiin me ha dicho Jacob,
eran tres mujeres.

Llevaban la cara tapada con una especie de toca, rasgada
horizontalmente a la altura de los o0jos. Vestian de blanco, y se parecian
a aquellos penitentes que atin salen en nuestras procesiones de Semana
Santa.

A una me la encontré parada debajo de mi arco, acompaiiada de tres

moros. Comprendi que se marchaba de Tetuan, pues no lejos habia dos buenos
caballos enjaezados. Era alta y de porte elegante. Un alquicel finisimo y
onduloso la envolvia de pies a cabeza. Por la hendedura ardiente la



mascara relucian unos ojos negros, ardientes, juveniles, cuya mirada se
cruzo6 con la mia al tiempo que pasé rozando con su falda por el angosto
arco...

En cambio, no me atrevi a mirar a los moros que la acompafiaban; y,
por no parecer espia, me fui de aquella calle, dejandolos en libertad de
despedir a la encubierta viajera segiin que tuvieran por conveniente.

Las otras moras las divisé a lo lejos, en ocasion que pasaban
corriendo de una casa a otra...

-Iran a bafiarse... -me dijo mi cicerone-. En la casa donde han
entrado hay unos bafios muy buenos...

- Publicos?
-No, sefor: de familia.

Por mucho que apresuré el paso solo llegué a tiempo de oir el portazo
con que se encerraban y las risas, entrecortadas por el cansancio, con que
festejaban la desaparicion del peligro que creian haber corrido...

En la puerta habia cinco agujeros muy pequefios, que hacian las veces
del ventanillo de Madrid. Acerqueme a mirar por ellos, y lo inico que vi
fue dos ojos negros y lucientes, que me espiaban a su vez desde el otro
lado de la tabla...

- Seré el moro? -pensé, dando un paso atras. Pero nuevas risas
femeniles, que resonaron y se fueron alejando, unidas al leve rumor de
pasos y de ropas, me convencieron de que aquellas donne belle bianco
vestite campaban hoy por su respeto.

iNo interpretéis mal mis intenciones! No vedis en estos hechos

pueriles, que tengo la sinceridad de confesaros, cosa alguna que

signifique torpe afan o concupiscencia... Unicamente son resabios de
antiguas lecturas, curiosidades artisticas, ansia de entrever aquellos

lances maravillosos, idealizados por el peligro, que, segiin lord Byron,
acontecieron en Grecia y en Turquia al picaro hijo de Dofia Inés... | Y nada
mas!

Concluiré, por hoy, dandoos a conocer un raro personaje que
completara en vuestra mente la idea que ya iréis formando del misticismo
musulman.

A cualquier hora del dia o de 1a noche que atravieso las obscuras y
retorcidas callejuelas que desde la Plaza Vieja conducen al palacio de
Erzini, oigo, al pasar bajo un aplanado y retorcido arco, que sirve como

de codo a dos calles, un triste y prolongado lamento, nunca interrumpido,
y que es el unico rumor que turba la quietud medrosa de aquel 16brego y al
parecer deshabitado barrio.

Este lamento sale de un arruinado poyo de cal y canto que se alza en

la parte mas obscura del solitario pasadizo; y lo lanza un pobre moro que
vive hace muchos afios tendido en aquel mismo lugar, y de quien sélo he
podido saber que es uno de los Derviches mas respetados del Imperio.

Cuando el sol luce en el mediodia, y penetra alguna claridad en aquel
angulo del embovedado recodo, colimbrase vagamente la figura del hombre
que se queja; mas, aun entonces, solo por su voz se viene en conocimiento



de que aquel es un ser humano... Los 0jos no perciben mas que un puiiado de
mugre.

Y es que el Derviche, flaco como un esqueleto, sucio como toda una
vida de incuria, acurrucado, o, por mejor decir, hecho un ovillo bajo sus
mil veces desgarradas y remendadas vestiduras, oculta la cabeza entre las
rodillas, abarcase las piernas, con los brazos, y permanece inmdvil horas
y horas, llorando siempre desde lo profundo de su miseria.

Alli pasa el dia y la noche; alli come lo que la piedad de algin

transeunte pone al alcance de su mano; alli duerme, si es que duerme; alli
lo encuentran uno y otro estio, un invierno y otro invierno; alli parece

que nacio; alli morira..., jsi aquello puede llamarse vivir! Nadie

recuerda haberlo visto en otra parte; nadie pasé bajo aquel arco a ninguna
hora sin oir su acento plafiidero; muy pocas personas lo han sorprendido en
otra actitud...

Yo, por desdicha, lo vi incorporarse esta noche, a eso de las diez

(que pasé por aquella rinconada, provisto naturalmente de una linterna).
Mirome con calenturientos ojos... Estaba delirando... Habiase desarropado
del todo, aunque hacia mucho frio. Su lamento era mas ligubre que nunca...
iTuve miedo!

El Dervich no pasa de los cuarenta afios, a lo que todos aseguran;
pero representa ochenta. Esta loco, verdaderamente loco y su locura, como
la de todos los musulmanes, consiste en hablar con Dios o de Dios...

Hace, pues, muchos afios que solo sale de su boca esta palabra: jAlah!

-jAlah! jAlah! (jDios! jDios!) He aqui la idea, el acento, la chispa
de vida, el rayo de luz que brota de aquella basura, de aquella escoria,
de aquella podredumbre humana...

Recuérdame a Job. Solo asi concibo un espiritu tan luciente, unido a

una materia tan miserable. jDebajo de aquel estiércol hay escondida un
alma, y en este alma reside el Autor de mundos y soles; mora el gran Dios,
el Unico, el Eterno, el Omnipotente; albérganse la eternidad y el

infinito; alienta la Fe, sonrie la Esperanza, arde la Caridad!

jOh, Misericordia divina! {T0 no te desdefias de habitar en tan

inmundo seno! jOh, espiritu inmortal, rayo del cielo, alma del hombre! ; Tt
eres incorruptible! j T fulguras lo mismo en el corazon del leproso que en
la frente de Constantino! j Tt saliste tan inmaculada y pura del gangrenado
pecho de Lazaro y de Job, como del casto corazon de los santos nifios
calcinados en el horno! Tt eres como amianto!

SIX -
Noticia del entusiasmo de Espaia. -Parlamentarios de Muley-el-Abbas. -El

Sabado de los judios. -Tamo.
Dia 11de febrero.

Después de tres dias, durante los cuales (lo confieso ingenuamente)

he pensado en todo, menos en la guerra que aqui nos ha traido y en la
patria que nos ha enviado dias de romancescas y artisticas emociones
llenos de contemplaciones filoséficas y delirios poéticos, de prolijos
estudios acerca del caracter y las costumbres de moros y judios, de raros
encuentros, de extrafias aventuras y de inocentes placeres; dias, en fin,
de poeta viajero, y con esto lo digo todo, amanecié el de hoy, que, por



los singulares acontecimientos que en ¢l se han verificado, me ha

sustraido de mis éxtasis moriscos, desatinado amor a los africanos, para
volver a inflamar en mi corazén el recuerdo de Espafia, de nuestra bandera,
de la causa que hemos venido a sostener en este imperio y de la nobilisima
sangre que nos ha costado llegar a las puertas de Tetuan...

La primera cosa que me hizo pensar esta mafiana en que era espafiol y
soldado, fue la llegada del correo, el cual nos traia ya noticias de la
impresion producida en la madre patria por la batalla del 4 y por la toma
de esta ciudad...

Al leer las cartas particulares en que familia y amigos me describia

el entusiasmo de Espaiia, un escalofrio de inefable jubilo circulé por mi
cuerpo... Los regocijos, las fiestas, las aclamaciones populares, las
colgaduras, los himnos, las iluminaciones... jTodo lo vio mi imaginacién!
iTodo lo agradecio mi alma! La Patria entera ha respondido a nuestros
gritos de triunfo... Madrid hierve en orgullo y alborozo... El nombre del
ejéreito es repetido en todas partes con adoracion... La noble, la grande,
la heroica Espafia nos considera dignos de ella..., nos proclama sus
beneméritos hijos... jAh! jEra demasiado para nuestra ambicion! jLa
largueza del premio, la esplendidez de la recompensa, enternecia mis
entrafias!... jAquellas suaves caricias, después de tan rudas penalidades,
arrasaban de lagrimas mis ojos!

En esto, ocurriome una idea. El correo seguia repartiéndose en medio

del Zoco, en el mismolugar donde yo lo habia recibido de los primeros...
Por consiguiente, jcuantos se hallaban en la plaza estarian experimentando
emociones iguales a la mia!

Alzo la vista... Y, en efecto, veo que paisanos, soldados, oficiales,

jefes, jtodos!, tienen cartas en una mano y el paiiuelo en la otra...

jOh!... Si... Todos los semblantes estdn conmovidos... El llanto del
reconocimiento bafia todas las mejillas... «jEspafa! jEspafial» murmuran
innumerables voces con filial ternura.

Y, para todos, aquel es el verdadero momento de la victoria... Y,

solo entonces, levantan la cabeza con arrogancia, cual si el voto patrio
fuese la ansiada confirmacion del triunfo... Solo entonces se convencen
de la grandeza de la obra que han llevado a feliz término! jSolo entonces
prueban el soberano jubilo de la gloria!

Arrobado estaba en esta contemplacion, cuando notose en la misma
plaza un gran movimiento de mas activo jubilo, mezclado de sorpresa y
curiosidad...

-iParlamento! jParlamento! -exclamaron al par muchas voces-. jPor el
camino de Téanger llegan emisarios de Muley-el-Abbas!... {Ya estan en la
tienda del general Prim! {Nos piden la paz!... {Marruecos reconoce, al
propio tiempo que Espafia, nuestras definitivas victorias!...

Estos acentos de alegria no deben extrafiaros...

iLa paz es siempre grata después del triunfo, si el triunfo ha

bastado a la satisfaccion de las ofensas! Nosotros hemos venido a Africa a
cobrar una antigua deuda de honra; a hacer comprender a los marroquies que
no se insulta impunemente el nombre espafiol; a demostrar al mundo que aun
sabemos morir por nuestro decoro, y a hacer ostentacion de nuestra fuerza,
primero a nuestros propios 0jos (pues nosotros nos desconociamos ya a
nosotros mismos); segundo, a los ojos de los procaces mahometanos, que nos



creian débiles y abyectos; y, Gltimamente, a los ojos de toda Europa,
donde hace largos afios se nos habia rezado la oracion finebre y se nos
contaba en el numero de los pueblos muertos, como a la heroica Grecia y a
la cesarea Roma. Pues bien, todo esto lo hemos conseguido ya: Espafia ha
despertado de su postracion; Europa nos saluda y aclama como a dignos
herederos de nuestros antepasados, y Marruecos viene a pedirnos paz y
amistad, proclamando el poderio y la fortuna de nuestras armas...

No necesitamos otra cosa; a eso venimos... jDios ilumine al hombre de
estado como ha asistido al general! jDios tenga a raya la sofladora
fantasia de nuestros compatriotas! jQuiera Dios que el engreimiento del
triunfo no les lleve a empefarse en conquistar todo el Africa! jAy!
iEspaiia se ha hundido muchas veces por sobra de aliento y de heroismo!

Asi pensaba yo, en tanto que me dirigia al cuartel general del conde

de Lucena (ya duque de Tetuan, por real decreto), a fin de presenciar la
llegada de los emisarios moros. Y sugeriame estas ideas el haber leido, en
los periddicos que acababamos de recibir, palabras tan fascinadoras como
imprudentes, hijas quizé de un entusiasmo generoso, o tal vez fruto de
miserables céalculos, formado por el odio de los partidos...

Aquellas palabras hablaban de conquista, de colonizacion, de que
debiamos ir a Tanger, a Fez y hasta a Tafilete; de extirpar el islamismo
en Africa; de improvisar una nueva Espafia a este lado del Estrecho; de
plantar la Cruz sobre el Atlas y convertir al cristianismo a diez millones
de fanaticos musulmanes; de despoblar una vez mas la Peninsula Ibérica
para poblar este inconmensurable continente; de reproducir, en fin, la
politica austriaca, tan brillante, tan poética, tan heroica, jpero tan

fatal a Espafia, tan temeraria en su origen, tan devastadora en su
desarrollo, tan nula en sus resultados!

Llegué, al fin, al cuartel general de O'Donnell en ocasion que los
parlamentarios de Muley-el-Abbas penetraban en él por el opuesto lado,
precedidos de un corpulento Rifefio que llevaba en alto una bandera blanca.

Los emisarios marroquies eran cuatro, todos ellos sefialadisimos
generales del vencido ejército del Emperador.

Vestian nobles trajes, o sean largos caftanes obscuros, botas de

tafilete amarillo, y turbantes y albornoces blancos. Los arneses de sus
caballos eran de tanto gusto como valor, y lo mismo las pistolas enormes
que llevaban los cuatro Moros de Rey de su escolta, cuyos altos gorros
encarnados, feroz fisonomia y colosal estatura les daba un aire imponente
por todo extremo...

De los cuatro ilustres generales ninguno contaria cuarenta afos; y,
segun me ha dicho Rinaldy, llamabanse el-Alcaid el-Yas el-Mahchard,
el-Yuis el-Charqui, el-Alcaid Ahmet-el-Batin y Aben-Abu.

Este ultimo hablaba espaiiol, y venia en calidad de intérprete. Los de
la escolta, que eran Rifefios, entendian también el castellano; pero no lo
hablaban..., sin duda por encargo de sus sefiores.

Sin embargo, a Rinaldy le dijeron (en arabe) que el-Mahchard es

gobernador del Rif; el-Charqui, segundo gobernador de Fez; Ahmet-el-Batin,
gobernador de Tanger y lugarteniente o segundo de Muley-el-Abbas, y que
Aben-Abu, hermano de este Gltimo, ha mandado la caballeria mora en casi
todos los combates de la presente guerra.



El semblante de estos guerreros, que tanto han sufrido y trabajado en

el transcurso de la campaia, revelaba profundo quebranto, bien que llevado
con tanta resignacion conto dignidad. Asi fue que, al ver pasar a nuestro
lado a tan insignes caudillos, cuyo desesperado valor hemos podido
apreciar cien veces, sentimos todos, en vez de odio o compasion, el mas
generoso respeto. Ellos, por su parte, nos saludaban ligeramente con la
mano, adivinando, sin duda, la justicia que les haciamos en lo profundo

del corazon.

La conferencia de los cuatro moros con nuestro general fue muy breve.

Preguntaronle ellos a qué habia venido a Africa; qué queria; qué
demandaba, y bajo qué condiciones haria la paz...

-Muley-el-Abbas la quiere... -afiadieron, por ultimo-, y nuestra
patria la necesita.

-Yo he venido aqui -contest6 el general O'Donnell- enviado por la

reina de Espafia con autorizacion para hacer la guerra; pero no para hacer
la paz. Hoy marchara a Madrid uno de sus generales, y comunicara vuestra
pregunta a Su Majestad. El jueves proximo podéis volver por su respuesta.

-El jueves proximo estaremos aqui sin falta -respondieron los
marroquies.

Después de esto mediaron entre los caudillos algunas explicaciones

acerca del modo como se ha sostenido la guerra por una y otra parte, y los
generales moros se apresuraron a demostrar reconocimiento por el clemente
y caritativo empleo que hemos hecho de la victoria...

O'Donnell volvié a quejarse de la barbara crueldad con que ellos han
tratado a los espafioles que han caido en su poder.

-iNo es culpa nuestra, sino de las feroces cabilas! -contestaron los
musulmanes-. Por lo demas, nosotros no os conociamos. jSe nos habia
engafiado, haciéndonos creer que erais tan débiles en la lucha como
inhumanos en la victoria! Hoy sabemos que tenéis tanto de generosos como
de valientes, y Muley-el-Abbas quiere ser vuestro amigo.

-iEn su mano esta el serlo! -replicé O'Donnell-. Yo admiro también
su valor, respetando la desgracia que ha militado bajo vuestras
banderas!...

-iEs verdad!... iDios no quiere que venzamos!... -dijo Aben-Abu.

-Eso os dira de parte de quién esta la razon y la justicia...

-iNuestra pobre nacion es barco que naufraga! -respondié el-Charqui
con honda melancolia-. jNos han engafiado! {Nos han vendido!

-Espaiia no os engafiara nunca. Espafia tiene interés en vuestra
felicidad, y también en vuestra independencia.

-El espatiiol y el moro estar llamados a hacer compaiiia -dijeron, por
ultimo, los africanos, levantandose para marchar.

No lo hicieron, con todo, tan pronto como deseaban. De la tienda de
O'Donnell fueron conducidos a la del general Ustariz, donde se les
obsequid con café y cigarros, que aceptaron de muy buena voluntad.



Alli repitieron sus frases de admiracion y simpatia por los

espafloles; elogiaron nuestra clemencia con los habitantes de Tetuan;
manifestaronse resignados con la voluntad de Dios, que les habia negado el
triunfo, y partieron, al fin, seguidos de una lucida escolta de coraceros
espafioles.

Al pasar nuevamente por el campamento del SEGUNDO CUERPO, entraron en
la tienda del general Prim, a fin de despedirse de ¢él, y este correspondid

a su cortesia acompaifiandoles a caballo, con todo su cuartel general, hasta
mucho mas alla de nuestras avanzadas.

En el camino, Prim regal6 un revolver a uno de los parlamentarios,

que miraba con suma curiosidad aquel arma, nueva para ellos. El moro rogd
entonces al conde de Reus que aceptase una de las magnificas pistolas que
llevaba ocultas, primorosamente incrustada de plata.

En seguida se despidieron muy afablemente hasta dentro de cinco dias.

Al mismo tiempo se embarcaba para Espaiia el general Ustariz, a fin de
saber la voluntad de la Reina y de su gobierno acerca de las condiciones
de paz.

Esto sera muy cancilleresco, muy constitucional, muy delicado de

parte de nuestro victorioso caudillo... Pero yo dudo que alla en Madrid
hagan prudente uso del poder, siendo asi que desconocen de todo punto lo
que so6lo visto de cerca puede conocerse. Y no digo mas por hoy.

Conque vamos a nuestras observaciones de artista y de viajero.

Hoy ha sido sabado, dia solemne para los judios, como el de ayer,
viernes, lo fue para los moros, y como el de mafiana, domingo, lo sera para
nosotros los cristianos.

La fiesta religiosa de los moros se celebrd en las mezquitas, a
puerta cerrada y bajo la proteccion de centinelas nuestros, encargados de
evitar que la curiosidad de las tropas turbase las ceremonias mahometanas.

Esta tolerancia de un caudillo espafiol victorioso no puede menos de
recordarme otros tiempos y otros héroes, y las atrocidades cometidas en
nombre de Dios contra judios, contra moriscos y contra hugonotes...
jAbominable serd desde el punto de vista de la devocion, de la poesia y
del arte, nuestra civilizacion despreocupada; mas, si se la considera por

el lado de la equidad, fuerza sera reconocer que la historia del género
humano no registra periodo de tanto respeto a la conciencia ajena como el
presente siglo!

Solo es de lamentar que hoy se dé tan desmedida importancia a los

intereses materiales, y que, al dejar de hacer la guerra en nombre de las
religiones, se olviden los gobiernos de predicar la paz en nombre de

Dios... Pero esto llegara con la segunda revolucion; con la revolucion
econdmica que nos amenaza. jLas hordas populares pediran un dia los bienes
de la tierra, como indemnizacion de los bienes del cielo que los modernos
filésofos les han arrebatado (16), y entonces el fuego de la caridad

derretira el becerro de oro, so pena de que la sociedad se disuelva
inmediatamente!

Conque sigamos hablando del sabado judio. Pensaba deciros que las
fiestas religiosas de los hebreos no se celebran a puerta cerrada, como



las de los moros, sino publicamente, permitiendo entrar a mahometanos y
catolicos en las sinagogas, las cuales, segiin ya hemos visto, estan aqui
establecidas en el piso bajo de la casa de los rabinos o sabios.

Alli, los hombres solos... (los judios no permiten entrar a sus

mujeres en el templo, en lo cual les imitan los musulmanes); los hombres
solos, digo, de pie unas veces, y otras sentados en bancos de tosca
madera, pero siempre meciéndose de atras para adelante, leen o cantan los
salmos durante muchas horas, mientras que el sacerdote, subido en una
especie de catedra, dirige la ceremonia con la faz vuelta al oriente.

El sabado judio se celebra también con varias abstinencias: v. gr.,

los israelitas no pueden trabajar este dia, ni encender lumbre, ni comer
cosa caliente, ni tocar dinero, ni pasar por puertas de ciudad, ni hacer
otras operaciones que son licitas el resto de la semana...

Pero lo que si pueden hacer (las judias) es ataviarse con sus mejores

galas y reunirse de tertulia en el piso superior de las sinagogas, desde
donde oyen el canto de abajo, sin tomar parte en él... Con este motivo, he
visto hoy a las mas hermosas hebreas de Tetuan; pues, como ya supondréis,
me he hecho presentar a algunas de estas tertulias, acompafiado siempre de
Iriarte, quien ha retratado a dos o tres de las mas interesantes

israelitas, con gran contentamiento de ellas, y previa la venia y licencia
marital...

La aristocracia tetuani del bello sexo del antiguo pueblo elegido

hallabase reunida en casa de un tal Benjamin, Sabio centenario parecido a
matusalén. Aquellas nobles damas lucian magnificas sayas recamadas de oro,
plata y pedreria; petis de tist; grandes arracadas o zarcillos de oro y
perlas, que les llegaban hasta los hombros; unas tiaras, también de oro y
plata, que les daban cierto aire salomonico o pontifical; encajes

finisimos (bordados asimismo de oro y menudas piedras preciosas), que
encubrian mal su garganta y su levantado seno; chapines de terciopelo, no
menos recargados del metal precioso; brazaletes; collares; cinturones;
sortijas por docenas; centenares, en fin, de valiosas joyas... | Y eso que
todo se lo habian robado los Morios!

Peregrina y fascinadora resultaba, en verdad, la hermosura de algunas

de aquellas mujeres tan suntuosamente ataviadas. Sara, Estrella y Mesoda o
Fortunata, eran de las mas lindas. A mi me recordaban las reinas del
Antiguo Testamento que Rubens y Veronés han retratado en sus cuadros...
Pero sobre todas ellas resaltaba, como la luna sobre los luceros, Tamo, la
noble, la dulce, la palida esposa de Samuel.

Este Samuel es comerciante de joyas, y se hallaba alli, casualmente o
impulsado por sus celos, a costa de su religiosidad. Tiene sesenta afios;

es riquisimo, y viste con algin lujo; pero su incalificable avaricia lo ha
llevado hasta el extremo de cuidar los caballos a algunos jefes nuestros

por una peseta diaria. El trato se hizo ayer en mi presencia, en medio del
Zoco... ;/Quién habia de decirme que aquel inmundo viejo estaba casado con
la reina de la juderia?

Tamo no pasa de los diecisiete afios, y tiene ya dos hijos (Jacob y

Josué), seguin me dijo la picara mujer de Benjamin. Hoy vestia algo mas
sencillamente que las otras, pero con mayor gusto y elegancia, tanto, que,
mirada de perfil, parecia una estatua egipcia hecha por un griego. Su saya
de pafio verde, su chal blanco bordado de oro, su tiara adornada de
esmeraldas, sus arracadas de corales y topacios, su cabellera de seda,
todo conspiraba a engrandecer ¢ idealizar tan voluptuosa figura. Su
delicada carne contrastaba graciosamente con la dureza de los ribetes del



corpifio. Aquella suave garganta; aquel seno medio desnudo; aquellos
brazos, blancos como dos rayos de luna (que diria el poeta inglés), y

aquel rostro de placido color, cercado de piedras y metales, parecian
formados de leche y hojas de rosa, y podian también ser comparados a miel
del Himeto servida en amplia taza de oro... Pero hay mas, sus negros ojos
atraen cuanto miran, y piensan y presienten acerca de cuanto ven; su boca
tiene la forma del beso, siempre que no se rie; y, cuando Tamo se rie,
desfallece su ardiente mirada y marcanse dos hoyos en sus mejillas. jSolo
que Tamo rie pocas veces!...

Si fuese espafiola, yo atribuiria aquel aire sofiador y dolorido a

penas sufridas en el orgullo, en sus ensuefios de adolescente o en su
dignidad de mujer, al verse enlazada con un ser tan despreciable como
Samuel... Pero Tamo es hebrea..., y su mirada melancoélica, su aire
languido y majestuoso, y el timbre de su acento, dulce como los trinos mas
graves del ruisefior, no pasan de ser fendmenos fisicos, puramente
materiales, debidos quiz4 a la circunstancia de estar criando, o a
vulgarisimas desgracias ocurridas en sus intereses domésticos... Con todo,
no puedo menos de confesar que Tamo, considerada como estatua o como
pintura, es una mujer admirable, bellisima, encantadora.

-Dime tu nombre -le supliqué yo maravillado, en tanto que Iriarte
hacia el retrato de su peregrina beldad.

Ruborizose, y mir6 a su marido.

-¢Para qué quieres saberlo? -me pregunto este con una tristeza que
suplia por la célera incompatible con las circunstancias y con su
caracter.

-Para recordarlo -le respondi, afectando crueldad.

-Diselo... -murmurd el hebreo, mirando a su mujer con ojos de
serpiente.

-Tamo -exclamé la hermosa judia, bajando los aterciopelados ojos, y
sus largas pestaifias negras sombrearon casi las enrojecidas mejillas.

Yo me ruboricé a mi vez, sin explicarme lo que acababa de oir...

-Tamo, en italiano, significa te amo, como todo el mundo sabe. jLa
bella israelita tenia, pues, por nombre, la mas tierna frase del mas dulce
idioma!

- Te llamas Tamo? -repliqué yo maquinalmente, o por repetir el
equivoco.

-Si, Tamo.
-iTanto mejor! -murmuré al cabo con triste ironia.

Y aquella otra apariencia engafiadora, que, como la de su hermosura,

nada encerraba que fuese hijo del sentimiento, acabo por disgustarme de la
hechicera joven, cuyo grotesco esposo y sucios hijos se aparecieron a mi
imaginacion en ridiculo grupo... Y al fin y al cabo hube de suspirar por
mis ausentes virgenes cristianas, que, como no esperan ser madres del
Mesias, se engrien en ostentar durante los afios de la juventud, y aun algo
después, la aureola de la pureza.



-X -
Primera misa en Tetuan. -Nuestra Sefiora de las Victorias. -La nueva
primavera. -Un domingo por la tarde. -Mi nueva casa.

Dia 12 de febrero.

Quiero que el sublime cuadro que hoy ha contemplado la ciudad de
Tetuan se refleje y perpetue en esta humilde cronica con todos sus
accidentes y pormenores; quiero que no se extinga nunca la luz de este
dia; quiero que las emociones que agitaron esta mafiana al ejército
cristiano, cuando se celebraba por primera vez el Sacrificio de la misa,
publica y victoriosamente, dentro de los muros de la ciudad agarena, se
graben en la historia de mi patria; duren mas que nuestros mortales
corazones; conmuevan en lo futuro a los hijos de nuestros hijos, y
eternicen la alegria del mas sefialado triunfo que hemos alcanzado en
Africa; cual ha sido proclamar en alta voz los nombres de Jestis y de Maria
sobre las piedras regadas tantas veces con sangre de nuestros martires y
en presencia de los ya vencidos verdugos.

Desde que hoy, domingo, Dios eché sus luces, conociose en los
campamentos espafioles de uno y otro lado de la ciudad, y en las casas de
la misma donde hay alojados, que se preparaba alguna gran funcion. Todos
los soldados arreglaban de la mejor manera posible sus rotos y
descoloridos uniformes; lavabanse cuidadosamente; limpiaban sus fusiles
(no ya por dentro, para que funcionasen bien, sino por fuera, a fin de que
brillasen al sol); peinaban sus crecidos cabellos, y hasta algunos se
afeitaban la luenga barba con que tenian pensado llegar a su pais en
testimonio de la 4spera vida que aqui habian llevado.

A eso de las diez, ya formaban en la Plaza de Espafia diez o doce
batallones, alguna caballeria y mucha parte de la oficialidad del resto
del ejérceito. Entretanto, acababase de disponer un altar a la puerta de
cierta pequefia mezquita, habilitada para templo catélico, que debia de
bendecirse e inaugurarse hoy.

iAquel altar estaba adornado con algunas floridas macetas, dos velas
moriscas (puntiagudas y pintadas de colores), un crucifijo de cobre, y una
estampa que representaba a la Virgen Maria! Nada mas poseiamos con que
glorificar a nuestro Dios; pero aquellos tiernos y sencillos homenajes no
podrian menos de serle tan gratos como la magnificencia del templo de
Jerusalén.

El interior del templo no era mucho mas notable. Una alfombra turca;

otras cuantas macetas; una fuente con el agua que habia de bendecirle, y
algunos chales y pafiuelos morunos, con que formar pabellones en torno al
sagrario, habian sido afanosamente buscados por todo Tetuan y encontrados,
al fin, en la Juderia. Por cierto que yo, a fuer de antiguo seminarista,

he ayudado mas que nadie al Padre Sabatel a erigir el altar y adornar la
nueva iglesia.

El Padre Sabatel es un modelo de sacerdotes cristianos. Fue fraile

francisco de la Orden de Descalzos, y hoy pertenece a esas beneméritas
misiones de Filipinas que tantos servicios prestan al cristianismo y a la
civilizacion. Nacio en Catalufia; atin no tendra cuarenta afios, y es alto,
fuerte y hermoso como un San Pablo. Su acendrada piedad, su modestia, su
tolerancia, la pureza y sencillez de sus costumbres y su ardiente caridad



con los desgraciados, lo hacen verdaderamente adorable. Ha recorrido todo
el litoral de Africa y mucha parte del interior del imperio de Marruecos,
predicando la doctrina de Jesus, y ha estado también en América, en Asia y
en Oceania. Ha sufrido todas las penalidades que los hombres y los
elementos, los climas rigurosos y las necesidades humanas pueden acumular
sobre una criatura. |Y, sin embargo, es tan feliz! Su rostro ostenta
continuamente la mas pura alegria; es afable, decidor, carifioso, y no
comprende las felicidades que se dice van unidas al poder y al dinero.

Todo su caudal consiste en un habito de lana, un Cristo de cobre y un
breviario. Con ellos acudié a Ceuta, no bien supo que sus compatriotas
estabamos en guerra contra infieles, y alli, en los hospitales de

apestados, a la cabecera de los moribundos, ha pasado todo el tiempo de la
campaiia, dando tales muestras de fe en Dios y de amor al hombre, que son
muchos, innumerables, los hermanos nuestros que le han debido una muerte
suave, dulce, tranquila, regocijada por la expectacion de las alegrias

eternas. Tal es el hombre que estiba destinado a consagrar la nueva

iglesia bajo la advocacion de Nuestra Sefiora de las Victorias, nombre que
llevo también el primer templo cristiano erigido en Oran por el cardenal
Cisneros.

A las once, cuando ya estaba dispuesto el altar y completamente llena
la plaza, no solo de tropas y gentes nuestras, sino también de moros y
judios, un agudo punto de corneta aviso la llegada del general en jefe.

Presentaron las armas los batallones, reind un instante de silencio,

y por el arco de la Meca aparecio el que ya era por real nombramiento

DUQUE DE TETUAN. Todas las musicas entonaron la Marcha Real, y miles de
vivas ensordecieron el espacio.

Por la primera vez desde que llego a Africa, el vencedor vestia de

gran uniforme. Acompanabanlo todos los generales, cada uno con su
brillante estado mayor, y cercaronle muy luego carifiosamente, para
felicitarlo, todos los paisanos agregados al ejército..., corresponsales,
pintores, comerciantes, curiosos, gente marinera de los buques mercantes,
cantineros, etc., etc.

O'Donnell, con su comitiva, y seguido del inmenso grupo que acabo de
decir, se colocd cerca del altar, en un alto que forma alli el suelo
desigual de la plaza.

Todas las azoteas estaban coronadas de judios, cuyas figuras

biblicas, vestidas de azul, blanco y rojo, se destacaban en el cielo.

All4, lejos, veiase la gigantesca mole de la proxima Sierra de Samsa, cuya
enorme cima semejaba una piramide apoyada, sobre las casas mismas de
Tetuan. Y, en fin, sobre la ciudad y sobre el monte dilatabase una
apacible y despejada atmdsfera, en que irradiaba el sol sus mas alegres y
carifiosas llamas... {Era un cuadro espléndido y gracioso, que mas parecia
imaginado por el arte que obra de la casualidad!

Después de bendecida la nueva iglesia, el Padre Sabatel se revistio
otros ornamentos sagrados, y principi6 la misa.

La tropa estaba firme sobre las armas. Todos los que cefiian espada
hallabanse asimismo de pie, con el acero desnudo. Los paisanos se habian
puesto de rodillas, y los judios también..., por adularnos. En cuanto a

los pocos moros que atin permanecian en la plaza, seguian apoyados en los
quicios de las puertas, observando la ceremonia con mas curiosidad de la
que suelen sentir con relacion a nuestros actos...

Después del Evangelio, el padre Sabatel predico una sencilla e



inspirada platica, que arrancoé muchas lagrimas del corazon de nuestros
soldados, pues les habld de todo lo que podia alegrar y mejorar su
espiritu, concluyendo por vitorear a Dios, a la Virgen, a la patria, a la
reina y al general en jefe...

Llego la Consagracion. Todo el ejéreito rindio6 las armas, dobld la
rodilla y abati6 la frente... Las bandas de musica batieron Marcha Real...
Los golpes de pecho producian un largo y sordo rumor que parecia el
sollozo del animo contrito...

En aquel instante, dos o tres moros, tinicos que ya quedaban en la

plaza (pues los demas se habian ido marchando poco a poco), sintieron no
sé qué extrafia emocion, no sé qué respeto a aquel Dios a cuyas plantas
veian humillarse tan poderosas legiones, no s¢ qué miedo, no sé qué ira...
Ello fue que, stibitamente, en medio de la inmovilidad y el recogimiento de
todo el concurso, echaron a correr, atravesando la extensa plaza, y
desaparecieron por el ancho arco de la calle de la Meca, como si los
persiguiera un fantasma aterrador...

-Fugite, doemones!... -murmuraron algunas voces en torno mio.

Y, en efecto, parecian demonios huyendo delante de la cruz.

Después de la misa desfilaron las tropas por delante del duque de
Tetuan.

iQué aire tan marcial el de aquellos aguerridos batallones! ;Y con

qué amor, con qué entusiasmo, con qué gratitud los veiamos pasar, fieros y
tranquilos como en los recientes dias de gloria y de matanza! Los judios,
palidos y trémulos, se estrechaban unos contra otros, como diciéndose:
«jEstos son los que no temen a los Morios!»

Terminado el desfile, el general O'Donnell dio libertad a los

prisioneros Moros que teniamos en nuestro poder. {Nada mejor que este acto
de misericordia pudo excogitar nuestro caudillo para hacer sentir a los
mahometanos el espiritu de aquella religion, cuyo mas alto misterio
acababamos de celebrar por vez primera en la rendida ciudad musulmana!

Las restantes horas del solemne dia de hoy han sido de asueto, de
inocentes distracciones y de cierta melancolica alegria.

Los soldados estan con la nueva iglesia como con una novia. Toda la

tarde se les ha visto al pie del altar, ya arrodillados y en cruz,

cumpliendo promesas que habrian hecho tal o cual dia de accion; ya rezando
por sus camaradas muertos; ora dirigiendo a la Virgen verdaderas letanias
de requiebros y flores, a medida de la imaginacion de cada cual; ora
hablando de teologia a su manera...

-iYa se ven los santos de Espaiia! -decia un artillero a otro al salir
de la antigua mezquita-. jYa se ve la gracia de Dios!

-iMorena, Dios te lo pague por habernos sacado con bien! -exclamaba
un husar, dirigiéndose a la Virgen de las Victorias.

-iVamos a buscar flores para obsequiar a esta prenda! -afiadia un
cazador, enviando un beso con la mano a la Madre de Jesus.

iOh nobles soldados; piadosos cuanto fuertes; tan humildes y
misericordiosos en la paz como arrogantes y terribles en la guerra! jQué



orgullosa debe estar de vosotros la patria que representais tan
dignamente!

Yo he acabado de festejar el domingo pasando toda la tarde en el
llamado Jardin del Gobernador, situado en la plaza, y perteneciente al
palacio del mismo nombre, donde se aloja nuestro general en jefe los dias
que viene a la ciudad.

Alli, aspirando efluvios de vida y aromas de flores de la primavera

de 1860, que ya sonrie en Africa; sentado a la sombra de corpulentos
naranjos y limoneros; oyendo cantos de pajaros que me recordaban los
carmenes granadinos y las arboledas de Aranjuez; viendo correr alegres
chorros de agua que iban a reunirse en un gran estanque de alabastro;
mirando en torno mio hiedras y jazmines, que vestian con su verde pompa
los muros del vecino harén; alli, digo, he pensado (por la primera vez
desde que vine a la guerra) en el dia, acaso muy proximo, de mi regreso a
Espaiia; me he visto solo, libre, lleno de vida, juventud y esperanza; me
he transportado a otros domingos, ya de mi pasado, ya de mi porvenir; he
contemplado toda mi existencia a la luz de una pasion inextinguible, de
una fe inagotable, que vaga de cosa en cosa, que sobrevive a los objetos
en que se cifra, y que triunfo ya muchas veces de la muerte de seres
adorados; he sondeado, en fin, con la imaginacion, los dias futuros, y
creido divisar deliciosos fantasmas que me sonreian con ternura y me
llamaban a la bienaventuranza de la tierra, al hogar del amor, a la
escondida y consagrada fuente de una nueva familia...

iOh! Yo no pudiera explicar todas las emociones que he sentido, toda

la felicidad que he experimentado en aquella hora de melancolia... Los
secretos latidos de la naturaleza, que despertaba también al amor y a la
reproduccion; los blandos conciertos de las aguas, de las aves y de las
hojas; la fragancia de las nuevas flores; las desmayadas luces del sol
poniente, dando el ultimo adids a las caladas torres de proxima

mezquita..., jtodo me hablaba el lenguaje dulcisimo de aquella pacifica
tristeza que precede siempre a la resurreccion de perdidas esperanzas, al
retorno de afecciones por mucho tiempo no sentidas, a cada nuevo florecer
del corazon, a cada nuevo nombre de mujer que se graba en nuestra alma!...

jPor Dios bendito, no vayais a creer que toda esta musica celestial

quiere decir que me he enamorado de Tamo o de cualquiera otra judia o
agarena! jAy! jJusto es decirlo! No hay mas mujer que la cristiana, que la
redimida, que la regenerada por el Evangelio...

Pero os hago gracia por hoy de una disertacion sobre el particular.

El hecho es que en el Jardin del Gobernador hay ya gran cosecha de
violetas y jazmines; que me he pasado alli las horas muertas haciendo
ramilletes, y que no tengo a quién regalarselos... He aqui explicada toda
mi sublime melancolia.

(Qué hacer con esas flores? Darlas a una hebrea o a una mora, seria
desperdiciarlas. La hebrea preferiria un pufiado de plata; la mora quedaria
mas contenta con un abrazo. Las guardaré, pues, aunque se marchiten, y las
llevaré conmigo a Europa...

Post escriptum. Los moros aman extraordinariamente las flores. Las
aman tanto, que, asi como nosotros, los espafioles pedimos en la calle a
cualquier desconocido la lumbre del cigarro, o tal como los italianos
toman un polvo de rapé en la abierta caja de cualquier transetnte, sin
necesidad de conocerle, asi ellos se acercan al que lleva flores, se



apoderan de su mano, las huelen, y se alejan sin decir palabra.
Esto me ha pasado esta tarde con tres o cuatro adustos musulmanes.

Por cierto que yo ofreci parte de mis flores al primer moro que se me
acerco para olerlas... Pero ¢l se desentendié de mi ofrecimiento, mientras
que Jacob me advertia que no volviera a hacer tal cosa, pues la cortesia
semitica consiste en conservar las flores en la mano y permitir a todo el
mundo que disfrute de su aroma, sin aparentar uno mismo reparar en ello...

El Palacio del Gobernador no merece ser escrito, después de haberos
hecho ya admirar el del opulento moro Erzini. Prescindo, pues, de él, y
paso a pintar el interesantisimo cuadro que tengo ante los 0jos mientras
escribo estas Ultimas lineas de la historia de hoy...

Desde el Jardin del Gobernador me he venido al Fondak, que, como

llevo dicho, es una plazoleta donde concluyen tres calles, lo mismo que el
pueblo llamado de igual modo es la encrucijada de tres caminos de
herradura.

Casi todas las tardes suelo sentarme aqui, en una tienda de
mercaderes de Tunez, con quienes me entiendo en francés.

En esta plaza hay dos cafés argelinos, es decir, dos portales

rodeados de un poyo de cal y canto, cubierto de estera de palma, donde
siempre se ven tendidos a la larga, o sentados con las piernas recogidas,
seis u ocho marroquies taciturnos, que ya fuman, ya toman polvo, ya
alargan la tacita del café para que se la llenen de nuevo...

Los musulmanes toman el café asado, mas bien que cocido. Digo esto,
porque le hacen hervir en un cazo de hierro metido entre brasas, hasta que
se forma una especie de barro tostado, sumamente oloroso y de un sabor
exquisito para los inteligentes en la materia.

Yo, como muy aficionado al buen café, hago un verdadero abuso de
estas pocimas, que, lejos de quitarme el suefio, como suele el café hervido
a la europea, me produce una somnolencia deleitosa parecida a la del opio.

A lo que no me propaso es a sentarme en semejantes establecimientos,
desaseados en grado superlativo, sino que mando traer la taza a la tienda
de los tunecinos (donde se calla también mas que se habla), y me abandono
a mis contemplaciones filosofico-poéticas y melancoélicos desvarios..., o
me pongo a escribir como en este momento.

Aqui veo apagarse hoy las luces de la tarde en los claros de cielo

que se divisan al través del alto emparrado que cubre esta plaza; examino
atentamente todo lo que me rodea, procurando que se graben en mi memoria
hasta sus Gltimos perfiles; pienso otra vez en los dias, que no sé cuando
llegaran, ni si han de llegar siquiera, en que, habiendo regresado a

Espafia y tornado a mis antiguas costumbres, recordaré estas horas de
meditacion, pasadas a la vista de tan extrafios espectaculos; me esfuerzo

por adivinar lo que piensa y siente cada uno de los musulmanes, que me
miran también en silencio, y lo que haran y dirdn cuando nos hayamos ido
todos los espaiioles y recobren ellos la plena posesion de su ciudad amada;
0igo, en fin, el mondtono murmullo de un cafio de agua que brota de cercana
pared sobre una pila de tosca pefia, y, entre su continuado rumor percibo

el lejano lamento del Dervich del arco..., aquel eco fatal, incesante,
misterioso, que, como todo lo que me cerca, habla de la inmutabilidad de

los destinos humanos, de la repeticion de las cosas y de los seres, de la



lentitud de la vida, de la falacidad de las esperanzas cifradas en este
mundo, y de esperanzas inefables en otro mundo superior, en otra vida
eterna...

Como todas las noches, al regresar hoy desde la tienda tunecina a mi
nueva casa, he tenido que venir a tientas por unas calles emparradas o
embovedadas, obscuras como boca de lobo.

No hay noche en que no pase aqui algun susto; pues, a veces, en lugar
de la pared, palpo el burdo jaique de tal o cual moro que se halla de pie
en el hueco de una puerta, y que, al sentirse tocado, pronuncia
ininteligibles palabras... Entonces yo, mas muerto que vivo, me paso a la
otra acera, deplorando mi temeridad de quedarme solo de noche en unos
barrios tan apartados.

Mi encuentro de esta noche ha sido de otro género. Iba yo por el que
llamaré mi camino, cuando descubri dos figuras con la capucha calada, de
las cuales la que iba delante alumbraba con un farol a la de atras,

mientras que esta llamaba desde luego la atencion por su elevada estatura
y larguisimo jaique negro.

Hiceme a un lado para dejar paso libre a aquel personaje, sin acertar

a darme cuenta de quién podria ser; pero figuraos mi sorpresa cuando vi
que extendia una mano, hasta entonces oculta en la ancha manga de su
jaique, y la dejaba caer sobre mi hombro, exclamando regocijadamente:

-iHola, amigo! ;Qué hace usted aqui?
Era el padre Sabatel.

Su habito de franciscano me habia hecho confundirlo con un moro. Pero
el que lo acompafiaba, alumbrandole, era efectivamente musulman...

El virtuoso sacerdote venia de ayudar a bien morir a un pobre soldado
nuestro, alojado en casa del marroqui del farol. Dicho soldado acababa de
expirar, victima del cdlera... (jPorque sabréis que en Tetudn esta el

colera desde hace tres dias!)

Después de un minuto de conversacion, el padre Sabatel sigui6 hacia
la iglesia...

Yo permaneci inmovil, contemplando de nuevo aquellos dos seres tan
iguales en la forma y tan desemejantes en el fondo; y, solo cuando
desaparecieron los dos encapuchados, continué mi marcha entre las
tinieblas, hasta que, por tltimo, logré dar con mi nueva casa.

Y a proposito, mi nueva casa no es ya la del judio Abraham, sino la

Fonda que ha puesto Santiago en el Zoco, hoy Plaza de Espafa. En cuanto al
edificio, debo decir que es la antigua casa de un tal Achas, gobernador

que fue de Tetuan hasta el afio 1850 de la era cristiana (1238 de la

hégira), en que el difunto emperador Abderraman dispuso de la persona y
dinero de aquel ilustre personaje, jcuya sombra suele aparecérseme en
suefios..., muy airada de que me atreva a dormir en su misma alcoba!...

Aqui doy punto por hoy, a las nueve de la noche, y métome en la cama

a toda prisa, a fin de madrugar mafiana, que probablemente no os escribiré,
por estar invitado a jugar al tresillo en el campamento del general

Prim...



-XI-
Banquete moro. -Vuelven los parlamentarios. Soirée musulmana.
16 de febrero.

Han pasado cuatro dias insignificantes; pero el de hoy dejara en mi
imaginacion indelebles recuerdos. {Como no, si desde su primera hasta su
ultima hora ha sido para mi un verdadero dia mahometano, que he pasado
entre moros, haciendo su vida, comiendo en su mesa y hablando
amigablemente con ellos?

Es el caso que esta mafiana fui invitado por el conde d'Eu a una

comida arabe (asi me lo anuncid) que le daba un rico moro de Argel,

llamado Abd-el-Kader, sobrino de aquel famoso general del mismo nombre que
tanto figura en el reinado de Luis Felipe.

El aristocrata argelino (que también tiene casa en Tetuan y en otros
puntos) obsequiaba, por tanto, al conde d'Eu como a nieto de aquel gran
monarca, que tan generoso fue con el vencido héroe de la Argelia.

Los convidados, ademas del joven principe, éramos seis: un moro,

amigo de Abd-el-Kader; D. José Maria Pacheco, hermano del famoso orador y
ex ministro; D. Carlos Coig y O'Donnell, sobrino del general en jefe; el

Sr. Velarde, ayudante del Duque de Montpensier; Mr. Chevarrier, el
periodista francés que conocimos en Ceuta, y vuestro humilde servidor.

Total de comensales: ocho.

La cita era después de la oracion del mediodia. A esta hora nos
reunimos en la Plaza de Espafia, y, precedidos del anfitrion, que llevaba
en la mano (cosa muy comun en los moros) la llave de su casa, nos
dirigimos alla, poseidos todos de la ardiente curiosidad que podéis
figuraros.

Después de muchas vueltas y revueltas por angostisimas calles,

parose, al fin, Abd-el-Kader frente a una puertecilla; abriola, y penetro
delante de todos, haciéndonos sefia de que lo siguiéramos.

Atravesamos un estrecho pasadizo obscuro; franquedsenos otra puerta (sin
que viéramos quién la franqueaba), y el sol volvio a brillar ante nuestros
0j0s.

Estabamos en un gran patio, fresco, limpio, sosegado, y de Iujosa y
elegante arquitectura. Sélo el rumor del agua interrumpia el silencio de
aquel lugar. Parecia que nos halldbamos ya a muchas leguas del mundanal
ruido.

Abd-el-Kader sonrio de placer al verse dentro de su casa. Todos
sabiamos que tenia en ella mujeres y esclavas, y aun creimos escuchar
leves pasos y misteriosos cuchicheos detras de algunas puertas... Pero
nadie se dio por entendido de ello. La casa estaba sola en apariencia...
jDeber nuestro era considerarla sola en realidad!

Subimos una escalera muy pina, como todas las de Tetuan; atravesamos
un corredor cubierto de primorosos artesonados, y llegamos, por ultimo, a
un lindo camarin, donde estaba preparado el banquete.

Antes de penetrar en él nos despojamos de las armas y de las
espuelas, pidiendo al huésped que nos perdonara si no nos descalzabamos

también, como él habia hecho.

El sobrino del Gltimo héroe nimida nos dispensé con una fina sonrisa.



El camarin estaba lujosamente alfombrado. En medio de ¢l se hallaba

la mesa, que, por lo baja y redonda, recordaba las tarimas de nuestros
braseros; y en torno de ella habia gran cantidad de almohadones y otomanas
de riquisimo damasco o de otras telas de seda entretejidas de plata y

0r0...

El techo era estalactitico, y las dos puertas de la habitacion
consistian en dos graciosos arcos, de herradura artisticamente calados.

La mesa estaba ya servida. Cubriala primeramente un mantel de lana.
Sobre ¢l se veian tres fuentes de cristal de Trieste, una de ellas colmada
de higos chumbos, y las otras dos llenas de alcuzcuz de dos diferentes
clases. Por ultimo, una especie de compotera de cristal, con arabescos de
oro, contenia el agua... Y he aqui todo lo que el sobrino de un principe
daba de comer al nieto de un rey.

En cambio, las cucharas que nos presento eran de extraordinario

mérito. Componianse de muchas piezas: el mango de cada una de ellas tenia
un trozo de coral, otro de plata, otro de cornalina, otro de &mbar y otro

de marfil, mientras que la parte concava era de carey.

-iMagnificas en cucharas! -exclamamos todos.
-Son de Constantinopla -respondié nuestro huésped.
Y se puso a servirnos.

Abd-el-Kader tendra veintidds afios, y es de pequeia estatura, rubio y
sumamente elegante. Cada dia ve le ve con un traje distinto. Sus fajas y
sus turbantes volverian loca a una sultana. Tiene pies y manos de mujer,
mirada sofiadora, la boca triste, y corva nariz de orgulloso. Vive dedicado
al comercio; pero no interviene directamente en él, sino que se conforma
con el empleo que varios amigos dan a sus intereses.

El que hoy le acompaiiaba, joven de dieciocho afios, imberbe, palido,
ligeramente grueso, blanco y rubio como un aleman, no tiene de moro sino
el traje, la seriedad y las pocas palabras. No recuerdo su nombre, pero si
que habla el francés y el italiano admirablemente, asi como Abd-el-Kader.

Ambos jovenes han viajado por toda Europa y por Oriente; conocen a
fondo las grandes cuestiones politicas que hoy conmueven el mundo, y
confiesan que el islamismo es ya un cadaver; pero lo dicen en el tono de
quien piensa ser enterrado con €l.

La admiracion de Abd-el-Kader por su ilustre y desventurado tio raya

en adoracion fanatica. Cuando oy6 al conde d'Eu elogiar el valor y la
magnanimidad de aquel héroe, a quien la Francia debid primero tanto luto y
después tanto agradecimiento, los ojos del mancebo argelino me nublaron de
lagrimas.

-jAbd-el-Kader no ha muerto todavia! -murmur6 por tltimo.

-¢Doénde esta ahora? -le preguntamos nosotros.

-En Damasco, donde es querido y respetado como un ser superior al
hombre. jAhora duerme! ;Yo espero que despertara algiin dia, y que su gran

figura merecera nuevos aplausos de toda la Europa civilizada!

El alcuzcuz es un alimento tan agradable como nutritivo. Lo habia de



dos clases: el que los moros nos aconsejaron que tomaramos primero
resultaba mas substancioso y mas pesado, y componiase de harina, azlicar,
manteca y otros ingredientes, que le hacian tan agradable al paladar como
al olfato. El segundo, mucho mas ligero, equivalia a un postre. Yo lo

hallé demasiado dulce y aromatico. Olia a celindas.

Después del alcuzcuz (que nos dejé tan satisfechos como pudiera el

mas opiparo banquete), probamos los higos chumbos, también exquisitos, y
sacamos cigarros, como era de rigor entre espafioles y moros.

Entonces se abrid una puerta, y aparecio un negro, medio desnudo,

medio vestido de blanco, con una mecha encendida en la mano derecha y la
pipa de su seflor en la izquierda...

- Queréis pipas? -nos preguntd Abd-el-Kader.

-No, preferimos los cigarros -le respondimos.

-Ya lo sabia, y por eso no las he hecho preparar -replicé el amigo
del huésped.

Con gran extrafieza mia, no nos dieron café.

-El café no tiene nada que ver con la comida. Es un placer de otra
naturaleza -me explicé en espafiol Mr. Chevarrier.

-El café es, como si dijéramos, el alimento del alma... -afiadi yo
entonces por via de comentario.

-Justamente, como para nosotros la lectura -replicé el ingenioso
francés.

-Yo diria mejor la musica... -repliqué por mi parte.
-La musica celestial... -insistid6 Mr. Chevarrier con suma gracia.

-Después de esta discusion, fuerza sera tomar café en alguna parte
-interrumpio el conde d'Eu.

-En el café de mi amigo Ben-el-Sus... -exclamé yo.
-Es cosa convenida -respondieron todos.

En esto nos habiamos ya levantado con animo de ir al cuartel general
del duque de Tetuan, pues recorddbamos que hoy era el dia en que los
parlamentarios de Muley-el-Abbas habian prometido venir en busca de
nuestras condiciones de paz.

Nos despedimos, por tanto, de los argelinos; tomamos café
apresuradamente en el Fondak, en casa de Ben-el-Sus; montamos a caballo, y
nos dirigimos al campamento de levante.

Los enviados marroquies llegaron efectivamente a eso de las tres.

Las avanzadas del SECUNDO CUERPO los condujeron a la tienda del
general Prim.

Eran los mismos que vinieron el dia 11, y acompaiiabalos un criado
mas, montado en un caballo negro, sobre dos pequefios capachos de tejido de



palma. De estos capachos sacaron un cajon de datiles, que regalaron al
conde de Reus, y siguieron su camino hacia el cuartel general de
O'Donnell, acompaiiados del teniente coronel Gaminde y de una escolta de
lanceros.

Recibida la noticia de su aproximacion, hubo en el campamento del
general en jefe un movimiento de vivisima curiosidad y de patridtico
interés; formo la guardia a la puerta de la tienda de nuestro caudillo,
quien penetro en ella seguido del jefe del estado mayor general y del
intérprete Rinaldy, y una muchedumbre inmensa de oficiales y soldados
abrid paso a los embajadores del principe vencido.

Estos avanzaron con aquella gravedad que nunca pierden los moros, y
que, unida a sus trajes talares, hace que aparezcan respetables y dignos
aun en las situaciones mas adversas.

Una vez dentro de la tienda del duque de Tetuan los generales moros,
reind profundo silencio en el ejéreito. jA nadie se le ocultaba la
solemnidad de aquel instante! ;Y era que todos sabiamos que O'Donnell
recibi6 ayer de Madrid las condiciones con que nuestro gobierno accederia
a firmar la paz con Marruecos..., y que entre ellas figuraba una en que se
pedia la incorporacion perpetua del Bajalato y de la ciudad de Tetuéan a la
nacion espafiola!

«jQué imprudencial!, fue ayer la exclamacion de todo el ejército al

saber esta noticia. «jQué imprudencia!» decia también la cara del general
O'Donnell; lo cual no ha impedido que después se calle todo el mundo como
prescribe la ordenanza, resignandose a batallar (con utilidad o sin ella)

todo el tiempo que deseen los politicos de Madrid.

Pero yo no soy tan militar, o, por mejor decir, no estoy tan
acostumbrado a serlo, que pueda guardar silencio al ver que mi patria,
arrebatada por una fantasia poética, se lanza de ese modo a un abismo, y
voy a decir mi opinion sobre el asunto.

Pedir a Tetuan es pedir la continuacion indefinida de las
hostilidades con Marruecos, ya nos ceda su emperador esta plaza, ya nos la
niegue.

Si nos la niega (que nos la negara de seguro), la guerra serd como

hasta aqui, de potencia a potencia, franca y oficial; es decir, una guerra

que nos cueste 100.000.000 de reales y cuatro mil soldados por mes. En

ella alcanzaremos mucha gloria; pero nos arruinaremos miserablemente, y no
lograremos otro resultado que dar un paseo por el interior de Africa, para
volvernos después a Espaiia cargados de laureles y de deudas.

Y si el emperador de Marruecos nos concede a Tetuan, la guerra
continuara también, pero mucho mas desastrosa, porque sera menos franca.
Es decir, que estaremos oficialmente en paz, y, entretanto, todas las

cabilas del imperio rodearan a Tetuan, mal que le pese a S. M. Sheriffiana
(si es que antes no le arrojan del trono), y nos hostilizaran de dia y de
noche; nos bloquearan completamente, y con mas facilidad que a Ceuta y a
Melilla; nos obligaran a tener veinte mil hombres establecidos en reductos
por las sierras de estos contornos; gastaremos los mismos 100.000.000 de
reales y los mismos cuatro mil hombres por mes: jsituaciéon poco lisonjera,
que no tendra fin hasta que consigamos exterminar o convertir al
cristianismo a los diez millones de habitantes que, segun dicen, comprende
el imperio de Marruecos!

Pues supongamos que nada de esto sucede: supongamos que desde el



Emperador hasta el Gltimo de sus vasallos se conforman hoy, mafiana y
siempre, con que el Bajalato de Tetuan sea nuestro... ;Qué habremos con
seguido? Tener una colonia mas en Africa. ;Y de qué nos servira esa
colonia? ;Sera comercial? Con Marruecos no se comercia por la via de las
armas; jy, si no, digaseme qué comercio hemos sostenido hasta ahora desde
Melilla y Ceuta con el interior del Imperio! ;Sera agricola la colonia?

iMas que lejanos terrenos que cultivar, necesita Espafia brazos que roturen
los desiertos que dejaron en ella los que se marcharon a conquistar el
mundo desde el siglo XVI en adelante!

Es, por tanto, una insigne locura empefiarse en la conservacion de
Tetuan..., y asi lo comprende hasta el Gltimo de nuestros soldados. Dicho
lo cual, sigo mi relacion, repitiendo que en nuestro campo reinaba el mas
profundo silencio, en tanto el general O'Donnell leia a los enviados de
Muley-el-Abbas las Condiciones de paz remitidas de Madrid.

Segun luego he sabido, los marroquies oyeron sin pestafiear una y otra
clausula. Espafia les pedia una fuerte indemnizacion de guerra; ensanche de
territorio hacia el Serrallo, un tratado de comercio; tolerancia para el

culto cristiano y proteccion a nuestros misioneros; permiso a nuestro
embajador para residir en Fez; la ratificacion del ensanche del campo de
Melilla, y, finalmente, la plaza de Tetuan, su territorio y las leguas de
playa recorridas por nuestro ejército...

Todo lo oyeron sin dar muestras de pesar ni de sorpresa; pero al
llegar a la cesion de la ciudad, miraronse con muda desesperacion, como
diciendo: «jLastima que no pueda hacerse una paz tan necesaria!»

Terminada la lectura, diéseles el pliego de condiciones; guardaronlo
ellos cuidadosamente, y pidieron los caballos a uno de los rifefios que
habia quedado a la puerta de la tienda.

En seguida mandaron descargar varios cajones de datiles, suplicando

al general O'Donnell que los aceptase, no sin advertirle que eran de las
huertas del Emperador, y que se los remitia Muley-el-Abbas en testimonio
de respeto y de carifio...

Por nuestra parte, los obsequiamos con café, dulces y cigarros; y
habiendo sabido que los principes carecian de muchas cosas en su
campamento del Fondak, preguntose a los parlamentarios si les seria grato
recibir azucar y café, de que son tan amantes los moros, a lo que
contestaron afirmativamente.

En seguida pidieron permiso al general O'Donnell para pasar la noche

en Tetuan, alegando que estaban muy cansados. O'Donnell accedio a ello con
el mayor gusto, y los confi6 a la galanteria del general Rios, al lado del

cual, y seguidos de una gran escolta, tomaron el camino de su ciudad

amada.

Creo inutil decir que yo me arrimé a mi bondadoso amigo el general

Rios, resuelto a no separarme de ¢l hasta que los caudillos moros hubiesen
abandonado a Tetuan. |Y era que adivinaba el vasto campo que, durante esta
tarde y esta noche, habian de ofrecer a mis observaciones y estudios
aquellos insignes personajes!

No me he engafiado, ciertamente. Esta es la hora en que llamo ya mis
amigos a los cuatro graves generales, mientras que mi libro de memorias
esta lleno de preciosisimos apuntes...



Pero vamos por partes.

La entrada de los parlamentarios en la plaza se verifico con toda
solemnidad; pues excusado es decir que se les hicieron los honores que
previene la ordenanza, sin contar los correspondientes al general Rios.
Batiéronles marcha las musicas desde que penetraron por la Puerta de la
Reina; las tropas agrupadas a su paso los saludaron rigurosamente,
cuadrandose como autématas; formaronse las guardias donde las habia, y
todo, en fin, pudo dar idea a los moros de la severa disciplina de nuestro
ejérceito.

Esta vez los mahometanos de Tetuan se dignaron fijar la vista en

nuestra cabalgata, sin duda para leer en el semblante de los jefes

marroquies la sentencia que acababa de pronunciarse. «;Qué tenemos que
hacer? ;Qué habéis hecho? (parecian preguntarles). ;Habéis vendido la
patria? ;Sabéis cuanto sufrimos? ;Deberemos sublevarnos contra el invasor?
(Hay esperanza para este desgraciado pueblo?»

Los generales moros caminaban con inalterable continente. Nada
contestaban sus ojos ni sus labios a aquellas mil tacitas preguntas. Pero
yo me atrevo a creer que este digno silencio pareci6 de buen agiiero a los
tetuanies...

«Cuando el moro habla mucho, esta mintiendo» -dice un adagio arabe.

El general Rios paseo a los parlamentarios por todo Tetuan, tal vez
con el fin de que formasen idea de los medios de ataque y defensa que
poseemos, asi como de nuestra cultura...

Llevolos, por ejemplo, a la oficina del telégrafo eléctrico que hemos
establecido aqui para comunicarnos rapidamente con nuestra escuadra, y les
explicd detenidamente el mecanismo y la teoria del aparato.

Ellos asintieron con la cabeza, aunque estoy seguro de que no habian
comprendido ni una palabra. Verdad es que tampoco prestaron grande
atencion al maravilloso invento... ;Qué les importaba la prontitud de las
comunicaciones, si lo que desean es vivir incomunicados, no solo con el
resto del mundo, sino entre si mismos, y, sobre todo, con su temido
emperador?

-iVamos!... Preguntad algo a la Aduana, y veréis qué pronto tenéis
contestacion. -les dijo el general Rios.

-Nada deseamos saber -respondieron los musulmanes.

-Cualquier cosa... jAunque no os importe saberla! -insistio el
primero.

-Pregunta t0 si sale algiin buque para Gibraltar -exclamo el
gobernador de Téanger.

Al oir estas palabras, todos nos miramos, como interrogandonos si

habrian sido dichas con animo de humillar nuestro amor propio. Yo no puedo
dudarlo: jel moro, de paso hoy en su ciudad perdida, no tiene para su

orgullo otro consuelo que pensar en que los vencedores vemos también
ondear un pabellon extranjero sobre los muros de una ciudad espafiola!
Ademas, era recordarnos que los marroquies no estan solos en el mundo,
sino que cuentan con la diplomacia y con la marina inglesa para un caso de
suprema necesidad...



La contestacion telegrafica fue rapidisima.

Esto les admiro6 ya un poco... Pero no tanto como habian de
sorprenderles nuestros magnificos hornos de campafia.

Con la mas viva curiosidad oyeron la descripcion que les hizo el

general Rios de la prontitud con que se provee al ejército de exquisito

pan por medio de aquellos hornos. Y fue, sin duda, que recordaron las
hambres que sus tropas habian pasado durante la guerra... Hubo, pues, que
explicarselo todo prolijamente; examinaron los hornos de todas maneras,
frios, caldeados y funcionando; y vieron cocer unos panes destinados a
ellos, a fin de que les sirviesen para el camino de mafiana, y hasta
comiéronse uno en probaturas...

-Ya veis que, en inedia hora, la masa se ha vuelto pan...-dijo Rios.

-En mi huerta -le contestd el gobernador del Rif- tengo yo un horno
que asa gallinas en menos tiempo.

-iMucho es que este hombre se atreva a revelarnos lo que tiene dentro

de su huerta!... -reflexioné yo, trasladandome con la imaginacion a

aquella ignorada casa de aquel ignorado pueblo donde aquel raro personaje
asaba gallinas cuando no tenia cristianos que degollar.

Acercabase con esto la noche, y los parlamentarios, invitados por el
general Rios a tomar café en su casa, le prometieron ir a las ocho,
pidiéndole permiso para llegarse antes a su alojamiento..., o sea a la
casa de Erzini, que describi el otro dia.

-1d, pero no faltéis, que hemos de ser buenos amigos -les dijo
nuestro general.

-Descuida, no faltaremos -contestaron los embajadores.

Y, saludandonos con un grave movimiento de cabeza, partieron sin
escolta, pues asi lo desearon, y se fueron a buscar, por entre aquellas
calles que tanto conocian, algun rincén en que entenderse con los moros
ocultos en Tetuan.

Dos horas después hallabame en casa del general Rios, o sea en el
palacio del otro Erzini, esperando a los generales marroquies. Los
espafioles convidados a esta fiesta éramos ocho.

La habitacion, de lujosa arquitectura arabiga,estaba adornada con

espejos de Venecia de la época del Renacimiento... (;Como habian llegado a
Tetuan aquellas antiquisimas lunas? Todos pensamos en los famosos piratas
que hace tres siglos arrojaba el Africa sobre las costas de Europa.)

Veianse ademas en aquel aposento magnificos divanes y otoinanas de seda,
lamparas turcas, cortinajes de gran mérito, enormes arcas labradas con
exquisito primor, alfombras, pebeteros, mesas-tarimas y otros enseres del
mas riguroso estilo oriental.

Al mismo tiempo (y para uso de los espafioles) veianse alli muebles
europeos, llevados de la juderia: mesas altas, sillas y sillones de paja,
candelabros con bujias de esperma, vajilla de porcelana y de cristal, y
otros utensilios para el refresco, té o café, que se preparaba.

Completaban aquel singularisimo cuadro ciertos perfiles guerreros
(del menaje de campaiia del general Rios): espadas, gumias, revolveres,



espingardas, carabinas, puiiales, altas botas armadas de espuelas, grandes
anteojos, la cama de hierro que sirvio en la tienda, etc.; todo ello
disemiliado por los rincones, o sobre el divan, o colgado de las altas
paredes.

Hacia frio, y se habia preparado un brasero.

Dulces, bizcochos, frutas secas, cigarros, vinos y licores, componian
el refresco, que esperaba sobre una mesa la hora del festin. A ellos se
agregarla a su tiempo el café... et voila tout.

Sin embargo, nosotros, y el mismo Rios, acostumbrados ya a tantas
privaciones, estibamos entusiasmados con la magnificencia que habiamos
conseguido desplegar. {El agua estaba en botellas! jSe podia hacer ponche!
iEl café se tomaria en tazas! jEl vino se beberia en copas de cristal! No
podia darse mayor lujo.

A eso de las ocho y media, una banda de musica, preparada al efecto
en el patio, nos dio la sefial de la llegada de los marroquies.

Pocos momentos después, un nifio moro, de ocho o diez afios de edad,
graciosamente vestido (y que no era sino aquel hijo del consul de Austria,
que fue al campamento de Jeleli cuando la rendicion de Tetuan), penetrd
resueltamente en la habitacion, diciendo un jHola! en perfecto castellano
que nos hizo reir a todos.

Detras entr6 su padre, que, como recordaréis, se llama el

HACH-Ben-Amet, y el cual es hoy Alcalde de los Moros de Tetuan, nombrado
por el general Rios... Esta noche venia ademas con el caracter de

intérprete.

Por ultimo, aparecieron los cuatro embajadores, acompafiados de otro
moro, que yo no conocia sino de nombre. Era Erzini el menor; el mas rico
de los dos hermanos de este nombre; el duefio de la casa en que a la sazoén
nos encontrabamos.

Los cuatro enviados dejaron sus babuchas en la puerta de la sala, y
entraron descalzos completamente, sin que bastasen a impedirlo todas las
instancias del general. Erzini, no s6lo no se quit6 las babuchas, sino que
llevaba medias. Al alcalde lo tenia ya dispensado Rios de aquella
ceremonia.

Después de decirnos adids cuando salimos a los hornos de campaiia, los
parlamentarios habian ido a orar a la mezquita mayor, donde se habian
lavado pies y cabeza, no por mundano aseo, sino por obligacion religiosa.
De cualquier modo, resultaba que iban muy limpios, que fue indudablemente
lo que se propuso el ingeniosisimo Mahoma al prescribirles con tanto
cuidado las abluciones.

Los siete musulmanes nos dieron la mano a todos los alli presentes, y
después hubo una larga discusion en pantomima acerca del asiento que debia
ocupar cada uno, resultando de ella lo que resulta siempre de los

cumplidos: que todos hicimos lo contrario de lo que deseabamos, es decir,
que los moros se sentaron en silla, a la europea, y que los cristianos nos
sentamos en el suelo, o sea sobre cojines, a la oriental...

Sin embargo, los agarenos buscaron pronto su habitual postura,
encaramandose poco a poco por los palos de las sillas, hasta cogerse los
pies con las manos. El Kabo o gobernador de Fez, hombre serio si los hay,
no encontrd sin duda bastante digna esta actitud, y acabo por echarse al



suelo y sentarse sobre las piernas.

Entretanto, la banda militar tocaba en el patio la jota aragonesa,
atronandonos los oidos; y yo estudiaba minuciosamente a los cuatro
generales y al rico banquero, mientras que una conversacion superficial,
entorpecida por la lentitud de duplicadas traducciones, procuraba llegar a
ser interesante.

Ahntet-el-Batin (el segundo de Muley-el-Abbas) era quien mas sostenia
el didlogo. Joven, fino, nervioso, impresionable como un aristocrata
andaluz, mas parece hombre de ideas o de papeles, que guerrero tan
esforzado como lo califica la fama. Su palabra es vibrante, su
gesticulacion viva, sus réplicas calurosas, y su movilidad
extraordinaria..., sobre todo para un sarraceno.

El gobernador del Rif es el reverso de 1a medalla. Grave, atento,
circunspecto, habla con cierta solemnidad, sonrie levemente cuando se le
dirige la palabra, y piensa largo rato sus respuestas, que siempre vienen

a interrumpir una nueva conversacion. Su fisonomia, poco favorecida por la
naturaleza, revela, sin embargo, mucho talento. Tiene fama de gran
diplomatico y habil general. Por mi parte, he notado desde el primer dia
que sus compafieros lo tratan con marcadas deferencias, cual si fuese el
principal enviado.

Su hermano, el general de la caballeria, de quien ya he dicho que

habla espafiol, es un soldado vulgar, franco y sencillo; de fisonomia ruda,
pero agradable; alegre, en cuanto lo permiten estas circunstancias;
expansivo, como rara vez lo son los moros; hablador sempiterno cuando su
ilustre hermano no le oye, y timido y respetuoso como un parvulo, no bien
éste le mira. Sin embargo, se profesan mucho carifio...

-iSomos de una misma madre! -nos dijo con voz baja el general de la
caballeria, mirando con ternura al gobernador del Rif-. ;No le he de

querer? jEntre nosotros hay muy pocos hermanos nacidos de un mismo seno!
Ademas, ese que veis ahi es tan sabio y tan valeroso, que yo le temo como

a mi padre y lo quiero como a mi madre...

El cuarto enviado era el mas interesante de todos, a lo menos para

mi. Hablo del segundo gobernador de Fez. Este singular personaje no
despego sus labios en toda la noche. Parecia hallarse entre nosotros como
un acusado impenitente en la barra del tribunal. La poca o mucha violencia
que se hiciesen sus compaiieros permaneciendo en nuestra compaiiia y
sirviéndonos de espectaculo, era para ¢l un verdadero tormento, una
secreta rabia, una muda desesperacion, que se revelaba en su actitud, en

su gesto, en su mirada.

Nada comi6 ni bebid de cuanto le ofrecimos; ni por un instante cambid
de postura luego que se echo al suelo; ni por casualidad dejo oir el

acento de su voz inmdvil, adusto, erguido sobre el almohadoén en que estaba
sentado a la oriental; con los brazos cruzados bajo su albornoz negro; con
la mirada fija ya en uno, ya en otro de aquellos locuaces infieles (vulgo
cristianos) que tantas cosas hacian y decian sin proponerse nada
importante; indiferente a las discusiones que se entablaban; insensible a
los raptos de entusiasmo afectuoso (fingido o verdadero) que dio de si la
conversacion; refractario a la alegria que rein6 en algunos momentos, el
poderoso Kabo protestaba con su silencio contra todo lo que alli sucedia,
o formaba siniestros planes de venganza para cuando se reprodujese la
guerra. | Y cuenta que parece el mas joven de los parlamentarios!...

Por lo demas, su tétrica figura contribuia a hacerle sombrio y



pavoroso. Es mulato palido; tiene los labios gruesos y pensativos; los
ojos de un negro aterciopelado; la barba muy bronca; torva la mirada;
lugubre el gesto, y vestia un traje obscuro, de severos pliegues, que
contrastaba con los albornoces de sus compaiieros. Parecia la imagen del
dolor, la personificacion del crimen, una alegoria de la noche, el genio
del mal, el principe de los infiernos. Lord Byron, en sus mas tenebrosos
poemas, no imaginé figura tan romantica ni tan espantosa.

Réstanos pintar a Erzini, tipo fisico y moral diametralmente opuesto;

a Erzini, el acaudalado sibarita; el caracter deprimido bajo el peso del

oro; el hombre galante, flexible, lisonjero, el espiritu conciliador,
acomodaticio, utilitario a todas horas. Tendra cuarenta y cinco afios; es
rubio como un irlandés; tiene ojos azules; gran nariz; flacas mejillas,

pero muy encarnadas; barba prominente; alta y encorvada estatura; algun
diente de menos, y un aire marcadisimo de astucia y penetracion. Se parece
a Francisco I de Francia.

Erzini hablaba y reia como un descosido. Estaba sumamente alegre, y

sus motivos tenia para ello. jEl general Rios acababa de entregarle una

cartera que el opulento comerciante habia olvidado el dia 5 en la

precipitacion de la fuga, y que el coronel Vargas se habia encontrado

sobre una mesa en la misma habitacion que ocupabamos en aquel momento! La
tal cartera contenia, treinta o cuarenta mil duros en letras al portador

sobre Gibraltar.

Pasada media hora, y para excitar la confianza, se habia principiado
a servir el café...

Los moros (exceptuando siempre al taciturno Kabo) hicieron los
honores a todo lo que se les ofrecid, comiendo bizcochos a dos carrillos,
fumando como tudescos, y tomando repetidas tazas de moca.

El Alcalde, viejo ladino, que, so color de simpatizar con la causa de
Espaiia, esta favoreciendo cuanto puede a los miseros habitantes de Tetuan
(en lo cual hace perfectisimamente), formulo, por via de brindis, un gran
elogio del caracter y proceder de los espafioles, exponiendo a los
generales marroquies las grandes ventajas que reportaria su emperador de
una franca y estrecha amistad con Espaiia...

El general Rios insisti6 sobre esto, y con mucho tacto mezcld en su
discurso una descripcion de los grandes medios de que atin podemos disponer
en el caso de continuarse la guerra...

Los musulmanes asentian a todo con la cabeza, y repetian una y otra

vez «que Muley-elAbbas y su ejército querian la paz a toda costa y la
amistad con Espaifia; pero que habia gentes en el Imperio que se
aprovecharian de cualquier cosa para conmover el trono del nuevo sultan,
mal asegurado todavia, y que por ello se veria tal vez S. M. Sheriffiana
en el caso de seguir, no la politica de sus deseos, sino la que le
impusieran las circunstanciasy...

Era evidente que aludian a la continuacion de la guerra con tal de no
ceder a Tetuan.

Entonces el alcalde fue mas explicito.

-Si el Emperador -dijo- pierde a Tetuan, los partidos derriban al
Emperador, y si derriban al Emperador, habra guerra civil en Marruecos, y
desorden y anarquia de muchos afios, vosotros no tendréis con quién tratar;
y aunque tratéis con unos, otros dejaran de cumplir, y os veréis obligados



a estar guerreando aqui toda la vida, sin resultado alguno para Espafia.

-Querer a Tetuan es no querer la paz -afiadio sentenciosamente el
gobernador del Rif.

-iEs que nosotros no le tememos a la guerra! -insistio6 el general
Rios-. Nosotros podemos...

-iNo sueiies, general! -dijo textualmente y con su acostumbrada

llaneza el jefe de la caballeria marroqui-. Vosotros no poder hacernos la
guerra tres afios seguidos, y nosotros poder hacérosla a vosotros durante
cuarenta afios. Moro estar en su casa, y espafiol en la ajena. La guerra
costar a Espafia mucho dinero..., mucho dinero..., y el dinero tener fin,
como la vida y todo lo del mundo. Lo que no tener fin es los moros...
iMorir unos, y venir otros!... Muchos moros..., muchos..., muchos!

La tremenda verdad que encerraban estas palabras nos hizo mirarnos,
asombrados de que un salvaje discurriera con tanto acierto.

-iTodo eso se lo han ensefiado los ingleses -murmuré uno de nosotros.
Aben-Abu comprendio la frase, y se sonrié con malicia.

Después se hablo de la pasada campaiia; del sistema de combate de uno
y otro ejército; de las pérdidas sufridas por ellos y por nosotros...

Los marroquies confesaron que las suyas habian sido inmensas.

-La bayoneta y la artilleria -dijeron- son vuestras grandes ventajas.
Rios hizo el elogio de Isabel 11 y de O'Donnell.

Ellos manifestaron gran respeto hacia nuestro caudillo, cuya pericia,
en una guerra que le era nueva, dijeron haber sorprendido mucho a
Muley-el-Abbas.

Nosotros creiamos que era mas viejo -dijo el gobernador del Rif.

-, Y por qué?

-Por la prudencia.

Con este motivo recay? la conversacion en Muley-el-Abbas.

-Es muy valiente y muy generoso -dijeron-; pero tiene mala tropa.

-Yo mismo -afiadi6 su segundo- tuve que matar por mi mano muchos jefes
de cabila el dia de la batalla del campamento...

-, Y por qué?

-iPor embusteros y cobardes! jPor haber huido mas lejos de lo
necesario!...

El Kabo de Fez estaba cada vez mas sombrio.

Los otros moros habian llegado a entusiasmarse. La expansion era

general; la franqueza animaba todas las fisonomias; cada cual habia tomado
la postura mas de su gusto; casi todos estabamos sentados o medio tendidos
en los divanes y otomanas; el humo de los cigarros envolvia por momentos



algunas figuras...

iQué cuadro! Yo no me habia atrevido nunca a sofiar una escena tan
poética y solemne... Aquellos siete magnates moros, con sus albornoces y
sus turbantes blancos, con sus rostros graves y austeros, con su habla
gutural, con sus clésicas actitudes; aquellos muebles orientales, aquellas
alfombras y cortinas, aquella arquitectura; la ciudad en que nos
encontrabamos; nuestra posicion de soldados en campaifia, de extranjeros, de
vencedores; el ser nosotros los Uinicos, no solo de nuestro ejército, sino

de nuestra nacion, que habian asistido a una tertulia semejante; la hora;

el asunto de las conversaciones; la idea de que aquellos generales habian
estado enfrente de nosotros en los montes y en la llanura, uno y otro dia

de pelea; la consideracion de que acababan de llegar del campa enemigo y
de que mafiana regresarian a él, y de que acaso jamas volveriamos ya a
verlos, como no fuese tendidos en el campo de batalla; todo esto, digo,

(no era mucho mas de lo que pudo sonreir a mi imaginacion cuando, nuevo
Don Quijote, abandoné el seminario eclesidstico y sali de mi pueblo en
busca de aventuras?

jAh! jQué pocos poetas de nuestros tiempos habrian encontrado

realidades tan maravillosas! jQué pocos habran gozado tan a sus anchas de
lo fantastico, de lo extraordinario, de lo romancesco! jAfortunado yo mil
veces! Pero jcuanto, cuanto hubieran ganado nuestras letras si Zorrilla o
Fernandez y Gonzélez hubieran venido a Africa con sus liras de oro, en vez
de venir yo, que s6lo poseo una mal cortada pluma!

Por lo demas, casi todos los espaiioles que estabamos alli éramos
andaluces, y nuestro caracter hablador, expansivo, entusiasta, exaltado
por alguna libacién y por la misma novedad de aquella escena, bastd para
aturdir a los marroquies, para marearlos, para derretir su mascara de
hielo, hacerles reir, hablar alto y entrar en dudas acerca de si los
europeos valdriamos efectivamente mas que los africanos...

Alegres, pues, aunque cavilosos; con la faz encendida y los ojos
ardiendo; desconcertados, llenos acaso de envidia, pero también de
admiracion hacia unos seres tan varios, tan complejos, tan méviles y
fecundos, despidiéronse cordialmente de nosotros a eso de las once,
alegando que tenian que madrugar para hacer antes de partir largas
oraciones, en atencion a ser mafiana Viernes...

De todo lo dicho con respecto a animacion y jubilo, hay que seguir
exceptuando al Kabo de Fez, el cual siguio callado y tétrico, y se
despidio del general Rios de una manera, muy singular. Diole primero la
mano naturalmente, como se usa entre nosotros; después cogiosela
violentamente, cual si fuese a echar el pulso con él, y apretdsela con una
fuerza extraordinaria, mirandole fijamente y en silencio...

iEra la primera sefial de vida que daba en toda la noche; y aquella
pantomima tragica lo mismo parecia un arranque de carifio largo tiempo
refrenado, que un reto para el primer combate, que una misteriosa
maldicion! Ello es que se envolvid en su larguisimo albornoz negro y se
marcho con el secreto de su idea...

iMagnifico personaje! Shakespeare lo adivind completamente cuando
escribid su Otelo.

Comentando estabamos nosotros este y otros lances de la noche,
cuando, al cabo de una media hora, se nos presentd de pronto el general de
la caballeria, trayendo debajo del brazo un saco de datiles.



-iToma! -le dijo al general Rios-. Al llegar a casa hemos visto que
nos quedaban estos datiles. Cometelos en nuestro nombre.

-iExtrafa gente! -nos dijimos todos con una mirada.

E hicimos sentarse a Aben-Abu, quien, viéndose libre de su hermano,
se abandond a su natural llaneza, y nos dio un rato delicioso.

El bravo general habla el presidiario mas bien que el espafiol, por
haberlo aprendido de nuestros renegados, y yo no podria transcribir aqui
sus discursos sin faltar a todas las reglas de la sintaxis y del decoro...

Entre las cosas que nos refirio acerca de las interioridades de su
ejéreito, fue sumamente notable el retrato del principe Muley-Ahmed.

-Hace como uno -dijo-, y cuenta como veinte. Corre mucho a caballo, y
habla y rie mas de lo regular. jEs muy sevillano!

Figuraos el efecto que nos haria esta frase, teniendo presente que
entre nosotros, habia dos o tres hijos de Sevilla. Las carcajadas duraron
un cuarto de hora, y Aben-Abu se reia con mas ganas que ninguno.

Por ¢l supimos pormenores interesantisimos acerca del estado actual
del ejército moro que nos aguarda en el Fondak.

-Ahora tiene poca gente, pero se aguarda mucha. El Emperador desde su
casa no puede comprender lo que sucede; pero ya lo comprendera cuando
reciba una larga carta de Muley-el-Abbas, en que le dice que todos los
moros de Marruecos no pueden con las bayonetas y los cafiones espaifioles...
Habréa paz, porque todos la necesitamos -concluy6 el moro-; pero no debéis
pedir a Tetuan, ni esto os servird de nada.

-Lo piden de Madrid -le contestamos.

-En Madrid pasara lo que en Mequinez -observo el musulman-; como no
ven las cosas de cerca, se figuran que todo es muy facil.

Esta conversacion se prolong6 hasta las doce. Aben-Abu se despidié de
nosotros muy carifiosamente, diciéndonos que, si habia guerra y alguno de
nosotros caia prisionero, nos trataria perfectamente; y que si habia paz,
fuéramos a visitarle a Fez, donde seriamos los duefios de su casa.

Repetimosle iguales ofrecimientos, y se alejé muy satisfecho de
nosotros y de si mismo.

No lo estoy yo tanto de la presente relacion, al tiempo de daros las
buenas noches, o, por mejor decir, los buenos dias.

Digolo, porque esta amaneciendo cuando suelto la pluma.

- XII -

Expectativa. -Conferencia de O'Donnell y de Muley-el-Abbas. -Retrato de
este.

Dia 17 de febrero.

Los parlamentarios se marcharon esta mafiana a las diez.

Llevan un plazo de ocho dias para contestar a las Condiciones de paz,



que se les han entregado.
Ellos han prometido estar aqui el jueves proximo.

Entretanto, el general O'Donnell sigue preparandolo todo para
emprender, en caso necesario, una segunda campaiia, que consistira, en la
toma de Tanger.

Hécense, pues, grandes aprestos de viveres y municiones; espéranse

los tercios vascongados, que ya deben de llegar de un momento a otro;
danse ordenes para que aceleren su embarque los nuevos batallones que se
hallan dispuestos en el litoral de Andalucia; reparanse las

fortificaciones de Tetuan; practicanse reconocimientos por las llanuras y
los montes de poniente, y arréglanse algunos pasos del nuevo camino, a fin
de que pueda atravesarlos la artilleria; hase mandado a Oran por camellos,
y a la Peninsula por mulas, a fin de aumentar extraordinariamente el
numero de acémilas que se necesitan para tan importante marcha; todo, en
fin, se prepara como al principio de la guerra...

.Y para qué? ;Pelearemos, como hasta ahora, por el desagravio de
nuestras ofensas, por la gloria de nuestras armas, por el crédito de
nuestra nacion, por humillar el orgullo sarraceno?

(Sera, en fin, una guerra por el honor de Espaia?
iNo! jSera una guerra por la posesion de Tetuan!

i Valiente vellocino de oro!
Dia 18.

Viene la duquesa de Tetuan a saludar a su invicto esposo, y se aloja
en el palacio de Erzini el mayor.

Acompaiian a la animosa viajera el general Ustariz y algunos hombres
politicos.

El ejército recibe a su ilustre huéspeda con tanto respeto y agasajo

como admiracion y carifio profesa al victorioso capitan que ha coronado de
gloria nuestros estandartes.

Dia 20.

El simpatico Aben-Abu, el general de caballeria mora, se ha

presentado esta tarde en nuestro campamento, caballero en una magnifica
mula, ensillada con rica montura de terciopelo carmesi, y seguido de
cuatro moros de rey.

Esta inesperada visita nos ha sorprendido mucho.

Viene a pedir que se prorrogue el plazo de ocho dias que se le

concedi6 a Muley-el-Abbas para aceptar o desechar nuestras condiciones de
paz; pues el Principe las ha encontrado tan graves, que no se ha atrevido

a resolver nada por si mismo, y las ha trasladado al Emperador. Es decir,
que la prorroga que solicita es el tiempo necesario para que pueda ir y
volver un correo a Mequinez.

O'Donnell la ha negado rotundamente.
Sin duda teme, o le han inducido a temer, que estas idas y venidas de

los moros no sean mas que pretextos para ganar tiempo y reorganizar sus
fuerzas...



El recelo no parece fundado, pero O'Donnell ha hecho bien.

Por lo demas. Aben-Abu, al tiempo de irse, ha indicado, si bien
extraoficialmente, y no al general O'Donnell, sino al general Rios, que
Muley-el-Abbas tendria sumo placer en hablar con el Gran Cristiano en
algun sitio que no fuese Tetuan.

- Crees ti1 -le ha preguntado Rios- que eso seria de alguna utilidad
para las dos naciones?

-Si, lo creo; pues Muley-el-Abbas no acudira a esa conferencia movido
por una vana curiosidad, sino para ver de transigir este pleito, que ya no
consiste en nada, y que, sin embargo, nos va a costar todavia mares de
sangre.

-Pues si Muley-el-Abbas pide esa conferencia, yo no dudo que el
general O'Donnell se la concedera con mucho gusto.

-Yo lo arreglaré todo -ha dicho el africano, encaramandose en su mula
y tomando el camino del Fondak.
Dia 23.

Hoy se ha verificado la anunciada entrevista de O'Donnell y
Muley-el-Abbas.

El pintoresco y grandioso cuadro que ha presentado tan solemne

escena, termina dignamente la galeria de los que constituyen la historia

de nuestra romantica campafia; galeria en que ocupan lugares preferentes el
embarco del tercer cuerpo de ejército en el puerto de Malaga; la batalla

de los Castillejos; la gran parada después del combate del dia del

principe Alfonso; las cargas de caballeria del 31 de enero; la misa

solemne del dia de la Candelaria, seguida del consejo de generales; la
batalla de Tetuan y toma de los campamentos, y la entrada de nuestro
ejército en la ciudad rendida.

La novedad del espectaculo de hoy; la desconocida llanura en que
estdbamos; la trascendencia de lo que alli sucedia; la hermosura de la
naturaleza; el poético aspecto del ejército moro; la noble figura del
principe vencido; las brillantes escoltas de ambos generales en jefe; la
solitaria tienda en que la entrevista se verificaba, todo ha contribuido a
realzar y embellecer este supremo acto, que la historia recordara
eternamente.

He aqui ahora su detallada descripcion.

Esta mafiana, a eso de las doce, llegd Aben-Abu, y manifesto al

general O'Donnell que el principe Muley-el-Abbas deseaba tener una
conferencia con ¢él, pero que, no creyendo decoroso penetrar en una ciudad
que habia perdido, lo estaba esperando en el Puente de Buceja, a menos de
una legua de esta plaza, donde habia hecho plantar una tienda, que le
suplicaba honrase por una hora.

El Puente de Buceja se halla situado legua y media mas acé del

campamento moro; por consiguiente, Muley-el-Abbas habia tenido que hacer
una marcha casi doble de la que pedia a nuestro caudillo. Accedid, pues,

este a su demanda, y monto a caballo inmediatamente, seguido de los
generales Garcia, Rios, Prim, Ustériz y Quesada, y de un numeroso estado
mayor. Preguntole a Aben-Abu cuantas fuerzas acompaiiaban al Emir; y
sabedor de que habia traido mil moros entre infantes y jinetes, tomo, al



pasar por el campamento de caballeria, un escuadron de Coraceros del
Principe, esto es, menos de cien hombres. El cuartel general y la escolta
de los generales compondrian otros cien jinetes.

Asi emprendimos la marcha.

El camino era muy dificultoso; pues, limitado de una parte por el
Guad-el-Jelu, y de la otra por los montes de Samsa, se deslizaba
trabajosamente, de barranco, sobre hondos lodazales o peladas guijas.

Anoche habia llovido, pero a la hora de nuestra caminata hacia un

tiempo inmejorable. El sol bafiaba de pura luz un despejado cielo, sin
producir por eso excesivo calor. La verde alfombra de los prados, asi como
los arboles, que empiezan ya a cubrirse de hojas, lavados por la reciente
lluvia, brillaban como esmeraldas. Las montafias mas remotas se destacaban
en el azul del firmamento con perfiles tan limpios y puros, que hacian
entrever a la imaginacion los horizontes que se escondian detras de ellas.
Era, en fin, una mafana de febrero tan hermosa como la mejor mafiana de
mayo de nuestras provincias septentrionales.

Desembocamos, al fin, en el valle fecundado por el Buceja, y, una vez
en €l, ofreciose a nuestros ojos el mas interesante espectaculo que hemos
contemplado en esta campaiia.

Erase una redonda y dilatada Ilanura, perfectamente lisa, tapizada de
verdes trigos, cerrada en todas direcciones por colinas y montes, uno de
los cuales, tapado por cierto nimero de arboles frondosisimos, se
levantaba al cielo tan stbita y atrevidamente, que parecia una gran
piramide.

Al pie de ella se veia una tienda sola, aislada, blanca como la
nieve, y adornada con algunas labores de color azul turqui. Asemejabase a
enorme paloma que descansaba de su vuelo.

Como a quinientos pasos, y por el lado de poniente, percibiase un
apretado corddon de tropas arabes, coronando o festoneando los visos u
oteros de las suaves colinas que limitaban alli el horizonte.
Destacabanse, pues, en el cielo con limpios perfiles las bellas figuras de
infantes y jinetes, mientras que el sol hacia relucir las armas y resaltar
los vivos colores de tantos y tantos estandartes y banderines, unos
azules, otros blancos, otros encarnados, otros verdes y otros amarillos,
como ondeaban sobre aquella vistosisima hueste.

Con ayuda de los anteojos apreciabamos muchos pormenores. La primera
fila se componia de peones, sentados en el suelo; los abanderados estaban
de pie; por encima de estos aparecian algunos caballeros enhiestos en las
sillas; y, en otro lado, se distinguia la gallarda silueta de varios

caballos sin jinete, sujetos de la brida por esclavos, tendidos boca abajo
sobre la hierba. jSoberana composicion! jEl mas inspirado artista no
hubiera colocado mejor aquella gente en un teatro!

Dicho sea en verdad, no pasarian de mil hombres los que alli habia;

pero, al ver tantas banderas entre ellos, tan varias vestimentas y tan
diferentes tipos y actitudes, aquella inmévil muchedumbre, asomada (nada
mas que asomada) a la llanura, parecia la cabeza y estado mayor de
numerosisimo ejército que se dilatara al lado alla de aquellos visos,
poblando el llano de Wad-Ras y las eminencias sucesivas...

Nuestra reducida escolta de coraceros formoé una densa y reducida
columna en medio de la despejada planicie, quedando en orden de batalla,



frente por frente de la linea marroqui, y a igual distancia que esta de la
solitaria tienda de Muley-el-Abbas.

Al hacer alto los nuestros, destacaronse de las filas mahometanas
seis jinetes, viniendo rapidamente hacia nosotros...

Al mismo tiempo avanzaron hacia ellos otros seis caballeros nuestros,
del estado mayor de O'Donnell, yendo a su frente el general Ustariz.

Conferenciaron brevemente ambas comisiones, y volvieron a sus
respectivos campos.

Un momento después dirigiose a la tienda, a todo el correr de sus
caballos trazando una linea diagonal sobre la llanura, una lucida
cabalgata, compuesta de treinta arrogantes moros.

Adelantado un poco a ellos iba uno de imponente figura, blanquisimas
ropas y voluminoso turbante...

Sin duda era el Principe...
iEl era!

O'Donnell corrié también en la misma direccion, seguido solamente de
los cinco generales que lo acompafiaban, del alcalde de Tetuan, del
intérprete Anibal Rinaldy y de mi pobre persona.

Cerca ya uno de otro, los dos caudillos se saludaron, corriendo como
iban...

Luego echaron pie a tierra y se dieron las manos.

En seguida se dirigieron a la tienda, que estaba abierta hacia
nuestro campo, y penetraron en ella, entre mutuas seflales de respeto y
cortesia.

Con Muley-el-Abbas entraron tres moros, que eran nuestro amigo
Aben-Abu, a quien ya conocéis; el famoso Sidi-Mahomed-el-Jetib, primer
ministro del Sultan, y un tal Ezzebbi, hombre de gran travesura y mucho
talento, muy malo, seglin la opinién de algunos marroquies que nos han
hablado de ¢él, pero gran amigo del Emperador, a cuyo Divan también
pertenece y a quien acompaifia oficialmente en todos sus viajes. Tanto el
Jetib como Ezzebbi son de avanzada edad.

Con O'Donnell, s6lo entré en la tienda el intérprete Rinaldy.

(Tened paciencia, que ya os describiré a Muley-el-Abbas antes de que
se marche.)

A la puerta de la tienda, pero fuera de ella, estaba aquel joven
Lugarteniente, o Segundo del Emir, que ya conocemos...

iNuestros generales se habian sentado algo mas lejos, en sillas de
campaiia, o sea de tijera, llevadas, como las que habia dentro de la
tienda, del campamento del general Prim.

Los demas acompaiiantes del Principe eran dieciséis jefes, de

categoria analoga a la nuestra de coronel. Aquellos dieciséis sefiores
coroneles se habian sentado en el suelo detras de la tienda, formando
fila. Casi todos eran hombres de cincuenta a sesenta afios, de fisonomia



dura y continente feroz. Los habia blancos, negros y mulatos. Cada cual
vestia a su manera, pero todos con lujo y severidad.

Nuestros caballos y los de esta gente eran tenidos del diestro por

varios negros, que confesaron ser esclavos, los cuales, acurrucados en el

suelo y empuiiando cada uno muchas bridas espaiiolas o africanas, miraban de
hito en hito, frente a frente, o, por mejor decir, de abajo arriba, a los
sosegados animales, que, a semejanza de sus duefios, se veian juntos y en
santa paz por primera vez, después de haberse perseguido y hostilizado
muchas otras en las batallas...

Nada mas pintoresco desde el punto de vista artistico, ni nada mas
interesante mirado por el lado histérico, que aquellos caprichosos grupos
de gentes de tan apartados paises; que aquella tienda, en que se decidia

la suerte de dos pueblos; que aquellas masas de soldados, que tantas veces
se habian combatido y que ahora se contemplaban sin susto ni recelo.

El silencio era profundisimo. La naturaleza y los hombres parecian
atentos a la grave conversacion que ya habia principiado.

La verdad es que yo la oi toda. Hallabame a tres pasos de la tienda,

y, a través del indiscreto lienzo, llegaban a mis oidos, finos de suyo,

las severas palabras de nuestro general y las contestaciones de los moros,
traducidas por Anibal Rinaldy. Todo lo referiré a su tiempo; sigamos
describiendo ahora.

O'Donnell, el hombre prosaico y frio, desconfiado de las

imaginaciones calurosas, insensible a todo arte que no sea el de la

guerra, y enemigo de las bellas frases, hallabase hoy tan poseido de la
solemnidad del momento, que hablaba con elevacion, con retdrica, con
cierto énfasis del mejor gusto; a lo general antiguo; como Napoleén en las
piramides. Obligado a valerse de intérprete, comprendi6 desde luego que
sus discursos serian palidos y desmayados si se reducia a explicar
friamente a Rinaldy lo que este habia de decir a los marroquies... jEra
menester que su palabra estuviese animada por la actitud, por el ademan,
por la mirada, por el gesto..., a fin de que expresase bien sus afectos e
intenciones; y, para ello, decidio hablar directamente con los moros, como
si estos entendiesen el espaiiol! Interpeloles, pues, con energia; perord y
declamo con elocuencia; ora los apostrof6, ora los halagé bondadosamente;
y cada vez que terminaba un periodo, le decia al joven Anibal: jExplicales
todo esto!

Los moros, con su viva imaginacion, habian ya leido en el semblante y
tono del general los sentimientos que lo animaban y el grado de verdad o
de astucia, de calculo o de pasion que envolvia cada frase. Las palabras
del intérprete servian, pues, como de luz o una estatua que ellos habian
ya palpado en las tinieblas... Y de tal modo comprendieron la ventaja de
aquel sistema de didlogo, que lo adoptaron en seguida, y se dirigian en
arabe al general O'Donnell, a quien, ya Rinaldy, ya el general de la
caballeria, daba luego la traduccion literal de los discursos.

Pero lo mas asombroso de todo era Anibal, el poliglota de quince

afios, quien, haciendo suya sucesivamente la causa de Espaiia y de
Marruecos, repetia con pasmosa exactitud, y con tanto calor y brio como
los oradores originales, todas las frases, todos los tonos, todos los
accidentes de sus peroraciones. |Ni Maiquez ni Talma hubieran podido ir
mas alla! Sobre todo cuando hablaba en nombre del general espafiol, cuyo
interés le era mas simpatico, sus 0jos, sus ademanes, su acento, el fuego
de sus mejillas, todo su ser, daba color y vida al razonamiento; todo en

¢l era persuasivo, elocuente, conmovedor...



Entretanto, yo, por mas vueltas que daba, no conseguia ver al

Principe, que se habia sentado de espaldas a la puerta... Pero,

dichosamente, hubo un momento en que el general O'Donnell se levant6 para
marcharse, y en que Muley-el-Abbas le detuvo; con cuyo motivo cambiaron
todos de posicion..., quedando el duque de Tetuan sentado en otra silla,

de espaldas a la entrada, y el Emir a la vista de todo el mundo.

Pasé, pues, entonces media hora contemplando a mi sabor al quinto de

los trece hijos del difunto Abderraman, al cuarto hermano del actual
emperador Sidi-Mahommed, al insigne vastago de aquellos famosos jarifes,
jerifes o cherifs, descendientes del mismo Mahoma, que conquistaron hace
trescientos cuarenta y tres afios el imperio de Marruecos.

Muley-el-Abbas (o0, mejor dicho, Muley-el-Abbés) es un hombre de
mediana estatura, algo grueso, de noble ademan y majestuoso continente.
Parece casi negro, porque, siendo ya muy moreno de suyo, lleva rodeado el
semblante con abultada toca de extraordinaria blancura. Sus grandes ojos,
negros y tristes, miran con calma y lentitud. Su nariz, larga y recta,

aunque muy poco prominente, tiene el corte europeo, mientras que su boca
es africana pura, de abultados labios (sobre todo el inferior), y de una
expresion bondadosa y dignisima. Lleva toda la barba, la cual es negra y
brillante, con dos claros bajo la boca y levemente rizada, bien que mas
corta de lo que suelen tenerla los arabes. En ella blanquea ya alguna que
otra cana, no obstante que el Principe tendra apenas treinta y cinco afios.
El conjunto de su fisonomia tiene un caracter mas religioso que guerrero.

Hoy vestia S. A. ropaje amarillo encima, una especie de tinica de

azul muy claro y sobre ella, un magnifico albornoz, con capucha de suave
merino blanco, cuyos doéciles pliegues delineaban la forma de la toca o
turbante, rodeando completamente la cara, marcaban todas las lineas del
cuerpo, y flotaban, en fin, casi rodando por la tierra, no sin dejar ver

unas ricas botas de tafilete amarillo bordadas de seda, sin suela ni

tacon. Ancha cinta de seda verde sujetaba sobre su cabeza la capucha del
albornoz, indicando aquel color sagrado que por las venas del Emir circula
la sangre de Mahoma. Llevaba liado a la mufieca derecha un rosario de
ambar; diminuto arete de oro en una oreja, y un anillo blanco, egipcio, en
el dedo mefiique de la siniestra mano. Frecuentemente se sacaba el rosario
del brazo y aspiraba su rica fragancia.

En lo demas, Muley-el-Abbas estaba abatido, pero circunspecto;

triste, pero respetable; vencido, pero no domado. Inspiraba, pues,
compasion, pero no lastima. Yo, por lo menos, sentia... hasta inclinacion

y afecto hacia aquel enemigo de mi bandera... Y tal vez seria que lo

miraba con ojos de artista, y personifiqué en él al desgraciado y valeroso
Muza, a quien amamos todavia en el antiguo reino granadino los vigésimos
nietos de los conquistadores o conquistados de la Alhambra.

Conocidos los personajes, el sitio, la hora, las comitivas y todas

las circunstancias exteriores del grandioso acto que describo, tiempo es
ya de que penetremos bajo la tienda, o, por decir mejor, de que prestemos
atento oido a lo que en ella se habla.

La conferencia principid por reciprocas declaraciones del buen deseo
que animaba a ambas partes de llegar a una transaccioén que evitase nuevos
sacrificios a los dos pueblos contendientes.

Muley-el-Abbas se apresurd a declarar que habia sido vencido en todos
terrenos, y que su ejército estaba desmoralizado y roto, mientras que el
nuestro se hallaba en un estado brillantisimo, que nadie en Marruecos



hubiera podido imaginar.

-jAlé no quiere que venzamos -dijo por ultimo-; pero tampoco querria

que abandonasemos nuestra causa! Grandes males ocasionaria esta guerra a
una y otra nacion si nos empefidsemos en continuarla... jCortémosla, pues,
de raiz!

O'Donnell elogié entonces noblemente el valor y la prudencia del
Principe, y manifestd con cuanto gusto se llegaba a €1, no como vencedor,
sino como amigo, dispuesto a hacer todas las concesiones compatibles con
las bases de paz que le habia marcado su reina, y de las que no podria
separarse ni un punto...

-Por lo demas -afiadio-, yo me alegro de que no se hayan ocultado a tu
alta penetracion los grandes recursos con que cuenta Espafia, pues solo asi
podremos llegar a una avenencia.

-Veamos en qué términos... -dijo el ministro del Emperador.

-Ya debéis conocerlos... -respondié O'Donnell, entregando al

intérprete un pliego en que estaban las Condiciones de paz traidas por
Ustariz de Madrid, y presentadas a los moros el dia 16-. Pero pueden

leerse otra vez...

El intérprete empez6 a traducir al arabe aquel documento, parandose
al final de cada articulo.

-iBien!... {Buenal... -murmuraba entonces en espaiiol el Jetib-. El
Sultan quiere... El Sultan admite...

Muley-el-Abbas no decia ni una palabra, y escuchaba las famosas
condiciones fijos los ojos en el suelo y acariciandose la barba con
lentitud.

Cuando se leyo aquello de que Tetuan pasaria a formar parte de la
monarquia espaifiola, el Principe suspir6, como diciendo: No vamos a
conseguir nada.

El Jetib fue mas lejos, y exclamo con extraordinaria energia:

-iEso no! jAntes que ceder a Tetuan, moriran todos los marroquies!
-jPues moriran! -replicé O'Donnell, herido por tan altanero tono.

Y se levantd con aire resuelto.

-Hemos concluido... -afiadio, tendiendo la mano al generalisimo de los
moros.

El Principe alargo la suya, no para estrechar la del Duque, sino para
cogerle suavemente de la ropa y retenerle, o hacerle volver la cabeza.

En seguida, con un gesto bondadoso y triste, murmurd, dirigiéndose a
Rinaldy:

-Dile que se siente.
-iMoriran! -repetia O'Donnell, dirigiéndose al viejo ministro-. Pero

tl no moriras por eso, pues ti no te bates; jti no sientes en esta guerra
sino la mala pasion que te han inspirado tus amigos y consejeros!...



Aludia a los consules de Inglaterra en Tanger, Mogador, Rabat y otros
puntos de Marruecos.

-iSiéntate! -suplicd de nuevo Muley-el-Abbas.
O'Donnell se volvid a sentar.

-Tu lo deseas -afadio, dirigiéndose al Califa-, y yo me entenderé

gustoso contigo, porque ti sabes lo que es la guerra, lo que son tus
soldados, y lo que son los de Espaa. jAh! -exclamo, encardndose de nuevo
con el Jetib-. Si ti hubieras sufrido, y peleado como este heroico

principe; si ta lo hubieras visto, como yo, abandonado de sus tropas tener
que ensangrentarse en ellas para impedir su completa desercion; si ti lo
admiraras, como yo lo admiro, lo mismo que a todos sus generales, que se
han batido muchas veces en el lugar de los soldados, sin conseguir por eso
ni una pasajera ventaja, serias tan prudente como €l, y no comprometerias
tu nacioén en una nueva campafia, que os sera mucho mas fatal que la
primera...

-, Y qué conseguiréis vosotros? -replicé el Jetib-. ; Tomar a Tanger?
jEuropa no lo consentirial...

-iEuropa! -contesté O'Donnell-. jLlamémosla asi! Pero sea de la

Europa o sea de una determinada potencia de la que tu hables, ten

entendido que mafiana no os prestard mas ayuda que hasta hoy. jLos pueblos
de Europa no pueden luchar entre si tan facilmente como tu crees, y un

solo paso dado en contra de los designios de Espaiia, seria quiza el

principio de una lucha en todo el continente europeo! Iré, pues, a Tanger,
como he venido a Tetuan...

-De cualquier modo -repuso el Ministro-, el Emperador no accedera
nunca a quedarse sin la plaza que demandais.

-Hara mal, pues la reina de Espafa la desea; sus tropas la han

ganado, y yo estoy resuelto a todo... Para ello cuento con el ejército que
conocéis y con grandes refuerzos que aguardo. El entusiasmo es cada vez
mayor en Espafia; sus hijos daran toda su hacienda y toda su sangre por
someteros a la ley de la victoria, y yo no haré mas que aumentar mi fama y
la de mi bravo ejército el dia que lo lleve (como lo llevaré si os

empefiais) a Tanger, a Fez y hasta a Mequinez. jPues qué! ;Juzgais acaso
que yo ignoro lo que sucede en vuestra casa? ;Creéis que habré estado tres
meses entre vosotros sin enterarme de la situacion del Imperio, de los
riesgos que lo amenazan, de los partidos que lo dividen, de los enemigos
que cercan al Emperador? ;Pensais que no sé que en este momento apenas hay
en el Fondak seis u ocho mil soldados; que la toma de Tetuan ha hecho
vacilar el trono de Su Majestad Sheriffiana, y que el dia en que mis
banderas victoriosas ondeen sobre los muros de Tanger se hundira con
estrépito el poder del Sultan; se declarara la mas espantosa anarquia en
Marruecos; no pediran auxilio los partidos... (acaso nos lo han pedido

ya); nosotros se lo daremos; pondremos en el trono a ese que tanto se
agita, o a cualquiera otro pretendiente, y obtendremos, en cambio, mas de
lo que os exigimos ahora?

-Tienes razén -contestd Muley-el-Abbas-, y asi comprendo yo este

asunto. Pero el Emperador, mi hermano, lo ve desde lejos de otra manera...
Dame una prorroga de algunos dias, y yo le escribiré diciéndole todas esas
COSas...

-iNo puedo prorrogar el plazo que cumple hoy! -replicé O'Donnell-. Yo



seria un mal general si te dejara ganar dias en que reorganizar tu

ejéreito. Yo debo aprovecharme de las ventajas que me ha proporcionado la
fortuna de la guerra, y desde ahora mismo, si no suscribis a las

condiciones de mi reina, quedo en libertad de emprender las operaciones
sobre Tanger.

-iDame siquiera dos dias! -insisti6 el Principe-. La contestacion del
Emperador al pliego que le remiti la semana pasada tardara ese tiempo en
llegar a mis manos. ;Quién sabe si habra reflexionado bien y accedera a
vuestros deseos? jDos dias nada mas te pido, y después..., sea lo que Dios
disponga!

-iPrincipe, no puedo! T, en mi caso, obrarias como yo. Hace quince

dias te quedaban cuatro mil hombres, y hoy tienes ya ocho mil. Cada dia
que pasa, aumentan tus fuerzas. Yo no deseo ni necesito tanto la paz, que
comprometa por conseguirla la vida de uno solo de mis soldados... Pero si
maifiana, si cualquier otro dia, tienes algo nuevo que decirme, yo recibiré
tus parlamentos dondequiera que me halle, lo mismo en medio de una marcha
que en mitad de la lucha... En el Fondak, en Tanger, dondequiera que vea
venir una bandera blanca, suspenderé el fuego y escucharé a tus
embajadores. Ahora..., jadids! Siempre consideraré una grande honra haber
combatido y hablado con un general tan valiente y principe tan ilustre
como tu. Desde este momento volvemos a ser enemigos, pero no por eso
disminuira mi consideracion a tu persona.

-Lo mismo te digo en todo... -respondié Muley-el-Abbas sumamente
conmovido-. jDios lo quiere!... {Dios ilumine la razén del Emperador! Yo

no soy mas que un ciego instrumento de ambos.

-No me separaré de ti -afiadi6 el duque de Tetuan- sin tener el gusto,
dado que lo consientas, de presentarte a alguno de mis generales...

-Mucho deseo conocerlos -respondié el Califa.

O'Donnell 1lamo entonces a los cinco generales que lo acompafiaban, y
los fue presentando al Principe uno por uno.

Esta escena fue sumamente rapida y ceremoniosa.

Por ultimo, diéronse la mano los dos caudillos..., jy un nuevo abismo
de sangre los separd desde aquel momento!

Quedaronse los moros en la tienda. Nosotros montamos a caballo, y nos
dirigimos a escape adonde aguardaban el cuartel general y la escolta.

La vuelta a Tetuan fue muy animada.

-¢Guerra? -nos preguntaron los que de nada se habian enterado.
-iGuerra! -les respondimos.

-Pues jGuerra! -exclamo6 todo el mundo.

Y aquellas esperanzas de paz concebidas el dia de la toma del

campamento moro, y que nos habian halagado durante tres semanas,
remontaron el vuelo y desaparecieroo de nuestra vista, dejando en su

lugar, en nuestro corazon, cierta renaciente y despechada furia, que acabo

por ahogar las severas voces con que la razon nos gritaba que habiamos
hecho una locura en provocar nuevos combates después de cumplido el objeto
que nos saco de Espaiia.



Pero, en fin, ya no hay que pensar en esto. La patria vuelve a
llamarnos a la guerra... {Guerra, pues!... jSoldados somos!... jAqui estan
nuestras vidas!

- XIII -

Relampagos de nuevas hostilidades. -Asesinatos. -Llegada de los tercios
vascongados. -Bombardeo de Larache y Arzilla.

Tetuén, 29 de febrero.

Cerca de una semana hace que no os escribo, y, al cabo de este
tiempo, fecho todavia mis cartas en Tetuan, cuando acaso esperabais ya
recibirlas del Fondak, de Tanger, de Fez, de Mequinez o de Tafilete...

Pero, amigo, el hombre propone y Dios dispone. jUn picaro Levante que

se declard al mismo tiempo que la nueva guerra, como si fuesen compaieros
inseparables, ha impedido seis dias el desembarco de viveres y municiones,
asi como ha retardado la llegada de los Tercios Vascongados y demas tropas
que han de reforzar nuestro ejército! jNo hemos, pues, conquistado ninguna
otra provincia del Africa!

Sin embargo, la ultima semana ha sido fecunda en acontecimientos.

No bien lleg6 a su tienda el general en jefe, después de su

entrevista con Muley-el-Abbas, hablé largamente con el general Bustillo,
comandante general de la escuadra, quien partio inmediatamente para el
mar, con orden de pasar al Océano y bombardear los puertos que alli tiene
el imperio marroqui.

Entretanto, los moros residentes en Tetuan se enteraban, como todo el
mundo, del nuevo rompimiento de hostilidades, y corrian a encerrarse en
sus casas, no ya con aquel aire melancoélico que lo hicieron cuando tomamos
la ciudad, sino con el rostro iluminado por la alegria, como si la

esperanza renaciese en sus corazones y respirasen ya el olor a polvora
sarracena y a sangre cristiana...

Desde entonces ha principiado una serie de asesinatos, robos,

pérdidas de soldados y emboscadas en los caminos, que fuera interminable
enumerar. Muley-el-Abbas ha mandado a decir a las cabilas que cercan esta
plaza, que considerara traidores (y autoriza a todo el mundo para que les
corte la cabeza) a los moros que se acerquen a Tetuan con viveres u otro
cualquier objeto de comercio o de socorro; pues lo que se debe hacer es
bloquearnos dentro de estas murallas, no permitirnos apartarnos de ellas,
erizar de dificultades nuestra comunicacion con la aduana, y esperar un
momento oportuno en que caer todos juntos sobre Tetuan, y pasarnos a
cuchillo.

Consecuencia de esta orden es que volvemos a vernos reducidos a los
viveres que nos traen de Espafia; que no podemos bajar a la aduana después
de las cuatro de la tarde sin sufrir las descargas que nos hacen

invisibles enemigos desde la orilla derecha del Guad-el-Jelu; que los
soldados que salen a lavar y se alejan un poco de la plaza son hechos
prisioneros o alevosamente asesinados, y que de noche, dentro de la misma
ciudad, se repiten estos horrores con los centinelas, con los soldados
alojados en casas de moros o con los que meramente pasan por la calle, sin
excluir a los guardias civiles que van de ronda...

i'Y contra esto no hay defensa! Todavia no se ha podido coger ni a un



solo agresor. Nunca se sabe de donde viene el golpe; y el castigo se
impone a ciegas, mas bien con animo de prevenir nuevos delitos, que de
vengar los ya perpetrados.

De cualquier manera, y como dato de lo que nos costara la

conservacion de Tetudn, contra la voluntad de los moros, bueno es que os
fijéis en el hecho de que cuarenta mil soldados, establecidos dentro y

fuera de la plaza, no bastan a garantir la vida ni la hacienda de nadie.
iTanta es la perfidia (jo tanto el patriotismo!) de los musulmanes!...

(Qué sucederd, pues, cuando quede aqui una exigua guarnicion, y salgan
nuestros futuros colonos a cultivar esos hermosos campos, nuestros futuros
pastores a llevar sus ganados por esas sierras, y nuestros futuros

arrieros a trajinar por esos caminos?

jPorque debemos confesar que la actitud de los moros ante la invasion
espafiola es la misma que adoptamos nosotros con la invasion francesal!...
i'Y todo el mundo sabe lo que sucedi6 entonces en la peninsulal... jMedio
millon de franceses se tragd nuestra tierra en el espacio de seis afios!...

A proposito de tropas: los tercios vascongados llegaron, al fin,
anteayer 27.

Ya sabréis que los manda el general D. Carlos Maria Latorre.

Compodnense de gente hermosa, alta y robusta, como lo es siempre esta raza
privilegiada. Del clasico traje de su pais solo han conservado la boina,

la cual hasta para darles no sé qué aire antiguo y romancesco que
predispone el animo en su favor. Por ultimo, cada Tercio lleva el nombre y
se compone de gente de cada una de las tres provincias hermanas...

El general en jefe los revist6 ayer 28, y hallandolos, naturalmente,
faltos de instruccion, ha mandado que, por ahora, guarnezcan la aduana y
hagan el ejercicio en la llanura de Guad-el-Jelq...

Conque pasemos a otra cosa.

Por consecuencia de la conversacion que el 23, en la tarde, tuvieron

el duque de Tetuan y el general Bustillo, hoy hemos recibido la noticia
del bombardeo de Larache y Arzilla por nuestros buques de guerra,
verificado en los dias 25 y 26 del actual.

Esta importante operacion, que por sus especiales circunstancias

tanto honra a nuestra Marina, debe quedar consignada en mi DIARIO, por si
algun dia sirve de libro de consulta para una Historia de la Guerra de

Africa. He hablado, pues, largamente con algunos marinos que han tomado
parte en la refriega, y he aqui la relacion de todo lo ocurrido.

Después de conferenciar con el general O'Donnell la repetida famosa
tarde de la entrevista con Muley-el-Abbas, el general de Marina, don José
Maria Bustillo, bajo a la mar, y al amanecer del dia siguiente puso en la
fragata capitana (Princesa de Asturias) la sefial de «dar a la velay.

En su consecuencia, tanto los buques que se hallaban fondeados en la
bahia de Algeciras, como los que habia en puente Mayorga, estuvieron en
movimiento al mediodia, es decir, a las pocas horas de haberse hecho la
sefial desde Tetuan.

En Algeciras se encontraban los buques siguientes: navio Reina Isabel

II; vapor Isabel 11, fragata Cortés, corbeta Villa de Bilbao y vapor

Coldn; y en Puente Mayorga: fragata Blanca, vapor Vasco Nuiiez de Balboa,
vapor Vulcano, goleta Ceres, goleta Edetana y goleta Buenaventura.



Segun estaba prevenido de antemano, y previas las sefiales de banderas

con que se ordenan los movimientos de los buques, todos levaron anclas,
pasando inmediatamente los vapores Isabel 11, Colon y Vasco Nuifiez a tomar
a remolque, respectivamente, al navio Reina, a la fragata Cortés y a la
corbeta Villa de Bilbao, que, en su calidad, de barcos puramente de vela,

no podian por si solos seguir la marcha y movimientos de los de vapor.

Esta escuadra tan heterogénea, compuesta de embarcaciones de todas
clases (de hélice y de ruedas, navios, fragatas y goletas), hizo rumbo al
oeste, a las tres de la tarde, con viento en popa; pas6 al Estrecho con
mar bonanza (sigo el lenguaje técnico del parte oficial); a la una de la
noche se hallaba sobre el cabo Espartel, y a las ocho de la mafiana (dia
25) avisto la poblacion de Larache, a cuyo fondeadero se dirigio.

Larache es la segunda plaza fuerte que el imperio marroqui tiene en

el Océano. Hallase situada en anfiteatro sobre la misma costa, en la

orilla izquierda de un pequefio rio que le sirve de puerto, bien que solo
para buques de escaso calado, por el poco fondo que hay en su barra, y
estd amurallada y defendida por siete baterias con unos sesenta cafiones de
grueso calibre.

Una de estas baterias se halla sobre una colina, a la izquierda de la
poblacion, y las demas distribuidas en la costa por el frente de ella,
cubiertas con tierra y matorrales; de suerte que nuestros marinos no las
vieron hasta que principiaron a romper el fuego.

A las diez de la mafiana empezaron a jugar las banderas de sefiales en

la fragata Princesa, concluyendo con la de zafarrancho de combate. Al
distinguirse esta, los tambores y cornetas de todos los buques tocaron

generala, y cada uno corrid a ocupar su puesto.

A las once y media los buques empezaron a encontrarse dentro de tiro
de canon. La plaza rompid entonces el fuego con todas sus baterias,
continuando aquellos en silencio hasta después de fondeados y acoderados.

Un cielo despejado y un sol radiante contribuian a engrandecer el
magnifico espectaculo que ofrecia a nuestra escuadra, alineada al frente
de las costas berberiscas y presentando sus costados a los invisibles
cafiones enemigos.

Al fin se adelant6 la Princesa, tomando posicion en las ocho brazas;
y, tan luego como estuvo acoderada, rompié el fuego contra las dos
baterias del oeste de la poblacion, y hasta las doce estuvo batiéndolas
sola.

En todo este tiempo habia ido entrando mucha mar de leva, que
aumentaba progresivamente.

Al mediodia tomaron sus puestos el Isabel II y el Reina,

verificandolo poco después la Blanca, la Cortés y la Bilbao, con sus
remolcadores y los buques sueltos, rompiendo todos el fuego seglin iban
ocupando sus posiciones.

El espacio reducido en que se movian, la mar gruesa de través, y lo

largo de los remolcadores, hacian sumamente dificil la operacion de
acoderarse los buques; pero sus comandantes maniobraban con acierto,
ocupando sus puestos denodadamente bajo el fuego de las baterias enemigas
y a distancia de unos cuatro cables de ellas, hasta que lograron

acallarlas.



Aunque flojo, se llam¢ el viento al sudoeste a las doce y cuarto, y

por el cariz y por la opinion de los practicos, comprendioé el general
Bustillo la urgente necesidad de ponerse al abrigo del temporal que podia
sobrevenir, y en el cual los buques remolcados, sobre todo, se verian en
extremo comprometidos con el viento de travesia. Sin embargo, dur6 el
combate hasta la una y veinte, en que, aumentando la mar por momentos, y
siendo, por tanto, mas frecuentes y terribles los balances, hizo el

general la sefial de levar anclas y dar la vela.

Aqui debemos consignar un hecho en extremo notable. Dada la orden de
levar anclas, lo hicieron al mismo tiempo el vapor Isabel II y el navio
del mismo nombre, que aquél remolcaba; pero faltaron los remolques o
cuerdas que los unian (rotos sin duda por alguna bala enemiga), y el
navio, dando la popa a tierra, se fue sobre la Blanca, que continuaba en
su linea de combate.

-iQue se nos echa encima! -grit6 el equipaje de esta, viendo la
inminencia del peligro.

-iDejadlo venir! -contestd D. Tomas Alvear, comandante de la Blanca-.
jAunque nos destroce el costado, se librara de varar en la playa y del
fuego de los moros!...

Y respondiendo bizarramente con sus baterias al fuego que empez6 a

hacer la plaza (animada por la retirada que estaban ejecutando todos los
demas buques), se mantuvo firme, sosteniendo el combate por largo rato, en
tanto que el navio paso casi rozandole por la proa, desrizando sus velas
poco a poco, hasta que ya pudo maniobrar y salirse fuera de tiro...

Entonces la Blanca, cumplida ya su generosa mision, levo un ancla;
picd la otra en el acto, y, con un movimiento recto y preciso, se deslizé
sin embarazar la lenta marcha del perezoso navio, uniéndose los dos, a
poco, al resto de la escuadra, que goberno al noroeste.

Al amanecer del siguiente dia (26) se hallo la escuadra sobre el cabo
Espartel, e hizo rumbo al sur, con objeto de batir los fuertes de la
poblacion de Arzilla, cuya operacion se verificd por contramarcha,
formando una sola linea las dos columnas, y dejando para flanquear las
tres goletas de hélice y el vapor Vulcano.

Arzilla, tristemente famosa por haber desembarcado en ella la

expedicion del rey D. Sebastian, se halla asentada también, como Larache,
en forma de anfiteatro sobre la costa y rodeada de pequeiias colinas. Sus
fortificaciones se reducen a cuatro baterias con veinte caflones, sobre una
muralla que la defiende del mar.

Toda la poblacion se hallaba en las azoteas de sus blancas casas al
darse a la vista las primeras velas espafiolas. Aquellas pobres gentes
sabian, sin duda, lo ocurrido en Larache el dia anterior.

Al sonar los primeros disparos huyeron despavoridas a las colinas mas
remotas, desde donde contemplaron tristemente la demolicién de unas casas,
el incendio de otras, y las anchas brechas que nuestros proyectiles abrian

en las murallas de la ciudad.

A las doce del dia se formd la linea de combate, quedando a
barlovento los cuatro buques menores flanqueadores.



A las doce y cincuenta y cinco se oyeron los primeros disparos del
enemigo, y a la una y dos rompi6 el fuego la Princesa, siguiéndole la
Blanca, el Isabel II con el navio Reina, el Colén con la Cortés, y el
Vasco Nuiiez con la Villa de Bilbao, colocandose al norte los
flanqueadores, que hicieron durante dos horas y media un vivo fuego de
granada.

Repetido dos veces mas este movimiento por todos los buques, ceso el
fuego a las tres y cinco, después de haber causado mucho dafio a la
poblacion.

A una legua de Arzilla, el general llamo6 a bordo a los comandantes, a

fin de coordinar el ataque de Salé y Rabat, dandoles las instrucciones
convenientes para maniobrar en caso de cambio de tiempo, y enviando a las
cinco de la tarde a Cadiz la Buenaventura, para que llevara noticias y
remediase las averias de sus colisas, asi como el Vulcano, que tenia
partidos el bauprés y el mastelero de velacho.

Al anochecer estaba el viento al nordeste flojo, con mar del

noroeste; sin embargo, la escuadra sigui6 su rumbo al sur, aunque
convencido el general Bustillo de que, por poca que fuese la mar en el
paralelo de Espartel, debia ser muy grande en Rabat.

A eso de las nueve aument6 extraordinariamente la mar de leva, y

salto el viento al noroeste fresquito... Era cosa de volverse. Con todo,
aln no queria el general desistir de la expedicion a Rabat. Pero viendo
que, a eso de las once, continuaba la mar siempre tendida y el viento de
afuera, y temiéndose que llegara el caso de que los remolcadores no
pudieran sacar a barlovento a los remolcados, hizo sefial de rumbo al
norte, y se dirigié a Algeciras, donde fonded con todos los buques a las
seis de la tarde siguiente.

Nuestras pérdidas en esta expedicion consistieron en un muerto, ocho
heridos y tres contusos. Las del enemigo se ven ya pintadas con dolorosas
cifras en el rostro de los habitantes de Tetuan, quienes esta tarde se

decian lugubres palabras en el café, alzando los ojos al cielo, como
demandandole venganza... Mr. Chevarrier, que, segun sabéis, entiende el
arabe, me dijo que se contaba lo ocurrido en Arzilla y Larache, lamentando
la muerte de muchos amigos y el incendio de bastantes casas.

Para los inteligentes, lo notable de estos bombardeos consiste en

haberse llevado a feliz término en medio de un verdadero temporal, sobre
una de las mas peligrosas costas del Océano... Pero ;qué remedio? jEl
general Bustillo habia prometido al general O'Donnell que Espana se
anticiparia a Marruecos en inaugurar el segundo periodo de la guerra, y lo
ha cumplido aun a riesgo de perecer con toda la Escuadra!

Es decir, que tres dias después de romperse las negociaciones de paz
bajo la tienda de Muley-el-Abbas, dos nuevas ciudades del imperio han
sufrido el rigor de las armas espaifiolas... ;Querian guerra? Pues jguerra!

- X1V -
La cabila de Busemeler. -EL ECO DE TETUAN.
Dia 1.° de marzo.

Hace dos dias que estamos en lucha con un pueblecillo de la inmediata
sierra, llamado Busemeler, de donde son en su mayor parte los moros que,
ocultos en los cafaverales y en la maleza, asesinan a mansalva a los



soldados que bajan a lavar al rio.

La posicion de este pueblo no puede ser mas pintoresca ni mas
formidable. Colgados, por decirlo asi, en la aspera ladera de una montana
muy proxima, divisase desde todo Tetuan como un nido de golondrinas
adherido a gigantesca torre, en tanto que su vecindad a los inaccesibles
picos de la Sierra de Samsa proporciona a sus moradores un impenetrable
refugio.

Animada, pues, por la seguridad de no ser nunca habida ni castigada,

la cabila de Busemeler, que se nos habia sometido espontaneamente pocos
dias después de nuestra entrada en Tetuan, nos hostiliza de mil maneras
desde que se interrumpieron las negociaciones de paz, habiendo llegado el
caso de matarnos tres soldados solo en un dia, como acontecio el 27 por la
tarde.

En su consecuencia, el 28 por la mafiana se dirigio un batallon a

dicho pueblo, a fin de intimar a los fieros montafieses que, si continuaban
en sus tropelias, se pondria fuego a sus casas y serian tratados con todo
rigor cuantos moros fuesen habidos pertenecientes a su cabila.

Pero los de Busemeler no se dejaron hacer la intimacion, sino que,
despreciando la imponente fuerza que se dirigia a sus aduares, la
recibieron a tiros, y batiéronse durante mas de una hora en lenta retirada
por las empinadas cumbres, en las cuales se sentaron tranquilamente y se
pusieron a fumar.

Intimdseles por medio de un prisionero que se rindiesen, o que, de lo
contrario, perderian sus viviendas, a lo que contestaron con salvajes
aullidos y carcajadas y dispararon de nuevo algunos tiros; visto lo cual
por nuestra gente, puso fuego a cuarenta casas de las mas grandes del
pueblo, y mandé a decir a los moros que, si repetian sus atentados en el
rio, volverian nuestros soldados con hachas y no dejarian de pie ni un
solo frutal en todo Busemeler.Pues ¢lo creeréis? Los feroces
montafieses, lejos de escarmentar, nos mataron ayer un soldado y
secuestraron otro, y esta mafiana han bajado en gran niimero e intentado
robarnos algunas vacas de la administracion militar.

En vista de esto, salié inmediatamente para la sierra un batallon,

provisto de trescientas hachas, con animo de arrasar todo lo que
encontrase a su paso; pero algun tetuani, sin duda les aviso, y los

vecinos de Busemeler han salido al encuentro de nuestra gente, llorosos y
arrepentidos, pidiendo piedad para sus queridos arboles... jEllos, que no
la pidieron el dia anterior para sus casas ni para sus hijos!

Creo inutil decir que los arboles fueron perdonados.

En cuanto al jefe de la cabila, se me asegura, por persona que

presencio la escena, que prometié volver a someterse al general O'Donnell
de una manera oficial, a cuyo fin dijo que bajaria mafiana a visitarlo con
algunos de sus compaiieros.

Supongo que esta paz durard veinticuatro horas.

Vamos a otro asunto.

Hoy (1.° de marzo de 1860) es un dia muy solemne para el imperio de
Marruecos, por mas que los marroquies no tengan noticia alguna de
semejante solemnidad.



Hoy ha empezado a funcionar en esta tierra la bienhechora maquina de
Gutenberg... Hoy ha aparecido aqui el primer nimero de un periodico
titulado EL ECO DE TETUAN.

Cabe, pues, a Espaia la gloria de haber sido la primera que ha traido

a Marruecos, siquier en timido y pasajero ensayo, otro de los mayores
inventos de la civilizacion. Manana, acaso, se habran borrado sus huellas;
pero el hecho moral subsistird eternamente.

No me he propuesto yo otra cosa al fundar dicho periédico. Quiero que

en futuros tiempos, cuando este pais despierte de su mortal letargo;
cuando entre en la comunién de los pueblos, cuando aprecie y ame ya todo
lo que hoy aborrece o desconoce; cuando sea, en fin, una nacion culta,
civilizada, cristiana, amiga de la humanidad, se diga por la raza que lo
habite que en el afio de 1860 pasé por aqui un ejéreito de espafioles, y que
este ejérceito, no so6lo tendio los hilos eléctricos y las vias férreas

sobre las llanuras de Guad-el-Jelu, y surcd las olas de este rio con

barcos de vapor, sino que imprimi6 un periddico dentro de los muros de
Tetuan.

Por lo demas, y a fin de que duren siquiera tanto como haya de durar
este libro, creo que estoy en el deber de insertar aqui, por via de
muestra, los dos primeros articulos del primer numero de EL ECO DE TETUAN.

Dicen asi: )
«INTRODUCCION

»No lo ocultaremos. Al coger hoy la pluma para redactar las primeras
lineas de este humilde periddico, la mas dulce emociéon embarga nuestro
animo, y un inefable sentimiento de orgullo y de alegria nos hace derramar
lagrimas de entusiasmo y regocijo.

»jSea; sea en el nombre de Dios y en el de nuestra cara Espafia; sea

en el insigne idioma castellano; sea bajo la bandera triunfante de
Jesucristo, como nazca a la luz publica el primer periddico del imperio de
Marruecos, y recocijese en su tumba el inmortal Gutenberg al ver volar por
estos horizontes la palabra impresa, palida estrella hoy, como nacida de
nuestro pobre entendimiento, pero que algin dia llegara a ser claro sol de
verdad, que esparza resplandores de amor y de justicia en la tenebrosa
mente de los africanos!

»Mas no somos nosotros agentes ciegos fatales del espiritu sublime

que hoy anima a nuestra madre Patria; no somos nosotros los que debemos
envanecernos de la nueva conquista que realiza la civilizacion de Europa
al plantar su catedra (la imprenta) sobre el territorio que ayer era
marroqui; jes Espaiia entera la que debe ceifiir a su frente tan inmarcesible
lauro; Espaiia, que en brevisimos dias ha hecho pasar el estrecho de
Gibraltar, en medio de sus legiones armadas, y avanzar de campamento en
campamento, siempre en pos de la victoria, las grandes maravillas del
siglo XIX, los més opimos frutos del progreso, las obras mas portentosas
de la libertad (el telégrafo eléctrico, el vapor y el ferrocarril), y que

hoy establece la imprenta sobre los viejos manuscritos de las bibliotecas
de Tetuan; Espaila, que entre lagos de sangre, nubes de pdlvora inflamada,
montones de cadaveres apilados por la peste, y tormentas y naufragios
horrorosos, ha dado al pueblo marroqui ejemplos de caridad y de hidalguia,
de generosidad y largueza, de tolerancia a todos, los ritos y religiones,

de respeto a la propiedad y a las costumbres, de piedad con el vencido, de
amor al desgraciado, de admiracion al heroismo sin fortuna, y que,
aprovechando los cortos intervalos en que calla la voz de los cafiones,



levanta la voz persuasiva de la prensa, y, pasando la espada de la una a
la otra mano, esgrime las armas de la razén bajo la bandera de parlamento
que tremolan los derrotados islamitas!

»Por lo demas, bien puede morir o suspenderse mafiana este periodico,

cuando el clarin de guerra vuelva a resonar llamandonos a nuevas lides;
también puede ser que un segundo nimero se publique lejos de Tetuan, bajo
una tienda de lona, en el aduar de un pastor morisco o en otras ciudades

de Marruecos pero, de cualquier modo, el hecho quedara consignado: nuestro
proposito servira de guia a los que nos sucedan; la prensa renacera de sus
cenizas, en estas comarcas; y poetas, publicistas, sabios, filosofos,

pueden honrar a Tetudn en tiempos mas o menos remotos, que nos den con sus
recuerdos y con su estimacion el unico premio a que aspiramos al ofrecer

al publico este pobre testimonio de nuestro amor a Espafia. -PEDRO ANTONIO
DE ALARCON.»

«ADMINISTRACION LOCAL

»Hace poco mas de tres semanas (desde el inolvidable 6 de febrero)

que la ciudad de Tetuan forma parte de la monarquia espafiola, y causa ya
asombro considerar los trabajos concluidos para atender a sus mas urgentes
necesidades.

»Vamos a relatarlos sumariamente, y nuestros lectores podran juzgar
por si mismos de la provechosa eficacia de nuestra dominacion en este
pais.

»Una vez tomada posesion de la ciudad, el general en jefe confio el

mando de la misma al general D. Diego de los Rios, quien la ocup6 con ocho
batallones, hospedandose en ella, y nombrando un gobernador, un mayor y
tres ayudantes de plaza.

»Mandose una compaiiia a cada puerta, y otra a los fortines y

polvorines, en tanto que se nombraba un batallén de ronda, y se establecio
el principal en la Plaza Mayor, que se denomin6 de Espaiia, y casa de los
antiguos gobernadores.

»Procediéndose luego a la organizacion civil, nombrose alcalde de los
moros a El-Hach-Ben-Amet, y alcalde de los hebreos a Levi Cases, asi como
un concejo municipal de seis hebreos y seis moros, a los que se

repartieron distintas atribuciones.

»Enterraronse setenta cadaveres que habia en las calles y casas, de
resultas del motin que precedié a la entrada de los espafioles; y atendido
a que los judios pedian pan, sefialose a cada uno de los indigentes una
peseta diaria, quedando a su cargo limpiar la poblacion, para lo que se
les facilitaron camellos, carros y acémilas.

»Al mismo tiempo el estado mayor trazaba desde la alcazaba el plano

de la ciudad, dividiéndola en cuatro cantones o distritos militares;

pusose nombre a las calles, puertas y castillos, dando a los fuertes los
nombres de la Familia Real, a las calles los de los batallones hechos de
armas de esta campafia, y denominando a las puertas, de Tanger, el Cid, la
Victoria, la Reina, los Reyes Catolicos y Alfonso XII.

»Organizose policia politica y de seguridad, la que procedid en
seguida a tomar un padrén por barrios, designando las casas vacias y las



ocupadas, numerandolas todas, y expresando el nimero de sus habitantes,
con sus nombres y los datos posibles acerca de los ausentes.

»El alumbrado publico corrié primero por cuenta del ejército; después
se mando a cada diez vecinos que costeasen un farol hasta las diez de la
noche, esperandose hoy una gran remesa de faroles antiguos de nuestras
ciudades de Espafia, que envia el Ministro de la Gobernacion.

»Se han publicado bandos para el respeto de la propiedad; se han

nombrado serenos moros con patrullas de soldados nuestros; puesto guardias
en las casas abandonadas y en las mezquitas; recogido las armas a la
poblacion marroqui; invitado a los moros de las cercanias a que traigan al
mercado comestibles, garantizandoles la seguridad y el provecho, y llamado
por edictos a los que habian abandonado sus casas y demas propiedades,
conminandoles con que, de no hacerlo en un plazo que se ha prorrogado dos
veces, el Estado se incautaria de todo.

»Al mismo tiempo se establecian hospitales para cristianos, moros y
judios; se situaba el mercado en la calle de la Albuera, cerca de una

puerta de la ciudad, a fin de que pudiesen acudir comodamente a comprar
los soldados de todos los campamentos; abrianse fondas y cafés;
componianse los cafios de desagiie, trasladabase el matadero a un lugar
higiénico; dabase alojamiento a las tropas en la juderia y barrios de los
moros; nombrabanse varias juntas, compuestas de las tres razas susodichas:
una para nivelar el valor de las monedas, la cual expuso al publico un
cuadro comparativo en tres idiomas, y con muestras de toda clase de
monedases espafiolas y moriscas; otra para hacer una tarifa de comestibles,
a fin de evitar abusos; otra para investigar los bienes religiosos de

eremitas y patronatos, y otra para estudiar el sistema arancelario de los
moros en los voluminosos libros que se encontraron en la aduana. Buscose
la Oficina de Hipotecas, a fin de saber a qué atenerse en punto a las
propiedades, y se halld que, en este pais no existia, pues las

traslaciones de dominio se verificaban en una forma judicial.

»Por Gltimo, se designod para templo cristiano una mezquita situada en

la plaza, hiciéronse en ella algunas obras, y se bendijo y abri6 al

publico el domingo 11 de febrero, celebrandose una solemne misa con Tedéum
y sermoén por el padre Sabatel, con asistencia de todos los capellanes del
ejéreito, a cuyo templo se dio el nombre de Nuestra Sefiora de las

Victorias.

»Tales han sido los trabajos hechos hasta ahora para el mejoramiento
de la ciudad. Hoy se piensa en la construccion de cuarteles,
fortificaciones, bafios medicinales y de placer y otras empresas
importantisimas.

»Cuanto se diga en elogio del general Rios y del coronel Artaza sera
siempre poco, en comparacion de la actividad e inteligencia que han
desplegado en el desempefio de sus dificiles y apremiantes cometidos.»

XV -
La campana y el judio. -El poeta Chorby. -El amor de una mora.
Dia 4 de marzo.



Como ultimos cuadros de nuestra vida en Tetuan, voy a contaros mis
aventuras de hoy, lo cual os proporcionara la ventaja de conocera tres
insignes personajes, con quienes estoy en la mejor inteligencia hace
algunos dias, y que son, como quien no dice nada, los dos moros mas
notables y la mora mas hermosa que viven actualmente dentro de estos
Mmuros.

Pero empecemos por el principio.

Esta mafiana, a cosa de las seis, turbd mi suefio una diana de nuevo

estilo, que resonaba sobre mi cabeza, y que no era ya el canto de las
golondrinas que habitan en mi mismo cuarto, ni menos el cotidiano
estrépito matutino de cornetas y tambores... Era otra clase de diana, que
resucitaba en mi corazén ecos dulcisimos; que, dormido y lodo como me
encontraba, producia en mi 4nimo un inefable bienestar; que me halagaba
como la fresca brisa al peregrino que duerme la siesta bajo una palma del
desierto; que me hizo despertar, en fin, lleno de aquel gozo que

experimenté en Ceuta la primera mafiana que sali6 el sol después de muchos
dias de vendaval...

(Donde he oido yo esta melodia? (me preguntaba hoy). Yo conozco esos
vibrantes y placidos sones..., aunque no los he oido hace mucho tiempo!

En esto acabé de despabilarme, y comprendi que lo que oia era una
campana que tocaba a misa en la torre de la nueva iglesia.

Aquella campana habia llegado de Espaia ayer tarde, y esta mafiana

ejercia por la primera vez su santo ministerio, entonces recordé también
que hoy era domingo segundo de Cuaresma... Y todas estas cosas, y el ocio,
y el temporal que retrasa nuestra marcha hacia Tanger, y €l no saber qué
hacerme durante todo el dia, me pusieron de malditisimo humor..., lo cual
es de muy buen agiiero... cuando acontece por la mafiana temprano.

Asi ha sucedido hoy. Pocos minutos hacia que me hallaba despierto,
cuando penetrd en mi cuarto Jacob, mi criado judio, el cual traia la cara

de bienaventurado que tiene siempre los domingos, a consecuencia de no
haberse servido de nada el dia de sabado...

-Nuestro didlogo merece contarse, por lo caracteristico.

-Buenos dias... -exclamo, al entrar, el descendiente de los que
crucificaron a Jesus.

-Dios te los dé muy buenos. ;Dénde estuviste ayer?
-Sefior... Ayer era dia de sabado...

-iEso es! | Y porque era sabado, mi caballo no comio en todo el
dial...

-iSefior, yo no comi tampoco! Yo ayuné, como todos los hebreos...
-iY te quieres ti comparar con mi caballo!

-No, sefior, porque él es irracional...

-iY ta eres judio!

-Bien, yo soy judio; pero también soy racional.



-iDemasiado! En fin..., el caballo ha comido perfectamente toda la
noche, a pesar de tu devocion. ;Qué tal dia hace hoy?

-Llueve.

-, Y qué se dijo ayer en la juderia?

-Que los espaiioles van a irse de Tetuan...
-, Y qué te parece eso?

-Me parece mal; porque cuando se vayan los espafioles, los moros nos
van a abrasar vivos a los hebreos.

-Haran bien.
-Diga mas bien que haran mal.

-jQué sabes tu! Vamos a ver: ;por cuanto dinero te dejarias abrasar
vivo?

-Segun y conforme.
- Qué quiere decir eso?

-Si me lo daban antes..., jpor un millén! Pero si me lo daban
después, por ningun dinero del mundo.

Y se echo a reir.

-Mas ;para qué querias ese millon, si en seguida habian de abrasarte?
-iToma! Yo procuraria huir...

- Y sino podias?

-Lloraria hasta que me perdonaran...

-, Y sino lograbas el perdon?

-Devolveria el millon de reales, después de haber tenido el gusto de
poseerlos durante una hora.

-iEfectivamente, eres mas racional que un caballo!
En esto se oy6 el segundo toque de misa.

-Digame, sefior, /qué es eso que suena? -pregunto el judio lleno de
asombro.

-Una campana.
- Y para qué la tocan?

-¢Para qué? {Voy a decirtelo! Cuando mejore el tiempo emprenderemos
la marcha a Tanger, y volveran otra vez los grandes dias de Castillejos y
Guad-el-Jelt... Esa campana toca, pues, a muerto por moros y judios; a
gloria por los cristianos! jDobla por las pérdidas que hemos de tener en

la segunda campaia! jRepica por los triunfos! jEs un eco patrio! jTiene el



son puro y alegre de una voz infantil! ;Es el primer acento de la iglesia
hispano-africana que nace; el primer sollozo de Jesus en el pesebre; el
primer balido del cordero de Dios! ;Te has enterado ya, fiero deicida?

- El sefior quiere alguna cosa? -preguntd temblando el miserable
hebreo, que nada habia comprendido de mi enfatica peroracion.

-Quiero que preguntes abajo, en la iglesia, si me han traido el
CoITeO.

Jacob volvio al poco rato con mis cartas de Espafia y con una esquela
procedente del mismo Tetuan, que decia asi:

«Amigo mio: Hoy llueve, y hemos decidido pasar también el dia en el
campo. El poeta Chorby y el dandy Hamet-Fucay son de la partida. La Mora
de la azotea no ha comido dulces hace tres soles. Ven con las provisiones
que haya a tu alcance, y proporcionaras gran placer a tu afectisimo amigo,
M. (17)

»P. D. Hay tresillo, y se dara de dormir.»
Esta carta necesita una ligera explicacion.

La M que la suscribe representa a un bizarrisimo brigadier, que, con

otros distinguidos jefes, todos muy conocidos y famosos en Madrid, habita
la casa de un tal Chorby, opulento moro dedicado a las bellas letras (!!)
desde sus primeros afios, y uno de los hombres mas cultos de este imperio,
al decir de sus compatriotas.

Dicha casa esta situada en un extremo de Tetuan, en el barrio mas
tranquilo, sosegado y pavoroso; y cuando yo voy a ella, que es muy
frecuentemente, me quedo siempre a dormir con mis amigos, en atencion a
que seria una temeridad, casi un suicidio, recorrer de noche y en estado

de guerra el largo laberinto de tenebrosas calles que median hasta la

Plaza de Espaiia, en que yo habito.

El mismo Chorby me aconseja tanta prudencia; jChorby, el arabe
clasico, el huésped generoso, el mahometano, segtin el Coran!

Este admirable hombre, cuando vio llegar a su casa, como alojados, al
brigadier y a su amigos, les pidi6 permiso para evacuarla por su parte, a
fin de que estuviesen con mas libertad, y, efectivamente, se marchd,
dejando en ella todos sus muebles y tapices, y reservandose una sola
habitacion, en que encerrd las cosas de su uso personal, como ropas,
viveres, libros y muchisimo dinero en cobre.

-Yo -dijo Chorby- comer y dormir en casa de unos amigos; pero venir
todos los dias y encerrarme en este cuarto a leer o escribir o hacer
cuentas...

Nuestros jefes, en vista de tan noble y delicado comportamiento,
quisieron dejarle la casa y buscar otra, o volver a las tiendas; pero
Chorby se opuso obstinadamente, levant6 las manos al cielo, se las llevo
al corazon, se las beso repetidas veces, y jurd y perjurd que se creeria
ofendido si aquellos no correspondian a su franqueza.

Fue, pues, indispensable aceptar un favor tan extraordinario, y los
cuatro espafioles se instalaron en unas grandes salas, donde habia
colchones, mantas, almohadas, otomanas y cojines para un regimiento.



Ahora bien, a pasar un dia entero sin salir de esta casa le llaman
mis amigos un dia de campo, sobre todo si es jugando al tresillo.

Otra advertencia: Chorby no tiene mujer alguna.
Dijérase que hace la vida de un clérigo catdlico.

En cuanto a la Mora y al dandy, ya hablaremos de ellos dentro de un
instante.

Cuando llegué a casa de Chorby mis amigos me esperaban ya con el
almuerzo en la mesa, y también con aquel buen humor que me detiene alli
algunas veces dos o tres dias seguidos.

Casi al fin del almuerzo llegé Chorby. Saludonos de lejos, desde el
corredor, con afabilisima sonrisa, y penetré en su cuarto.

Al cabo de un momento volvié a salir con una bandeja llena de
naranjas, que dejoé sobre nuestra mesa, a fin de que nos sirvieran de
postre.

iTodos los dias hacia lo mismo!
-Chorby, ven; siéntate y almuerza -le dijo el brigadier M.

-Gracias, gracias; he almorzado -respondié Chorby, mas bien por sefias
que de palabra, pues habla muy poco espaiiol.

Igual contestacion daba todos los dias; pero hoy se sent6 a nuestro lado.
Habia prometido... pasar el domingo con nosotros.

Chorby no es bello; frisara en los cuarenta afios, y tiene la faz
triste, la risa bondadosa, los ojos grandes y expresivos, la barba escasa.
Viste albornoz negro sobre jaique blanco; parece un fraile dominico.

El sabia que yo era escritor, como yo sabia que ¢l lo era también;
pero aun no habiamos tenido tiempo de hablar a fondo, ni esto era muy
facil...

Pero jqué no consigue la voluntad!... Valiéndonos de las poquisimas

frases espaifiolas y francesas que ¢l comprende, hemos logrado sostener hoy,
durante mas de dos horas, una profunda y divertida conferencia sobre artes
politica, literatura, etc., jy la verdad es que nos hemos entendido!

jOid, si no, las cosas que he averiguado!

Chorby sabe de memoria el Coran; sabe la historia de la dominacion
arabe en Espaiia, bien que confusamente; sabe mucha geografia, y, sobre
todo, esta al corriente de la politica universal...

-Moros -dice Chorby- no tener estampa (imprenta), porque no

necesitar. Tenerla moros turcos, moros persas, moros indios, moros
chinos..., jy estos inventar! Pero moro de Marruecos ser de campo, comer y
dormir en casa con mujeres; salir a cazar, pescar y pelear y volver
cansado... {No necesitar estampa!

iQué grafica pintura!

Chorby, lo mismo que todos los marroquies, escribe con cafas cortadas
como nuestras plumas de ave. Las moja en tintas de varios colores, y



algunas veces adorna las letras con plata y oro.

La mayor parte de los libros de que Chorby tiene noticias son de
religion, o sea de Majomé... (Asi suena en sus labios el nombre de
Mahoma.)

También ha leido libros de andar y ver (es decir, de viajes) por
Marsella, por Gibraltar, por la Meca, por Jerusalén, por Londres y por
otras muchas partes.

Entiende algo de Astronomia; pero desde el punto de vista
astrologico...

En Medicina conoce algunos especificos (todos vegetales); y, por
supuesto, defiende el famoso sistema de causticos africanos, que consiste
en aplicar sobre la espalda un hierro ardiendo a todo aquel que necesita
un sacudimiento de vida hacia la piel o un descarte de malos humores.

Las obras escritas por Chorby se reducen a tres: la Vida de un Santo

muy famoso que hubo en Fez; un Libro de Leyes, y un Comentario sobre el
Coran; aparte de algunas alabanzas en verso a Dios, al Profeta y al

difunto Emperador, padre del que hoy reina.

Por lo demas, creo excusado decir que mi hermano en Apolo no vive de
lo que le producen las bellas letras. Es comerciante en lanas y banquero,
y nada militar por naturaleza, como se deduce del siguiente hecho:

Hace hoy un mes precisamente cogid en sus manos una espingarda, por

la primera vez de su vida. Es decir, que asistio a la batalla de Tetuan.

Pero no se batid, sino que, obligado por las autoridades, como todos los
habitantes de esta plaza, a coger un chopo (que solemos decir ahi) y salir

a defender el suelo patrio, paso el dia sentado en lo alto de un cerro con

la espingarda descargada, y a la tarde, cuando ya hubo concluido todo,
cargo el arma con polvora sola y la volvio a descargar, a fin de que

oliese convenientemente, y regreso a Tetuan sin el remordimiento (dice) de
haber matado a nadie.

Por aqui ibamos de nuestra conversacion, cuando aparecio en la
estancia Hamet-Fucay, el dandy de Tetuan.

Tendra este unos veintidos afos. Sus blancas y delicadas manos
revelan claramente su condicion de aristocrata, de ciudadano pacifico...
con los hombres, y de hijo mimado de la fortuna.

Yo no he visto moro mas bello y elegante que él. Nadie lleva el

jaique con tanta elegancia; nadie anda con tanto donaire; nadie va siempre
tan compuesto, tan limpio, tan perfumado. Es alto, delgado, palido. Tiene
los ojos y la barba negros como el ébano, los dientes mas hermosos del
mundo, la frente y la nariz de un Antinoo, y la sonrisa franca y

constante.

Es un verdadero lion, no solo de figura, sino por sus pensamientos y
acciones. Todas sus ideas son de este siglo; sus costumbres, bastante
disipadas; sus escrupulos religiosos, completamente negativos... Baste
decir que come jamdn y bebe jerez.... aunque rogandonos que no se lo
digamos a ningin moro, y que se burla de sus compatriotas y ama la
civilizacion cristiana. Es, en fin, en su tierra, una excepcion..., nada
honrosa, por cierto... Y hablo asi, porque de todo lo dicho se deduce que
Hamet no ama a su patria ni se ha batido por ella, ni respeta la religion
de sus padres. No es mas que un hombre encantador, como se dice en



Francia, donde hay tantos Cristianos por el estilo de este Moro.
Con ¢l y con Chorby pasé el resto de la mafiana de hoy.

Al mediodia dejo de llover, y sali6 el sol...

Cogi entonces un puiado de dulces, y me dirigi a la azotea...

iIba a ver a mi novia, a mi odalisca, a la hermosisima mora que os he
anunciado!

Pero seamos formales.
No digo «seamos veridicosy, porque siempre lo soy.

Es el caso que yo me cuento entre los pocos, entre los poquisimos
espafioles que han visto en Tetuan una mora bonita y trabado amistad con
ella..., aunque a respetable distancia.

La cosa ha sucedido del siguiente modo:

El primer dia que subi a la azotea de esta casa (desde donde se

distinguen otras muchas, y ademas un magnifico paisaje), vi aparecer una
blanca figura en la azotea de otra casa muy proxima, bien que (joh dolor!)
separada de la de Chorby por una calle..., y cubierto el rostro con un
tupido velo.

Pero la circunstancia de estar aquel velo hendido horizontalmente
hacia la parte de los ojos, me demostr6 que la figura aparecida era una
mujer.

Escondime detras de un muro, y me puse a observarla por una
aspillera.

La mora se acerc6 cautelosamente a las almenas de su terrado, y se
asomo a la calle.

En esto se oyo abajo el ruido de una puerta y de una llave...

Me asomé yo también rapidamente, y vi que un moro se alejaba de
aquella casa, no sin asegurarse antes de que la puerta estaba cerrada en
firme.

-iSin duda es su sefior! -pensé-. La mora esperara a que se vaya su
marido para asomarse a la azotea... {Esto promete!

En efecto, no bien desaparecié aquel moro por la esquina proxima, dio
la tapada un salto de alegria y se levanto el velo.

El interés dramatico y el rigor novelesco exigen aqui que mi vecina
sea un portento de hermosura... {No me vais a creer, por tanto, si os digo
que lo era!

Lo era, jsi! Y sino lo hubiera sido, ;a qué tantas precauciones de
parte del esposo, y a qué tanto afan en ella por descubrirse la cara?

iOh, si; lo era! ;Y como no ha de serlo una arrogante mora de catorce
0 quince afios, blanca y descolorida, con dos ojos negros grandes y
relucientes, con boca de nifio, y envuelta de los pies a la cabeza en un



alquicel de finisima lana, que la hace parecerse a una escultura griega?

jPor mi alma os juro que era y sigue siendo muy hermosa!... ;Y debéis
creerme, supuesto que no estoy enamorado de ella!

Ni ;como estarlo? jAy! Si su semblante no me lo hubiese revelado, en

sus infantiles movimientos, en su pueril jubilo, en su loca curiosidad y

en las coqueterias que hacia creyéndose sola hubiera conocido que aquella
joven era tan inocente, o, por mejor decir, estaba tan desprovista de alma
como un pajaro, como una flor o como la gata que subiod detras de ella a la
azotea.

Pero ¢y la mora? ;A qué subia? jPronto lo conoci!... En otros muchos
terrados de Tetuan se veian oficiales y soldados espafioles que ponian ropa
a secar, o tomaban el sol, o contemplaban el magnifico paisaje que se
descubre por todas partes..., y la mora tenia gana de ver a los
conquistadores que tanto ruido metian en la ciudad.

Verdaderamente, ella espiaba a los demas con muchas precauciones, a
fin de no ser vista; pero como yo hacia lo propio con ella, la veia a mi
satisfaccion.

Una vez saciada mi curiosidad, pensé naturalmente, en buscarle

segundo capitulo a aquella novela. Bajé, pues, a la despensa del

brigadier, cogi unos dulces y me volvi a mi acechadero. De todo esto hara
unos ocho dias.

La mora seguia en el mismo sitio, esto es, a unos veinte pasos de mi,
calle por medio.

Algunos confites envueltos en papeles, cayendo a sus pies como una
granizada, le hicieron dar juntamente un grito y un salto y abandonar a
escape la azotea.

-iElla volvera! -me dije.
En efecto, al cabo de un minuto su preciosa cabeza aparecié de nuevo
por la puertecilla que daba entrada a la plataforma, y sus grandes ojos se

fijaron con curiosidad en aquellos papeles.

Luego mir6 en torno suyo, y no viendo a nadie por ningtn lado, avanzo
cautelosamente y cogid uno de los dulces.

Entretanto, yo habia salido de mi escondite.

Cuando volvié a levantar la cabeza, debid de verme sentado en medio
de mi azotea, mirando hacia otro lado (como si yo no supiera que ella
estaba alli), desliando un papel igual a los que le habia arrojado y

llevandome a la boca su contenido.

Era el momento supremo. jO tiraba el dulce y desaparecia para
siempre, o se quedaba y se lo comial...

Dejé pasar un minuto sin mirarla, y al cabo de este tiempo me volvi
de pronto hacia ella.

En aquel mismo instante se bajaba para coger otro dulce, mientras que
el papel del primero se hallaba en tierra, desliado, vacio...

iLa hija de Eva se habia comido ya una manzana!



Al incorporarse con la segunda entre los dedos, sus ojos se
encontraron con los mios.

Echose a reir con toda su alma; ensefiome el dulce que acababa de

coger; dijome por sefas que le habia gustado mucho el anterior, y se llevd
aquel otro a la boca, indicAandome con un ademan codicioso que le arrojase
muchos mas.

(Comprendéis ahora mi despreocupacion? ;No veis claramente a la mora?
(No advertis su falta de alma? ;No os duele, como a mi, su absoluta
carencia de pudor? ;No os hace dafio su materialismo?

iPues he aqui por qué no me he enamorado de ella! Pasame con esta

mujer lo mismo que con la judia Tamo: que me parece un animal irracional
mas o menos bello; pero en modo alguno una criatura humana digna del culto
de mi espiritu.

Por lo demas, ni las moras ni las judias son responsables de la
indignidad de su existencia y de su alma, sino los legisladores de la raza
semitica. A las unas como a las otras se las ha proscrito de los templos y
se las ha negado toda personalidad juridica en la sociedad y en la casa.
No son seres: son cosas. Las moras, especialmente, estan sujetas al
régimen de lo inanimado, y se las guarda bajo llave, como el oro y las
piedras preciosas; o bien son tratadas como bestias, a las cuales no se
exigen votos para que sean fieles, sino que se las ponen rejas para que no
se escapen.

De aqui resulta lo que tenia que resultar: que asi como la cristiana

quiere o no quiere, la mora puede o no puede, y punto redondo... Y hacen
divinamente, y estan en su derecho al no meterse en otras honduras; pues
al negarles la jerarquia humana, al tratarlas como si no tuvieran mas que
cuerpo, se las ha relevado implicitamente de tener pudor, fe y constancia,
y de sacrificar o castigar en ningan caso sus inclinaciones naturales. Lo
contrario fuera una injusticia y un absurdo; fuera una contradiccion;
fuera un petitio principii.

De todo esto se desprende que yo echo dulces a mi vecina, como

pudiera echar pan a los patos. De lejos me parece un animal, gracioso. De
cerca me pareceria un animal agradable. En ninguna circunstancia podria
parecerme una mujer.

Tal es la que irdbnicamente 1lamé mi novia hace un instante, jcuando,
dicho sea en verdad, ni sé su nombre, ni hoy he ido mas alla que el primer
dia!

Ella no habla el espafiol, ni yo el arabe. Siguen gustandole los

dulces, y yo sigo echandoselos los dias que vengo, como acabo de
echarselos hoy. Pero se los arrojo uno a uno, obligandola a hacer antes
algunas pantomimas y monerias...

Del propio modo se ensefia a una perra de aguas a ponerse en dos pies.

- XVI -
Llega la Division Echagiie. -Camino que ha traido. -Temporal.
Dia 5 de marzo.

Hoy ha llegado a Tetuan el general Echagiie con ocho batallones de los



catorce que han guarnecido el Serrallo desde el principio de la guerra.
Viene a reforzar nuestro ejército para la expedicion a Tanger.

Los nombres de los cuerpos recién llegados son: Madrid, Alcantara,
las Navas, Barbastro, Granada y Borbon.

Con ellos han venido el general Lasaussaye y los brigadieres Trillo,
Berruezo, Sousa y Caballero de Rodas.

En el Serrallo han quedado el general Gasset y el brigadier Sandoval,
con los batallones del Fijo, el Rey, Mérida y Talavera.

La division que trae el general Echagiie viene ganosa de gloria y de
trabajos. Muchos y muy heroicos fueron los servicios que prestaron estos
ilustres cuerpos en el primer periodo de la campaiia; pero nada puede
compararse a lo que han sufrido desde que emprendimos la marcha sobre
Tetuan, al verse alli estacionados y en perdurable ocio, mientras que el
viento les llevaba la voz de los cafiones de Castillejos, Rio Azmir, Cabo
Negro, Guad-el-Jeli y Tetudn, la fama y les referia las grandes proezas
que realizaban sus hermanos a pocas leguas de ellos.

Estas dolorosas emociones de generosa envidia se han avivado durante

la marcha que acaban de hacer para incorporarsenos; pues es menester que
sepais que han venido por tierra y siguiendo las huellas de nuestros

pasos, encontrando doquiera sefiales de nuestras luchas y plantando de
noche sus tiendas en los mismos lugares en que se alzaron nuestros
campamentos.

No ha sido menor la emocion con que nosotros hemos oido la historia

de esta marcha y el afan con que les hemos pedido noticias de aquellos
sitios en que tanto padecimos y batallamos. He aqui el resumen de todo lo
que nos acaban de referir:

Ayer, a las cuatro de la madrugada, se pusieron en camino, y hoy a
las tres de la tarde estaban ya en Tetuan. Es decir, que en dia y medio
han atravesado todo el terreno que nosotros tardamos quince dias en
recorrer.

La formacion para su marcha se verifico en el Valle de la Concepcion

del Tarajar, donde estuvo acampado catorce dias el TERCER CUERPO, y donde
yo perdi tantos amigos, victimas del colera o de las balas. Alin se ven

alli (dicen) los vestigios de nuestras tiendas y de nuestros pasos; el

monte, ya pelado, que nos proveyo de lefia; los cajones, las pipas y las

latas de los viveres y municiones que consumimos del 15 de diciembre al 2

de enero, y alglin cadaver desenterrado por los moros para cortarle la

cabeza.

En aquel lugar consagrado por la muerte y por la victoria

despidiéronse tiernamente los jefes y oficiales que aun se quedaban en el
Serrallo y los que venian en busca de nosotros y de nuevos triunfos.
iLlevaban cuatro meses de compartir glorias y trabajos, y tenian que
separarse por primera vez, los unos para correr grandes aventuras, los
otros para seguir con el arma al brazo, bajo las inclemencias del cielo y
en la mas triste soledad!

El bravo y modesto general Gasset y su estado mayor acompafiaron a
Echagiie hasta el famoso Valle de los Castillejos. Alli se despidieron
también, y tornaron a los famosos Reductos.



En el Valle de los Castillejos eran espantosas las huellas de la gran
batalla de 1.° de enero. Armas rotas, harapos, infinidad de cajones
vacios, que habian tenido municiones; caballos muertos, arboles
tronchados, por el cafion, mil y mil indicios materiales, hablaban aun de
aquel largo dia de sangrienta lucha y funeral estrago...

(Ya antes, de orden del mismo general del PRIMER CUERPO, se habian
enterrado alli centenares de caddveres de uno y otro ejército, cuyas
exhalaciones putridas habian llegado hasta el campamento del Serrallo.)

Mas adelante, hacia las Alturas de la Condesa, encontraron muchos

ganados que pacian tranquilamente. Los moros que los guardaban huyeron a
la aproximacion de nuestras tropas; pero Echagiie dej6 una seccion de
Guardia Civil que custodiase las reses hasta que pasara toda la division,

con el fin de evitar que nadie tocase a ellas... jRasgo laudable, sobre

todo en una guerra con gente tan rapaz como los marroquies!

En Monte-Negron vieron a lo lejos algunos campesinos que labraban sus
taladas tierras, y que escaparon también, abandonando los arados...
iPobres moros!

A las cuatro y media de la tarde llegaron, al fin, a Rio Azmir (al
Campamento del Hambre, como le llaman todavia nuestros soldados), y alli
acamparon toda la noche.

A las cuatro de la mafiana se tocé diana... jLos ecos de todos
aquellos montes reconocerian tal musica, que tantas veces habian
repetido!...

A las seis estaba todo el mundo en marcha, después de haber
almorzado.

Venia de practico el bizarrisimo comandante de la Guardia Civil D.
Teodoro Camino, de quien me atrevo a asegurar que es el jefe nuestro que
mas enemigos ha matado por su propia mano en esta guerra. El general
O'Donnell lo habia enviado al Serrallo hace pocos dias para que sirviera
de cicerone al general Echagiie en esta expedicion al través de aquellas
montafias en que tan penosamente nos habiamos abierto paso, y Camino
desempefiaba su encargo a las mil maravillas.

A las nueve se engolfaron en la cordillera de Cabo Negro, dentro de
cuyas tortuosas cafiadas hallaron siete moros armados (sin duda
pertenecientes a la partida de bandoleros que tantas tropelias estan
haciendo en los alrededores de Tetuan). Cogieron, pues, a dos, y se los
trajeron consigo. Los otros cinco lograron escaparse.

Una vez en la llanura de Guad-el-Jelu, cortaron diagonalmente hacia

la Torre de Jeleli, pasando por la trinchera morisca en que tuvo lugar lo
mas recio del combate del 31 de enero, y, como ya he dicho, a las tres de
la tarde llegaron a las puertas de Tetuan...

jImaginaos ahora el encuentro de generales con generales, de soldados
con soldados! Desde que se vieron la iltima vez hasta hoy, jqué grandes
acontecimientos, cuanta gloria, cuanta mortandad!...

Pero, en fin, jya estan juntos!

-iA Tanger! -decimos nosotros, alegrandonos de ir en tan buena
compafiia.



-iA Tanger! -responden los recién llegados, ansiosos de recobrar el
tiempo perdido.
Tetuan, 10 de marzo de 1860.

En Ténger estariamos ya; pero es el caso que el temporal no nos lo
permite. Llevamos cinco dias de Levante, quiero decir, de no ver ningun
buque en la mar; y, por consiguiente, lejos de recibir viveres, nos hemos
comido en santa paz las trescientas mil raciones que teniamos de reserva
para la marcha.

iPues afiadid que, cuando mejore el tiempo, tendremos que esperar de
nuevo algunos dias, hasta proveernos otra vez de ellas y dejar llenos los
almacenes para el mantenimiento de las muchas fuerzas que quedaron
guarneciendo a Tetuan, la aduana y Rio Martin! jDe manera que este es el
cuento de nunca acabar!

Entretanto, las hostilidades parciales contintian. Todos los dias
tenemos tiroteo con las cabilas desparramadas en torno a la plaza, y, sin
embargo, los asesinatos y los robos se multiplican...

La falta de viveres ha venido a complicar nuestra situacion, haciendo

que el hambre comience a ensefiarnos sus afilados dientes. Ya no es el
ejército, sino toda la poblacion de Tetuan, quien necesita comer a

nuestras expensas. Los moros nos han bloqueado a tal punto, que no entra
en la ciudad ninglin género de comestibles... {Y ya conocéis que nosotros
no hemos de permitir que se mueran de hambre los diez mil habitantes de la
juderia y los dos o tres mil moros que ain permanecen en otros barrios!

Por lo demas, la vida de guarnicion se nos va haciendo insoportable.
Las casas moras estan hechas para el sol, no para la lluvia. Asi es que,
no bien se entolda el cielo, nuestros cuartos quedan como de noche, a
consecuencia de la falta de ventanas...

Ahora, por ejemplo, son las dos de la tarde, y tengo que escribir a

la luz de una vela. Alla, por una aspillera o claraboya que hay cerca del
techo, penetra alguna claridad, que apenas alumbra a las golondrinas, mis
amables compaiieras de cuarto, mientras que el cielo se deshace en agua,
como si no hubiese llovido desde los tiempos de Noé...

iMelancolico dia! Me voy en casa de Chorby, a pedirle al brigadier M.
de comer y de dormir.

De camino veré a la mora de la azotea, y le regalaré dulces..., si el
tiempo lo permite.

Bien mirado, a ella le tocaba hoy regalarmelos a mi, pues hoy cumplo
veintisiete afios, y no s€ como celebrar mi natalicio..., ni si es cosa que
merezca celebrarse.

- XVII -
Combate de Samsa.
Dia 12 de marzo, a las doce de la noche.

jHenos otra vez en nuestros grandes tiempos! Las hostilidades entre
ambos ejércitos se han vuelto a romper en grande escala; el cafion ha
tronado de nuevo, y la historia patria registra en sus anales otra fecha
de gloria: la fecha de hoy, en que hemos refiido el gran combate que se
denominara Accion de Samsa.



jAdmirable cosa es la guerra! Ella serena el espiritu y fortifica el
corazén. jDesde la batalla del 4 de febrero no habiamos dormido con la
profunda tranquilidad que dormiremos esta noche! Acabaron nuestras
cavilaciones sobre si conviene o no conviene a Espafia la continuacion de
las hostilidades... jDecididamente, lo mas sencillo para un ejército es
cerrar los ojos a toda razén que no sea la de las armas!

El combate de hoy ha parecido el reverso de la batalla de Tetuan. Hoy
éramos nosotros los que estdbamos en la ciudad, y los marroquies los que
venian contra ella, bien que por el lado de Tanger. Lindando con el teatro

de la lucha se hallaban nuestros campamentos, cual en aquel dia se
encontraban los suyos. Como nosotros entonces, los moros intentaban hoy
penetrar en nuestros reales por dos puntos a la vez: por el frente y por

el flanco derecho... {En lo unico que se diferencian ambas jornadas es en
que nosotros dormiremos esta noche donde mismo dormimos anoche, y ellos
han huido a méas no poder, después de dejarse sembrado de muertos y heridos
el disputado campo de batalla! jPobres moros! jTan heroicos como
inocentes!

Ha sido de notar, sin embargo, la prontitud con que habian rehecho

sus fuerzas... Yo creo que no bajarian de quince mil hombres los que hoy
nos han atacado. {Mejor que mejor! {Nosotros necesitamos un enemigo
ansioso de victoria, y que tenga la ilusion de que va a conseguirla alguna
vez! jLo temible seria que se batiera por batirse y sin esperanzas de
triunfar, pues, entonces la guerra podria ser interminable!

En cuanto a pormenores del combate de hoy, he aqui todos los que he
podido coordinar:

Esta mafiana, a eso de las once, en el momento de estar el cuartel

general oyendo misa (como domingo que ha sido), el general en jefe recibi6
aviso del general Echagiie (quien acampaba con sus tropas sobre el camino
de Tanger, a la vanguardia del general Prim), manifestando que por la

parte del Fondak se habla presentado una masa de fuerza enemiga como de
cuatrocientos a quinientos caballos, los cuales avanzaban con las
precauciones el aspecto de quien viene en son de guerra...

El duque de Tetuan recibio este parte con la mayor calma; dio algunas
instrucciones al ayudante que lo habia traido, y siguié oyendo misa.

Terminado el acto religioso, monté a caballo, con igual sosiego que

los demés domingos; solo que, en vez de echar por el Arco de la Meca, para
volver a su campamento, tomd por la calle de enfrente, que conduce al
camino de Tanger.

Una vez en la trinchera del PRIMER CUERVO, observé que los llanos y
alturas que se descubren desde alli hasta legua y media de distancia

estaban cubiertos de grupos de moros, cuyos movimientos indicaban tener a
retaguardia considerables reservas. Sin embargo, se limit6 a reforzar con
algunos batallones las grandes guardias de nuestra izquierda y frente,
mandadas, respectivamente, por el general Lasaussaye y el coronel
izquierdo.

A eso de la una empezaron a avanzar los moros en grandes pelotones,
dirigiéndose unos sobre nuestro frente, otros a pasar el rio Jelt, y
algunos, mucho mas crecidos, hacia nuestra derecha, en direccion a las
alturas que dominan el pueblo de Samsa.

Entonces el general en jefe, a la par que mando poner sobre las armas



el resto del PRIMER CUERPO, hizo avanzar al SEGUNDO con dos escuadrones
del regimiento de artilleria de a caballo y con la division de caballeria.

En tanto, el enemigo, cuya fuerza principal habia venido oculta por

la orilla derecha del Martin, lo atraveso rapidamente con el agua a la
rodilla, y tratd de envolver nuestra izquierda cargando a las guerrillas

que teniamos en el llano... Pero el escuadron Cazadores de Albuera acudio
oportunamente; y, dando una brillante carga, secundada por la infanteria,
obligd a los moros a repasar el rio, castigandolos con tal severidad, que

ya no volvieron a intentar nada importante por aquel lado.

Llegaron entonces los escuadrones de artilleria, de los cuales uno se
coloco en el centro, mientras que el otro se situaba en la parte de la
izquierda, y ambos rompieron un fuego tan certero y nutrido, que a los
pocos disparos hicieron retroceder al enemigo hasta ponerse a cubierto de
nuestras granadas, lo cual logré muy pronto, aprovechandose de las
desigualdades del terreno.

En cambio, su infanteria aumentaba considerablemente por el otro

flanco, prolongandose hasta las altas cimas de Sierra Bermeja. En su

vista, el general en jefe ordend al general Echagiie que, con tres

batallones y una bateria de montafia, se dirigiese a aquella parte y

arrojase a los moros de las posiciones que habian ocupado cerca del pueblo
de Samsa, operacion que realiz6 admirablemente el bravo Echagiie, tomando
las alturas indicadas y acosando a los marroquies sobre los escabrosos
pefiascos de Sierra Bermeja.

Entonces, para evitar que se retirasen en la direccion de los Montes

de Gualdras, mando6 el Duque a la brigada Paredes, del SEGUNDO CUERPO, que
se interpusiese en aquel sitio, y al general O'Donnell (D. Enrique) que

cubriese la izquierda con su divisién, marchando por las faldas del monte

que se hallaba a su frente.

Este movimiento se hizo también con una celeridad y decision tan
admirables, que los moros, cortados en su retirada natural, y batidos por
el general Echagiie, se encontraron en una situacion desesperadisima, y
tuvieron que trepar, para salvarse, por unas pefias escarpadas que parecian
inaccesibles, y que lo son, en efecto, para quien no tenga la asombrosa
agilidad de los africanos.

Pero ya sabéis que éstos vuelven tan facilmente como huyen... Quiero
decir, que no tardaron en aparecer de nuevo por todas partes... Decidio,
pues, O'Donnell terminar de una vez tan complicada accion, y para ello
expidio una de aquellas ordenes inesperadas y decisivas que lo acreditan
de gran caudillo, y en las que, aprovechando la posicion transitoria de
todas sus fuerzas, combina sus movimientos y acaba de un golpe los mas
enmarafiados combates.

Esta orden fue la siguiente:

Al general Orozco le mando6 que, con dos batallones de su division,
reforzase la izquierda y la asegurase contra toda acometida por aquel
lado; al general Rios, que, con cuatro batallones de la reserva, tomase

las elevadisimas cumbres de Sierra Bermeja, donde ya el general Echagiie
habia establecido un batallon; al conde de Reus, que, con cuatro
batallones y con dos escuadrones de coraceros, atacase y tomase las
posiciones del frente; al general Mackenna, que estuviese dispuesto con
cuatro batallones de la reserva y con la caballeria, mandada por el

general Galiano, para descender a la llanura donde se hallaba la

caballeria marroqui; y, por ultimo, al general Garcia, jefe de estado



mayor general, que hiciese tomar las alturas de Samsa a las fuerzas que
diré mas adelante.

Tan sabia y audaz operacion se cumpli6 rapida y simultaneamente.

El conde de Reus ataco y tomo las posiciones que se le habian

indicado, arrojando de ellas la numerosa fuerza enemiga que las sostenia;

y una vez en aquel lugar, acompafiado de algunas piezas de montafia, rompio
un certero fuego sobre la caballeria mora, haciéndola pronunciarse en
deshecha fuga, avivada por el movimiento que ejecutaban en el llano la
brigada Mackenna y la division de caballeria.

El general Rios trepé a lo mas alto de la Sierra, y persigui6 a los
enemigos por parajes tan asperos y escabrosos, que de seguro no los habia
recorrido nunca planta humana. También alli nuestra victoria fue completa.

Por 1ltimo, el general Paredes (con su brigada, el primer batallon de

Navarra y cuatro compailias de Cazadores de Chiclana, a cuyo frente marcho
el primer ayudante del general en jefe, brigadier Ceballos Vargas,

sostenido por fuerzas del PRIMER CUERPO, mandadas por el general
Lasaussaye, bajo las superiores ordenes de los generales Echagiie y Garcia)
llegd en pocos instantes a las alturas de Samsa, que el enemigo mostrd
empefio en defender, y que, sin embargo, viose obligado a dejar en poder de
nuestras tropas, retirandose a los altos montes de Gualdras.

Asegurado ya completamente el éxito en toda la izquierda y centro, el
general en jefe se traslado a la derecha, adonde llegd pocos momentos
después de ser ocupadas las alturas, ordenando en seguida el ataque de
todas las posiciones que ocupaban atn los moros, sin embargo de lo
avanzada que estaba la tarde.

Verificose este ataque por las cuatro susodichas compaiiias de

Chiclana, y el primer batallon del regimiento de Navarra, al mando del
coronel Lacy, sostenidos por la brigada Paredes y fuerzas del PRIMER
CUERPO, a las ordenes del general Echagiie. El enemigo fue decisiva y
prontamente arrojado de todos los puntos que ocupo, a pesar de la
resistencia que en cada uno tratd de oponernos, y, al anochecer, ocuparon
nuestras tropas la parte mas culminante de las Sierras de Gualdras,
distantes de Tetuan mas de legua y media.

El enemigo llegd en esta jornada a la dispersion mas completa de

cuantas ha sufrido en sus combates con nuestro ejército; y si la noche no
nos hubiese estorbado seguir adelante, de seguro que en muchos dias no
hubieran podido reunirse; pues cada uno corria por distinto lado, mientras
que nuestros cazadores, desde el pico mas alto de la cordillera, saludaban
ala Reina y a la patria con gritos de entusiasmo y jubilo, contemplando a
un mismo tiempo los dos mares..., jel Océano y el Mediterraneo!

Siendo ya noche cerrada, y no llevando las tropas lo necesario para

acampar, dispuso el general en jefe que todas las fuerzas se replegasen a

sus campamentos, lo cual ordenaron los generales respectivos; encomendando
la derecha al general Echagiie, quien hasta las once de la noche no ha

entrado en su campo con el ultimo batallon, sin que en todo ese tiempo el
enemigo haya dado nuevas sefiales de vida.

Nuestras pérdidas han sido un jefe, dos oficiales y diecinueve
individuos de tropa muertos; tres jefes, catorce oficiales y ciento
setenta y cuatro individuos de tropa heridos, y un jefe, siete oficiales y
ciento veinticuatro individuos de tropa contusos. Las del enemigo han
debido de ser muy considerables.



Ahi tenéis la historia del combate de hoy, primero de una nueva
serie, que no sé donde ni cuando terminara. En él nos han atacado los
moros, lo cual quiere decir que han recibido grandes refuerzos y que
vuelven a someter la cuestion al fallo de las armas... jTanto mejor!
jAntes de tres dias les atacaremos nosotros a nuestra vez, y ya no
pararemos hasta clavar nuestra bandera en los muros de Tanger!

Espaiia lo desea, jy el enemigo nos desafia... {Ya no hay que
dudar!... Nuestras tropas han divisado esta tarde el océano Atlantico...
jAl Océano, pues!

- XVIII -

Los moros vuelven a pedirnos la paz. -Explicacion del combate de ayer.
-Tetuan como garantia. -La cuestion de Tanger. -Nos disponemos a marchar
sobre esta plaza.

Dia 12 de marzo.

La fortuna se ha empefiado en favorecernos en esta guerra. Dios vela
por su causa.

El combate de ayer ha tenido mas trascendencia de la que podiamos
imaginarnos. Los parlamentarios de Muley-el-Abbas se hallan otra vez entre
nosotros demandando gracia, apremiandonos por una avenencia, diciendo que
se arruina el Imperio si ganamos otra batalla, y explicandonos de nuevo

que de ningiin modo nos acomoda semejante cataclismo, puesto que, de
suceder, no encontraremos ya nunca en este pais gobierno con quien tratar,
sino una guerra indefinida o unas paces traidoras, solo fecundas en

alevosias y ferocidades.

-No nos pidais a Tetuan... -exclaman-. Eso es pretender lo imposible

para nosotros y lo innecesario o perjudicial para vuestra nacion...
Pedidnos dinero; pedidnos muchos millones; pedidnos todo aquello que el
Emperador pueda hacer sin que se enteren sus pueblos. jEvitad una
revolucion en este Imperio, o temed por la humanidad! El dia que se
desencadene la tormenta que hace afios ruge a los lados del Atlas, todos
los ejércitos del mundo se evitarian los horrores que presenciaria nuestra
tierra.

Con razones tan sentidas, francas y convincentes, se expresan hoy los
marroquies. En lo demads, su embajada no se reduce por esta vez a
proponernos la paz, sino que vienen también a presentarnos las disculpas
de Muley-el-Abbas acerca del ataque de ayer.

Segun ellos, las cosas acontecieron de este modo:

Hace tres dias llegaron al Fondak unos ocho mil rifefios, que ain no
habian tomado parte en esta guerra, pertenecientes a las tribus mas
indomitas y aguerridas del Imperio. Eran las mismas hordas que tan
barbaramente se ensangrentaron el mes pasado en la guarnicion de Melilla;
y, envalentonadas por aquel infame triunfo, debido a la sorpresa, al
engafio y a las tinieblas de la noche (18), venian (dijeron) a volver por

la honra del ejército marroqui, o sea a demostrar a Muley-el-Abbas y a sus
tropas de qué modo se vencia a los arrogantes espafioles...

Muley-el-Abbas les prohibioé terminantemente que nos atacasen,
manifestandoles que era una locura acometer a los conquistadores de
Tetuan, y que harto harian él y sus tropas, asi como cuantos auxiliares



les llegaran, con luchar a la defensiva cuando marchasemos sobre Tanger...

Semejantes razones, hijas de una dolorosa experiencia, no fueron
suficientes a convencer al general que mandaba a los rifefios, y que se
llamaba Cerid-el-Hach, sino que, tomando pie de aquella prohibicion,
sublevo la mayor parte de las tropas de Muley-el-Abbas, a quien califico
publicamente de asustadizo y cobarde... («jCobarde el Califa!», exclamaban
los parlamentarios al llegar a ese punto), y decidid presentarnos la

batalla por su cuenta, asegurando a los que no le quisieron acompaiar, que
a la noche les llevaria las tiendas que les tomamos en la batalla del 4 de
febrero, y, por afadidura y todas las nuestras.

-iNo vayas, Cerid! -le dijo todavia Muley-el-Abbas-. Tt no conoces a
los espafioles!

-iVaya si los conozco! -respondi6 el Hach-. {Vengo de vencerlos!

-iVienes de acuchillar en las tinieblas a tropas engafiadas, pero no
de atacarlas en sus posiciones a la luz del dia, como pretendes hacer hoy!

-iA la noche veras quién acierta! -replico el rifefio.
-iQuiera Dios que también lo veas ti! -respondié Muley-el-Abbas.

El temor del Califa equivali6 a un vaticinio. Cerid-el-Hach expird
esta mafiana en la tienda del Principe, de resultas de un balazo que
recibio ayer tarde en el vientre.

En cuanto a los renombrados rifefios, regresaron huyendo y

despavoridos al campamento de Muley-el-Abbas, a quien confesaron que habia
hablado bien por la mafiana; le pidieron perdon de haberle desobedecido, y

se dijeron mas que castigados por su soberbia temeridad. jSus pérdidas,

entre muertos y heridos, habian llegado a mil hombres!

Todas estas cosas nos las ha contado nuestro amigo Aben-Abu, el
general de la caballeria, mientras que su hermano, el gobernador del Rif,
conferenciaba con el general O'Donnell.

De esta conferencia ha resultado que nuestro caudillo volvera a

consultar la voluntad del gobierno de Madrid acerca de la cuestion de
Tetuan, exponiéndole las razones que hay para considerar inconveniente la
retencion de esta plaza en nuestro poder.

-El sabado 17 tendré contestacion de Espafia -ha dicho O'Donnell a los
parlamentarios-. Ese dia podéis venir por las nuevas condiciones de paz.

-Entretanto -han respondido estos-, nosotros cuidaremos de que las
cabilas circunvecinas no repitan esos robos y asesinatos, que
Muley-el-Abbas lamenta mas que nadie...

Y, en efecto, el general de la caballeria, acompafado de cuatro Moros

de rey de su escolta, ha subido a los montes inmediatos y amenazado con
las mas severas penas a sus moradores si hostilizan a los cristianos
durante las nuevas negociaciones de paz...

Hasta el sabado, pues.
Sabado 17.

El gobierno de Madrid ha modificado las condiciones de paz; pero
siempre partiendo de un error de apreciacion, o subordinando sus



exigencias a las de la opinion publica, extraviada por la mala fe de los
enemigos del general O'Donnell, y también por las rancias tradiciones
espafiolas de convertir todas las guerras en conquistas.

Ya no se pide a Tetuan en propiedad, sino como garantia de 500.000.000 de
reales que deberan pagarnos los marroquies en concepto de indemnizacion de
guerra.

Nada mas justo que esta indemnizacion; pero la garantia es
contraproducente. Si Espafia desiste de quedarse con Tetudn, no es porque
los moros se nieguen a tolerarnos aqui, sino porque consideramos la
ocupacion de esta plaza como una carga inttil y onerosa. Ahora bien, si

los moros adoptan un sistema de morosidad en el pago de la indemnizacion,
al cabo de diez o doce afios de tener en nuestro poder esta prenda pretoria
nos veremos en el caso de devolvérsela, o de arruinarla, sin haber cobrado
un maravedi, y habiendo tenido nosotros que gastar otros 500.000.000 del
Tesoro espaiol en custodiar la hipoteca y en guerrear con todas las

cabilas montaraces de estos contornos.

Como quiera que sea, y a juzgar por la cara que los parlamentarios

moros (de vuelta ya en nuestro campo) han puesto a la nueva condicion, el
Imperio no cedera a Tetuan..., ni siquiera en garantia. Por consiguiente,
seguira adelante la guerra, y tomaremos a Tanger dentro de algunas
semanas, para tener que evacuarle dentro de algunos meses...

-Y ¢por qué evacuar a Tanger? -preguntaran nuestros conquistadores
madrilefios-. ;No es aquélla una plaza fuerte y maritima, muy facil de
conservar? ;No seria utilisima a nuestros intereses comerciales?

-iCiertamente! Pero es el caso que la Inglaterra, si bien tiene la

bondad de no oponerse a que tomemos a Tanger, se opondra a que lo
conservemos. Intervendra, pues, oportunamente para que de grado o por
fuerza hagamos una paz, cuya primera condicion sea indefectiblemente
nuestra pronta salida de aquella plaza fuerte, que miran como suya.

-¢Y qué nos importan los ingleses? -afiadira, en un sublime arranque
de fiereza, alglin espaiol de pura sangre.

-jAh! Si... Es verdad... jA los hijos de la noble Espafia no les
intimidan los hombres, y lo mismo lucharian con ingleses que con moros!
Pero es el caso que la guerra seria tan maritima como lo es la plaza...

-, Y qué nos importa? -repetira el antiguo leon castellano.

-iMucho nos importa, sefior leén! ;Y prueba de ello es que llevamos

sobre la frente el vergonzoso estigma llamado Gibraltar! { Admirable me
pareceria que desafidramos inmediatamente la célera de la Gran Bretafia;
pero preferiria que fuese, no por la posesion de una plaza extranjera como
Ténger, sino por reconquistar la deshonrada plaza espafiola en que ondea un
pabellon que no es el nuestro! Si el nuevo agravio que Inglaterra infiere

a nuestro afan de independencia la hace bramar de ira..., jtanto mejor!
jApuntémosle al lado de otros muchos; trabajemos sin descanso;
construyamos buques; lancemos a la vida del mar a nuestros hijos, pongamos
la confianza en Dios, en nuestro valor y en nuestro derecho; esperemos
algunos afios, y tantas y tan repetidas ofensas seran lavadas con sangre en
la bahia de Gibraltar y en los campos de San Roque y Algeciras!

iSolo cuando hayamos conseguido esto podremos entablar contiendas con
la Gran Bretafia sobre nuestra libertad de accion en Tanger! Digo..., ja no
ser que prefirais la gloria y la dicha de que Espatfia sea ayudada en sus
empresas del modo que lo han sido el imperio turco y el reino sardo!...



Resumiendo por hoy.

Los parlamentarios moros han quedado en volver el 21 con la
contestacion de Muley-el-Abbas a las nuevas condiciones de paz.
Dia 21.

iEsto es hecho! Pasado mafiana saldremos para Tanger. Muley-el-Abbas
no suscribe a la cesion de Tetuan, ni tan siquiera en garantia de la
indemnizacion de guerra.

Sus embajadores nos estrechan la mano con profundo dolor, y parten a
ponerse al frente de sus tropas para procurar exterminarnos.

-jAdelante, y excusemos negociaciones inutiles! -dicen en nuestro
ejército hasta los recluta-. jAdelante por Espana! jPronto! jPronto! jA
matar! jA morir..., pues que la patria nos lo exige!

jOh! jQué reaccion tan heroica! jQué espectaculo tan conmovedor!
Todos arden ya en deseos de nuevas luchas... «jA Tanger!», repiten
cuarenta mil voces.

Y, sin embargo, todos creen que acometemos una empresa descabellada,
inutil, peligrosisima... Descabellada, porque tendremos que devolver a
Tanger al acabar de tomarlo, o que venir a las manos con Inglaterra;

inutil, porque al cabo tendremos que abandonar a Tetuan, con indemnizacion
o sin ella, y peligrosisima, porque, si el viento nos es contrario, nos
hallaremos dentro de tres dias sin base de operaciones enfrente de los

muros de Tanger, o sea sin el apoyo de nuestra escuadra, e incomunicados
con Tetuan.

Por lo demads, acabamos de saber que el enemigo no ha perdido el

tiempo, y que en el Fondak nos aguardan cincuenta mil moros, perfectamente
atrincherados al abrigo de formidables montafias... {Magnifica tempestad
nos espera!

jFiguraos ahora la animacion que reinard en Tetuan! Ya no se trata de
caminar con la escuadra a la vista, recibiendo de ella todo género de
socorros, sino de vivir de nuestros propios recursos. Nos proveemos, pues,
todos de infinidad de raciones; compranse caballos, asnos, mulas y

camellos a forasteros y judios; cargamos hasta con muebles; mejoramos la
condicion de nuestras camas de campaiia; Chorby, el inimitable Chorby, nos
regala a sus amigos los mejores cojines, las mejores mantas de su harén,
todas las naranjas de su despensa, y hasta sus utensilios de cocina...

jAhora si que sera nuestro ejército una ciudad ambulante!

Yo doy un adio6s del alma a Tetuan... Ya no volveré nunca a él.
Nuestro regreso a Espafia sera el Océano. |Y esto..., para el que regrese!

Pero hoy no se piensa en tales cosas... Hoy no se ve en nadie aquel
solemne recogimiento que precedio a la batalla de Tetuan. Hoy no se
escriben tiernas cartas de despedida, ni se piensa en la familia ni en la
patria. ;Dominanos, por el contrario, aquel barbaro olvido de todas las
cosas que se experimenta en el momento mismo del combate! jEs la
desesperacion! jEs la fiebre! jEs el remordimiento de haber acariciado
ideas de paz! jEs el miedo de que alguien haya podido imaginarse que todo
cuanto hemos pensado y dicho en favor de la terminacion de la guerra era
hijo del cansancio..., o de otra cosa peor.

jOh! Si: la ira que enciende hoy a nuestro ejército es ciega,



irreflexiva, vertiginosa, como la de una fiera encolerizada. {Verdaderas
maravillas espero de unas tropas dispuestas de este modo! El primer
encuentro ha de ser terrible, feroz, encarnizado... jConcluyamos de una
vez!, parecen decir todos, segun el aire con que se preparan a la
batalla...

Y dicen perfectisimamente... {Concluyamos de una vez!

- XIX -
De como cambié de idea y sali para Espaia.
Dia 22 de marzo.

Dentro de dos horas habré abandonado a Tetuan; pero no con direccion
a Tanger, sino con direccion a Madrid.

He pedido licencia temporal al general en jefe, y me la ha concedido.

La razén que me asiste para obrar asi (espontanea y libremente como
lo hago) es la misma que me trajo a la guerra, también voluntariamente: el
amor a mi Patria.

Entonces crei que su interés, su gloria, su prosperidad estaban en

esta tierra, y vine a afadir mi pobre grano de arena a la obra de nuestra
regreneracion; y luché y padeci sin quejarme; y sufri, no digo resignado,
sino contento, todo género de trabajos y privaciones, porque los sufria
por la patria; y canté a mi modo la guerra; y procuré, en fin, inflamar
mas y mas, si esto hubiera sido posible, el entusiasmo del pueblo y del
ejército.

Hoy creo, o, por mejor decir, llevo mes y medio de creer, que nuestra
mision en Africa esta cumplida por ahora; que la continuacion de esta
guerra no tiene objeto, que sera una calamidad para Espaifia, cuyo espiritu
publico anda extraviado; que los periddicos de la corte, duefios absolutos
de la opinién nacional, abusan de ella para empujar nuestro ejército hacia
un abismo, movidos por el error, por la ignorancia, por un patriotismo mal
entendido o por miserables pasiones, por ruines envidias, por
maquiavélicos propositos. Hoy creo, en una palabra, que la cuestion de paz
o guerra, que el interés de la nacion, que la gloria del ejército, que los
destinos de Espafia, no se ventilan ya aqui, sino alli; no dependen del
valor de nuestras tropas, sino de la prudencia del gobierno espafiol y de

la ilustracidn y patriotismo de los periodistas... Por consiguiente, la

patria estd en Madrid; sus enemigos (muchos de ellos sin sospechar que lo
son) se encuentran en su seno, y alli es donde amenazan ahora riesgos a la
santa madre que vinimos a defender en esta tierra.

Corro, pues, a aquel nuevo campo de batalla.

Sin que se me tache de soberbio, puedo creer que no sera desoida mi

voz leal y franca cuando proclame en los periddicos verdades que alli se
desconocen. En primer lugar, esas verdades brillaran por si solas, a pesar
de la insignificancia del que las diga, y lograran alumbrar todas las
conciencias que merezcan este nombre. Y, por otra parte, yo creo que la
opinidén del que todo lo ha visto y oido sera tenida en algo; que el grito

de paz, lanzado por quien tanto y hace tan largo tiempo dese6 la guerra,
sera atendido; que, cuando menos, lograré colocar la cuestion en su
verdadero punto de vista; que, ya que no otra cosa, conseguiré desvanecer
errores en materia de hechos, y que, siquiera los papeles publicos que se
dicen afectos al grande hombre que concibié y ha capitaneado la Guerra de



Africa, modificaran sus juicios, no bien entiendan que los fundan en
supuestos falsos.

Y, si nada de esto logro, siempre habré cumplido con un deber;

siempre me habré hallado en mi puesto; siempre habra tenido un eco en
Espafia la opinién (fuerza es repetirlo) de todo el Ejército de Africa: la
opinién de cuarenta mil espafioles. jGenerales, jefes, oficiales y

soldados, hombres de todos los partidos, de diverso caracter y de vario
entendimiento, que convienen en considerar un absurdo la continuacion de
la guerra, y, sobre todo, el que se la quiera convertir, de guerra de
desagravio, en guerra de conquista!

Trabajo me cuesta, sin embargo (lo juro por mi honor), separarme del
ejéreito la vispera de una batalla casi segura. Yo no soy... egoista, y

esto pudiera tacharse de egoismo... Pero he pensado que debo a mi patria
el sacrificio de semejantes escripulos y sufrir por ella todo linaje de
mortificaciones... Por lo demas, un soldado mas o menos: su brazo, su
sangre, su vida, de nada pueden influir en los futuros combates que aqui
se libren, mientras que ese soldado, en los combates de la prensa
madrilefia, puede ser hoy de alguna utilidad al ejército de Africa...
Cuando Espaifia necesitaba la guerra, puse mi pluma y mi vida al servicio de
la guerra; hoy que necesita la paz, pongo al servicio de la paz mi
pluma..., y también mi vida. En cuanto a aplausos, jme basta el de mi
conciencia!

Agréguese a esto que no soy el tnico que toma hoy tan grave
determinacion... Los corresponsales de La Epoca y de La Iberia, D. Carlos
Navarro y Rodrigo y D. Gaspar Nuiiez de Arce, han oido mis razones; se han
penetrado de su bondad; han reconocido que ellos también pueden ser mas
utiles a sus periddicos y a la patria yendo a Madrid a desvanecer
lamentables errores, que siguiendo al ejército para hacer la cronica de
estériles batallas; y han resuelto volverse conmigo a Espaiia, teniendo en
mas los intereses de la nacion que los suyos particulares, y arrostrando
generosamente el desagrado de las empresas y de los partidos que aqui
representan, a trueque de prestar un gran servicio a la justicia, a la

verdad y a las mismas personas que acaso reprueben su conducta.

Firmes en nuestro propdsito, nos hemos presentado hoy al general en

jefe a pedirle los pasaportes, a mas de las licencias que necesitanios
Navarro y yo: ¢l por su posicion administrativa en el ejército (como jefe

de la imprenta de campaiia), y yo por mi caracter de soldado. Naturalmente,
el duque de Tetuan se ha sorprendido de nuestra marcha; pero cuando le
hemos expuesto la idea que nos lleva a Madrid, ha guardado silencio, como
quien aprueba y no autoriza.

Yo no dudo de que en el fondo de su alma aplaude nuestra
determinacion; pero consideraciones faciles de adivinar le obligaban a no
intervenir en ella ni sancionarla. Mando, pues, como Unica respuesta, que
se nos diesen las licencias y los pasaportes; que se nos escoltara hasta

la mar, y que se nos admita a bordo del primer buque que salga para
Espaiia.

Al despedirnos de €1, sus ultimas palabras han sido estas:

-Digan ustedes alla que, si me pierdo, me busquen en el desierto de
Sahara.

jCuén solemne ironia! jQué protesta! jQué censura al gobierno de
Madrid!



Por mi parte, aunque no renuncio a volver, si mi voz es desoida en

Espafia y la guerra continua, presiento que este caso no llegara...
Despidome, pues, con el alma de estos lugares, que representaran
eternamente los momentos mas grandes y las emociones mas sublimes de mi
vida, y doy un adios del corazon a nuestro bravo ejército, en cuyo seno he
aprendido a admirar a la patria y a esperar en ella... jEl frio de la

muerte circula por mis venas cuando medito en que mafiana a estas horas
muchos de los que acaban de estrecharme la mano habran dejado de
existir!... jAdios, adios a todos!

jAdios a los que dejo ya sepultados en estos montes y llanuras!

jAdios a nuestra adorada bandera! jAdios a mi vetusta espada de Toledo, a
mi noble caballo, a mi hospitalaria tienda! ;Y gracias mil a ese Dios que
ha velado por mi vida y me permite volver en busca de Espana!

iNunca me atrevi a esperarlo!

- XX -
Actitud de nuestra escuadra. -El general Bustillo. -Tanger a lo lejos.
-Llego a Espaiia. -Relacion de la batalla de Gualdras. -Bases de la paz.
-Conclusion.

A bordo del Tharsis. 22 de marzo, a las diez de la noche.

A las seis de la tarde (cerca ya del obscurecer) abandoné la tierra
de Africa...

En aquel momento empezaban a verse las vespertinas hogueras del
campamento de Tetuan...

Mis ojos se llenaron de lagrimas..., y deseé volver en busca del
ejército; pasar con €l esta solemne noche; acompafiarlo mafiana, y morir en
la proxima lucha bajo la bandera espafiola...

-i,Adonde voy? -me dije lleno de remordimientos-. Al mundo de la
politica, ja hablar de patria! A proponer a un pueblo poeta que trueque
lo bello por lo conveniente! jLocura! jLocura!... jNo bien abandono la
patriodtica atmosfera del campamento, penetra en mi corazon la
desconfianza! ;Quién me oira? ;Quién me creerd en Madrid?

Por fortuna, antes de venir a bordo de este vapor (que ha de
conducirnos a Cadiz) hemos estado una hora en la fragata Princesa de
Asturias, de la insignia del general Bustillo...

jAlli se ha fortalecido nuestra fe! Todos los comandantes de los
buques surtos en la rada se hallaban en la cdmara del general... Hemos
hablado largamente de la cuestion de la paz y de la guerra, y todos, sin
excepcion de uno solo, han opinado como el ejército de tierra... jOh, la
verdad cundird y llegara a lucir a los ojos de toda Espafia!

Sin embargo de pensar asi, la Marina, como el ejército, se prepara

para el ataque de Téanger. S6lo que la Marina no dice, como el Ejército:
i Triunfaremos en la lucha!, sino esta otra frase, mucho mas sublime:
jPereceremos en la demanda!

Y es que nuestra escuadra no basta a sostener el fuego de las
magnificas fortificaciones de Tanger, cuajadas de baterias... Conocenlo



asi nuestros marinos, y por eso nos decian hace poco:

-Nosotros calculamos perder la mitad de la gente y dos terceras

partes de los barcos dentro de aquella bahia..., pero sera muy adentro...
i'Y uno solo de nosotros que quede con vida penetrara en Tanger con la
bandera espafiola en la mano! El honor de la marina consiste hoy en
perecer... jSolo asi podra resucitar!

Estas palabras del general Bustillo me han recordado aquellas otras
de O'Donnell: «;Si me pierdo, digan ustedes que me busquen en el desierto
de Sahara.»

iOh! jEspaiia ha vuelto a ser Espafa! jLa raza de Hernan Cortés y de
Gravina reaparece sobre la escena!

Quiere esto decir que siempre tendremos grandes capitanes... jAsi nos
diera Dios grandes politicos!
Dia 23 de marzo.

Esta amaneciendo.
El Tharsis atraviesa en este momento el estrecho de Gibraltar.

A la dudosa luz del crepusculo distinguimos alla, sobre la costa que
se dilata a la izquierda, una blanca ciudad dormida, mal envuelta en leve
sudario de bruma...

iEs Tanger!

Ya habra resonado el toque de diana desde Fuerte-Martin al Valle de
Samsa, y todos nuestros campamentos se hallaran por tierra, y la
vanguardia del ejército habrd empezado a moverse con direccion a esta
ciudad maldita...

jCuénta sangre nos va a costar!... Pero ja cuanto precio han de
pagarla los marroquies!...

Salimos del Estrecho océano Atlantico.

He aqui el sol..., jel sol de los combates! Ya tronara el cafién en el
Valle de Buceja... Ya habra principiado la batalla...

Nada se oye... Nada veo... El litoral de Africa se pierde entre la

niebla. jAlla estan solos, entregados a Dios y a su denuedo, luchando por
la patria, aquellos heroicos hermanos mios que tanto he llegado a
querer!... Ya correra su sangre generosa...  Ya no existirin muchos de
ellos!

iESPANA! {ESPANA! {Me parece un suefio el estar viendo sus bellas y
azuladas costas!...

He alli Cadiz, anclada en medio de su bahia como un navio de plata...
He alli los campanarios, coronados por la sagrada cruz...

Entro en Europa... Llego a mi patria... Vuelvo al seno de la
cristiandad... jGracias, Dios mio!

ESPANA, Cadiz, a las nueve de la mafiana.



(Por qué no late alborozado mi corazon, si ya siento bajo mis plantas
el suelo patrio? ;Por qué no lloro de dicha y gratitud? ;Por qué no sigo
bendiciendo al cielo? ;Por qué me parece muda y solitaria la tierra
espafiola?

iEs que la patria no esta aqui! {Es que me la he dejado en Africa,
comprometida en mortal contienda! jEs que mi alma y mi vida se han quedado
alli, atentas al resultado de la batalla! jEs que no tengo imaginacién, ni
memoria, ni ternura, ni carifio, sino para aquella mi heroica y atribulada
familia, a quien he abandonado en trance tan supremo! jEs que me parece
oir los gritos de mis amigos que me llaman! jEs que se me representa el
desfiladero del Fondak!... jEs que veo hundirse nuestra escuadra en las
aguas de Tanger!... {Es que miro el océano alborotado y a nuestras
vencedoras huestes que llegan a la Bahia de Jeremias fatigadas y
hambrientas!... Sopla el poniente... {Ni un solo barco nuestro los espera
alli! ;Quién los socorrera en su desamparo? ;Qué haran de sus heridos y de
su enfermos? ;Como se procuraran viveres y municiones?

Ya los separan de Tetuan ocho leguas sembradas de cadaveres... jHan
forzado la linea enemiga; han triunfado una vez mas; se ven enfrente de
Ténger... Pero estan desarmados y desprovistos de todo... jLos elementos,
que hace dias acechaban la ocasion de aniquilarlos les presentan furiosa
batalla en aquella soledad salvaje... Oh, qué horror! El heroismo, la
fortuna y la victoria, todo ha sido indtil... jApartemos la vista de tan
espantoso cuadro!

Al través de tal melancolia considera hoy mi imaginacion todas las

cosas. ;Como alegrarme de haber llegado al imperio de la paz? ;Cémo no
sentir remordirnientos y vergiienza de poder ya disfrutar tanta calma,
tanto regalo, tan completa dicha material?...

iRepitamoslo! jLa patria no estd aqui! jLa patria esta en Africa!
Sevilla, 24 de marzo.

iY, sin embargo, cuan otra, cuan diferente de como la dejé; cuan

sublime es la Espafia que hallo a mi vuelta! jQué actitud tan noble la de
los inocentes pueblos! jQué generosidad, qué interés, qué ternura
demuestran hacia aquellos valientes, de quienes nada saben hace dos dias!

jOh! Esta no es la Espafia de los partidos... Esta es la patria
purificada por la gloria! jTengamos esperanza! {El ejército no serd
inmolado en aras de la politica! jSigamos corriendo hacia Madrid!
Cordoba, 24 por la tarde.

jOh!, suprema angustia, en medio de los regocijos del triunfo!

En alas de la electricidad acaba de pasar por aqui la noticia...

El dia 23 de marzo, ayer..., a las pocas horas de abandonar nosotros
el ejército, principid la gran batalla que se esperaba...

iBendigamos a Dios!... jHemos vencido! Pero ;a cuanta costa, y para
qué?

He aqui el texto del parte oficial:

«El general en jefe del ejército de Africa al Excmo. Sr. Ministro
interino de la Guerra:



»Campamento del Valle de Gualdras, 23 de marzo de 1860, a las cinco
de la tarde.

»Batalla y victoria completa.

»El enemigo, fuertemente situado en posiciones de dificil acceso, nos
esperaba a una legua de Tetuan. Con gran empefio ha tratado de estorbar el
movimiento del ejército.

»Desalojado sucesivamente de todas las posiciones, y arrojado en el
valle, en donde se present6 también en fuerzas considerables, ha tenido
que levantar su campamento a toda prisa para que no cayese en poder
nuestro.

»En este instante se encuentra fuera del alcance de la vista de las
tropas de S. M.

»Todos los generales y tropas han rivalizado en denuedo y bizarria.»

Este parte se ha completado con otro recibido en Cdérdoba pocas horas
después:

«El general en jefe del ejército de Africa al Excmo. Sr. Ministro
interino de la guerra:

»Campamento de Gualdras, 24 de marzo de 1860.

»Me he detenido hoy en este punto para desembarazarme de los heridos

y enfermos, y para reponer las municiones gastadas ayer. Aun no puedo
fijar la cifra exacta de nuestras pérdidas; pero las calculo de cuarenta a
cincuenta muertos y seiscientos heridos. Las del enemigo han sido
considerables, porque ha defendido tenazmente, y a pecho descubierto, sus
fuertes posiciones, y se han visto sobre el campo multitud de sus muertos
y heridos. Mafiana, al amanecer, continto la marcha con direccion al
Fondak.»

Durante la campaifia he aprendido a conocer la relacion que hay siempre
entre los sucesos y los sencillos y modestos partes del general O'Donnell.
Una batalla descrita por ¢l de ese modo, ha debido de ser la mayor de
cuantas hemos refiido en Africa.

Nuestras pérdidas resultaran, cuando menos, dobles de las que se han
averiguado en el primer momento; pues para que los moros, en nimero de
cincuenta mil, levanten su campo en medio de la refriega, habran sido
necesarios de parte de nuestras tropas esfuerzos desesperados de valor...

En cambio, la lucha de anteayer era para los marroquies a muerte o
vida, y en ella jugaban el todo por el todo... Por consiguiente, a estas
horas, o la paz esta hecha, o Tanger ha caido en nuestro poder...

Dominados por tan viva ansiedad y atroz incertidumbre, salimos de
Cordoba para Madrid.

Madrid, 28 de marzo.

Al pasar a media noche por la villa de Manzanares, el repique de las
campanas y los gritos de jubilo de la poblacion nos dieron la primera
noticia de que la PAZ se habia firmado..., y, una vez en Madrid, hemos
leido los siguientes partes telegraficos:



«El general en jefe del ejército de Africa al Excmo. Sr. Ministro de
Estado, Presidente interino del Consejo de Ministros:

»Campamento del Valle de Gualdras, 25 de marzo de 1860, a la una de
la tarde.

»Ayer se presentaron de nuevo en mi campamento los comisionados de
Muley-el-Abbas, portadores de una carta en que con insistencia me hablaba
de sus deseos de paz y pedia que celebrasemos una entrevista para ponernos
de acuerdo; accedi a ella bajo la condicion de que las proposiciones que

le tenia remitidas habian de ser aceptadas, y que la hora de la cita se me
habia de avisar antes de las seis y media de la mafiana siguiente, pues a

esta hora emprenderia el movimiento.

»No se hicieron esperar los comisionados, ya estaban batidas tiendas

y las tropas en disposicion de marchar, cuando me avisaron que el califa
vendria a la entrevista entre ocho y nueve de la mafiana. Asi tuvo lugar, y
le recibi en una tienda que mandé levantar a seiscientos pasos de nuestras
avanzadas.»

«Campamento de Gualdras, 25 de marzo de 1860, a las dos de la tarde.

»Habiéndose firmado hoy los Preliminares de la paz y la celebracion
de un armisticio, el ejército marcha a colocarse dentro de la linea del
Puente de Buceja, que es la divisoria, y en posicion de ser con facilidad
y presteza asistido y racionado.»

Madrid, 29 de marzo.

No diré una palabra mas en pro ni en contra de la paz ni de la
guerra. La paz estd firmada.

La critica, o, por mejor decir, el odio y la ambicion se
ensangrientan en el general D. Leopoldo O'Donnell, calificando esa paz de
innecesaria y deshonrosa. La historia le hara justicia.

Los males que amenazaban a la patria han sido va remediados... jEsto

nos basta a sus buenos hijos! Acabaré, pues, el presente DIARIO insertando
la relacion que me ha hecho un buen amigo, en discretisima y muy
autorizada carta, de la gran Batalla de Gualdras, o Wad-Ras, del
subsiguiente armisticio y de la terminacion de la guerra:

Campamento de Gualdras, 22 de marzo de 1860.

Sr. D. Pedro Antonio de Alarcon.

Nos dejo usted ayer dispuestos ya para la marcha, y se alejo usted
con la seguridad de que hoy refiiriamos una gran batalla, mas grande
todavia y sangrienta que la que tuvo lugar al frente de Tetuan el dia 4
del mes asado.

No se ha equivocado usted, amigo mio, pues en el combate, que termind
hace dos horas, los moros han hecho el ltimo y desesperado esfuerzo de un
ejército que defiende su pais y su independencia

Fijese usted en la duracion de la batalla, en la extension y

dificultades del terreno que era su teatro, en el niimero de los
combatientes, en la significacion y en los resultados que debe suponer la
victoria, y determinara su imaginacion toda la horrible grandeza del
ultimo combate.

Por complacerle, voy a intentar el describirselo a usted con todos



sus pormenores, a fin de que sirva de complemento a su DIARIO DE UN
TESTIGO DE LA GUERRA DE AFRICA.

Segun de antemano se habia prevenido, a las dos de la madrugada se
dispar6 un cafionazo en la torre de la Alcazaba, que era la sefial acordada
para que el ejército batiera tiendas, cargase los bagajes y se preparara a
emprender el movimiento en direccion al Fondak.

A las cuatro y media las tropas se hallaban ya formadas en columnas,
sobre el terreno de sus respectivos campamentos, pero una densa niebla,
que no permitia ver a corta distancia, obligo al general en jefe a
suspender la marcha.

A cosa de las ocho se despejo la atmosfera, y el sol reflejo su
lumbre sobre el mar, que ibamos a perder de vista por la primera vez
después de cinco meses...

Entonces se dio la orden de partir, ejecutandose desde luego el
movimiento en la forma siguiente:

El general Rios con cinco batallones de la segunda division de
RESERVA, tres de la vascongada mandados por el general Latorre, y dos
escuadrones de lanceros, se dirigié por la derecha, por el objeto de
apoderarse de los montes de Samsa y seguir avanzando de una en otra
posicion, hasta colocarse sobre los montes que dominan la izquierda del
valle de Gualdras, que atraviesa el rio Buceja.

El PRIMER CUERPO, al mando del general Echagiie, con dos baterias de
montafia, toda la fuerza de ingenieros y un escuadrén de Albuera, formando
la vanguardia del resto del ejército, emprendié su marcha por el camino
que conduce al puente de Buceja, siguiendo por la derecha del rio Jelu.

El SEGUNDO CUERPO, a las 6rdenes del general Prim, sigui6 detras del
PRIMERO con una bateria de montafia, la de cohetes y el segundo regimiento
montado de artilleria.

Detras iban la brigada de coraceros, dos escuadrones de lanceros y
uno de husares, al mando del general Galiano.

En pos de estos caminaban el bagaje del cuartel general y todo el
perteneciente a los CUERPOS PRIMERO y SEGUNDO.

Seguia después el TERCER CUERPO, mandado por el general Ros de Olano,
con una bateria de montafia y un escuadrén de Albuera, llevando detras su
correspondiente bagaje.

Por tltimo, cerraba la marcha, cubriendo la retaguardia, la primera
division del CUERPO DE RESERVA, a las 6rdenes del general Mackenna, con
una bateria de montafia y un escuadrén de coraceros.

La disposicion de esta marcha, habilmente adaptada a los accidentes

del terreno, prevenia cualquier caso de ataque serio por el flanco derecho
o por retaguardia, mientras que por la izquierda, un suelo mas despojado,
con dos rios y diferentes arroyos que banan el valle, hacian imposible
para el enemigo la concentraciéon y movimiento de masas capaces de
interrumpir el paso de nuestras tropas.

Tampoco era de esperar que por el frente se intentase una accion de
empefio hasta la llegada del ejército a las cercanias del Fondak, desde
cuyas formidables posiciones se creia que las fuerzas enemigas opondrian



una tenaz resistencia; pero, contra este calculo natural, a la media legua
de marcha se vio empefiada la vanguardia en un vigoroso ataque por su
frente, mientras que muchos tiros sueltos, de sefial, resonando por toda la
prolongacion del flanco izquierdo del ejército, aunque a larga distancia,
nos indicaban que las cabilas y las fuerzas regulares moras, dispersas por
entre los aduares y alturas proximas, trataban de reunirse para hacer mas
ruda y general la acometida.

Y ala verdad que era de ver como de todas partes, sin orden ni

concierto, pero incesantemente, salian grupos numerosisimos de arabes, ora
de infanteria, ora de caballeria, atronando el aire con sus feroces

aullidos, no tanto para amedrentarnos a nosotros como para animarse ellos,
corriéndose diligentes y presurosos, unos hacia la vanguardia, y otros a

la orilla opuesta del rio Jelu.

Su fuego, cada vez mas vigoroso, hacia ya algiin dafio a nuestras

tropas, por cuyo motivo el general en jefe dio orden de que los diferentes
cuerpos de ejército desplegasen sus guerrillas y protegiesen el flanco
izquierdo en toda su extensa prolongacion.

Esta medida no contuvo, sin embargo, a los moros, que hoy se

presentaban fieros y osados como nunca, e intentaban pasar el rio para
redoblar sus ataques con los refuerzos que incesantemente recibian.

Entonces se destacaron dos batallones del SEGUNDO CUERPO, al mando del
brigadier Quiros, dispuestos a rechazarlos, si no bastaba con el fuego,
recurriendo a la bayoneta.

A la altura del TERCER CUERPO, el enemigo no se mostraba menos tenaz
y temerario; pues habiendo logrado vadear el rio por diferentes puntos,
intentaba sin duda dar un golpe atrevido sobre nuestra impedimenta. En
vista de esto, el general Ros de Olano dispuso que todo el bagaje se
separara del camino y marchara por la derecha, protegido por algunas
tropas, mientras que el general Cervino, con dos compaiiias, y el brigadier
Mogrovejo, seguido de otras dos, cargaba a los Moros a la bayoneta con el
mayor denuedo, obligandolos a repasar el rio y causandoles muchas
pérdidas.

Entretanto, el grueso de nuestro ejército, a cuya cabeza iba el

general en jefe con su estado mayor y cuartel general, llegaba a la
confluencia del rio Jelu con el Buceja, donde el fuego estaba empefiado por
el frente y la izquierda, sostenido, vigorosamente por las fuerzas

enemigas, que se habian acumulado en numero considerable.

El duque de Tetuan dispuso en aquel momento que el segundo batallon
del regimiento de Granada, a las 6rdenes del ya brigadier Trillo, y un
escuadron de la Albuera, vadeasen el Jelt, que estaba a nuestra izquierda;
operacion que ejecutaron con la mayor bizarria, rechazando al enemigo a
larga distancia, después de una segunda carga del escuadrén de la Albuera,
en que alcanzo a los moros, mezclandose entre ellos y acuchillandolos de
una manera espantosa.

Al mismo tiempo los restantes batallones del PRIMER CUERPO formaban
en linea de columna con una bateria de montafia, y atacaban por el frente,
con el objeto de tomar una altura que podia servir de situacion dominante
en la lucha. Comprendiéronlo asi también los moros (que en este dia se han
batido con tanta bizarria como inteligencia), y destacaron numerosisimas
fuerzas para tomar el flanco izquierdo de esta posicion.

Ignorando su respectivo intento cristianos y marroquies, pero
coincidiendo en igual proposito, el batallon Cazadores de Cataluifia subio a



coronar la cumbre de dicha posicion, al mismo tiempo que por la opuesta
ladera subian fuerzas enemigas muy superiores; pero los bravos cazadores
no cejaron un paso, y un ataque de toda la linea a la bayoneta, que

ordenaron con grande oportunidad los generales Garefa y Echagiie, y que fue
secundado a la derecha por el batallon Cazadores de Madrid, a las 6rdenes
del ya general Lasaussaye y del brigadier Berruezo, dejé en nuestro poder

la posicidn, siendo horrorosos los estragos que el enemigo suftri6 en su

tenaz resistencia.

Puestos al fin en precipitada fuga, los moros se dirigieron a un

barranco cercano, desde el cual, apoyados en nuevos refuerzos, intentaron
todavia cerrar el paso a nuestras tropas: pero avanzando entonces el
SEGUNDO CUERPO, por mandato del general en jefe, para secundar los
esfuerzos del PRIMERO, se destacaron a la bayoneta los dos batallones del
regimiento de Castilla, contribuyendo con su poderosa carga a que el
enemigo abandonara sus nuevas posiciones y quedara despejado el terreno
para la continuacion de la marcha.

Los moros, sin embargo, reforzandose con otras reservas, y

aprovechandose de todos los accidentes del terreno que podian ofrecerles
alguna ventaja, volvieron pronto a la pelea con desesperado ardimiento,

siendo necesario que una brigada del SEGUNDO CUERPO vadeara el rio Jela
para sostener la guerrilla del PRIMER CUERPO, y que el general Prim
hiciese avanzar los tercios catalanes en ayuda del ala izquierda, para

contener el impetu del enemigo.

Los catalanes, que tan brillante muestra dieron de su valor el dia 4,
aumentaron todavia mas su reputacion en este memorable dia; pues, como un
solo hombre y a la carrera, rebasaron la linea de nuestros tiradores y
penetraron por entre los moros, sembrando en sus filas la confusion, el
espanto y la muerte.

Alli hubo luchas individuales: alli se torcieron las bayonetas o se
quebraron las gumias en el choque violentisimo del furor y la
desesperacion, hasta que la pronta llegada de otra brigada del SEGUNDO
CUERPO, al mando del brigadier Hediger, asegur6 la victoria por aquel
lado.

Al mismo tiempo, una nueva brigada del propio CUERPO, capitaneada por
el ya general Serrano, con una bateria de montafia y la seccion de cohetes,
avanzo a reforzar las tropas del frente por orden del conde de Reus,

quien, en virtud de las instrucciones que le habia dado el general en

jefe, hizo adelantar toda esta linea, a fin de proteger los batallones de

la izquierda, romper el centro enemigo y precipitar sus huestes sobre el
puente de Buceja.

Esta heroica operacion fue coronada del éxito mas brillante. El

esfuerzo del batallon de Navarra, mandado por el brigadier Lacy y los
felicisimos disparos de la artilleria y cohetes, contribuyeron a este

nuevo y glorioso triunfo del grave general Prim, al cual se reunieron
también en aquel instante los escuadrones de coraceros y las baterias que
mandaba el general Galiano.

Paso, pues, el puente el SEGUNDO CUERPO sobre montones de cadaveres,
asi nuestros como marroquies. Al otro lado de ¢l existe otra llanura, en

que los moros trataron de reorganizarse; pero acosados rudamente en todas
direcciones por nuestras tres armas, viéronse en la precision de retirarse

a las formidables alturas de Guadras.

Comprendiendo el general Prim, a la primera ojeada, que esta



ventajosa posicion permitiria al enemigo rehacer sus desordenadas huestes
si se le daba tiempo para ello, prosiguié denodadamente el ataque, y ocupod
el primer estribo de la 4spera montafia. Los moros, por su parte,

conocieron también la importancia de aquel movimiento, y se opusieron a ¢l
con indecible furia, estableciéndose desde entonces una larga serie de
encarnizados combates, en que nuestras fuerzas tuvieron que ceder algunas
veces al mayor niimero, si bien para volver a cargar con renovado brio,
ganando siempre terreno, y vengando hasta la saciedad las numerosas
pérdidas que sufrian.

Gracias a tan porfiada lucha, el conde de Reus llegé a la proximidad

de un fragoso bosque que el enemigo acababa de abandonar con el intento de
rehacerse en un aduar cercano, que se hallaba situado en el extremo

opuesto; y apreciando debidamente la importancia de esta posicion,

resolvid apoderarse también de ella. Dejo, pues, al brigadier conde de la
Cimera con dos escuadrones al cuidado de la artilleria y en observacion de

la llanura, a fin de impedir todo ataque por retaguardia; y s6lo con su

escolta de infanteria, el batallon de Navarra y la compafiia de minadores,
avanzo de frente, carg6 repetidas veces al enemigo, lanzole del aduar,
apoderose de este, y entregolo a las llamas.

Rechazados los moros de tal manera, volvieron a organizarse, en un
segundo aduar, mucho mas elevado y de dificil acceso, desde el cual
cayeron sobre nuestras tropas, conteniendo a veces nuestro movimiento de
avance con feroces cargas de frente, y tratando de envolvernos por los
flancos. Asi es que el conde de Reus, para tomar el segundo aduar, viose
obligado a abandonar algunas veces el terreno conquistado; pero, al fin,

su soberano esfuerzo, su presencia en todas partes, sus arengas a la

tropa, y el auxilio que mutuamente se prestaban los batallones de
Chiclana, Navarra, Leon y Toledo, y los escuadrones de coraceros, mandados
por el brigadier Villate, lograron, no solo sostener las posiciones
adquiridas, sino apoderarse del aduar, exterminando a cuantos lo
defendian, quienes por esta vez se anticiparon a pegarle fuego.

Eran las dos de la tarde, y la batalla habia principiado a las nueve.

Las tropas del SEGUNDO CUERPO estaban fatigadas. Hasta entonces, ellas
solas habian sostenido lo mas recio de la pelea, atravesando rios,

cruzando bosques salvando desfiladeros, coronando alturas casi
inaccesibles, tomando a la bayoneta riscos y aduares, peleando muchas
veces entre las llamas y el humo del incendio, soportando un fuego
incesante durante horas enteras, y llevando siempre encima todo su
equipaje y raciones de repuesto para seis dias. jEra cuanto se podia

exigir del esfuerzo humano! Aquellos batallones, la caballeria que los
acompafaba en tan asperos terrenos, y el bizarro general Prim, que
marchaba siempre a la cabeza de todos, deben recordar siempre con orgullo
esta mafana de gloria, de afanes y de agonia.

Y, sin embargo, el combate estaba todavia muy lejos de concluir. Solo

se hallaba a punto de regularizarse. Alla, por la derecha, combatia el

general Rios con la segunda division de RESERV A, guardando nuestra
retaguardia y pugnando por rebasar el flanco izquierdo del enemigo. En el
centro, el SEGUNDO CUERPO luchaba, como he dicho, con el grueso de las
huestes moras, y, entretanto, el TERCER CUERPO, a las 6rdenes del general
Ros de Olano, que habia rechazado completamente al enemigo por la
izquierda en muchos y muy sefialados encuentros, adelantabase hacia el
puente de Buceja en busca de nuevos adversarios. En la vanguardia se
hallaba el PRIMER CUERPO combatiendo todavia y esperando el momento del
ataque general.

Por todas partes habia fuego; tronaba el cafion; el incendio abrasaba



los aduares de las alturas; las cargas a la bayoneta se repetian;

embestian los jinetes moros en anchos remolinos; cargaban los nuestros en
masas apretadas, y divisabase ya el campamento enemigo en una retorcida
garganta, donde estaba sin duda aquel temeroso paso erizado de
dificultades, que debia ser hoy sepulcro, segin los moros, de todo nuestro
ejéreito: jel Fondak!...

Todos estaban impacientes de precipitarse por aquella horrible y
misteriosa hendedura; pero este momento no habia llegado. jEl ejército
estaba desparramado, a fin de concentrar al enemigo, siempre deseoso de
envolvernos, y que ocupaba por su parte una extension de cuatro leguas,
pues se habia corrido al otro lado de Tetuan y combatia también en la
aduanal...

Dejo dicho que el TERCER CUERPO llegaba a la altura del puente de
Buceja en el momento en que las tropas del conde de Reus estaban mas
reciamente empefiadas en el combate. El general Ros de Olano atraveso el
puente con tres batallones de la primera division, una brigada de la
segunda, una bateria de montafia y otra rodada. Entretanto, el resto de sus
tropas, a las 6rdenes de los generales Turon y Quesada, ocupaban las
posiciones dominantes de la derecha, por disposicion del general en jefe,
que se hallaba situado en aquel punto con su Cuartel General y Escolta,
observando los movimientos de la extensa linea del enemigo y dictando sus
ordenes a todo nuestro ejército.

En el instante que las tropas del general Ros de Olano llegaban a la

llanura que se encuentra al pasar el puente, una masa considerable de
caballeria enemiga descendia de un cerro poco distante, con el intento, al
parecer, de atacar por la espalda a las tropas del SEGUNDO CUERPO,
empefiadas, como he dicho, en las alturas de Gualdras. Comprendiolo asi el
general Ros de Olano, y, a fin de prevenir aquel riesgo, cubri6 todo el

llano con sus batallones en columna, y la artilleria a los costados,
rompiendo desde luego un vivo y certero fuego de cafion, secundado por el
de las guerrillas, que hizo avanzar a la altura conveniente.

En esta disposicion se preparaba a atacar de frente a la caballeria
enemiga, con el objeto de coger por retaguardia a los moros y decidir la
lucha que sostenian con las fuerzas del general Prim en aquellas
importantes posiciones, cuando recibi6 orden de enviar tres de sus
batallones en auxilio de las tropas del SEGUNDO CUERPO.

En cumplimiento de esta orden, destacose el ya general Cervino con

los Batallones de Ciudad-Rodrigo, Baza y Albuera, al paso ligero, y por el
camino mas recto, hacia las alturas de Gualdras, sirviéndole de punto de
direccion el fuego nutridisimo que se sostenia a las inmediaciones del
segundo aduar. Llegado al primer estribo, recibio las instrucciones de los
generalos Prim y Garcia para seguir adelante, y pocos momentos después,
observando que grandes masas enemigas descendian a su encuentro, las
acometio sin vacilar.

El trance era supremo, porque los marroquies habian logrado rebasar

la linea del SEGUNDO CUERPO, extenuado de fatiga con tantas horas de
desigual pelea. El general Cervino encarg6 al brigadier Pino que, con el
batallon de Ciudad-Rodrigo, operase sobre el flanco izquierdo moro, y que
el brigadier Alaminos, con el de Albuera, dirigiese su movimiento por el
lado opuesto, mientras que el mismo general atacaria el centro con el de
Baza.

Inicid en primer término esta operacion el batallon de
Ciudad-Rodrigo. Apenas el enemigo le vio adelantarse, se arrojo sobre él



como un rio que sale de madre. De todas partes brotaron moros de a pie y a
caballo. El fuego se hacia a quema ropa. Después no se empled ya sino el
arma blanca. Los moros apelaban a las piedras. Nuestros soldados
convertian en mazas sus carabinas... jHeroica lucha! El batallon de
Ciudad-Rodrigo se cubrio alli de tanta gloria, que ninguna otra podra
jamas eclipsar sus resplandores. El ha sido el protagonista de la batalla

de Gualdras. Para ¢l son esta noche los aplausos y las alabanzas. El ha
acometido una empresa de gigantes, y la ha llevado a feliz término... jAy!
Pero ja cuanta costa!

iSu coronel, el bizarro Sr. Cos-Gayon; dieciséis oficiales, y mas de

la tercera parte de los individuos de tropa, quedaron muertos o heridos en
el primer encuentro!... {Su amigo de usted, el capitan D. Francisco
Agulld, y Linares, ha sido una de las victimas! jPero consuélele a usted
que su valor rayaba en heroismo en el momento que cerro los ojos a la
vida!

Perris, Saboya, Velasco, Echatin, Puig Samper, Pefia, Calderon, Correa,
Pérez, Fernandez, Corbalan, Romera y Apellanes, es decir, casi todos los
oficiales del batallon, cayeron también alli... Mas ;qué importaba?
jHubiérase dicho que el aliento del que caia se comunicaba centuplicado al
que quedaba de pie, encargado de vengarle! jSolo asi se concibe, que aquel
puiiado de valientes, capitaneados en el Gltimo momento por un denodado
comandante de estado mayor (el Sr. D. Pedro Esteban), no cediese nunca un
palmo de terreno, cargaran siempre con redoblado furor, y lograran hacer
huir precipitadamente a la feroz muchedumbre, que poco antes habia
rechazado a todo un regimiento!

Rehecho, sin embargo, el enemigo algunos instantes después con las
innumerables fuerzas que volaron en su socorro desde otras posiciones mas
elevadas, intentd un segundo ataque sobre el invicto batallon. Entonces el
general Cervino acudio por su parte en auxilio de aquel montén de heridos
y cadaveres que alin conservaba su bandera y se llamaba el Batallon de
Ciudad-Rodrigo... Pasose, pues, al frente de los Cazadores de Baza,
mandados por el coronel Novella; desplegolos en batalla, y enlazandolos
con los de Ciudad-Rodrigo, formados ya una exigua columna, se lanzé con
ambos batallones al encuentro de los moros; contuvo el impetu con que
bajaban; batiolos primero a tiros; cargoles después a la bayoneta; hart6 a
sus soldados de sangre y de matanza, y vio, por tltimo, huir otra vez a

los pertinaces marroquies en la mas completa y atribulada dispersion.

Pero atin la terquedad del enemigo encontré manera de rehacerse mas
adelante y probar fortuna en la resistencia, ya que no en la acometida.
Para ello se parapetd en ocultos aduares y en otras ventajosas posiciones
que le ofrecia el terreno; pero los de Baza y Ciudad-Rodrigo los arrojaron
también de alli, mientras que Alaminos, con los de Albuera, habiendo
logrado coronar la altura mas dominante del flanco izquierdo, estrechaba
al enemigo por este lado, ligando y generalizando el ataque... de tal
modo, que los marroquies abandonaron aquellas alturas, y, precipitandose
por las laderas opuestas de los montes, tomaron el camino del Fondak.

Mientras esto ocurria en uno de los puntos mas importantes de la

batalla, el general en jefe, situado con el general Ros a la inmediacion

del puente de Buceja, esperaba la ocasion oportuna para adelantar por el
valle las fuerzas del centro, o sea el instante en que el general Rios
(ejecutando, como se le habia prevenido, un cambio a la izquierda) acabase
de envolver el flanco del enemigo y de rechazarlo hacia el centro.

Este general habia marchado al principio sin encontrar resistencia,
avanzando por la derecha del ejército de una en otra posicion, siempre



dispuesto a contener los ataques que el enemigo pudiera intentar contra
este flanco. Los moros, en efecto, desarrollaron numerosas fuerzas en la
misma direccidn, siguiendo su idea constante de envolver al ejército por
ambas alas; pero las tropas del general Rios se habian anticipado a su
movimiento, apoderandose de los montes de Samsa, y entonces aquellos se
decidieron al combate.

Nuestras tropas, movidas por el mismo deseo, no se hicieron esperar:

el batallon Cazadores de Tarifa, con los Tercios de Guipuzcoa y de
Vizcaya, al mando del general Latorre, cargaron resueltamente sobre el
enemigo en el alto aduar de Saddina, hasta arrojarlo hacia el valle de
Gualdras. Mas he aqui que los moros volvieron poco después con nuevos
refuerzos, y atacaron por el frente y derecha, aprovechandose de las
estribaciones de Sierra Bermeja, con el intento de envolver todas las
tropas del general Rios y venir a colocarse a retaguardia de ejército...
Entonces el general Rios mand6 al brigadier Lesca que cargase a la derecha
con el batallon de Bailén y el Sexto de Marina, apoyado por el resto de su
brigada, consiguiendo bizarramente contener al enemigo por este lado,
mientras que el general Latorre verificaba igual operacion por la
izquierda, rechazando al enemigo, que queria interponerse entre aquellas
tropas y las de la derecha del PRIMER CUERPO.

De nuevo se obstinaron los moros en su temerario objeto, volviendo a
probar fortuna con mayores fuerzas; pero un ataque general y arrojadisimo
los desconcert6 al fin, y los obligo a huir a la desbandada, con lo que

pudo ya el general Rios cumplir las instrucciones del general en jefe y
dirigir el movimiento de sus tropas hacia las alturas que dominan el
puente de Buceja, formando la segunda linea y cubriendo la comunicacion
del ejército con Tetuan; linea que completaba el general Mackenna con la
division de su mando, establecida entre el pueblo y la plaza, y que prestd
servicios muy importantes, pues rechaz6 con bravura muchos ataques al
retirar el crecido numero de heridos que tuvimos en la batalla...

Llegaba ya el momento solemne que habia indicado en el principio de
la batalla el general en jefe.

Antes de empezar esta importante y decisiva operacion, el duque de
Tetuan senald a todos los generales de los diferentes cuerpos de ejéreito
el puesto que habian de ocupar; los movimientos que habian de hacer; las
relaciones con que debian comunicarse, y la concentracion final en que
debian coincidir para caer como una inundacion irresistible sobre el
campamento y ejército enemigos...

Como el dia 4 de febrero, los movimientos se verificaron con armonia,
con precision, con regularidad; pero el terreno no era llanura, como el
valle de Tetuan; era, por el contrario, el mas vario, el mas revuelto, el
mas accidentado de cuantos habia visto el ejército en toda su
peregrinacion. Cortado por bruscos derrumbaderos, por el Jeld, por el
Buceja y por otros arroyos no siempre vadeables; sembrado de bosques;
erizado de agrias montafias; poblado, en fin, de aduares, a cada paso
ofrecia un escollo, una dificultad, un obstaculo que no podia estar
previsto.

Pero, a Dios gracias, todavia quedaba sol, y los cuatro cuerpos de
ejéreito estaban ya concentrados. Todo el mundo presentia que se llegaba
al trance final, y nadie dudaba de la victoria...

En efecto, el general en jefe, puesto a la cabeza de las tropas que
respectivamente tenian mas cerca los generales Ros de Olano, O'Donnell y
Quesada, penetro6 atrevidamente por el centro, dominando el valle y las



orillas del rio Jelt en direccion del Fondak... jBello, solemne,
arrebatador era el espectaculo! Las musicas de todos los cuerpos tocaban
paso de ataque, y nuestras tropas avanzaban como a una fiesta.

El enemigo conoci6 que no podia resistir su empuje... jLo habia

aprendido ya en cien derrotas! Asi fue que, mientras por el frente

sostenia un vivisimo fuego, levantd a toda prisa su campamento. Recordaba
el dia de la Batalla de Tetuan, y no queria suftrir de nuevo la deshonra

que sufrié entonces. Dabase por vencido, pero trataba de salvar sus

reales.

Sin temor ya de perder su campamento, hicieron los marroquies un
nuevo y supremo esfuerzo de resistencia. {En vano! Aquella masa densa,
compacta, irresistible, que formaban nuestros batallones. seguia su
movimiento sin inmutarse, como si el enemigo no existiese...

Y, a la verdad, ya no existia. {Los marroquies tornaron a huir, y los

gritos de jubilo y de victoria fueron de valle en valle, de monte en

monte, de posicion en posicion, anunciando el magnifico resultado a todo
el ejército!

jOh! ;Qué, grande qué bella y qué imponente ha sido la victoria de

hoy! Nunca hemos visto tantos moros juntos; nunca se han presentado masas
tan numerosas y tan compactas, nunca han combatido con tanto valor; nunca
con tanta inteligencia. Eran, cuando menos, de cuarenta y cinco a

cincuenta mil hombres, luchando como fieras, apareciendo en el valle,
ocultandose en el bosque, reapareciendo en la altura, defendiéndose en el
aduar, vadeando los rios, desparramandose, concentrandose, resistiendo,
atacando, haciendo toda clase de esfuerzos de valor, de rabia, de astucia,
hasta de heroismo (preciso es tributarles esta justicia, por obtener la

victoria que les ha negado el cielo...). Y nosotros teniamos la mitad de

sus fuerzas, y luchdbamos en un terreno desconocido, y verificdbamos una
marcha penosa, y estibamos de pie desde las dos de la madrugada, y los
soldados llevaban encima todo su equipo, manta, tienda, raciones; y, asi y
todo, salvaban rios, subian montes, atravesaban selvas..., y el sol de

Africa derramaba una lluvia de fuego sobre nuestra frente. {Todo, todo
conspiraba a engrandecer nuestro triunfo!

Pero la sangre ha corrido a torrentes de uno y otro lado. {Sélo los

tercios catalanes han tenido ciento once hombres de baja, de los
trescientos de que constaban! La pérdida total del ejército consiste en un
jefe, seis oficiales y ciento treinta individuos de tropa muertos; once
jefes, noventa oficiales y ochocientos cincuenta y cinco de tropa heridos;
un jefe, cuatro oficiales y doscientos trece de tropa contusos. Total,
1.311 hombres fuera de combate.

jDescansen en paz los martires de la patria! Su sangre ha sido el

precio de la mas grande y disputada de las victorias alcanzadas en esta
guerra. jElla nos asegura nuestra entrada triunfal en Tanger si el Sultan
no acepta las condiciones de paz que se le han impuesto! ;Y ella no ha
corrido sin que las huestes moras derramen mucha mas sobre el campo de
batalla!...

Campamento de Gualdras, 24 de marzo.

Post scriptum.

Abro esta carta cuando ya iba a depositarla en la estafeta, para
consignar una fausta noticia que estara llegando a Espafia por telégrafo...

El principe Muley-el-Abbas vuelve a pedir la paz, sometiéndose a las



condiciones prescritas por el gobierno espafiol. Termind, pues, la guerra.
iNingiin mayor encomio puede hacerse de la importancia de la batalla de
Gualdras!

iBendigamos a Dios, y felicitemos a nuestra patria!

Bases de la paz.

«El Excmo. Sr. General en Jefe del Ejército de Africa, dice al Excmo.
Sr. Presidente interino del Consejo de Ministros y Ministro de Estado, con
fecha 25 del mes actual, desde el Campamento de Gualdras, lo siguiente:

»Excmo. Sr.: Los comisionados de Muley-el-Abbas se presentaron ayer

de nuevo en mi campamento con una carta del Califa, en que me encarecia
vivamente sus deseos de paz, y al efecto solicitaba que celebrasemos una
conferencia en que pudiéramos ponernos de acuerdo y firmar los
preliminares de la paz. Tenia yo dispuesto emprender un movimiento, cuyo
resultado debia ser el forzar el paso del Fondak; y, deseoso de no
retardarlo, le contesté que, si admitia el supuesto de que mis condiciones
eran las mismas que ya conocia, y me avisaba la hora de nuestra entrevista
antes de las seis y media de la mafiana siguiente, le tendria gustoso, pero
que de no avisarme a dicha hora, emprenderia mi operacion.

»Ya habia el ejército batido tiendas y dispuéstose a emprender la

marcha, cuando a toda brida llegaron los comisionados a avisarme que
Muley-el-Abbas asistiria a la entrevista sobre ocho y nueve de la mafiana.
Hice disponer una tienda a seiscientos pasos de mis avanzadas, para
recibirlo; y, cuando se aproximd, sali a su encuentro, dejando mi cuartel
general y escolta a trescientos pasos, y acompafiado solo de los generales.

»En la conferencia fueron sucesivamente aceptadas todas las
condiciones, con la sola modificacion de ser 400.000.000 la indemnizacion,
en vez de ser de 500.

»La insistencia con que pedia la paz; su elevada condicion de califa,

y la dignidad con que soporta su desgraciada suerte, me movieron a rebajar
a 400 millones la indemnizacion. No me pareci6 generoso para mi patria
humillar mas a un enemigo que, si se reconoce vencido, dista mucho de ser
despreciable. Convinimos en celebrar una suspension de armas a contar de
este dia, y nos separamos después de firmar ambos los preliminares y el
armisticio, que remito a V. E., originales los primeros, y en copia el
segundo. Hoy emprenderé y llevaré a cabo el movimiento de entrar en mi
linea divisoria.

»Lo que pongo en noticia de V. E. para que llegue a la de S. M. Dios

guarde a V. E. muchos afios. Campamento de Gualdras, 25 de marzo de 1860.
-Firmado. -LEOPOLDO O'DONNELL.»

Preliminares para la celebracion de un Tratado de Paz que ha de poner
término a la guerra hoy existente entre Espafia y Marruecos.

«Don Leopoldo O'Donnell, duque de Tetuan, conde de Lucena, capitan
general en jefe del ejército espafiol en Africa; y Muley-el-Abbas, califa
del imperio de Marruecos y principe del Algarbe, autorizados debidamente
por S. M. la Reina de las Espafias y por S. M. el rey de Marruecos, han
convenido en las siguientes bases preliminares para la celebracion del
tratado de paz que ha de poner término a la guerra existente entre Espafia
y Marruecos:

»Articulo 1.° S. M. el rey de Marruecos cede a S. M. la Reina de las
Espaiias, a perpetuidad y en pleno dominio y soberania, todo el territorio



comprendido desde el mar, siguiendo las alturas de Sierra-Bullones, hasta
el barranco de Anghera.

»Art. 2.° Del mismo modo, S. M. el rey de Marruecos se obliga a
conceder a perpetuidad en la costa del Océano, en Santa Cruz la Pequeiia,
el territorio suficiente para la formacion de un establecimiento como el
que Espafia tuvo alli anteriormente.

»Art. 3.° S. M. el rey de Marruecos ratificara a la mayor brevedad

posible el convenio relativo a las plazas de Melilla, el Pefion y
Alhucemas, que los plenipotenciarios de Espafia y Marruecos firmaron en
Tetuan en 24 de agosto del afio pasado de 1859.

»Art. 4.° Como justa indemnizacion por los gastos de la guerra, S. M.

el rey de Marruecos se obliga a pagar a S. M. la Reina de las Espafias la
suma de 20.000.000 de duros. La forma del pago de esta suma se estipulara
en el Tratado de paz.

»Art. 5.° La ciudad de Tetuan, con todo el territorio que formaba el

antiguo Bajalato del mismo nombre, quedara en poder de S. M. la Reina de
las Espafias, como garantia del cumplimiento de la obligacion consignada en
el articulo anterior, hasta el completo pago de la indemnizacion de

guerra. Verificado que sea este en su totalidad, las tropas espafiolas
evacuaran seguidamente dicha ciudad y su territorio (19).

»Art. 6.° Se celebrara un tratado de comercio, en el cual se
estipularan en favor de Espaiia todas las ventajas que se hayan concedido o
se concedan en el porvenir a la naciéon mas favorecida.

»Art. 7.° Para evitar en adelante sucesos como los que ocasionaron la
guerra actual, el representante de Espafia en Marruecos podra residir en
Fez o en el punto que mas convenga para la proteccion de los intereses
espafioles y mantenimiento de las buenas relaciones entre ambos estados.

»Art. 8.°S. M. el rey de Marruecos autorizara el establecimiento en
Fez de una casa de misioneros espafioles como la que existe en Tanger.

»Art. 9.° S. M. la Reina de las Espafias nombrara desde luego dos
Plenipotenciarios para que, con otros dos que designe S. M. el rey de
Marruecos, extiendan las capitulaciones definitivas de paz. Dichos
plenipotenciarios se reuniran en la ciudad de Tetuan, y deberan dar por
terminados sus trabajos en el plazo mas breve posible, que en ningun caso
excedera de treinta dias, a contar desde el de la fecha.

»En 25 de marzo de 1860. -Firmado. -LEOPOLDO O'DONNELL. -Firmado.
-MULEY-EL-ABBAS.»

k ok %

Armisticio.

«Habiéndose convenido y firmado las bases preliminares para el

tratado de paz entre Espaiia y Marruecos por D. Leopoldo O'Donnell, duque
de Tetuan, capitan general en jefe del ejército espaiol en Africa, y
Muley-el-Abbas, califa del imperio de Marruecos y principe del Algarbe,
desde este dia cesara toda hostilidad entre los dos ejércitos, siendo la

linea divisoria de ambos el puente de Buceja.

»Los infrascritos daran las érdenes mas terminantes a sus respectivos
ejércitos, castigando severamente a los contraventores. Muley-el-Abbas se
compromete a impedir las hostilidades de las cabilas; y si en algiin caso
las verificasen a pesar suyo, autoriza al ejército espaiiol a castigarlas,



sin que por esto se entienda que se altera la paz.

»En 25 de marzo de 1860. -Firmado. -LEOPOLDO O'DONNELL. -Firmado
MULEY-EL-ABBAS.»

* % %

Conclusion.

He dado cima a la ardua tarea que me impuse en Malaga hace cuatro
meses, y que ha llenado desde entonces todos los momentos de mi vida. He
terminado la historia de mi inolvidable peregrinacion. He dado fin a este
libro, empapado en mi sudor, en mis lagrimas y en mi sangre;
trabajosamente compaginado en mil lugares distintos: en el mar, bajo la
tienda, en medio de los campos, en la vivienda del moro y del judio, y
alimentado, por decirlo asi, con los mas puros afectos de mi alma. Natural
es, por consiguiente, que, al separarme de él, al escribir sus ultimas

lineas, al soltar la pluma que ha trazado todas sus incorrectas paginas,
experimente una solemne emocion, semejante a la que sentira el padre que
se despide por primera vez de un hijo querido.

iHijo mio es, hijo de mis afanes y vigilias, fruto de mi amor patrio

y de mi aficion a las artes y a las letras, este mi adorado cuanto

imperfecto libro, y él sera siempre la obra que yo mas ame de cuantas he
escrito y haya de escribir! Cada pasaje suyo me recuerda un lugar sagrado,
una hora sublime, una escena grandiosa o un amigo que me arrebato6 la
muerte. Entre sus lineas impresas veré siempre otros renglones trazados

con lapiz en lo mas recio de las batallas o de las tormentas, o en lo mas
triste de mi soledad y desamparo... Su conjunto, en fin, sera lo tnico que

me quede de tanto como he pensado, amado y sufrido en Africa, y la imagen
viva de la realizacion de sus mas bellas ilusiones.

Con lo cual me despido de ti, joh bondadoso publico!, que tan
lisonjeramente has acogido mi pobre DIARIO, y hago aqui punto final,
confiando en que el buril de la historia grabara sobre las columnas de oro

del Templo de la Inmortalidad los memorables hechos que yo he apuntado en
estas humildes paginas, destinadas, por su imperfeccion, a ser ligero

pasto del olvido.

FIN

Apéndice primero

Precedentes y primeros combates de la guerra de africa.
-1-

SR. D. PEDRO ANTONIO DE ALARCON.

Mi querido amigo: para que sirva de complemento a su DIARIO DE UN
TESTIGO DE LA GUERRA DE AFRICA, me pide usted la historia de los
precedentes diplomaticos y de los primeros hechos de armas de tan gloriosa
expedicion, considerando que yo debo de estar enterado de todo, por haber
tenido la fortuna de hallarme de guarnicion en Ceuta antes de declararse

la guerra oficialmente, y por haber asistido luego a los combates que se

rifieron en el Serrallo hasta la llegada del TERCER CUERPO DE EJERCITO, de
que usted formaba parte.

Doy a usted las gracias por la confianza que pone en mi memoria y en



mi veracidad, y no la defraudaré, ciertamente. Lo Gnico que siento es no
ser escritor de profesion; pero usted desea que yo escriba, y, bajo su
responsabilidad y cuidado, alla van los antecedentes que me pide.

=

En 1845 celebro Espaiia un tratado con el imperio de Marruecos, por la
mediacion de la Inglaterra, en el cual se fijaron los limites de la plaza
fuerte de Ceuta en una linea que, corriendo por la pequeiia elevacion del
Otero, principiaba en el estrecho de Gibraltar y terminaba en el
Mediterraneo. El terreno que quedaba adjudicado a favor de la Corona de
Espafia, comprendia unos dos kilometros cuadrados.

El gobernador de Ceuta crey6 que, sin faltar a este tratado, podia
construir a su inmediacion, fuera de las murallas y en el nuevo terreno,
un cuerpo de guardia ligeramente fortificado. Empezaronse las obras, y se
opusieron los moros con tal teson, que todo lo que nuestros ingenieros
edificaban durante el dia, ellos lo destruian durante la noche. Hubo
algunos pequefios encuentros, y los moros llegaron, por ultimo, a derribar
la piedra que marcaba los limites, y, como testimonio vil de la afrenta
que intencionalmente quisieron inferirnos, deslustraron las armas
espafiolas que en dicha piedra estaban grabadas.

Tales excesos indignaron a Espaiia entera, principiando por la

guarnicion de Ceuta y por su gobernador militar. Este hizo adelantar
rapidamente las obras del cuerpo de guardia, dejando en ¢l gente bastante
para que las custodiase de noche, y saliendo por su parte durante el dia
con la guarnicién de la plaza a los limites de nuestro territorio, para
hacerlos respetar.

Entretanto, toda Espafia empezaba a preocuparse de la cuestion de

Africa, y nuestro gobierno seguia una viva correspondencia con el ministro
del Sultan, Sidi-Mohamed-el-Jetib, quien declinaba toda la responsabilidad
de los sucesos sobre el gobernador de Ceuta, Sr. Gomez Pulido, disculpando
a la cabila de Anghera, y solicitando aplazamiento para darnos la
satisfaccion debida.

Nuestro consul general en Tanger, por el contrario, y como era justo,
justificaba a aquella autoridad, ponia de manifiesto las afrentas que nos
habia hecho la cabila angherina, y apremiaba por obtener las reparaciones
convenientes.

Con este motivo dirigio la siguiente nota al ministro del Sultan:
Téanger, 5 de septiembre de 1859.

Alabanzas a Dios tnico.

A mi ilustrado amigo Sidi-Mohamed-el-Jetib, ministro de negocios
extranjeros de S. M. el rey de Marruecos.

La paz sea con vos.

Y después:

El ultraje inferido al pabellon espafiol por las hordas salvajes que
pueblan las provincias de Anghera, limitrofe a la plaza de Ceuta, objeto

de sus inmotivadas y recientes agresiones, es de naturaleza tal, que
ningun gobierno que tenga conciencia de su honra puede tolerarlo.



El de la Reina, mi augusta soberana, esta resuelto a obtener la
debida reparacion, y tan cumplida como exigen la magnitud de la ofensa y
el honor de la altiva nacion a cuyo frente se halla.

Sobradas contemplaciones; ha guardado, fiada en las protestas de

amistad y en las seguridades que en nombre de vuestro monarca me habéis
tantas veces dado, de que las plazas espaiiolas enclavadas en vuestros
territorios serian respetadas, y castigados severamente los que las
hostilizasen.

No os har¢ el agravio de poner en duda la sinceridad y lealtad de
vuestras palabras e intenciones; pero si lo fueron, los hechos han venido
a demostrar que el rey vuestro amo carece de la fuerza y del poder
necesarios para hacerse respetar y obedecer de sus vasallos.

Fijad por un momento vuestra atencion en los ataques que tan
repetidamente han dirigido los moros del Rif a las fortalezas de Melilla,
Alhucemas y, Pefion; llevadla después a Ceuta, durante tantos dias
hostilizada por las cabilas a ella vecinas, y decid después si tamafios
atentados no han de tener término y si han de continuar siempre cubiertos
con el manto de la impunidad.

El gobierno de la Reina esta resuelto, sabedlo bien, a que no se
renueven; para lo cual exige en desagravio, y no como correctivo, el mas
riguroso castigo.

Si S. M. el Sultan se considera impotente para ello, decidlo
prontamente, y los ejércitos espafioles, penetrando en vuestras tierras,
harén sentir a esas tribus barbaras, oprobio de los tiempos que
alcanzamos, todo el peso de su indignacion y de su arrojo. Pero si no lo
es; si se cree aun con los medios necesarios para reprimirlas y
castigarlas, es preciso, absolutamente preciso, que lo mas antes posible
se apresure a satisfacer las justas exigencias del gabinete de Madrid.

Estas son:

Primera. -Que las armas espafiolas sean repuestas y saludadas por las
tropas del Sultan en el mismo sitio donde fueron echadas por tierra.

Segunda. -Que los principales agresores sean conducidos al campo de
Ceuta, para que, a presencia de su guarnicion y vecindario, sean
severamente castigados.

Tercera. -La declaracion oficial del derecho perfecto que asiste al
gobierno de la Reina para levantar en el campo de dicha plaza las
fortificaciones que juzgue necesarias para la seguridad de ella.

Cuarta. -La adopcion de las medidas que os indiqué en nuestra tltima
conferencia, a fin de evitar la repeticion de los desmanes que han venido
a turbar la paz y buena armonia que entre ambas naciones reinaba.

Diez dias os doy de término para resolveros.

Transcurridos que sean sin que esta mi demanda haya sido
cumplidamente satisfecha, me retiraré de este pais con los stibditos todos

de la Reina mi sefiora.

Ya sabéis lo que significa.



Y la paz. -JUAN BLANCO DEL VALLE.

En esta nota se comprendian las condiciones que exigia Espaiia para
reparar el insulto hecho a sus armas. He aqui ahora la contestacion del
ministro del Sultan.

Sidi-Mohamed-el-Jetib al consul general de Espaiia.
Tanger, 7 de septiembre de 1859.

Alabanzas a Dios tinico.
No hay poder ni fuerza sino en Dios excelso y grande.

A nuestro amigo el ilustrado caballero el representante encargado de
negocios y consul general de la nacion espaiiola. Execmo. Sr. D. Juan Blanco
del Valle.

Preguntamos por vos, y rogamos a Dios que estéis bueno.
Y después:

Nos ha llegado vuestra nota del 5, en que nos renovais por escrito

las reclamaciones que nos hicisteis, primero de palabra y después por
medio de vuestro primer intérprete, cuando os ausentasteis de Tetuan. Por
el mismo os hice decir que todas serian satisfechas, excepto la relativa a
la declaracion sobre las obras, por no estar para ello autorizado, y sobre
la cual consultariamos a nuestro amo, a quien Dios asista. Asi lo hemos
hecho, y cuando recibamos su respuesta os la dirigiremos.

Estoy, sin embargo, en el deber de deciros que las salidas que el
gobernador de Ceuta hace con las tropas de la plaza dentro de nuestra
linea para batir, a nuestras cabilas, aumentan el fuego de la sedicion

entre los campesinos, y entorpecen nuestras gestiones en favor de la paz 'y
tranquilidad de ambas naciones.

Si dicho gobernador no se abstiene con lo que vos le digais,

escribidlo a vuestro gobierno para que lo haga cesar en sus actos, que no
me permito calificar en honra de vuestra nacion. El gobierno de vuestra
reina, que se distingue por su ilustracion y la rectitud de sus

principios, no se negara a lo que la justicia y la humanidad demandan, a
lo que reclaman las buenas relaciones de amistad entre ambos paises, y a
lo que tenemos derecho a exigir por el art. 15 del tratado de 1789, en
1845 ratificado.

Nos, por la presente, protestamos del injusto e impolitico proceder
de un funcionario militar que parece complacerse en conmover los animos de
los moros sus vecinos, y encender entre ellos la tea revolucionaria.

Si, en vez de haber esperado a que el castigo de los primeros

delincuentes se hubiese ejecutado, no hubiera salido con sus tropas a
clavar una bandera con bélico aparato y a los gritos de «;Viva la Reina!»;
si no hubiera amenazado a los moros, que aquel acto inusitado
presenciaban, con levantarla sobre sus cabezas si era derribada; si no los
hubiera insultado y ultrajado injustamente; si hubiera tenido en cuenta

que se dirigia a gentes ignorantes que no conocen regla alguna, no
habriamos llegado a la situacion lamentable en que nos encontramos en los
momentos mismos en que el Rey nuestro amo se halla en vispera de ser
llamado a si por Dios omnipotente.

El gobernador de Ceuta debe ser a los ojos de vuestro ilustrado



gobierno y de la Europa el inico responsable de la revolucion en que se
agitan estos pueblos, y de todo cuanto ha ocurrido y ocurrir pueda.

Vuestro gobierno no puede tener queja del nuestro. Llamadle la

atencion sobre lo que el art. 15 del tratado prescribe. Recordadle, si no,

el convenio que nos empefiamos en celebrar y celebramos, solo por lograr el
bienestar y sosiego de los siervos de Dios, cuando el mencionado jefe
militar descargaba el fuego de sus cafiones sobre los vasallos de nuestro
amo y les dirigia la amenaza de construir el cuerpo de guardia con sus
propias cabezas.

Nos intimais que en el término de diez dias nos resolvamos a

satisfacer vuestras demandas. Vos, que sois un caballero tan ilustrado,
comprenderéis que en el estado de gravedad en que la salud de nuestro amo
se encuentra, nada puede hacerse ahora. Si asi no fuese, todo quedaria
arreglado y concluido.

Cuanto nos habéis pedido lo hemos elevado al Rey nuestro amo, cuya
respuesta aguardamos y os remitiremos cuando nos sea llegada.

Entretanto, os rogamos escribais a vuestro gobierno, asegurandole que
nuestro seflor, a quien Dios proteja, castigara severamente a los

culpables. Hacedle conocer la situacion delicada en que se encuentra, y

que su disgusto por la conducta de los de Anghera no sera menor que el
suyo. Recordadle también que, durante muchos afios, las cabilas sus vecinas
no ofendieron a la plaza de Ceuta, y que si ahora la han ofendido, la

culpa toda debe recaer sobre el gobernador de ella, que en tan poco tuvo

el interés de su pueblo y la amistad que entre nuestros respectivos
gobiernos reinaba.

Os rogamos de nuevo que no dilatéis pedirle la prorroga que os
demandamos. Ya sabéis las noticias que corren sobre nuestro amo y sefior.

Es cuanto os participamos, confiando en Dios alabado que nos haga
venir en acuerdo.

Y la paz. -En Tetuén, a 8 de Safar. -Igual a 7 de septiembre de 1859.
Por traduccion literal. -El primer intérprete de la mision. Fehia

Sicsu.

Por traduccion conforme. -El joven de lenguas, Manuel Maria Guijada.

-El segundo intérprete, Abraham Sinst.

A esta siguid una nueva carta, fechada en 9 de septiembre, del

ministro marroqui, en que participaba la muerte del Sultan y pedia al
gobierno espafiol que aplazase sus reclamaciones hasta que fuese proclamado
el nuevo soberano.

Concediéronse veinte dias de plazo; no los considero bastantes el
ministro marroqui; y habiendo solicitado un nuevo aplazamiento, se le
concedieron diez dias mas.

La nota en que se le negaba por ultima vez el plazo era terminante y
enérgica. Decia asi:

Tanger, 3 de octubre de 1859.

Alabanzas al Altisimo.

A mi ilustrado amigo Sidi-Mohamed-el-Jetib, ministro de negocios



extranjeros de S. M. el rey de Marruecos.
La paz y la ayuda de Dios sea con vosotros.
Y después:

El gobierno de la Reina, mi augusta soberana, cediendo a vuestra
demanda de 10 de Safar (15 de septiembre) se presta a ampliaros el segundo
plazo que os otorgd por mi conducto en 12 del mismo.

Pero esa ampliacion, que debéis considerar como improrrogable, es
solo por diez dias, que expiran el 15 del corriente mes.

Si para entonces el gabinete de Madrid no ha recibido la decisiva y
satisfactoria respuesta que de vuestro ilustrado monarca espera respecto
de las justas reparaciones que se ha visto en el sensible caso de
exigirle, las relaciones de amistad entre ambos paises quedaran rotas
definitivamente.

No abriguéis esperanza de lograr nuevas prorrogas, porque serd una
esperanza ilusoria. Mi gobierno no podria decorosamente, sin faltar a
altisimas consideraciones, y sin que la Europa toda se lo afease,
condescender con vuestros deseos. Su dignidad se lo veda; la enormidad del
ultraje inferido al pabellon espafiol por una tribu salvaje, vasalla de

vuestro Rey, se lo impide igualmente.

De vos, de vuestra actividad, de vuestras leales advertencias a

vuestro monarca, depende principalmente conjurar la tempestad que comienza
a cernerse sobre estos territorios, y que los escandalosos atentados de la

mas desenfrenada de las turbas han ido condensando, hasta poner en
inminente riesgo la paz y buena armonia entre las dos naciones.

Las inculpaciones que con este motivo os permitisteis en vuestra
precitada nota contra el digno y pundonoroso militar que se halla al
frente de la altamente ofendida plaza de Ceuta, son infundadas y a todas
luces injustas.

El gobernador espaiiol, a quien tan inmerecidamente agravais, en vez

de provocar, como decis, a los vandalos angherinos, soport6 pacientemente,
durante varios dias, los incesantes insultos y atropellos de quienes,
desconociendo la autoridad de su soberano y el derecho perfecto que asiste
a mi gobierno para hacer lo que hizo en los terrenos de que es absoluta
duefia y sefiora la reina augusta de las Espafias, destruyendo las obras
comenzadas, echaron por tierra las garitas donde se albergaban nuestros
centinelas, derribaron las armas de Castilla colocadas en la linea

divisoria de los dos campos; llegaron, sin tener en cuenta su flaqueza e
impotencia, hasta atacar repetidamente los espesos muros de la expresada
fortaleza.

Disculpando tan criminal proceder, empeorais vuestra causa, y
demostrais que la imparcialidad, tan necesaria en los que ocupan vuestro
encumbrado puesto, os ha dejado de su mano.

El gobernador de Ceuta obrd bien, y tuvo razén sobrada para proceder
como procedid. Echad toda la responsabilidad de tamafios atentados sobre
los inquietos y rebeldes vasallos de vuestro amo, que acudieron en grandes
masas a los contornos de la fortaleza espafiola para violar una vez mas la
ley de las naciones.

Para que semejantes desmanes no se repitan, y no surjan de nuevo los



conflictos a que se prestan y dan facilmente ocasion, como lo demuestran
los recientes sucesos ocurridos en aquel campo, la ambigiiedad del tratado
existente y lo reducido del actual territorio jurisdiccional de Ceuta, es

de todo punto indispensable que a la declaracion que el gobierno espaiiol
exige siga inmediatamente un arreglo de dicha plaza, hasta las alturas mas
convenientes para su seguridad.

Ese arreglo, que es indispensable celebrar para asegurar sobre

solidos y firmisimos fundamentos la amistad de ambas naciones, debera ser
semejante al convenio ajustado respecto a Melilla. Las mismas razones que
movieron al difunto Muley-Abd-Errajman a celebrar este, militan para
llevar a cabo el que os propongo, porque los moros de Anghera han
demostrado con sus inmotivadas agresiones no ser menos rebeldes,
turbulentos y salvajes que los del Rif.

La declaracion que se desea, suficiente por el momento, serd ineficaz

en el porvenir para nuestros respectivos paises si no recae sobre ella la
sancion solemne de un tratado, al cual debéis obligaros al hacerla, tinica
manera de que aquella pueda satisfacer al gobierno de la Reina mi sefiora.

El dia 15 se acerca. Si al ocaso de ese dia, postrero del plazo de

que el gobierno espafiol os ha hecho merced por un rasgo de generosidad,
que forma notable contraste con la magnitud de la ofensa recibida, el Rey
vuestro amo no hubiera respondido tan satisfactoria y cumplidamente como
exijo, yo seré el primero en pedir, si necesario fuese, que no lo sera,

porque la resolucion de mi gobierno es irrevocable, que nuestras
pretensiones sean inmediata y completamente, satisfechas, porque este es
negocio que no podemos permitir continie por mas tiempo en el presente
estado.

Paz. -Firmado. -J. BLANCO DEL VALLE.

- 1II -

Desde el principio de esta correspondencia dudaba el gobierno espaiiol

de la paz, y se preparaba para la guerra, y, por de pronto, habia mandado
formar un cuerpo de ejérecito de observacion, que se situd en Algeciras, y
cuyo mando se concedio al excelentisimo sefior mariscal de campo D. Rafael
Echagiie.

Este cuerpo de ejéreito se componia de una brigada de vanguardia, que

se hallaba en Ceuta, al mando del brigadier D. Ricardo de Lasaussaye, y de
una divisién, mandada por el mariscal de campo Sr. D. Manuel Gasset. En la
brigada de vanguardia figuraban el Regimiento de Granada y Cazadores de
Catalufia, Madrid y Alcantara. Y en la division del general Gasset
(compuesta de dos brigadas, la primera al mando del sefior brigadier D.
Faustino Elio, y la segunda al de igual graduacion Sr. D. Ventura
Barcaiztegui) figuraban, en la una, el regimiento de infanteria del Rey y

los batallones de Cazadores de Barbastro, las Navas y, provisionalmente,

el de Simancas; y en la otra, el regimiento de infanteria de Borbon y los
Cazadores de Talavera y Mérida. Correspondian ademads a esta division el
escuadron de caballeria Cazadores de Mallorca, un escuadron del regimiento
de caballeria de la Albuera, cuatro compaiiias de Ingenieros y tres

Baterias de Montafia. En resumen, el primer CUERPO DE EJERCITOS, antes de
entrar en campaiia, contaba proximamente once mil quinientos hombres,
ciento cincuenta caballos y dieciocho piezas de artilleria de montafia.

Todavia mediaban las notas diplomaticas con el gobierno marroqui, y



ya tenian lugar choques terribles en las inmediaciones del Serrallo. Por
ejemplo: el renombrado batallon Cazadores de Madrid verificod una salida de
la plaza de Ceuta el 22 de agosto de 1859 para castigar a las audaces

cabilas de Aughera, que seguian estorbando la construccion del mencionado
cuerpo de guardia. Los moros eran muchos en numero, y pertenecian a una de
las tribus mas guerreras del imperio. Se resistieron, pues, con valentia;

pero nuestros bravos cazadores apelaron a la bayoneta, y acorralaron e
hicieron huir vergonzosamente a los enemigos.

En este primer ensayo, los Cazadores de Madrid, mandados por el
bizarro duque de Gor, llegaron hasta la Mezquita, lugar consagrado por la
supersticion musulmana y sepulcro de uno de sus mas venerados santones.

Sin embargo de todo esto, la guerra no estaba todavia declarada; pero
seguian en grande escala nuestros preparativos. En los arsenales maritimos
y en los parques de artilleria se trabajaba sin descanso. Se almacenaban
viveres. Se compraban tiendas. Se disponian camillas. Se expedian 6rdenes
a muchos batallones para que estuvieran prontos a ponerse en marcha; y,
entretanto, se mandaba reservadamente, aprovechando los ultimos dias de
paz, reconocer y sacar planos de las costas e inmediatas plazas enemigas.

El denodado e ilustradisimo oficial de estado mayor Sr. Latorre paso

a Tanger con este ultimo objeto, y, merced a un disfraz de mercader moro
de que se valid, pudo impunemente sacar un exactisimo y admirable plano
del codiciado puerto marroqui, plano que hoy existe en los archivos del
ministerio de la guerra. Apenas este distinguido oficial terminé su obra,

y de regreso ya entre sus camaradas, el colera lo escogiéo como una de sus
primeras victimas.

-1V -

El gobierno espariol declar6 la guerra, y s6lo el gabinete inglés (que

en esta ocasion, como en otras anteriores, queria mantener la integridad
del territorio de Marruecos ¢ impedir que pusiese en €l su planta ninguna
potencia de Europa) mird con malos ojos nuestra actitud. Pero las
dificultades que nos ponia la Inglaterra se vencieron; la guerra fue
proclamada también oficialmente en el seno de la representacion nacional;
todo el pais se encendié de santo patriotismo; desaparecieron los

partidos, y una sola voz oyose del uno al otro extremo de la peninsula:
«jAl Africa! jAl Africal»

Dos nuevos CUERPOS DE EJERCITO se formaban casi simultineamente en

Cadiz y en Malaga, el uno al mando del teniente general D. Juan de Zabala,

conde de Paredes, y el otro al del teniente general D. Antonio Ros de

Olano, Conde de la Almina, en tanto que se preparaba la formacion de un

CUARTO CUERPO DE EJERCITO en Antequera, al mando del teniente general don
Juan Prim, conde de Reus.

El general en jefe, D. Leopoldo O'Donnell y Joris, conde de Lucena,
capitan general de ejército y presidente del Consejo de Ministros, habla
llegado ya a Cadiz, donde se embarco a bordo del Vulcano, para reconocer
la costa de Marruecos, acompaifiado del teniente general jefe de estado
mayor D. Luis Garcia. Toco en Ceuta; recorrié todas las fortificaciones de
la plaza; visito los cuarteles y hospitales; salio al campo del moro, y

alli se detuvo algunos minutos examinando el terreno y las alturas de
Sierra Bullones, aquellos bosques y aquellas montafias que debian ser bien
pronto el teatro sangriento de las proezas de nuestros soldados.



El general en jefe subio después a las murallas de Ceuta, y alli

arengo6 a la oficialidad de los batallones que guarnecian la plaza,
anunciandoles las rudas fatigas y las grandes privaciones de la campafia
que se iba a inaugurar.

El general Echagiie, que habia llegado también a Ceuta, procedente de
Algeciras, a conferenciar con el general en jefe, regresé a su destino
aquella misma tarde a bordo del Alerta, mientras que el general en jefe
volvia a embarcarse en el Vulcano y desaparecia por el estrecho.

El general O'Donnell, de vuelta en Cadiz, se encerrd en su

impenetrable reserva, y todo el mundo sigui6 creyendo que se pensaba dar
un golpe atrevido sobre Tanger, o que el cuerpo de ejército del general
Zabala iba a desembarcar, en la Bahia de Jeremias, situada en el Océano y
como a dos leguas del puerto marroqui.

V-

El general Echagiie, cuando fue a Ceuta a conferenciar con el general
en jefe, habia recibido, sin duda, la orden de embarque para el dia 18, a
fin de inaugurar la campafia el siguiente, esto es, el DIA DE LA REINA.

Asi, el dia 18 estaban ya reunidas en Algeciras todas las tropas que
constituian el PRIMER CUERPO, las cuales habian estado alojadas en los
pueblos colindantes.

Algeciras y Ceuta parece como que se tocan con la mano. Una hora de
navegacién basto, pues, al PRIMER CUERPO DE EJERCITO para llegar a la
africana ciudad, donde desembarcé por la noche silenciosamente, acampando
las tropas en la gran Plaza de Armas.

Todavia duraban las sombras nocturnas cuando se oy0 el toque de

diana. Poco después el CUERPO DE EJERCITO se ponia en marcha en el orden
mismo que dejamos apuntado, componiendo la vanguardia (al mando del
brigadier D. Ricardo de Lasaussaye) los dos batallones del Regimiento de
Granada y los de Cazadores de Catalufia, Madrid y Alcantara. Y no habia

salido el sol, cuando habiamos andado media legua por tierra de moros y
plantado la bandera espafiola en la antigua torre del Serrallo, haciéndose

en la plaza con las baterias de la DIVISION los honores de ordenanza. jEra

el DIA DE LA REINA! {Dia grande como ninguno en los fastos de su reinado!

Un sol brillante resplandecia en el cielo y alumbraba nuestro

triunfo, triunfo que no nos costo sino seis heridos: cinco del batallon de
Cazadores de Catalufia y uno del de Madrid. Causaronnos estas bajas los
poquisimos moros que guarnecian el Serrallo, quienes abandonaron este
derruido edificio asi que notaron la aproximacion de los soldados
espailoles, retirandose a intrincados matorrales que cubren las agrias y
escabrosisimas laderas de Sierra-Bullones.

La razén de que hubiese tan pocos moros enfrente de Ceuta consistia

en que se figuraban que el general O'Donnell y el CUERPO DE EJERCITO
formado en Cadiz iban a desembarcar en la Bahia de Jeremias o a atacar
directamente a Tanger. De otro modo, las dificiles posiciones, que
empiezan desde la salida de Ceuta no se hubieran podido ocupar a tan poca
costa.

Acampado el PRIMER CUERPO en los alrededores del Serrallo, y
fortificado asimismo este edificio, aquella noche pasé sin novedad alguna,



y al dia siguiente, al toque de diana, después de verificada la
correspondiente descubierta, se practico un reconocimiento en los montes
inmediatos, cubiertos de espeso bosque, desde donde algunos moros ocultos
nos hicieron a mansalva un muerto, seis heridos y seis contusos, todos del
Regimiento de Granada. El resultado del reconocimiento fue designar el
sitio en que debia establecerse el primero y principal de los Reductos que
habian de formar nuestra linea de fortificaciones frente a

Sierra-Bullones.

Trazose el dia siguiente 21, y empez6 a construirse con el nombre de
Reducto Isabel II, sin que se presentase a estorbarlo moro alguno. Pero,
jay!, que en este dia apareci6 un enemigo mas terrible, mas espantoso que
toda la morisma entera. jHablo del célera!

Continuose el 22 trabajando en los Reductos. Las cuatro compaiiias de
Ingenieros que tenia de dotaciéon el PRIMER CUERPO DE EJERCITO no
descansaban; y, en vista de ello, los moros se resolvieron a atacarnos

para impedir la terminacion de aquellos trabajos. Dos batallones nuestros
habia de servicio protegiéndolos; y, en el momento en que el general
Gasset subia aquella mafiana a las once a examinar el estado de las obras,
unos dos mil moros atacaron con tanto impetu el Reducto por ambos lados,
que llegaron hasta sus mismos fosos... -nuestros dos batallones
recurrieron a la bayoneta, devolviendo el ataque con redoblada decision y
energia, y el enemigo se pronuncié en completa retirada, después de haber
sufrido gran niimero de bajas, y causandonos a nosotros cuarenta y ocho
heridos y seis individuos de tropa muertos.

No hubo novedad el dia 23, es decir, no se presento el enemigo; pero
el colera sigui6 creciendo. En este dia hubo doscientos cincuenta
atacados.

El dia 24 amanecié encapotado. Una densa y espesisima nube cubria
todo el cielo, y ademas la niebla que se extendia por la tierra no dejaba
descubrir una vara mas alld de donde se pisaba. Por este motivo la
descubierta se verifico con mucho detenimiento y tomandose las mas
exquisitas precauciones.

Bien pronto los hechos habian de acreditar la oportunidad y la

conveniencia de estas medidas. Arrastrandose como culebras, y esquivando
encontrarse con nuestros gruesos puestos avanzados, salieron del bosque

los moros a las tres de la tarde, y atacaron briosamente y en gran nimero

a una compailia de cazadores del Regimiento del Rey que estaba de avanzada.
Defendiose la compaiiia con indomable esfuerzo, hasta que llegaron en su
auxilio las demas del batallon y el de Cazadores de Barbastro, que
restablecieron el combate en condiciones bastante ventajosas para recobrar
algunas posiciones perdidas y dar tiempo a que los demas batallones

llegaran al sitio en que habia cargado toda la fuerza de los moros.

En este momento la tempestad, que habia estado cerniéndose toda la
mafiana sobre el Serrallo, estalld con espantosa violencia; y cuando el

cielo se serend, el enemigo habia desaparecido de nuestro frente. Contamos
nuestras bajas, y resultaron ser ocho muertos de la compaiiia amenazada y
treinta y uno entre heridos y contusos del primer batallon del Regimiento
del Rey y del batallon Cazadores de Barbastro.

Un gran hecho de humanidad y de valor habia tenido lugar durante la
refriega. Un soldado del Rey vio caer herido a su camarada, el cual iba ya

a ser cogido por la morisma. «;Oh morir todos, o salvarnos todos!»,

exclamo aquél, precipitandose entre los enemigos, decidido a perecer en la
demanda o recuperar a su compafiero. Semejantes acciones arrastran siempre



a los que las contemplan: el valiente y nobilisimo soldado fue seguido de
otros; pero él fue quien se introdujo el primero entre los marroquies, les
arranco a su camarada herido, se lo echo al hombro, y tuvo la gloria de
presentarselo al batallon con todo su armamento.

El heroico soldado se 1lama Francisco Consejero, y, por resolucion

del general en jefe, ha sido agraciado con una Medalla de oro que regald
el Liceo de Cadiz para el que diese en Africa mayores pruebas de valor y
de humanidad.

-VI-

El memorable dia 25 de noviembre se presentd mayor niimero de moros
que en ninguno de los precedentes combates. Ya desde por la maifiana se les
veia hormiguear encima de las sombrias crestas de Sierra-Bullones,
apareciendo u ocultandose por el Boquete de Anghera, frente a la Casa del
Renegado, en las montafias vecinas y en las entradas del bosque. A eso de
las doce del dia rompieron el fuego.

Los malditos estaban perfectamente situados. Habian rebasado nuestros
Reductos; se habian interpuesto entre ellos y nuestras tiendas, situadas

en torno del Serrallo; nos hacian un fuego horroroso, y nos amenazaban por
los dos flancos a un mismo tiempo.

Nuestros bravos batallones, después de recibir las 6rdenes
convenientes, empezaron a avanzar.

El batallon Cazadores de Alcantara pasé a ocupar una posicion
importante y dificil en el Boquete de Anghera, sobre el Barranco del
Infierno, punto de ataque y paso Unico de los moros; pero apenas llegd el
batallon al sitio que se le habia sefialado (serian las dos de la tarde),
cuando vio instantaneamente envueltos sus flancos y su frente por el
enemigo, que pudo hacerlo casi por impunidad por hallarse apostado en
aquel cerradisimo bosque, en que nada se ve a quince pasos.

El batallon rompi6 el fuego, desplegando en guerrilla la escuadra de
gastadores y la primera compaiiia, cuyo bizarro capitan cay6 herido en la
cabeza a los primeros disparos, gritando a sus soldados: «jViva la
Reinal».

Entonces se les echd encima el grueso de los moros, en nimero cinco
veces mayor al suyo; pero el batallon, con una general e instantanea carga
a la bayoneta, logrd contenerlos y rechazarlos sucesivamente, aunque
sufriendo dolorosas y grandes pérdidas.

Rehechos los moros, no tan sdlo contuvo Alcantara su tercera

embestida, sino que avanzo a la bayoneta valerosamente, y logro salvar a
unos cien hombres que, al retirarse del combate por estar heridos, habian
sido atacados por mas de doscientos moros.

Conseguido aquel resultado, y apoyado oportunamente Alcantara por el
batallon Cazadores de Talavera, avanzaron juntos hacia el enemigo, que no
se atrevio a esperarlos, y desaparecié completamente por aquel lado.

En una de las cargas a la bayoneta murio el teniente D. Juan

Malavila, visto lo cual, su asistente, Ramon Torrillo, se arrojo sobre el
matador de su amo, atravesandole de un bayonetazo e hiriendo a otros dos
mas. También el padre capellan D. Nemesio Francés, que seguia a unos



heridos para prestarles los auxilios de la religion, habiendo sido
acometido y resultado contuso, recurri6 a una carabina para defenderse, y
mato a su agresor.

Entretanto, a la izquierda del Boquete de Anghera se encontraba

situado el batalléon Cazadores de Madrid, apoyandose en el Reducto de la
Mona. Sus primeras guerrillas fueron atacadas por el enemigo, que subia
hacia este punto, y todo el batallon hizo prodigios de valor, cargando
repentinamente a la bayoneta contra enemigos numerosisimos, que,
conocedores del terreno, y guiados por la rabia de la desesperacion,
querian apoderarse de los Reductos a toda costa.

El nuevo jefe de este batallon, el malogrado y bizarrisimo Piniers,

que ha dado su nombre a uno de los Reductos, en cuya proximidad muri6
noblemente, alentaba y dirigia a sus soldados; pero las balas enemigas no
respetaron tanto denuedo y tanto valor. Alli, a su lado, cayeron también,
muertos o heridos, otros distinguidos y bizarros oficiales, y no muy lejos

fue herido el mismo general Echagiie, que, acompafiado de sus ayudantes, se
dirigia hacia aquel punto para alentar a las tropas.

iNo se sabe como Echagiie no cayo6 en poder de los moros! jNo se sabe
coémo no lo mataron! La descarga de que resultaron herido ¢l y muerto su
caballo, se la hicieron a quema ropa. jLos moros estaban encima; sus
alaridos feroces atronaban los oidos! La herida del general fue en el

indice de la mano derecha, y se le cayo la espada; uno de los ayudantes la
cogid y se la entregd enfrente de los enemigos. A cuatro pasos de

distancia se encontraban ya estos, entretenidos en cortar la cincha del
caballo para recoger la hermosa silla de que se habia desmontado Echagiie,
cuando llegaron refuerzos y se rechazo a aquellas fieras.

Otro de los batallones que con mds bizarria se condujeron fue

Cazadores de Catalufia. En €l se hallaban los hermanos Labastida, que nos
han legado una historia de heroismo y de lagrimas. Herido uno de ellos, se
arrojo el otro, tratando de salvarlo; mas, jay!, que el Gltimo resultd
también herido en aquel mismo instante, y de mayor gravedad, pues a los
pocos dias moria en uno de nuestros hospitales de sangre.

Los regimientos de linea, Borbon, Rey y Granada, se cubrieron de
gloria, con sus coroneles Berrueco, Caballero de Rodas, Garcia, Rodriguez
y Trillo.

Las pérdidas de los moros fueron mucho mayores que las nuestras, pues
ademas de los muertos en la refriega, perecieron otros muchos, cortados
después por la rapidez de la marcha de aquellas tropas, y pasados a
cuchillo sin compasion...; vengando asi la suerte que habia cabido a
algunos soldados espafioles, a quienes los barbaros y crueles marroquies
habian degollado y puesto en cruz, como escarnio hecho a Jesucristo.

Nuestras pérdidas consistieron en ochenta y nueve muertos en el campo
y trescientos treinta y seis heridos. Habian entrado en fuego siete
batallones tan solo.

- VII -

El general Echagiie se habia trasladado a Ceuta para curarse su

herida, quedando el general Gasset al frente del PRIMER CUERPO. Este, con
las pérdidas de los combates y con las del colera, que seguia arreciando,
estaba reducido a siete mil quinientos hombres utiles, es decir, a la



mitad que saco de Espaiia.

Asi llego el dia 27, en que el nuevo sol nos hizo probar una inmensa
alegria, que se comunico a jefes, oficiales y soldados...

Una escuadra espaiiola venia por el Estrecho con direccion a Ceuta, y
uno de sus buques, el Vulcano, enarbolaba una insignia que indicaba la
presencia a bordo del general en jefe.

iEra, si, el general O'Donnell, y con ¢l llegaban el SEGUNDO CUERPO
DE EJERCITO, mandado por el general Zabala, y 1a DIVISION DE RESERVA,
mandada por el general Prim!

iQué inmensa conmocion, qué grato jubilo se extendio por el
campamento en cuanto desembarcd el general O'Donnell! Los soldados
cantaban, reian, se abrazaban, tiraban sus roses al aire, empujaban al
caballo del ilustre guerrero, y gritaban con entusiasmo: «jViva el General
en Jefe!»

O'Donnell, casi con las lagrimas en los ojos, y sonriendo a la par,
preguntaba a los soldados: «jHijos mios, hijos mios, ;habéis sufrido
mucho? ;Qué tal los moros? ;No es cierto que los habéis escarmentado?»

Y la verdad es que con su presencia cobraba el ejército nuevo
aliento. No parecia sino que en la persona del general O'Donnell venia la
patria entera.

Los moros quisieron conocer bien pronto a nuestro general en jefe, y
el 1.° de diciembre nos presentaron una grande y refiida accion.

Serian las dos y media de la tarde, cuando el estampido del cafion

anuncio la proximidad del enemigo, que iba disparando algunos tiros
sueltos, como sefiales para reunir sus huestes. En el momento en que el
cafién se dejo oir, el general O'Donnell monto a caballo, y, acompaiiado de
su estado mayor, se situo en el Reducto de Isabel 11, desde donde dirigi6
todas las operaciones.

No quiero hacer mencion especial de nadie, pues todos los que
entraron en fuego, pertenecientes a la division de vanguardia del PRIMER
CUERPO, rivalizaron en valor y bizarria.

Los batallones Cazadores de Simancas, Barbastro, Arapiles, Navas y
otros batallones de los regimientos de linea Rey y Borbon, fueron los que
principalmente sostuvieron la accion.

Las tropas de los generales Zabala y Prim tomaron posiciones durante
la accion, pero no entraron en fuego.

El general O'Donnell concedié algunas gracias sobre el mismo campo de
batalla por hechos que habia presenciado. La serenidad que manifesto el
general en jefe, la atencion y la precisa y matematica exactitud con que
dictaba las 6rdenes, coadyuvaron al mejor resultado del combate,
entusiasmaron y animaron al ejército de Africa.

- VIII -

El SEGUNDO CUERPO, mandado por el general Zabala, reemplazo al
PRIMERO en el penoso servicio de guarnecer el Serrallo y los Reductos, que



constituian nuestra linea de defensa frente a Sierra-Bullones.

El dia que se verifico el relevo de uno por otro cuerpo de ejérceito,
los moros se subieron a las cumbres de esta salvaje sierra, y desde alli
observaron nuestro movimiento. Creian, sin duda, que ibamos a atacarles...

Por lo demas, el objeto de este cambio se explica naturalmente. El
PRIMER CUERPO necesitaba descanso; el SEGUNDO necesitaba foguearse.

Asi llego6 el 9 de diciembre, en que volvieron a atacarnos los moros,
y en verdad que se batieron en este dia con una inteligencia, con una
astucia y con un valor que nos dejo sorprendidos.

Colocados en acecho, apenas la aurora se anuncio en el horizonte,

tras una noche fria y himeda, se precipitaron los moros sobre nuestros
Reductos, cuyos defensores no tuvieron tiempo ni siquiera de dar la voz de
alerta.

El Reducto de Isabel II se hallaba defendido por tres compaiiias del
regimiento infanteria de Castilla, mandadas por el segundo comandante D.
Rafael Bermudez de Castro, y una de artilleria de montafia, a las 6rdenes
del capitan D. Gaspar Goiii. El Reducto Rey Francisco estaba defendido por
tres compafiias del Regimiento de Cordoba, a las del comandante fiscal D.
José Fernandez.

Como bola de nieve que a cada paso toma mas cuerpo y amenaza con
mayores estragos, asi los enemigos aumentaban en niimero; su furor crecia;
su deseo de arrojarnos de nuestras posiciones les daba cierta rabia

salvaje; y extendiéndose velozmente, y avanzando siempre, a pesar del
mortifero fuego de nuestros soldados, envolvieron los Reductos
rebasandolos por ambos lados.

Favoreciales en extremo para llevar a cabo su intento, ya lo quebrado

y aspero del terreno, ya los espesos bosques que lo cubren. Pero pronto se
conocid que trataban de colocarse en las posiciones mediantes entre los
Reductos de Isabel II y Rey Francisco y el campamento del Serrallo, que
ocupaba entonces el SEGUNDO CUERPO de ejérceito.

No habia, pues, tiempo que perder. Los moros crecian en empuje y en
numero. Estaban encima de los Reductos. Atacaban ya hasta con piedras. Se
hallaban tan cerca, que no podia dafiarles el fuego de los cafiones.

Nuestros soldados no podian asomarse a la barbeta de la fortificacion,
porque sus cabezas servian de seguro blanco. Nuestros fuertes estaban en
grave peligro. La bandera roja enarbolada lo indicaba asi.

Esta sefial terrible puso en alarma al general Zabala, quien desde el
Serrallo, y a consecuencia del violento levante que reinaba, no habia oido
el fuego vivo que se cruzaba por las alturas de su campamento. Montd,
pues, a caballo con su cuartel general, y envid un parte al general en

jefe.

(Qué sucedia entretanto?

La guarnicion de los fuertes resistia con heroismo. Tres veces

llegaron los marroquies hasta los fosos, y otras tantas fueron rechazados.
Diez o doce cadaveres moros tendidos alli daban vivo testimonio de su
arrojo y de su temeridad y de la impavidez de nuestras tropas.

Y mientras esto sucedia en los Reductos, las fuerzas restantes de los
regimientos de Castilla y de Cérdoba y el batallon de Cazadores de



Figueras, que salieron con el brigadier D. José Angulo a verificar la
descubierta, se encontraron con aquel niimero inmenso de moros que brotaban
de las penas, de los arboles y de las malezas, y se trabo por alli también

una sangrienta lucha.

El choque fue duro y terrible. La morisma crecia; los nuestros caian

y no eran reemplazados; cada uno de aquellos héroes tenia que luchar casi
cuerpo a cuerpo con dos 0 mas enemigos a la vez; pero acometieron con
tanto brio y decision, que los arrojaron a las cafiadas y bosques que se
hallaban al otro lado de nuestras posiciones avanzadas.

El general Zabala, al tiempo de salir para el sitio del peligro,

habia dispuesto que le siguiese el resto de su primera division, a las
ordenes del general Orozco, y toda la segunda, que manda el general D.
Enrique O'Donnell.

Cazadores de Arapiles fue el primer batallon que lleg6 al sitio del
combate, y el general Zabala le hizo cargar por el bosque inmediato al
Reducto Isabel 11, desde donde hacia fuego un gran nucleo de fuerzas
enemigas, causandonos gran numero de bajas.

Aquel bizarro batallon se corond de gloria, pues dio una

brillantisima carga a la bayoneta, que despejo de moros el bosque. El
batallon estaba apoyado, al dar esta carga, por el segundo de Castilla y
el primero de Saboya.

Los enemigos no tardaron en rehacerse, sin embargo; se precipitaron
de nuevo en el bosque, y volvieron a tratar de envolvernos.

El general en jefe, que mandaba ya la accidn, dispuso que salieran el

general Garcia y el brigadier Villar. Acompafiaban al primero el batallén
Cazadores de Alba de Tormes y unas compaiiias de Cordoba, apoyadas por el
primer batallon de Leon y el regimiento de la Princesa. Seguian al

segundo, el batallon Cazadores de Figueras y una seccion de la Guardia

civil.

Unas y otras fuerzas dieron brillantisimas cargas a la bayoneta, con

tal impetu, que no solo desalojaron el bosque, sino que arrojaron al
enemigo a gran distancia, con lo que la accion termino en la parte de los
Reductos.

Pero el enemigo queria forzar nuestra derecha, como lo adivinaba el
general O'Donnell, que envio sus avisos al general Zabala, para que no se
descuidase por aquel lado. Los moros, en nimero de cuatro o seis mil
hombres de infanteria y de ciento a ciento cincuenta caballos, se
precipitaron por alli, en efecto; y no pudiendo el batallon de Chiclana
sufrir este terrible choque, empez6 a retroceder. Entonces los batallones
primero de Navarra y segundo de Toledo, mandados por el general Rubin y
brigadier Conde la Cimera, marcharon en su apoyo. Rehizose el batallon de
Chiclana, y, avanzando de nuevo, briosamente impulsado por el brigadier
Mackenna y el coronel D. Francisco Ceballos, primer ayudante del general
en jefe, la posicion perdida volvid a nuestro poder.

La accion habia terminado en toda la linea, y el triunfo era nuestro,
pero nos habia costado sensibles pérdidas.

En el instante en que subia el general Zabala a los Reductos, tres de

los oficiales de su cuartel general habian caido heridos o muertos. Muerto
cay6 también, en brazos del conde de Corres, el valiente capitan de
ingenieros sefior Mendizabal, tan entendido como valiente. El sefior marqués



de Ahumada y el sr. Jiménez, ayudantes, fueron heridos. El coronel de
ingenieros, sr. O'Rian, en el momento que gritaba a un batallén que salia

a la bayoneta: «jViva la Reina!», era herido en un muslo, y el sr. Goiii,

que mandaba la bateria del Reducto mas avanzado, fue herido en el rostro y
en una oreja, a pesar de lo cual no quiso retirarse de su puesto.

Terminada la accion, tuvo lugar una escena patética y solemne, cuando
el general en jefe concedi6 algunos premios sobre el campo de batalla y se
present6 a los batallones que defendieron los Reductos.

El primer premiado fue un corneta de 6rdenes de Saboya, llamado

Domingo Montafia. Habia salvado al ayudante del brigadier Angulo, sefior D.
Eduardo Alcayna, que habia caido en poder de tres moros. El corneta maté a
uno de ellos con el tiro de su carabina, a otro le atravesd con su

bayoneta, y al otro le ahuyenté. El ayudante, sin embargo, salié herido en
una pierna.

-En nombre de la Reina -dijo al corneta el general en jefe-, concedo
a usted la cruz de San Fernando, con la pension de treinta reales al mes.

-Mil gracias, mi general -contestd el muchacho.
-iA la Reina, sefior corneta! -replic6 O'Donnell.
Después fueron premiados otros soldados y jefes.

Esta accion fue reflida como ninguna. El general Zabala, que tantos y
tan grandes peligros habia corrido con verdadera temeridad durante la
guerra civil; el general Zabala, el digno émulo de Leodn, confesaba, en el
seno de la confianza, que nunca habia oido tantas balas como al subir al
Reducto Isabel II.

Calculo que las fuerzas del enemigo debieron haber sido de diez a
doce mil hombres; su caballeria, unos trescientos jinetes. Por nuestra
parte, no entraron en fuego sino quince batallones.

Nuestras bajas no debieron subir mas alla de ochenta muertos y
trescientos heridos. Las del enemigo debieron ser horrorosas: nuestra
artilleria les causé un dafio indecible.

-IX -

A los dos o tres dias no era ya para nadie un secreto que nos
dirigiamos a Tetuan.

Pero, bien lo sabe usted, amigo mio: aqui no habia ni tan siquiera

sendas. Jarales inmensos y hondos barrancos impedian todo movimiento
desembarazado al ejército; y como no eran aves nuestros soldados, que
volando pudieran salvar la distancia que los separaba de Tetuan, habia que
proceder lenta y trabajosamente a abrir un camino, sobre todo para la
artilleria.

El general Prim, que, con su DIVISION DE RESERVA, habia protegido la
construccion de anchos y hermosos caminos para poner a los Reductos en
comunicacion unos con otros fuera de la vista del enemigo, era el que
estaba encargado de proteger también la construccion de la via de Tetuan.

Este camino adelantaba prodigiosamente, y el dia en que llegase el



TERCER CUERPO DE EJERCITO (que estaba organizandose en Malaga, y al que
usted ha pertenecido), nuestros campamentos podrian adelantarse mas de una
legua sobre las posiciones que ocupabamos.

iOh, ese dia no podia retardarse sin grandes peligros para el éxito

de la campafia! El colera y la paralizacion nos consumian y desalentaban en
las inmediaciones del Serrallo. «;Cudndo llegara el TERCER CUERPO DE
EJERCITO?», nos preguntabamos, al asomar el primer rayo de la aurora,
fijando nuestra mirada en las vastas soledades del mar y en direccion de

las costas de Malaga. «;Has adelantado hoy mucho el CAMINO?»,
preguntabamos por las tardes a los soldados que se retiraban de los

trabajos de la via de Tetuan. Y una y otra idea nacian de la impaciencia

que nos devoraba por abandonar aquellas posiciones, por seguir adelante,
por salir de un terreno apestado, por agrandar el teatro de nuestras
operaciones, por entusiasmar a la patria con el anuncio de grandes y
magnificas victorias.

Ahora bien; figrese usted la santa y purisima emocion de jubilo que
estremeci6 todos nuestros campamentos cuando, al rayar el sol del 12 de
diciembre, vimos anclada ya en la bahia de Ceuta a la escuadra en que
venia el TERCER CUERPO DE EJERCITO.

Solemne y gratisimo seria el momento en que ustedes, los que venian

en los buques y ardian en impaciencia de participar de las fatigas y de

las glorias de la campaia, pudieron saludar de lejos el suelo africano;
pero grande e inmensa fue también nuestra alegria cuando contemplamos
anclados en las aguas de Ceuta a los veinte magnificos vapores que
componian tan brillante escuadra.

«jBien venidos sedis (deciamos desde el fondo de nuestra alma),

nobles hermanos, soldados del TERCER CUERPO DE EJERCITO, que nos traéis
con vosotros la imagen de la patria y sus santas bendiciones! jBien

venidos sedis los que estais impacientes por probar al enemigo el temple

de vuestras armas, el arrojo de vuestro corazon! jBienvenidos seais los

que, con la alegria en el rostro, venis a nuestro campo, habitado por el

colera y empapado de sangre! jBienvenidos sedis los que pedis al cielo que

os depare pronto ocasion de pelear en sustitucion de éstos vuestros

hermanos, los que os precedieron en la via de la gloria y de la amargura!»

He concluido: los demas hechos de la Guerra de Africa estan
consignados en su DIARIO de usted. Réstame solo pedir perdén a sus
lectores por el desalifio de estas paginas, y queda de usted verdadero
amigo-X.

Apéndice 11

NOMBRES de los generales, jefes y oficiales de todas armas e institutos
del ejército, muertos en el campo de batalla, o por resultas de heridas o

de enfermedad contraida en la campaiia, de Africa, desde el principio de la
guerra hasta, el 1.° de abril de 1860.

Ayudantes de Campo.

D. PEDRO MARINAS Y DIAZ, primer comandante.

Muri6 del colera el 5 de enero de 1860.
Cuerpo de Estado Mayor del Ejército.
D. JOSE DE LA PUENTE ALVAREZ CAMPANA, coronel.

Muri6 del colera el 5 de enero de 1860.



D. LUIS DE LA TORRE Y VILLAR, teniente coronel, comandante.

Muri6 del colera el 18 de octubre de 1859.
Artilleria.
D. ANTONIO LARRAR Y RUIZ, coronel.

Murid del colera el 17 de marzo de 1860.
D. JUAN MOLINS Y CABANYES, coronel.

Muri6 sobre el campo de batalla el 12 de diciembre de 1859.
D. IGNACIO BERROETA Y BILLAR, coronel graduado, teniente coronel.

Muri6 del colera, el 15 de enero de 1860.
D. MANUEL DE ARMAS Y MATUTE, comandante del tercer regimiento de a pie.

Muri6 del colera el 14 de marzo de 1860.
D. FERNANDO GONZALEZ AGAR, capitan, teniente del quinto regimiento de a

pie.

Muri6 sobre el campo de batalla el 1.° de enero de 1860.
D. JOSE CUADRADO Y GARAYCOCHEA, teniente del tercer regimiento montado.

Muri6 del célera el 17 de marzo de 1860.
D. FRANCISCO ANGLADA Y RUIZ, capitan graduado, teniente del tercer
regimiento montado.

Muri6 del colera el 23 de marzo de 1860.
D. ANTONIO GUILLELMI Y ARAOS, teniente del segundo regimiento montado.

Muri6 del colera el 16 de enero de 1860.
D. TOMAS MURRIETA Y HERRERA, teniente del segundo regimiento montado.

Muri6 del colera el 21 de marzo de 1860.
D. ENRIQUE GALVEZ CANERO Y FRANCO, teniente del quinto regimiento de a

pie.

Murié en el campo de batalla el 1.° de enero de 1860.
D. JOAQUIN ORTEGA Y SIMON, capellan del quinto regimiento de a pie.

Muri6 del célera el 26 de enero de 1860.
D. ANTONIO ALBERTI Y REY capellan del segundo regimiento montado.

Muri6 del colera el 23 de marzo de 1860.
Ingenieros. )
D. BERNARDO PATERNO, comandante graduado, capitan.

Muri6 del colera el 23 de diciembre de 1859. )
D. FERNANDO ARANGUREN GONZALEZ ECHEVARRIA, capitan.

Muri6 sobre el campo de batalla el 4 de febrero de 1860.
D. PLACIDO MENDIZABAL Y SARABIARTE, comandante graduado, teniente.

Muri6 sobre el campo de batalla el 9 de diciembre de 1859.
Infanteria.
D. AGUSTIN LIZANA Y PRIGDA, teniente del regimiento del Rey.

Muri6 el 1.° de diciembre de 1859, de resultas de heridas recibidas
en la acg:i(')n del 3,0 de noviembre del mismo afio.
D. JOSE GONZALEZ BALMASEDA, subteniente del regimiento del Rey.



M'urié del cblera el 1.° de enero de 1860.
FELIX PIZARRO Y OVIEDO, capitan del regimiento del Principe.

Muri6 el 1.° de enero de 1860, de resultas de heridas recibidas en la
accion del mismo dia.
D. JOSE CRUZ Y GUZMAN, teniente del regimiento del Principe.

Murid el 1.° de enero de 1860, de resultas de heridas recibidas en la

accion del mismo dia.

D. JUAN LIBRERO Y MAYORAL, segundo comandante del regimiento de la
Princesa.

Muri6 del colera el 15 de febrero d@ 1860.
D. LEOCADIO SAUSA Y LADRON DE GUEVARA, teniente del regimiento de la
Princesa.

Muri6 sobre el campo de batalla el 1.° de enero de 1860.
D. ANTONIO GIL Y JIMENO, teniente del regimiento de la Princesa.

Muri6 sobre el campo de batalla el 4 de febrero de 1860.
D. PEDRO LANAO Y LARROY, teniente del regimiento de la Princesa.

Mugié del cdlera elr30 de dicig:mbre de 1859.
D. ANGEL GARCIA MARTINEZ ARIZCUREN, subteniente del regimiento de la
Princesa.

Murid de! colera el 9 de enero de 1860.
D. RAMON DE PASCUAL Y OCHOA, capitan del regimiento de Saboya.

Muri6 el 3 de enero de 1860, de resultas de heridas recibidas en la
accion del 1.° del mismo mes y afio.
D. MIGUEL CASTELO Y GARCIA CONDE, teniente del regimiento de Saboya.

Muri6 el 4 de febrero de 1860, de resultas de heridas recibidas en la
accion del mismo dia.
D. ENRIQUE SANCHEZ Y LABIN, subteniente del regimiento de Saboya.

Murié el 7 de febrero de 1860, de resultas de heridas recibidas en la
accion ,del 4 del mismo mes. )
D. LEON IRIBARREN ALLUSTANDE, subteniente del regimiento de Africa.

Muri6 del colera el 24 de marzo de 1860. )
D. BLAS LUIS OSCINA, capellan del regimiento infanteria de Africa.

Muri6 del colera el 2 de enero de 1860.
D. JOSE JUBANI'Y FRANCAS, capitan del regimiento de Zamora.

Muri6 el 30 de diciembre de 1859, de resultas de heridas recibidas en
la accion del 25 del mismo mes y afio.
D. ESTEBAN CUARTERO Y CALABRIA, teniente del regimiento de Zamora.

Muri6 sobre el campo de batalla el 4 de febrero de 1860.
D. BERNARDO GELABERT Y PONS, capitan del regimiento de Cérdoba.

Muri6 del colera el 16 de diciembre de 1859.
D. ANTONIO MATEU RODRIGUEZ, teniente del regimiento de Cordoba.

Muri6 el 2 de enero de 1860, de resultas de heridas recibidas en la
accion del 1." del mismo mes.
D. JOAQUIN DE LAS PENAS Y RUIZ, teniente del regimiento de Cordoba.



Muri6 el 21 de enero de 1860, de resultas de heridas recibidas en la
accion del 1.° de dicho mes.
D. BERNARDINO MIR Y SANZ, teniente del regimiento de Cordoba.

Muri¢ del colera el 16 de diciembre de 1859.
D. VICTOR PONTE Y LLEURADE, subteniente del regimiento de Cordoba.

Murid el 21 de enero de 1860, de resultas de heridas recibidas en la
accion Qel 1.° de dicho mes.
D. JOSE VERGUES Y HERRERA, subteniente del regimiento de Cordoba.

Muri6 el 26 de enero de 1860, de resultas de heridas recibidas en la
accion del 1.° de dicho mes.
D. FRANCISCO CASTELLO Y APARICIO, subteniente del regimiento de Cordoba.

Muri6 el 11 de enero de 1860, de resultas de heridas recibidas en la
accion del 1.° de dicho mes. )
D. MIGUEL ALEPUS Y LEON, subteniente del regimiento de Cérdoba.

Muri6 el 4 de febrero de 1860, de resultas de heridas recibidas en la
accion del mismo dia.
D. ISIDORO DE LA PLAZA Y GARCIA, teniente del regimiento de San Fernando.

Muri6 del célera el 13 de enero de 1860.
D. BERNABE BLESA Y ROCH, teniente del regimiento de Zaragoza.

Muri6 el 31 de enero de 1860, de resultas de heridas recibidas en la
accion del mismo dia.
D. LUIS ODIEL Y RAMON, teniente del regimiento de Zaragoza.

Murid el 31 de enero de 1860, de resultas de heridas recibidas en la
accion del migmo dia.
D. SEBASTIAN MANTILLA Y GALLARDO, teniente del regimiento de Zaragoza.

Muri6 del colera el 16 de 'febrero de 1860.
D. JUAN RUIZ Y GUTIERREZ, capitan del regimiento de Castilla.

Muri6 en el hospital, de resultas de heridas recibidas en la accion
del 9 de diciembre de 1859.
D. CEFERINO VENTURA Y LAC, capitan del regimiento de Castilla.

Muri6 en el hospital, de resultas de heridas recibidas en la accion
del 9 de diciembre de 1859.
D. BENITO GARCIA Y GUERRA, capitan del regimiento de Castilla.

Muri6 en el hospital, de resultas de heridas recibidas en la accion
del 11 de marzo de 1860.
D. DOMINGO GRIFOT Y ROVIRA, teniente del regimiento de Castilla.

Muri6 en el hospital, de resultas de heridas recibidas en la accion
del 9 de diciembre de 1859.
D. VICENTE PARGA Y SUAREZ, teniente del regimiento de Castilla.

Muri6 en el hospital, de resultas de heridas recibidas en la accion
del 9 de diciembre de 1859.
D. MARTIN PELEGRIN Y BONANZA, teniente del regimiento de Castilla.

Murié del célera el 31 de diciembre de 1859.
D. RICARDO SANZ BRAUSA, subteniente del regimiento de Castilla.



Murid sobre el campo de batalla el 9 de diciembre de 1859.
D. MARIANO ROMAN BUSTELO, capitan del regimiento de Borbon.

Muri6 sobre el campo de batalla en la accion del 25 de noviembre de
1859.
D. CLEMENTE LOPEZ GUTIERREZ, capitan del regimiento de Borbén.

Muri6 en el hospital, de heridas recibidas en la accion del 25 de
diciembre de 1859. )
D. BENIGNO GARCIA LOPEZ, teniente del regimiento de Borbdn.

Muri6 del célera el 14 de diciembre de 1859.
D. EDUARDO MESIAS CUADROS, subteniente del regimiento de Borbon.

Muri6 sobre el campo de batalla el 30 de noviembre de 1859.
D. FRANCISCO RODRIGUEZ ASPELIMETA, capellan del regimiento de Borbon.

Muri6 del colera el 2 de diciembre de 1859.
D. JOSE MARIA GIL Y ALEN, segundo comandante del regimiento de Almansa.

Muri6 del colera el 10 de diciembre de 1859.
D. José GOIRI Y ARRIZ, primer comandante del regimiento de Navarra.

Murié sobre el campo de batalla el 30 de marzo de 1860.
D. GREGORIO GARCIA Y GARCIA, segundo comandante del regimiento de Navarra.

Muri6 del colera el 6 de diciembre de 1859.
D. JUAN RUIZ Y RIVAS, teniente del regimiento de Navarra.

Murid el 27 de marzo de 1860, de resultas de heridas recibidas en la
accion del 23 de dicho mes. )
D. LUIS BLANCO Y HERNANDEZ, teniente del regimiento de Navarra.

Muri6 del colera el 4 de diciembre de 1859.
D. BERNARDO ALGARATE Y VILLANUEVA, segundo comandante del regimiento de la
Albuera.

Muri6 del colera el 27 de diciembre de 1859.
D. RAFAEL MURO Y CEREZO, subteniente del regimiento de la Albuera.

Muri6 del colera el 24 de febrero de 1860.
D. EDUARDO SANCHEZ GIL, capitan del regimiento de Cuenca.

Muri6 del colera el 19 de enero de 1860.
D. OSCAR PLASENCIA Y CASSINA, subteniente del regimiento de Cuenca.

Muri6 el 11 de enero de 1860, de resultas de heridas recibidas en la
accion del 1.° de dicho mes.
D. FAUSTINO DE LA TORRE Y RUBIANO, subteniente del regimiento de Cuenca.

Muri6 en el hospital, de resultas de heridas recibidas en la accion
del 14 de enero de 1860.
D. JOSE TROYANO DE LA INFANTA, capitan del regimiento de Luchana.

Muri6 sobre el campo de batalla el 11 de marzo de 1860.
D. MIGUEL LAPUENTE Y GARAU, capitan del regimiento de Asturias.

Murié del colera el 25 de enero de 1860.
D. NARCISO PEREA Y RODRIGUEZ, teniente del regimiento de Asturias.



Muri6 del célera el 3 de enero de 1860.
D. RICARDO MARCH Y CERVERA, subteniente del regimiento de Asturias.

Muri6 del colera el 30 de diciembre de 1859.
D. SIMON LLANES Y CAJAL, capitan del regimiento de Granada.

Muri6 sobre el campo de batalla en la accion del 11 de marzo de 1860.
D. VICENTE TALERO Y ESCOBAR, segundo comandante del regimiento de Toledo.

Muri6 el 25 de enero de 1860, de resultas de heridas recibidas en la
accion del 14 de dicho mes.
D. ANTONIO DE AMIEBA Y BROTONS, teniente del regimiento de Leon.

Murié sobre el campo de batalla en la accion del 23 de marzo de 1860.
D. MANUEL SPINEDA Y JIMENEZ, teniente del regimiento de Leon.

Muri6 del colera el 6 de diciembre de 1859.
D. FRANCISCO VALVERDE Y GARCIA, teniente del regimiento de Ledn.

Muri6 del colera el 9 de diciembre de 1859.
D. ANTONIO CARBONELL Y JIMENEZ, capitan del regimiento de Cantabria.

Murié del colera el 27 de enero de 1860.
D. AURELIO COTON Y PIMENTEL, subteniente del regimiento de Cantabria.

Muri6 sobre el campo de batalla en la accion del 23 de enero de 1860.
D. JUAN ARANA Y ALTUNA, capitan del regimiento fijo de Ceuta.

Muri6 del colera el 10 de diciembre de 1859.
D. JOSE MUINO Y ESCARRA, capitan del regimiento fijo de Ceuta.

Muri6 del colera el 21 de enero de 1860.
D. BERNARDO SOTO Y LOPEZ, teniente del regimiento fijo de Ceuta.

Murié del colera el 21 de octubre de 1859.
D. ADOLFO GONZALEZ ORTIGUELA, subteniente del regimiento fijo de Ceuta.

Muri6 del célera el 21 de enero de 1860.
D. MIGUEL DE CASTRO Y HOYOS, capitan del batallon Cazadores de Catalufia.

Muri6 en el hospital, de resultas de heridas recibidas en la accion
del 25 de noviembre de 1859.
D. BERNARDO GONZALEZ DIAZ, teniente del batallon Cazadores de Cataluiia.

Muri6 sobre el campo de batalla el 23 de marzo de 1860.
D. CELESTINO RUIZ DE LA BASTIDA, subteniente del batallon Cazadores de
Cataluiia.

Muri6 sobre el campo de batalla en la accion del 25 de noviembre de

1859.

D. ANTONIO PINIES DE LA SIERRA, teniente coronel, primer jefe del batallon
Cazadores de Madrid.

Muri6 en el campo de batalla en la accién del 25 de noviembre de
1859.
D. JUAN GALINDO Y GALINDO, capitan del batallon Cazadores de Madrid.

Muri6 sobre el campo de batalla en la accion del 25 de noviembre de
1859.



D. ANTONIO HURTADO DE MENDOZA Y ESPINOSA, capitan del batallon Cazadores
de Madrid.

Muri6 en el hospital, de resultas de heridas recibidas en la accion
del 11 de marzo de 1860.
D. MANUEL JIMENEZ CUADROS, capitan del batallon Cazadores de Madrid.

Muri6 en el hospital, de resultas de heridas recibidas en la accion
del 23 de marzo de 1860.
D. PABLO BOTE Y CERRADILLA, capitan del batallon Cazadores de Madrid.

Muri6 en el hospital, de resultas de heridas recibidas en la accion
del 23 de marzo de 1860.
D. JUAN PERAY Y MUESAS, capitan del batallon Cazadores de Madrid.

Murié6 del colera el 18 de enero de 1860.
D. MANUEL CARBO Y ALCQOY, teniente del batallon Cazadores de Madrid.

Muri6 sobre el campo de batalla en la accion del 25 de noviembre de

1859.

D. EMILIO LOPEZ PONCE DE LEON Y LASIERRA, teniente del batallon Cazadores
de Madrid.

Murid sobre el campo de batalla en la que tuvo lugar el 23 de marzo
de 1860.
D. EUGENIO MATEOS Y FRAILE, teniente del batallon Cazadores de Madrid.

Muri6 del 9élera el 9 de diciembre ,de 1859.
D. ANDRES ALAMINOS CHACON, subteniente del batallon Cazadores de Madrid.

Murid del colera el 4 de diciembre de 1859.
D. FAUSTINO ARDIZONA Y CARMONA, teniente del batallon Cazadores de Tarifa.

Muri6 del colera el 31 de diciembre de 1859.
D. EDUARDO ROLDAN Y GALINDO, teniente del batallon Cazadores de Tarifa.

Muri6 en el hospital, de resultas de heridas recibidas en la batalla
del 23 de marzo de 1860. )
D. PEDRO GOROSTIZA Y PAVIA, subteniente del batallon Cazadores de Tarifa.

Muri6 en el hospital, de resultas de heridas recibidas en la batalla
del 23 de marzo de 1860.
D. RAMON ANTON Y MOY A, capitan del batallon Cazadores de Chiclana.

Muri6 sobre el campo de batalla en la que tuvo lugar el 4 de febrero

de 1860.

D. MANUEL MONTANO Y DiAZ, teniente del batallon Cazadores de
Ciudad-Rodrigo.

Muri6 sobre el campo de batalla en la que tuvo lugar el 23 de marzo

de 1860.

D. FRANCISCO AGULLO Y LINARES, teniente del batallén Cazadores de
Ciudad-Rodrigo.

Murid el 30 de marzo de 1860, de resultas de heridas recibidas en la

batalla del 23 de dicho mes.

D. DOMINGO ALONSO SANTA OLALLA, teniente del batallébn Cazadores de
Ciudad-Rodrigo.

Murid sobre el campo de batalla en la accion del 30 de diciembre de



1859.
D. CAYETANO ROMERO IZQUIERDO, subteniente del batallon Cazadores de
Ciudad-Rodrigo.

Muri6 el 24 de marzo de 1860, de resultas de heridas recibidas en la

batalla del 23 de dicho mes.

D. MARIANO PORTALES Y FIGUEROLA, capitan del batallon Cazadores de Alba de
Tormes.

Muri6 el 13 de febrero de 1860, de resultas de heridas recibidas en

la batalla del 4 de dicho mes.

D. FEDERICO SANJURJO Y ESTRADA, capitan del batallon Cazadores de Alba de
Tormes.

Murid sobre el campo de batalla en la que tuvo lugar el 4 de febrero

de 1860. )

D. MANUEL DE LA VEGA Y LOPEZ, capitan del batallon Cazadores de Alba de
Tormes.

Muri6 sobre el campo de batalla en la accion del 15 de diciembre de
1859.
D. ANDRES SEGURA, capitan del batallon Cazadores de Alba de Tormes.

Murid sobre el campo de batalla en la que tuvo lugar el 4 de febrero

de 1860. )

D. DIONISIO CERDAN Y RUISECO, capitan del batallon Cazadores de Alba de
Tormes.

Muri6 sobre el campo de batalla en la que tuvo lugar el 4 de febrero

de 1860.

D. BALTASAR ORTIZ Y AGUADO, teniente del batallon Cazadores de Alba de
Tormes.

Muri6 en el mes de diciembre de 1859, de resultas de las fatigas de

la guerra.

D. ALEJANDRO FOUSANSOLO Y SERRALTA Y HORE, teniente del batallon Cazadores
de Alba de Tormes.

Muri6 del colera el 17 de marzo de 1860.
D. BENITO POMBO Y DIAZ, subteniente del batallon Cazadores de Alba de
Tormes.

Murid el 21 de febrero de 1860, de resultas de heridas recibidas en

la accion del 4 del mismo mes.

D. JUAN ARIAS Y FERNANDEZ, subteniente del batallon Cazadores de Alba de
Tormes.

Murid sobre el campo de batalla en la que tuvo lugar el 4 de febrero
de 1860. ) )
D. MANUEL GARCIA GANE, capitan del batallon Cazadores de Arapiles.

Muri6 sobre el campo de batalla en la accion del 9 de diciembre de

1859.

D. CASTO CANCELADA Y RODRIGUEZ, capitan del batallon Cazadores de
Arapiles.

Muri6 el 9 de diciembre de 1859, de resultas de heridas recibidas en
la acci(')p del mismo dia.
D. JOSE CAMPOY Y ARGELOS, teniente del batallon Cazadores de Arapiles.



Muri6 el 9 de diciembre de 1859, de resultas de heridas recibidas en

la accion del mismo dia.

D. IGNACIO ARIAS Y ESCOBAR, subteniente del batallon Cazadores de
Arapiles.

Muri6 el 9 de diciembre de 1859, de resultas de heridas recibidas en

la acciéon de} mjsmo dia.

D. JOAQUIN ALVARO Y AGUADO, subteniente del batallon Cazadores de
Arapiles.

Muri6 el 9 de diciembre de 1859, de resultas de heridas recibidas en

la accion del mismo dia. )

D. MIGUEL PARDELL Y DOMINGUEZ, subteniente del batallon Cazadores de
Arapiles.

Muri6 el 14 de enero de 1860, de resultas de heridas recibidas en la
accion del mismo dia.
D. MIGUEL DE SALAS Y PALOMO, capitan del batallon Cazadores de Baza.

Muri6 sobre el campo de batalla en la accion del 4 de febrero de
1860.
D. MANUEL FELIU Y LAFIGUERA, capitan del batallon Cazadores de Simancas.

Murid sobre el campo de batalla en la accion del 30 de noviembre de

1859.

D. FRANCISCO CANELLAS Y PASTOR, capitan del batallon Cazadores de
Simancas.

Muri6 sobre el campo de batalla en la accion del 14 de enero de 1860.
D. FEDERICO PELLICER Y REUS, capitan del batallon Cazadores de las Navas.

Murid el 30 de noviembre de 1859, de resultas de heridas recibidas en
la accion del mismo dia.
D. JOSE CARRERO Y PICHER, teniente del batallén Cazadores de las Navas.

Muri6 el 30 de noviembre de 1859, de resultas de heridas recibidas en

la accion del mismq dia.

D. PEDRO MARTINEZ Y MARTINEZ, segundo comandante del batallon Cazadores de
Vergara.

Muri6 en el hospital el 3 de enero de 1860, de resultas de heridas
recibidas en la accion del 1.° de dicho mes.
D. BERNARDINO SALAS Y MARRAS, capitan del batallon Cazadores de Vergara.

Muri6 sobre el campo de batalla en la accion del 1.° de enero de
1860.
D. JOSE VILLENA Y PEREZ, teniente del batallon Cazadores de Vergara.

Murié del célera el 7 de diciembre de 1859.
D. JUAN MONROY E ISLAS, teniente del batallon Cazadores de Vergara.

Muri6 del colera el 16 de febrero de, 1860.
D. DIEGO VALENZUELA Y JIMENEZ, teniente del batallon Cazadores de Mérida.

Muri6 sobre el campo de batalla en la accion del 15 de diciembre de
1859.
D. JUAN MALAVILA Y GALLEGO, teniente del batallon Cazadores de Alcantara.

Muri6 sobre el campo de batalla en la accion del 25 de noviembre de
1859.



D. JACINTO MENA Y ECHEVARRIA, teniente del batallon Cazadores de
Alcantara.

Muri6 el 3 de diciembre de 1859, de resultas de heridas recibidas en

la accion del 25 de noviembre.

D. FRANCISCO VALCARCEL Y GARCIA, teniente del batallon Cazadores de
Alcantara.

Muri6 sobre el campo de batalla en la accion del 11 de marzo de 1860.
RAFAEL GALINDO Y CABALLERO, capitan del batallon provincial de Malaga.

Muri6 del colera el 28 de febrero de 1860.
Caballeria.
D. MARIANO CARRERA Y PAINO, teniente del regimiento de coraceros del Rey.

Muri6 sobre el campo de batalla el 31 de enero de 1860.
D. DOMINGO URDANGARIN Y ECHANIZ, alférez del regimiento coraceros del Rey.

Muri6 del colera el 3 de febrero de 1860.
D. MANUEL BEOTAS Y MANRIQUEZ, capitan del regimiento coraceros de la
Reina.

Muri6 del colera el 2 de febrero de 1860.
D. JOSE PUJADAS Y RADA, capitan del regimiento coraceros del Principe.

Murié sobre el campo de batalla el 23 de marzo de 1860.
MIGUEL TRIAS BARBARIN, capitan graduado, teniente del regimiento Coraceros
de Borbon.

Muri6 sobre el campo de batalla el 23 de marzo de 1860.
D. ANDRES SUANEZ Y MESA, teniente del regimiento Lanceros de Farnesio.

Muri6 sobre el campo de batalla el 23 de enero de 1860.
D. RAFAEL VILORIA Y MORA, teniente graduado, alférez del regimiento
Lanceros de Farnesio.

Murid sobre el campo de batalla el 31 de enero de 1860.
D. LEOPOLDO LOPEZ DE ARCE, alférez del regimiento Lanceros de Farnesio.

Muri6 el 11 de marzo de 1860 ahogado en el rio Guad-el-Jelu.
D. MANUEL ESPI Y MOLINA, tercer profesor veterinario del regimiento
Lanceros de Farnesio.

Muri6 del colera el 1.° de febrero de 1860.
D. MANUEL PEROMINGO Y CAMARERO, teniente del regimiento Lanceros de
Villaviciosa.

Murié sobre el campo de batalla el 14 de enero de 1860.
D. FAUSTINO NAVARRO Y SANCHEZ, teniente graduado, alférez del regimiento
Lanceros de Villaviciosa.

Muri6 sobre el campo de batalla el 31 de enero de 1860.
D. ANTONIO LEGUE Y PONCE, coronel graduado, comandante del regimiento
Cazadores de Albuera.

Muri6 sobre el campo de bagalla el 11 de marzo de 1860.
D. MANUEL AROCA Y PEREZ, teniente del regimiento Cazadores de Albuera.

Murié sobre el campo de batalla el 23 de marzo de 1860.
D. MANUEL RODRIGUEZ SALVADORES, teniente del regimiento Hasares de la



Princesa.

Murié sobre el campo de batalla el 1.° de enero de 1860.
D. JOSE HERRERA Y GUERRERO, teniente del regimiento de Husares de la
Princesa.

Muri6 sobre el campo de batalla el 1.° de enero de 1860.

Batallon Voluntarios de Catalufia.

D. VICTORIANO SUGRANES Y HERNANDEZ, teniente coronel graduado, segundo
comandante y jefe del batallon.

Muri6 sobre el campo de batalla el 4 de febrero de 1860.
D. MARIANO MOXO, teniente del mismo batallon.

Murid sobre el campo de batalla el 4 de febrero de 1860.
Tercios Vascongados.
D. ANSELMO REZOLA, abanderado del Segundo Tercio.

Muri6 del colera en el hospital de la aduana.
D. MIGUEL JAUREGUI, subteniente del Segundo Tercio.

Muri6 del colera en el hospital de San Fernando.
Cuerpo Administrativo del Ejército.
D. JOSE DE LOMAS Y LORENTE, comisario de guerra de primera clase.

Muri6 del colera el 25 de febrero de 1860.
D. JUAN VILLAVERDE Y FRAU, oficial tercero.

Muri6 del colera el 26 de marzo de 1860.

Cuerpo de Sanidad Militar.

D. PEDRO ROGER Y PEDROSO, médico mayor de la segunda division del Tercer
Cuerpo.

Muri6 del colera el 22 de diciembre de 1859.
D. ISIDRO SASTRE Y ESTORCH, segundo médico del batallon Cazadores de
Arapiles.

Muri6 del colera el 22 de diciembre de 1859.
Correos de Gabinete.
D. PANTALEON ULIBARRI.

Muri6 sobre el campo de batalla el 4 de febrero de 1860.

Apéndice I1I

Resumen numérico y clasificado de todos los individuos muertos o heridos
durante la campaiia.

Muertos en el campo de batalla.

Generales"

Brigadieres"
JefesS
Oficiales48
Tropa733
TOTAL786

Muertos por resultas de heridas recibidas en campafia.



Generales"
Brigadieres"
Jefes2
Oficiales42
Tropa322
TOTAL336

Muertos del colera en Africa.

Generales"

Brigadieres"

Jefesl1

Oficiales50

Tropa2827

TOTAL2888

Total de muertos por todos conceptos4040

Heridos.

Generales2

Brigadieres3

Jefes44

Oficiales242

Tropa4703

TOTAL4994

Total general de bajas9034



